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.JII/ITEPATYPOBE}IEHI/IE

O.B. Tumamena

OcC00eHHOCTH COBPEMEHHOI MMKAPECKHU

Crarbs paccMaTpuBaeT HM3MEHEHHUS, KOTOPhIE MPOM3OILIH B COBPEMEHHOM J>KaHpE
IUTYyTOBCKOTO poMaHa (muKapecke). Ha mpumepe aHaim3a TEKCTOB pOMAaHOB MHcaTeleH
XX Beka I'pama I'puna «llyremectBusa ¢ Térymxoit» (1969) m Mapuo Bapraca JIsocs
«Térymka Xynus u nucaka» (1973) roBopurcs o peyTHIN3aLIY KaHPa, IPOTEUCTUIHOCTH
TepOEB U CYyTH HAPPATUBHOM UHTPHUTH.

This article presents changes, which have taken place within the genre of the pica-
resque novel. In terms of novel text analysis of the 20th century writers — Graham Greene’s
«Travels with my Aunt» (1969) and Mario Vargas Llosa’s «Aunt Julia and the Scriptwri-
ter» (1973) — the article refers to reutilization of the genre, proteism of characters and
the essence of narrative suspense.

Kniouegvie cnoga: TMyTOBCKON poMaH; aHp; MPOTEHCTUIHOCTE; HApPAaIHUs; MpoIiec-
CyaJIbHOCTb.

Keywords: picaresque novel; genre; proteism; narration; processuality.

TTaJIKMBasiCh OT poMaHa «Jlacapunbo u3 Topmeca» (Havasio 1550-x rr.),

MOYKHO TOBOPHUTB O CTOJIb KUBYYEM U MAJIO U3MEHMBILEMCS KaHPE, KaK M1~

Kapecka (OT uch. picaro — Ipoi10Xa, JIOBKa4), TO €CTh O TIOBECTBOBaHUH,

B KOTOPOM OTPayKarOTCs MOXOXKIEHUs reposi-IutyTa. K TekcTam Takoro poaa OTHOCUTCS
MHOKECTBO TIPOM3BEICHNIT MUPOBOM JINTEPATyphl U Jake Gosbkiaopa. Kak yka3sBaroT
I'. I'ageB u C. IluckyHoBa, apaOckue Makambl (QHAJIOTW XPUCTHAHCKOM JlecTBHIIbI) 1
HEMEIIKMe HapoaHbIe TIoBecTH 0 Tuiie YneHmmmrerne (BKIoYast OSIbrHACKHI (ppaHKo-
si3praHbIi BapuaHT Lllapis ne Kocrepa), munorust 06 Ocrarie bennepe Unbda u [erpo-
Ba — BCE ITO IIPOU3BECHN, HAIIMCAHHBIE B )KaHPE ILUTyTOBCKOIo poMana. I1o mepe pas-
BEPTHIBAHMSI CEOXKETA YUTATEb HAOIIOAAaeT UCTOPUIO BOCTIMTAHUSI WJTH, TOYHEE CKa3aTh,
3TaIlbl «aHTUBOCIIUTAHUSD» T€POSI-ITUKAPO, B PE3YNIBTATE MPOXOXKAECHUS KOTOPhIX MHOTIA
POXKIAeTCsl HOBBIM YesIOBEK. Tak Wim nHa4e repoy PUHOPABIMBACTCS K MHBIM JIJIsl HETO
MOBEJICHYECKUM 11a0JI0HaM 00111eCTBa, KOTOPOE €ro MOPOAMIIO M C KOTOPBIM OH CBSI3aH.
Ecnu B XIX Beke, «30J10TOM BEeKe» MUKapecKH, HaOII01aeTCsl HAMISTHOE OTPO-
BEP)KEHUE PEHECCAHCHOW HJICOJIOTHH YEJIOBEUYECKOM MPUPOJbI — MOPAJIBHOE Ma-
JIEHUE MEepCOHaXa, T0 B XX BEKe B POMaHAX, O KOTOPBIX NMOMAET peub, — «lly-
TemecTBUs ¢ TETymko» I'pama I'puna [3] n «Térymka Xynua u nucaka» Mapuo
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Bapraca JIbocsl [4], repor BHOBb BO3posk1at0Tcsi. CTaHOBSCH IUTyTaMH, OHU COBEP-
HIEHCTBYIOT CBOE 5. VIX JIMYHOCTh PaCKpBIBAETCS C JIyUIIEW CTOPOHBI, U B KAKOW-TO
CTETICHH OHM CTAHOBSITCS IIPUMEPOM JIS OAPaKaHUS.

IloBecTBOBarenbHAs CTPYKTypa MUKapecKu XX BEKa B LIEJIOM OCTAETCS MIPEKHEN.
Bort €€ xapakTepHble 4epThl: pedb BEAETCA OT IIEPBOTO JIMLA. 7 €CTh ITMKApO-TI0BECTBO-
Baresib, HO B POMaHE MOXKET OBITh TaKKe MUKapo — AEHCTBYIOIIEE JIMIIO, U ITIE-TO BAPYT
3aMeTeH eII€ 1 aBTOop, MUcaTellb COOCTBEHHOM nepcoHoi. Kaxkaplil obnmamaet camocTosi-
TENbHON TOYKOM 3peHusi. CIOKET MUKAPECKU PA3BOPAYMBACTCS KaK CEpHsl IU30II0B
TIOXOXKJICHUH Teposi, 0COOGHHO MHTEpeCHas1, KOTJia repoi peasbHO IMyTelecTByeT. Xa-
PaKTEPHOI YepTO MUKAPO CUUTACTCS €r0 MPOTEUCTHIHOCTH (CIIOCOOHOCTH TIEPCOHAKA
MEHSTb CBOW BHYTpeHHU 00/MK). [TrKapo kak paccka3uuk, BBICTYIIas BO MHOTHX OOJIH-
YbsIX, IEJIAET POMAHbI HECKOJIBKO 3aITy TAHHBIMH, OJJTHAKO 3aCTaBIIIOIIMHU 3ayMaThCsl.

B ananusupyembix kaurax I. I'puna u M.B. JIvochl, npu Bceil ux Oonee uem
3aMeTHOM MPUHAJICKHOCTH K CTapUHHOHN (popMme, BCE ke eCTh U HEMAJIO OTCTYILIe-
HUIl OT STaJOHOB JXKaHpa, W MPHUCYIIAs TOJIBKO MM HAIMOHAJIbHAs creruduka.
Bnpouem, 006e KHUTH COXPAHSIIOT CIOCOOHOCTH BCKPbIBaTh OOLIECTBEHHBIE TOPOKH
U IEMOHCTPHUPOBATH C UPOHHEN pa3Hble OTTEHKH XaHKECTBA.

Poman I'pama I'puna «IlyTemiecTBus ¢ TETYIIKOW» — TUIMYHBINA 00pa3el] xKaH-
pa IMUKapeCcKu, KOTOpbIM ocBoma ['paM I'pHH, NOKIOHHUK MCHAHCKON KYJBTYpHI,
u B yactHocTH CepBaHTeca.

[To MHEHHIO (PpaHIy3CKOTO aBTOpA, MUCABLIETO O XaHpax, JXKana-Mapu Lled-
(depa, He ObIBaET OOIINX MPABUIT «PEYTHUIIM3AIUN CTAPHIX KAHPOB, M HUKOT/IA HE W3-
BECTHO, KaK OHM OyyT JIeliCTBOBAaTh B HOBOM MCTOpHUECKOM KOHTeKcTe» [8: c. 138].
3alMMCTBOBAaHUE «YIacllMX» MPHU3HAKOB B HOBOM, OTJIMYHOM OT IPEXKHETO0 KOH-
TEKCTE HE MOYKET IPUBECTU HU K YEMY, KpOME NMOJACPKAHUS NIPEKHEH UICHTHY-
HOCTHU WJIM K€ HEBOJILHOTO macTuina. «Jlro0as TekcTyanbHas TpaauLus AUCKPET-
Ha, a 3Ha4YMT, B IPOMEKYTOK BPEMEHHM MEXAY ABYMSI TEKCTaMH, 0003Ha4aeMbIMU
OJJHUM >KaHPOBBIM HMMEHEM, NaHHBIA JKaHP BCETAA SBIIAECTCA BUPTYaJbHO yrac-

wum» [8: ¢. 137], — numier oH. OAHAKO 3TO HE 03HAYAET €r0 UICTUHHOW CMEPTH,
KaHpP MOXKET TpaHC(HOPMHUPOBATHCS M HAYATh )KUTh HOBOU KHU3HBIO.
I'epoit «llytemectBuii ¢ Térymkoi» muctep l'enpu Ilymiuran — cpennuii

10 JOCTATKy aHIIMYaHWH Ha NIEHCUM, UMEBIINNA B HEJABHEM IIPOLIIOM HEIJIOXOM
3apaboToK B OaHke. B Havyane pomaHa OH BBIPALIMBAET LIBETHI BO3JIE CBOETO JOMHU-
ka. Ha TOT MOMEHT 3TO €IMHCTBEHHBIN CMBICII €0 KHU3HH.

BerperuBimch Ha MOXOpOHAX Marepu € €€ CECTPOH, TO €CTh CO CBOEH TETYILKOM,
KOTOPYIO OH €/]Ba MOXKET BCIIOMHHTb, | eHpH Morpy:KaeTcsi B HOBOE /Il HErO CyIIECTBO-
BaHHUE (OKa3bIBACTCsl, OHO BO3MOXKHO), B HOBBIE, OBICTPO CMEHSIOLIMECS, KaK 3BE310Y-
KU B KaJICWIOCKOIE, IpKUEe 00CTOATEIbCTBA, a0COMIOTHO HE3HAKOMbIe Teporo. Croxke-
T00Opa3zyrollee Ha4asIo 3TOro0 poMaHa — HEBO3MOKHOCTh BO3BpaTa B IPEKHEE BpeMsI-
NPETIPOBOXKIEHUE 3aKOHOTIOCTYLITHOTO, OJIarOHAMEPEHHOTO AHITIMYaHUHA.

[Tocne Berpeun ¢ mpecTapenoll poICTBEHHULIEH, IyTaHbIE PACCKa3bl U3 KU3HU
KOTOpO# BCE Aaibliie yBOAAT ['€HpH OT ero CKpOMHOTO CaJliKa C TEOpPrUHAMHU Pa3HBIX
COpPTOB, MUP PAacKpbIBacTCs €My C JIpyroil CTOPOHBI. 371eCh HET OOJbIle TeX MpaBHII,
YCTaHOBJICHUI U 3aKOHOB, KOTOpBIE OBLIH JUISl HETO BaXKHBI, HO 3aT0, KaK BBISICHHJIOCH,
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€CTh MHOTO TaKOT0, YTO MPEXK/IE MOIIIO eMY (WM CKOpee aBTOpY NOBECTBOBAHMS ) BCTpeE-
THUTBCSI TOJIBKO Ha CTPaHUIAX MMPUKITIOYEHUYECKHX POMaHOB pa3HbIX BPEMEH U HAPOJIOB.
3TO — BBICOKOTO TMOJIETa MEXTyHAPOAHBIE MPECTYMHUKY; TEKYIIUEe PeKor OOMbIIHe
JIEHbI'Y U 30JI0TO B CIIMTKAX JJIsl OpraHU3alli PEBOMIOLMOHHBIX [1EPEBOPOTOB; HE3a-
KOHHBIE CEJIKH, [IEPECEUEHHS] TPAHUL], YEMOIAHBI C BAJIFOTOM; TeHEPAJIbI U IIOJIKOBHUKHU
B ILTAaTCKOM, KOTOpbIE OCOOEHHO BIEYATISIONIE BRIVIIAT Ha BocToke; oporue oreny,
6opnenu, reii-kade, TpaBka U Apyrre BUIbI HAPKOTHKOB, UX BPEMEHHOE U TIOCTOSIHHOE
BO3JCHCTBUE, HEBEPHBIE, HO OYEHb OOrarbie JIIOOOBHUKH, YIa4IHBbIE 1 HEyIauUBbIE
mo0oBHHUIIBL. CIIOBOM, BCE TO, UTO JTFOOUT COBPEMEHHOE KUHO, A 3HAYUT, U 3pUTEb, IO~
JOOHBIN CKpOMHOMY TTeHCHOHEpY [ eHpy, 00padaThIBArOIIEMY CBOM JIFOOMMBIIN CaJIUK.
['pyH — GOIBITION JIFOOUTENH NCITAHCKOH M JIATHHOAMEPUKAHCKOH Tpo3bl. Ero Beer-
na 3aBopaxuBasl CepBaHTEC, OH MBICJIEHHO NOJIEMHU3UPOBAI ¢ HUIM M 4acTO MCIOJb-
30BaJl €10 PacCTAHOBKY CHJI Ha JIOCKE CBOETO BPEMEHH, OLIyIIas U cedsl, Kak aBTopa,
Y CBOMX IepoeB PhILapsAMH MieyaibHOro oopasa (pomat «MoHcuHbop Kuxot»). B aBan-
TIOpE, WY, TOBOPSI 110-COBPEMEHHOMY, B JIETEKTUBE, HAC 3aBOPAKUBACT CaM npoyecc
NOUCKA Heu38ecmHo20 1 BOOOILE npoyeccyalbHOCHb BCETO BOKPYT MPOUCXOJISILETO.
[TycTb BCE Tak U [UIUTCA TAJIbIlIe, OTBJIEKAs HAaC OT COOCTBEHHOM CKPOMHOM JKU3HH.
Térymxka I'eHpu 1o uMeHn ABrycra — IDIyTOBKa M MOLIEHHMIA C HEYEMHOM,
Ha 3aBUCTb CKYYHBIM U yCTaJIbIM COBPEMEHHHKAM, KaXK10H ’KU3HU, MHOTO ITyTEeLIEeCT-
Byet. Jlanékue crpansl MmausT e€. [lepen cHoM B 1r000M OTesie OHa OOBIYHO OTKPHIBAET
nerexktuB. Otel] Beera 3acTaBiisil e€ untarh Bansrepa CkoTTa, TOBOPUT OHA, 0COOEH-
HO «P0o06 Posi», HO oHa mpemnounTtana CKOTTY NETEKTUBHL: «JleHicTBHE 31eCh pa3Bo-
paunBaeTcsi ObicTpee, U onucanuii Kyna menbie» [1: p. 431]. Ilorpyxasice B atMo-
cdepy CramOyna, oHa ynrTaer nepeq cHoM pomaH «Typenkue ycnaapsny, Ha OOIOXKKe
KOTOPOTO M300paXeH YesIoBEK B (pecKe ¢ HEMPUATHBIM JULOM. «Ero 30ByT MOJKOBHHUK
Xakum», — MPOU3HOCUT OHA, U B ATOT MOMEHT (deus ex machina) B HOMEp BXOAUT
peanbHbIN MOJKOBHUK XakuM. JKW3Hb M aBaHTIOPHBINA TEKCT, OKA3bIBAETCSI, HE MEHEE
CBSI3aHBL, YeM TeKCT bubmnuu 1 xu3Hb yernoBeyeckasi, yoexieHa reporHsl.
PasMmbiniuienust o nureparype — xapakTepHasi yepra nukapecku ['psma ['puna.
BcraBHble HOBEIUIBI 30ech — 3TO paccKasbl TETYILKU O CBOUX JIFOOOBHUKAX, HO J1H00ast
e€ ucTopus UMEeT Kak ()OH KIACCHUYECKYIO KHUTY WJIM poMaH. B moBecTBOBaHMM CBOEM
I'puH oTTankuBaeTcs oT OEIETPUCTHKH, HO MHUIIET BBICOKYIO KJIACCHKY B JKaHpE IMH-
kapecku. Momnozoro o60BHHUKa-Herpa TETYIIKU ABrycThl 30ByT Bopacsopt. Ero umst
OOBITPHIBAETCS] HA MHOTHX CTpaHHax pomaHa. «KomnoccanbHo, Bbl 3HaeTe Bopacsop-
Ta?» — TOBOPUT OJIHA, HEMHOTO CTpaHHas1, EBYIIKA C (PUIIOIOTHYECKOro (haKyibreTa.
Ecnu noneiTarecss BHUKHYTH, IOUEMY aBTOp Aa€T uMsi BopacBopt Becbma He-
BEKECTBEHHOMY IE€PCOHAXY, KOMUBOSIKEPY, MEPEBO3AIIEMY HAPKOTHUKH, TO CJe-
IyeT oOpaTWTh BHUMAaHHE Ha TO, YTO MO CBOMM YEJIOBEYECKUM KayecCTBaM 3TO
O4YeHb JO0OpbIN U MpenaHHbli TETe ABrycTe 4enoBeK. AHIIMICKHUI MO3T-poMaH-
tuk Bopacopt (1770—1850) BocmeBan pajocTh MOTPYKEHUS B HAMIIIAYCCKHMA
MHp IIPOCTBIX PALOCTEN, B HAMBHYIO KpacoTy. Ilossinenue B EBpone aereit npupo-
JTbl — HErPOB — JIOJIKHO, TTO-BUAUMOMY, C TOUKH 3pEHHS aBTOPa, BOCTIPUHUMATHCSI
TOX€E KaK COBPEMEHHBI POMaHTH3M, HEOOXOANMAS 71l aHTIMYAH KUBasi OTChUIKA
B npouwioe. K COBpeMEeHHOM IUBUIN3ALUK ITIOYTEHHS MAJIO.
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['pyH BCIOMHHAET ¥ HUTUPYET CTUXOTBOPEHHUE HPIaHACKOro 1nosta dpeHcu-
ca CunbBectpa Masuu (1804—1896) «Komoxkona Illennona»: («3BoHAT B MOCKBe
KoJIOKOJa...» [1: ¢. 432], BCIOMUHAET HE CIIMIIKOM H3BECTHOTO B COBPEMEHHOMU
Poccun, HO ynmomuHaeMoro B DHITMKIIONIEAMUECKOM cioBape bpokraysza u D¢dpo-
Ha aHmmiickoro nucarens Yapawssza Puna (1814-1884), nepeuntriBaer B «30I10-
TOM COKpOBHUIITHULIEY», U3naHnHOH [lanrpeiiBom, Anbdpena Tennucona (1809-1892)
u PoGepra bpaynunra (1812—1889). IMeHHO 3HAMEHUTBIE CTPOUKU IMOCIEIHETO
moaTa-apaMarypra u3 rmbecsl «IIumma mpoxoaut Mumo» («Pippa passis»)! ctanm 3ak-
JOYUTENbHBIMU 17151 pomaHa «IlyremectBus ¢ téryukoity: God's in his heaven //
All's right with the world (boe na nebe // 6cé npexkpacho na 3emne) [1: c. 552].

I'epoil pomana, cienaB OTKpPBITHE, UTO TETyIIKa ABIycTa — €ro HacTOSALIAs
MaTh, yOexaaercs, 4To MPEAaHHOCTh KaKOMY-TO MHIUBUIYYMY BKIIIOYAeT B ceOst
TaK)Xe MPEJaHHOCTh BCEM YEJIOBEUECKUM HEIOCTATKaM, JIaXKe TATre K MPOTHUBO3a-
KOHHBIM JIEUCTBUSAM, KOTOpPBIE HE ObUTH Uy bl ABIYyCTE.

WutepecHo, uro B ¢unbMme «IlyremectBus ¢ Té€Tymkoit», cairom B CIHIA
1o 3TOMY pomany, cuieHapucthl ['ommmByna [xei [Ipeccon Amen u Xwrio Bumnep
(mpu ygactuu I'puHa) MOCIETHUM KaapoM KapTHUHBI ClIEJald MOHETKY, OJ0po-
LIEHHYIO B BO3/IyX, MEJIBKAIOIIYIO TO OPJIOM, TO PEHIETKON, HO TaK U OCTAOLLYIOCS
B BOo3yxe. TakoBbI ¥ MbICIH [ prHa 0 OyayIlieM ero EHTPAILHOTO MePCOHaXa.

ITo crporum mepkam poman Mapuo Bapraca JIbockl « Térymka Xynus v macakay
He poMaH-ITyTelecTBre. Ero skanp MOXHO OBbLITO ObI IPEACTABUTD KAk aBTOOHOTpadu-
YeCcKOoe MOBECTBOBAHHE O MOJIOIOCTH aBTOPA, IOCTOBEPHOE U, 110 00IIEMY MPU3HAHHIO
KPUTHKOB, «BBI3BIBAIOIIE HECKPOMHOE». MOJIOIOr0 reposi 30ByT Tak K€, KaKk aBTopa,
Mapuo Baprurac, a reporHto, Kak nepByto skeHy JIbocsl, — Xynus nbsiHec.

I'epon xHuTH Cc OONBIIOW pa3HUIEH B BO3pacTe — €My BOCEMHA[IATh, ei
3a TPUALIATH — PEIIalOTCs Ha 3aKOHHBIN Opak, HO Ha TOM ITyTH Y HUX BCTAET CTOJIb-
KO MPEMNSTCTBUH, YTO paccka3 00 MX MPEOAOTICHUU MPEBPAIIACTCS B HACTOSIIYIO
MMUKApECKy, UMEBIITYIO0 MECTO B KU3HH camoro Mapuo Bapraca JIkocer. O6 3ToM 0H
TOBOPHJI, HE CTECHSISICh, IAXKE 32 TPAaHUI[AMU POMAHHOT'O TEKCTA.

Kak 1 nomoxeHo B ’xaHpe NMUKapeCcKy, IOBECTBOBAHME B POMAHE BEAETCS OT Iep-
BOT'0 JIMIIA, OT JIMLIA TIPABIMBOTO THCATENS, CMEJI0 OOHAXKAIOIIETO CBOE €CIIM HE aHTH-
BOCIIUTaHKE, TO AHTUINOBECHNE. BO-TIEPBBIX, OH pacCKa3bIBAET O «IIOPOYHBIX OTHOILIE-
HUSIX» C HEMOJIOIONW 0CO00i, COCTOAIIIEH C HUM B CBOMCTBE, YTO HE IPUHOCHUT TEPOI0
CJIaBbl B IIa3ax 0OIIECTBa U OJIM3KUX POJCTBEHHUKOB. BO-BTOPBIX, OH MOKA3bIBAET, KaK
OTBICKaTh c1a0ble MECTa B 3aKOHOJATENBCTBE O OpakKe 1 MPEO0IETh UX C TOMOIIBIO 3Ha-
HUSI YesioBeyeckux cnadocreil. Y, HakoHel, oH 0OMaHbIBAET OTLA U MaTh, HE OXKK/IaB-
LIMX CTOJIb JEP3KOI0 MOCTYIIKA OT CBOETO HECOBEPLIEHHOJIETHETO OTIIPHICKA: EMY BEb
HET ABajaT oaHoro rona. Jlns Baprutaca emé B panHeit FOHOCTH ObLTH TIPUTSITaTEIThb-
HbIMU ci10Ba «[lapmx» 1 «MaHcapaa», 1 TO, 0 UEM MEUTAJI, OH OCYILIECTBUII: TOCEIHIICS
¢ Térymkoit Xynmueit B [laprke, 3aHsIICsS TUTEpaTypHOM pabOTON M CTaJl 3HAMEHUTHIM
M CaTENEM.

! BpayHHHT U ero mbeca HpaBuinuch Takxke H. I'yMunény, ocyiiecTBUBIEMy B TOM YHCIIE U TIe-
PEBOJI MPOLIMTUPOBAHHOTO B pOMaHe CTUXOTBOpeHust: «[011 y BecHbI // y yTpa JieHb, // a yTp Beb
ceMb // ...bor B cBomx Hebecax, // U B mOpsaKe MUP!»
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Bcest aTa nctopust Morina Obl B HAIlTM THU MTOKA3aThCs Taxke OaHAIBLHOM, €CITi Obl
HE CJIO’KHAsi KOMIO3UIMS poMaHa. B Heu€THbIX m1aBax peub UIET 0 Baprurace u
Xynuu, B YETHBIX MBI YUTa€M Pa3HOOOpa3HbIe, MMOJIHBIE TO yCTPAIIAIOIINUX, TO BbI-
3BIBAIOIINX CIE3BI JeTael, HEOKOHYEHHbIE HOBEJUIbI WJIM 33yMKH COBCEM HOBBIX
CLIEHapueB PaInONOCTAaHOBOK, HANMMCAaHHBIX K0ObI HekuM [lenpo Kamauo.

Ho xto atot [1enpo Kamado, koTopomy Tak 3aBUAYET B XO/ie TOBECTBOBaHMUs Bap-
TUTac-repoii, MOCTENEHHO Y3HAIOIINN 0 NOAPOOHOCTAX JKU3HU ITOTO BbIIYMaHHOIO
npamogena? Ero cioB »KIyT, €ro periuki MOBTOPSIOT MHOTHE ciymarenu «Paano
[Tanamepukanay. OT Ty4u epcoHaXKeH, OT COUMHEHHSI M Pa3pabOTKH UX cyAel, HaJlo
nonarats, [leapo Kamayo cxomut ¢ yma u nonagaer B IOM yMAJIMIIEHHBIX. MHOTHE
JyMAIOoT, 9TO OH O0TaT, a OH Oe/IeH KaK IIEPKOBHASI MBIIIIb, ¥ B OOBIYHOM KM3HH MaJIO
unrepeceH. OH Bech B ceOe, MOCTOSTHHO YTO-TO OOPMOYET, COUMHSET Ha XO/Y, U KOH-
1bl C KOHIIaMU B €T0 YBJIEKAaTEJIbHBIX UCTOPUAX HE BCETa CXOASTCA.

B nocnenneii mase, roe M.B. JIboca Oonee Bcero OJIM30K K COOBITUSM CBOEH
KU3HU, OH HanpsiMmyto cpaBHUBaeT cebs ¢ [Tleapo Kamago. Hazeisas [1eapo nmucaxoii,
a He MHcareseM, OH BOBCE HE XOUET YHU3UTh €r0, a Kak Oy/ATO TOJBKO MIIET MpH-
YUHY €T0 MOIYJISIPHOCTH, OTPAXKAIOMIEHCS B €ro Mpo3BHINe — mucaka (escribidor).
A XUB OH Kak aBTOp 3a CUET PacCKa30B CaMbIX MPOCTHIX JIIOJIEH — IMOCHUIbHBIX,
IIBEUIIapOB, TTOCYOMOEK, TOPHUYHBIX U BCEX JPYTUX HOPMAJBHBIX JIFONEH, CITO-
COOHBIX €II€ UCTIBITHIBATh OOBIKHOBEHHBIE YETTOBEYECKHUE IMOIIUU.

JIboca Ge33acTeHUNBO U OECKOHEUHO pacckasbiBaeT oT umeHH Ilenpo Kamauo pas-
HOOOpa3HbIe HCTOPUU, TFOOMMBIE PAAUOCTYILATENIIMU, U TYT %€, B JPYToM IJ1aBe, Kak Obl
MPOBEpPSIET UX BO3ACHCTBHUE Ha CITyIIaTesiel, CBOMX TepoeB, Ha ceOsi MOJIOIOT0, TO €CTh
Bapruraca, u cBot0 My3y — TETYIIKY Xy/auio. Y BIIOOIEHHBIX, XOTAT OHH TOTO MU
HET, BbIpa0aThIBAlOTCsI OIIPEIENIEHHBIE UyBCTBA, IPEJIOMIIEHHBIE 3aT€M B MeJIOpaMaTy-
YEeCKOM KIJTI0UE, UX MPUBBIYKH U KEJIaHUs OTMIMCHIBAIOTCS] aBTOPOM Toxke B Ayxe Kamayo.

Poman o Opake ¢ Térymkoit Xynueld Mbl Ha3blBaeM MUKAPECKOU, MOCKOJIBKY
B HEM €CTh JIOBKO BBIIIBIBAIOIIMN M3 TPYIHOW CUTyaluuH repoil Baprurac, Buas-
muii ce0st co CTOpoHbl B 0Opase ymaunuBoro cueHapucra Jlona Kamado. JIboca
OyKBaJIbHO yrBamBaeT cBo€ m3zoOpaxkenue. Ero repoit nporenctrueH. O nmpeono-
JIEBAeT MPEMATCTBUS, IpUMEpss K cede pa3inyHble pOJiM, KOTOpPhIE AENAIOT €ro,
B KOHIIE€ KOHIIOB, HE TPOCTO POMAHTUYECKH HACTPOECHHBIM MUCAKOM, HO BETUKUM
nucareneM. Tak MHOTO 3HAHUN ¥ YMEHUH repost HeCET B ce0e ITOT TEKCT.

MHorouucieHHbIe TTOBECTBOBAHUS B POMaHE CIIMBAIOTCS B €IUHBIN MMOTOK, HAp-
paruio, IpeACTaBISIONIYI0 cO00I MaTepHa s aHaJk3a MOBECTBOBATEIBHOTO JHC-
Kypca. OctaBuM auckypc B ctopoHe. Ho nmomuepkHEM, 4To 1Sl Happaliu 3/1eCh Xa-
paktepHa uHTpura. CyTb HappaTUBHOM UHTPUTH, 110 JKepapy JKeHHeTTy, He B UHTpU-
TaHCTBE NIEPCOHAXKEH, 2 B UHTPUTYEMOCTH YUTATEIIS U CIYIIATeNs, B UX CIIOCOOHOCTH
OTCJICKUBATh UCTOPHIO. «IHTpUTa HAPPAaTUBHOTO BHICKA3bIBAHMSI COCTOUT B HAIPSI-
XKEHHOCTHU COOBITUIHOTO psAJa, MHULIMUPYIOIIEH HEKHUE pelleNTUBHbIC YCTAHOBKU U
MIPeIoJaraolel yI0BIETBOPEHUE OKUIAHUN, TTOPOXKIAEMBIX JUHAMU3MOM MPOU3-
BEJICHUS», — IUIIET OH [5: ¢. 85].

Junamim B « Térymike Xynuu 1 nmucaxe» CO3atoT HE TOIBKO MOMCKU MeCTa CBU-
JTAHUH, TIONBITKH CIPATAThCS OT CONISAATAEB, IOMCKHU alIbKaJlb/1a, COIVIACHOTO MO~



JINTEPATYPOBEJEHHUE 13

caTrb 6paque CBUACTCIBCTBO, HO TAKXKEC LICIIOYKA BCTABHBIX HEC3aKOHYCHHBIX HCTOprI,
B3sTas Kak MPUEM U3 PEHECCAHCHOM JmTeparypel. Kapruaa mupa, cozmanHas JIbo-
COM, BOCIIPUHUMAETCS C TEM OOJIBIIIMM HACTPOCHHWEM W BBICBOOOXKICHHEM SMOIIUH,
4YeM ¢ MEHbUIEH Ha3WJIaTelIbHOCTBIO paccyxkaaeT aBrop. OOpaTuB BHUMaHHE Ha TO,
YTO PacCKa3bIBACTCs, KTO PACCKa3bIBACT M KOMY PacCKa3bIBAaeT, MbI MOXKEM CZIETIaTh
3aKITIOYEHHE, YTO «PACCKa3YMK BCETNA WACHTUYEH CBOMM paccKa3am», a 3To, 110 MHe-
o O. @peiinenodepr, popMupyeT y uuTarensi 0co0yro KyIbTypHYIO MaMsTh, KaK co-
OBITHITHO-UCTOPUIECKOE BUICHNE U TIOHUMAHUE KU3HH [7: . 166].
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A.H. IIBeTkoBa

DYHKUUOHUPOBAHHUE XYT0KECTBEHHOH
JAeTaJ i B CTPYKType o0pa3a (Ha MmaTrepuaJie
AHIVIMMCKOM HAPOJAHOM CKA3KM)

XynoxeCTBeHHasI JIETallb YaCTO OMpPENEIAeTCs Kak MapKep BhIPa3sUTeIbHOCTH 00pa3a. Oc-
HOBHBIC IIPU3HAKN XyZ[O)KeCTBeHHOfI JeTajii — eé KpPaTKOCTbh, A3BIKOBAA JIAKOHUYHOCTD, M-
KOCTb IIepeIaBaeMoro 3Ha4eHUs. TeKCT HapoIHOI CKa3KH KaK OCOOEHHOTO XyI0KECTBEHHOTO
’KaHpa OTVIMYAeT TOBBIIICHHAs YaCTOTHOCTh XyIOKECTBEHHOW aetany. B mepapxum obpaza
XYZI0XKECTBEHHAS JICTaJIb KaK HIEMEHT MaKCUMAJIbHO SKCIUTHIIUTHO BOTUIONIACT SI3BIKOBBIE OCO-
OEHHOCTHU peanm3alii CTPYKTypbl oOpa3a. Hauboubias sKkcnpeccHBHOCTE TOA00HOM 00pa3-
HOM CTPYKTYPBI JOCTUTACTCA IIPU IMTOMOIIU MEXaHU3Ma JIMHIBUCTHYCCKOIO KOHTpacTa.

An imagery detail is often described as the highlight of an image expressiveness.
The basic features of an imagery detail are its briefness, linguistic laconism, the ability
to accumulate the meanings of the context. The text of an English fairy tale as a specific
literary genre is notable for excessive usage of an imagery detail. In the structure of an ima-
ge an imagery detail stands for the element that absolutely explicitly marks the linguistic
means of an image structure. The utmost expressiveness of such a single image unit is
achieved by means of context, linguistically arranged by contrast.

Kniouesvle cro6a: XynoKecTBEHHas JIeTallb; KOHTPACT; CKa3Ka; 00pas.

Keywords: imagery detail; contrast; fairy tale; image.

07IpOOHOMY HM3YYEHHIO POJIM XYIOKECTBEHHOH JeTaau B TEKCTEe U €€
(YHKIMOHMPOBAHHIO B OOpa3HOM CTpOE TEKCTa TOCBSAIICHBI pabOTHI
PJI. IluBuna (1970), E.C. Ho6una (1981), U.A. Iluposoii (2003) u psma
Ipyrux uccrnenosareneid. TepMuH xyooocecmseentas demanb, Kak W ITPHUX, JTHHUS,
nopOOHOCTh, UCHOIB3YETCsI JUTsi 0003HAYEHHST HAMMEHBINEH €IMHMITBI IPETMETHOTO
XyIOKECTBEHHOTO Mupa [5: ¢. 6]. CooTHOIIEHHE XyIOKECTBEHHOM JIETalli B 00pas3a
KaK 4aCTH M LIEJIOr0 MO3BOJISAIOT OIPEAEINUTh [IABHBIM OTIPaHUYMBAIOIIMM IPHU3HA-
KOM XyJIOKECTBEHHOM JEeTalIM €€ KParKOCTh U 3HAYMMOCTb. JleTanb XapakTepusyeTcst
MHOTHMH HCCIIEIOBAaTENISIMU KaK MapKep BBIPA3UTEIbHOCTH 00pa3a, MOBBIMIAOIINIA
€ro AKCIIPECCUBHOCTD B 11€I0M. KOHIIEHTPHMPOBAaHHOE PACKPBITHE ITPUMEYATEIBHOIO
CIOCOOCTBYET SMOLIMOHATIBHOMY «BXOKJICHUIOY» YUTATENIS B TEKCT, TOOYX/1ast €r0 K aK-
TUBHOMY BOCIIPUSTHIO 00Pa3HBIX CBsizel TekcTa [6: ¢. 249; 7: ¢. 12]. To ectb XynoxecT-
BEHHasl JIeTajlb, Oy/lTy4YH YacThIO XYJIO)KECTBEHHOTO 00pasa, 00agaeT criocoOHOCTHIO
HECTH 3a CO00I UMITTMLIMPOBAHHOE 3HAYCHUE, BBIBOAUMOE M3 KOHTEKCTA UUTATEIIEM.
XapakTepHOl 4epToil CKa30YHOTO TEKCTa SBISIETCS 0c00as MHOCKA3aTelb-
HOCTb, WJIM HAaMEPEHHOE CO3[aHUE IOJITEKCTa, OTPa)arollero uaelHoe copaep-
xaHue cka3zku. OOpa3 B CKa3zKe MpEACTaBIeH B JIAKOHUYHOM S3bIKOBOH (opme,
KOHIICHTPUPOBAHHO BBIPAXKAIOIIEH 3HAYMMBIE SJIEMEHTHI €ro CTPYKTYphl. Takas
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KOHLEHTPUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX CPEACTB 3a4acTylO0 MO3BOJISET XYIOXKECTBEH-
HOM JIeTaJIi BOTUIOMIATHCS MAaKCUMAIFHO SKCIUIMIIUTHO MO CPABHEHHIO C IPYTHMHU
3HAYMMBIMHU 3JIEMEHTaMH CTPYKTYpbl 00pa3a. OyHKIIMOHUPOBAHHE XYIOKECTBECH-
HOM JieTanu B 00pa3HOM CTpOE TEKCTa MO3BOJISIET TOBOPUTH O ABYX OCOOCHHOCTSIX
€€ SI3BIKOBOTO BOTUIOIIEHUS: SKCIUTMIIMPOBAHIHH MUHUMYMOM SI3BIKOBBIX CPENICTB U
CMOCOOHOCTH UMILTUIIMPOBATh MAKCUMYM 3HAYCHUH.

Ha coBpemMeHHOM 3Tamne pa3BUTHUS JMHTBUCTHKHU CYIIECTBYET psia Kiaccupu-
Kalui XyI0’KECTBEHHOM JI€Talld, YTO COOTBETCTBYET €€ MHOTOTPAHHOM U CIIOKHOM
cymHocTH. PaccMarpuBasi 0COOEHHOCTH (POPMHUPOBAHUS SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMHU
3HauUEHMs] KOHTPACTa B TEKCTE, IIeJIeco00pa3HO ONMHMpaTbcs Ha TaKylo Kiaccudu-
KaIlUIo XyJ0’KECTBEHHOH JIeTalld, B OCHOBE KOTOPOM JICXKHT €€ CIIOCOOHOCTh CTH-
MYJIMPOBATh NOPOXKICHHUE JIOTIOTHUTEIbHBIX CMBICIIOB. COITIaCHO BhIIIEYKa3aHHBIM
npusHakam, M. A. [lluposa npemyiaraer QenuTh ACTAIM XyAOKECTBEHHOIO TEKCTA
Ha KOHCTaTHPYIOIINE U UMILTALIUpYIOIIHe [7].

KoHcTarupytomue aetaai MOryT ObITh SMOLIMOHAIBHO OKPALIEHHBIMU U 3MO-
[IUOHAIBHO HEHUTPAJbHBIMH. DMOIMOHAIFHO OKpAIICHHBIE IETAIN OTPAXKAIOT OT-
HOIIICHHE aBTOpa K OMUCHIBAEMBIM COOBITHSIM, BOILIONIASICh B TEKCTE: 1) B peanu-
3allM¥d OCHOBHOT'O 3HAYEHUS JIGKCHUYECKHUX €IUHMII, SMOIIMOHAILHOCTh U OLEHOY-
HOCTB KOTOPBIX BXOJHUT B COCTaB MX JICHOTaTHBHBIX KOMIIOHEHTOB; 2) B aKTyaJIn3a-
IIUH Y3yaJbHBIX KOHHOTAIUH CTHIMCTUYECKH OKPAIIEHHBIX JIEKCHYSCKUX CIMHUIL;
3) B UI3MEHEHUH CEMaHTHUECKON CTPYKTYPBbI CTHIIUCTUYECKU HEUTPAIbHBIX €AUHUI]
MyTeM BHECCHUS B HEe€ OKKa3MOHAIBHBIX KOHHOTAIMH, TIOPOXKJaeMbIX KOMOWHAIIH-
il CIIOB Ha YPOBHE CJIIOBOCOYETAHMSI, (OPMHUPYIOIIETO JACTalb B XyJ0)KECTBEHHOM
TeKCTe. DMOIMOHAIBHO HEHTpaNbHbIE A€Tall OTPAXKAIOT TE YepThl 00pa3a, KOTo-
pBIe IPUIAIOT My JOCTOBEPHOCTh U MOTHBHPOBAHHOCTh, B TEKCTE MX OTPAXKAIOT
JICKCEMBI, PEaJTU3YOIIUE CBOM OCHOBHBIC y3yaJIbHbIC 3HAUCHHUSI.

[Tpumepom, oTpakarouM (yHKIIHOHUPOBAHNE IMOIIMOHAIBHO OKPAIICHHOMN
JIeTai B CO3/IaHUM 00pa3a MepcoHaka, MOKET MOCITYKUTh CICTYIOIIUI OTPBIBOK:

«In the midst of all his glory, his queen died, leaving behind her an only daughter,
about fifteen years of age, who for her beauty and kindness was the wonder of all that
knew her. But the king, hearing of a lady who had likewise an only daughter, had a mind
to marry her for the sake of her riches, though she was old, ugly, hook-nosed, and hump-
backed. Her daughter was a yellow dowdy, full of envy and ill-nature; and, in short, was
much of the same mould as her mother» (““The Three Heads of the Well”’) [1: p. 232].

Jletanu BHEIIHOCTU M XapakTepa, MpeCTaBICHHBIE JEKCUYECKHMH €IMHULIAMU
B MX OCHOBHOM, y3yaJIbHOM 3Ha4€HHH, HECYT OOIIYI0 HH(POPMAIIUIO O TMEePCOHAKAX U
OIICHOYHBIC XapaKTEPUCTHKH, 3aJI0KCHHBIC B JICHOTATUBHOM 3HAUYCHUH JICKCHYCCKHX
emunutl. CroBocoueranusi «her beauty and kindness», «old, ugly, hook-nosed, hump-
backedy, «a yellow dowdy», «mouldy 03BOJSIIOT UUTATENIO BU3YaTM3UPOBATh 00pa3bl
TIEPCOHAXKEH, TPEICTaBUB OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH BHEIIHEro Buia. HOMHHaTHBHOE
cozep)KaHue JUKTEMBI [2: ¢. 64] pactipenensercs Ha 1Ba IPOTHBOIIOIOKHBIX LIEHTPA —
TIOJIOKUTEITFHBIC ¥ OTPHUIIATENTHHBIE XapAaKTEPUCTHKH, COTIOJIO’KEHHBIE B €IMHOMN COOBI-
THAHOM CHUTYalliH, YTO OTPAXKACTCSI B MPEAUKATUBHOM COICP)KAHUH JHUKTeMbl. [Ipo-
TO3UTUBHASI HOMHHALIUS TIPEIUIOKEHUH PUOOpETaeT CEMaHTUKY KOHTpAcTa, KOTOPBIi
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yCUIIMBAeTCs Onarofapsi peaau3alii KOHHOTATUBHBIX 3HAYEHHH B CTHIMCTUYECKOM
¢byHkmu ukrembl. Tak, cpaBHeHue «mould as her mother» IOMBOIUT UTOT B OITUCAHUN
no4yepy Oyrymieit KOpoJieBbl, TPOTUBOIIOCTABIISS IBYX JJ0YEPEil HE TOJBKO BO BHEITHEM
OITUCAHHH, HO ¥ B TICUXOJIOTHYECKOM MOpTpeTe. Mapkepamy KOHTPACTa SIBJISTFOTCSI TaK-
e 0COOCHHOCTH CHHTAKCUYECKOM CTPYKTYPBI TUKTEMBI, TJIE COI03 «bub) OTpaskaeT Impo-
THBUTEIILHYI0 CHHTAKCUYECKYIO CBSI3b, PA3rPaHUYMBAIONILYIO TIPOCTPAHCTBO JTUKTEMbI
Ha OITUCAHUS IBYX 00pPa30B — MOJIOKUTEIHLHOMN U OTPUIATETIHHON TEPOHHb.

DOMOIMOHAIFHO OKpAIIeHHAas IeTallb MOXKET TaK)Ke OTpPakaTh HBOJIOIHIO 00-
pasza B CIOXKeTe, IPUOABIIss MEPCOHAXY HEKHE XapaKTCPUCTUKHU W BOILIONIAS M-
HAMUKYy TOBECTBOBAaHUSA. TaK MPOUCXOIUT B CIEAYIOUIEH AMKTEME, TeMaTHUYeCKH
OTpaKaroliel Harpaay MOJOKHUTEIBHOTO TIEPCOHAXKA 32 TPOXOKICHUE UCITBITAHUH:

«The first said: “I weird her to be so beautiful that she charm the most powerful
prince in the world.”»

The second said: “I weird her such a sweet voice as shall far exceed the nightin-
gale.”»

The third said: “My gift shall be none of the least, as she is a king's daughter;
I’ll weird her so fortunate that she shall become queen to the greatest prince that
reigns”» (“The three Heads of the Well”) [1: p. 234-235].

OMOIIMOHAIbHAS HACBIIIIEHHOCTh JIETael BO3PACTAET 3a CUET CTUIIMCTHUYECKH OKpa-
IICHHBIX CPAaBHEHUH, PACIIONOKEHHBIX B MApauIeIbHBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYK-
usix. KonTpact aToro o0pasa 1o oTHOLIEHHIO K 00pa3y BTOPOi JouepH, He MpoLeeit
WCTIBITAaHHE, CO3/TAETCS SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMU JIICTAHTHO, B pAMKaX MaKpPOKOMITO3H-
MY TEKCTA.

OnHa u3 crneun(UYECKUX 4YepT CKa3KM Kak >KaHpa, MPECTaBISIFOIIETO CO-
0011 KOPOTKYIO0 HCTOPHIO C TIPUKIIOYEHHEM U BOJIIEOHOW UCTOpHEH B CIOXKETE, —
pEAUTMCTHYHOE OTOOpakeHUE HepealbHbIX COObITHH. Jl0CTOBEPHOCTH CO3MAET-
Cs TPU TOMOIIM TEeX XapaKTEPUCTUK 00pasza, KOTOpble MPUIAIOT €My BIIOJIHE
MIPOTHO3MPYEMBIE YEPThl OMUCHIBAEMBIX COOBITHNA. DMOIMOHAIBHO HEUTpaIbHAs
JeTab KOHCTAaTUPYeT HEOOXOMUMBIN MPU3HAK, MAKCHMaJIbHO COJIDKAIONINN pea-
TU3M ¥ (PaHTACTUYHOCTH XYI0’KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTA. XYI0KECTBEH-
HOM JIeTalbIo, MPUIAIONICH TOCTOBEPHOCTh 00pa3y BEJIMKaHa, SBISETCS ONMMCAHNE
€ro pocta W 00XBaTa TAJIMU C MOMOIIBIO PEaJbHBIX YHCEIN, BOIUIOIIEHHBIX YHC-
JTUTENBHBIMHU B COCTaBe CJIIOBOCOYETaHM: «In those days the Mount of Cornwall
was kept by a huge giant named Cormoran. He was eighteen feet in height and
about three yards round the waist, of fierce and grim countenance, the terror of all
the neighbouring towns and villages» (“Jack the Giant Killer”) [1: p. 102].

Cy1ecTBOBaHHE BEJIMKAHOB HE CTABUTCS IO/ COMHEHUE W JOKA3bIBACTCS TIPH T10-
MOIIIM BIIOJIHE PEATMCTUYHOTO OIHMCAHUS, MOAKPEIUIEHHOTO OOBEKTUBHBIMH XapaKTe-
PUCTUKaMH, OTPaKEHHBIMM B MEpax [UIMHBL. PealbHOE U HepeallbHOE B CKa3KEe TECHO
MEPETUICTeHBI, X COOTHOIICHNE BBIIBUTACTCS HA TIEPBBIA IUIAH IPU TTOMOIIM 0CO00H
OpTaHU3aIIMH S3bIKOBBIX €UHHII, (POPMUPYIOIINX TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO B KOHTPACT-
HOM TIPOTUBOIIOCTABJICHNUH, IPUBJICKAIOIIEM YHTATENS CBOCH BBIPA3UTEIEHOCTRIO.

Nmvrmmmmpyromme neramu MLA. [luposa nenmut Ha SMOLMOHATEHO-CYITHOCTHBIE K
AMOIMOHAIILHBIE CUMBOJIBL. DYHKITMOHAILHOCTD TAKHX JIETANIEH 3aKITFOYeHA B CO3MaHUH
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DIyOMHHOM CMBICIIOBOM MEPCHEKTHBBI 00pa3a. OMOIMOHAIBHO-CYIIIHOCTHBIE JETaIH
MIPENONAraoT peau3aliuio MHOTO3HAYHOCTH (DOPMUPYIOLIUX UX JIEKCEM, a IMOLIUO-
HaJIbHBIE CUMBOJTBl — BO3HUKHOBEHUE OKKa3MOHAJIBHBIX CUMBOJINYECKUX 3HAUCHUH.

OMOIMOHAIEHO-CYIIIHOCTHBIE JIETAJIN TIO3BOJISIOT OTPA3UTh TE€ OCHOBHBIE Yep-
Thl 00pa3a, KOTOpbIE UTPAIOT BAKHYIO POJIb B Pa3BUTUU JCHCTBUS. YIIOMUHAHHE
HMOIMOHAIBHO-CYIITHOCTHOW YepThl B TEKCTE NMPUBOAMUT K MOPOXKICHUIO B TpEJ-
CTaBJICHUH YUTATEIsI ACCOLUATUBHOTO Psiia APYTHX XapaKTEPHCTUK, CO3MAIOMINX
1eTOCTHBIN 00pa3. OcoOblif MHTEpeC BHI3BIBACT MPUMEP, OCHOBAHHBIM HAa MHOTO-
KpaTHOM MOBTOPSIEMOCTH XYyA0KECTBEHHOM JCTAIIH.

«This made the teeny-tiny woman a teeny-tiny more frightened, so she hid
her teeny-tiny head a teeny-tiny further under the teeny-tiny clothes. And when
the teeny-tiny woman had been to sleep again a teeny-tiny time, the teeny-tiny voice
from the teeny-tiny cupboard said again a teeny-tiny louder, Give me my bone!»

And this teeny-tiny woman was a teeny-tiny bit more frightened, but she put
her teeny-tiny head out of the teeny-tiny clothes, and said in her loudest teeny-tiny
voice, TAKE IT! » (“Teeny-tiny’) [1: p. 59].

CroBocoueTaHue «teeny-tiny» COCTABIISIET OCHOBY MHOTIOKPATHOTO JIEKCUYECKO-
T'0 TIOBTOPA, OTHOCSIIIETOCS] B TEKCTE K OIMMCAHUIO BCEX MapaMEeTPOB BHEIIHETO BU/A
MIEPCOHaXKa U MPEIMETOB, XapaKTEPU3YIOIIHUX €ro ObIT. 13BeCTHO, YTO MHOTOKpAaTHBII
MIOBTOP XapakTepeH JUIsl YCTHOTO HApOIHOTO TBOPYECTBA KaK OCHOBA PUTMUYECKOM
OpraHM3ali TEKCTa, HEPEAKO co3maromieii 3p(eKT MOHOTOHHOCTH M3JIOKEHHS U 3a-
MeJUIeHHsl AMHAMUKHM TOBECTBOBaHMS. PaccMmarprBaeMoe CIIOBOCOYETAHHE SIBIISIETCSI
TaKKe CHHOHUMHYHBIM TIOBTOPOM, TJI€ Napa CHHOHMMHUYHBIX ONPEICNICHUH MO3BOJISET
HE TOJIBKO JIETaJIM3UPOBATh OMHCAHUS XapaKTePU3YEMbIX MPEIMETOB, HO M MMILIHIIH-
pyeT yCuIIeHHe KaueCTBEHHOTO MPOsIBIICHUS TpU3HaKa. Kpome Toro, moBTop CHHOHUMOB
YacTO MCHONB3YeTCs IS JOCTHXKEHUSI KOMUUYECKOTo 3 eKTa, OpraHu3yeMoro moaTek-
cToM. B naHHOM Citydae CHHOHIMIYECKHIA TIOBTOP, YCHIIMBAsSI 3HAYECHHE UMITTUIAPYIO-
mel nerand, npuaaét el SMOLMOHATBHYIO OKpacKy, MOAYEPKUBAs MUHHMAIIBHBIHN
00BEM BCETo MPOCTPAHCTBA, OKPYIKAIOILIETO EPCOHAXK, KK €r0 XapaKTEepHYIO YepTy.

MHOroKpaTHBI JIEKCHYECKHI ITOBTOP Ha MPOTSKEHUH BCETO TEKCTA CO3MAET
a¢dexT HapacTaHUs HANPSKEHUsI, KOTOpoe pe3ynbTupyet B a3 dexre oOMaHyTO-
ro oxunanusa. OH gocturaercs Omaromapsi peajv3ally MPOTUBOIOCTABICHUS,
MapKUPOBAHHOTO B ITape Pa3HOHAIIPABIICHHBIX TJ1aroJioB «give — take, pactoio-
KEHHBIX B 9KBUBAJICHTHBIX CTPYKTYPHBIX MO3UIUAX B BYX COMOJIOKEHHBIX JIHUK-
temax. [lapamienbHOe CHHTaKCHYECKOE PACTIOIO0KEHHUE dJIEMEHTOB CTHIUCTHYE-
CKOU Tpajaiiuu, BEIPAXXEHHOW CIIOBOCOYCTAHUIMU «teeny-tiny more frightened» /
«teeny-tiny bit more frightenedy, c 100aBIEeHNEM yCUINTEIBHOIO CYILIECTBUTEIb-
HOTO BO BTOPOM cllyuae, u «a teeny-tiny louder» / «in her loudest» c nosiBieHneM
MpUJIaraTeabHOro B MPEBOCXOJHON CTEEHN CPaBHEHUS, YCUIIMBAET CTUIIUCTHYE-
ckuit 3¢ ekt purypsl peun. Jlekcuueckoe MpOTUBONOCTABICHUE B paMKax HO-
MUHATHBHOW (YHKIMHM AUKTEMBl YCHJIICHO TAaKXKe MPEIIOKHBIMU COUYETAHUSIMU
C CYLIECTBUTEIBbHBIMU — «further under» / «out of the teeny-tiny clothes», Tak-
K€ 03HAYAIOIMMU pa3HOHANPABICHHOCTD JCHCTBUI MepcoHaxa, COCTaBISAIONINX
KyJbMUHAIUIO CIOKETA.
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XymoKeCTBEHHas IETalb KaK dJIEMEHT B CTPYKTYpe 00pa3a OTIMYaeTcsi BHICOKOM
MMIUTMIAPYIOIIECH CHIION M YaCTOTHOCTBIO B CTPYKTYpE 00pa3oB CKa304YHBIX MEPCOHA-
xel. JluHaMuYHOE pa3BUTHE CIOKETa CKa3KH TPeOyeT JJAKOHUYHOTO SI3BIKOBOTO pellie-
HUS JUIs OOpasHBIX XapaKTepUCTHK. Bymy4un Hanbonee KOHIIEHTPUPOBAHHBIM 3JIEMEH-
TOM 00pa3a NepcoHaka, XyJIOKECTBEHHAs! JeTallb 3a4acTyl0 pealn3yeTcss B KOHTPAcT-
HOM KOHTEKCTE, CO3/aBAEMOM SI3bIKOBBIMH €IMHULIAMH PA3HOTO YPOBHSL, UTO MO3BOJISIET
el IOMUHUPOBATh B UEPAPXUH KOMIIOHEHTOB 00pa3a CKa304HOTO MEPCOHAXKA.
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I'EPMAHCKAST ®UJI0J0TUS

IO.E. UBanoBa

Peanu3anus crpareruy MaHUMYJISIUMA
B AHIVIOSAA3BIYHOM OM3HeC-TIPe3eHTAlMH

JaHHas cTaThs MOCBAIIEHA M3YYCHUIO CTPATErHMU MAaHHMITYJIALWH, pean3youencs
B JICJIOBOM ITPE3CHTAIMHU ITOCPEICTBOM PA3IUYHBIX TAKTHK, JUIS JIOCTHKEHUS HEOOXOIMMO-
0 BO3JCHCTBHS HA ayJUTOPHIO.

The article describes special communication tactics involved in linguistic realization of ma-
nipulation in the business presentation in order to achieve the influence on the listeners.

Knrouesvie cnosa: yoexxaeHue; MaHUITYISIIHS; peYeBOE BO3ICHCTBUE; ON3HEC-TIPE3eH-
Talusl.

Keywords: persuasion; manipulation; linguistic impact; business presentation.

OLLECTBEHHBIM MHTEpEC K H3y4yeHHIO Haumbonee IEeHCTBEHHBIX MeXa-
HU3MOB, 00€CIIEUNBAIOIINX YCIICIIHOCTh KOMMYHHUKAIUU, 00YyCIOBIEH
KECTKOM KOHKYPEHIMEN B COIMYME U HHTEHCUBHBIM BO3/IECTBUEM pa3-
JTUYHOW MH(pOpMaIIMU Ha YesioBeKa. J[aHHbII BOMPOC 0COOCHHO aKTyasieH ISl Ou3-
HECMEHOB, Y KOTOPBIX JI00asi OIUIOIIHOCTh BO BPEeMs JEJIOBBIX IIEPErOBOPOB MU
MIPE3EHTALMIl MOKET HAHECTH CEPhE3HBIN yap M0 UMUIKY KOMIAHUU U IPUBECTH
K MarepuaibHbIM norepsaM. Takum o0pa3oM, aKTyaJbHOCTh NPOOGJIeMbl onpese-
JsieTcs TOM PoJIblo, KOTOPYIO HTPAET B COBPEMEHHOM JeI0BOM KU3HU MOTPEOHOCTD
HCIIOJIb30BaHUS B peyax OM3HECMEHOB CPENICTB BO3JCHCTBUS AJisl yOexKAeHUs apy-
I'MX JIeHCTBOBAaTh WIN AyMaTh ONpPEAEIEHHBIM 00pa3oM.
O0bexTOM HcCIeI0BaAHUS JAHHOM pabOThl BBHICTYIAET peueBas KOMMYHHUKALIUS
B Ou3Hec-mipe3eHTauuu. Benen 3a A.B. OnsiHudeM, rmof npe3eHTauue Mbl HOHUMaeM
«KOMMYHHUKATHBHOE COOBITHE, OTIMYAIOIeecs CBOCOOpa3sHOW CTPYKTYpoOi, ompeze-
JEHHBIM THIIOM JTUCKypCa — MPE3eHTAIlMOHHBIM, KOTOPBIN MpeJCcTaBiIseT co0oit oco-
ObIM 00pa30oM (CEeMaHTUYECKU U CEMUOTHYECKH ) OPraHW30BaHHBIM MOTOK peyH CyOBheK-
Ta-UHMBU/IA, B 33124 KOTOPOT'O BXOJUT OCYIIECTBIEHHE 3(h(EKTUBHOTO BO3IEHCTBUS
Ha COLMAIBHBIN O0BEKT (MHIUBUJ WM TPYIIIBI MHIAUBHUIOB) C MOCIEAYIOLUIUM TOCTH-
KEHHMEM 1ieJIed TaKoro BO3AEHCTBYS (M3MEHEHMS TOBE/ICHNS UCTIBITHIBAIOLINX BO3/IEH-
CTBHE C BBITOAOM Ju1d Bo3aeicTByromero)» [10: c. 198].
CoBpeMeHHBIE B3IIs1IbI Ha IPOIIECCHI PEYEBOT0 BO3AECHCTBHSI BO MHOTOM Oa3UpYIOT-
Csl Ha TPAIULMAX QHTHYHON PUTOPUKH, KOIIa ObUTH OIPEAEICHbI OCHOBHBIE ITAPAMETPBI
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peun: noroc, 3toc u nagoc. [Tocrpoenue peun ¢ y4éTom dTUX GaKTOpoOB CIOCOOCTBYET
JOCTHKEHHIO ITTaBHOM 111 opaTopa — YOSKAECHHIO ayJUTOPUH ITyTEM BO3/IEHCTBHS Ha
paznyHbie cepbl ero BOCIPUSATHS: PALOHATIBHOE HAaYasI0, SMOLMOHAIBHOE BO3MICH-
cTBUE U (POPMHUPOBAHUE ONTUMAITLHOTO 00pa3a oparopa. YOeKIeHUE TPAKTyeTCs MHO-
TMMH COBPEMEHHBIMU aBTOPaMH B 0o0Jiee IIMPOKOM KOHTEKCTE PEYEBOTO BO3IEHCTBHUSI.
Taxk, nanpumep, A.K. ABenuueB Ha3bIBAET PUTOPUKY «HAYKOH O CIOCO0aX YOk IeHuS,
pa3Ho00OpasHbIX (hopMax MPEUMYIIECTBEHHO S3LIKOBOTO BO3ICHCTBUS HA AyJUTOPHIO,
OKa3bIBAEMOI'0 C Y4ETOM OCOOEHHOCTEH MOCIEAHEHN U B LEAX MOMY4YEHHS KEIaeMOro
addexray [2: c. 10]. IToquépkrBaeTcs, YTO «IIPU ITOM CTENICHb BO3JEUCTBUS MOKET
BapbUPOBATHCS OT HU3KOH, €1a00 BBIpaXKEHHOH (Harpumep, B (paTHyeckoM OOIICHUH)
JI0 BBICOKOMH, SIPKO BBIPaYKEHHOM (OTKPBITOE MIIM CKPBHITOE MaHUITYJIMPOBAHHUE OOIECT-
BEHHBIM CO3HAHHEM B IIPOIAraH/ie 1 MacCOBOM KOMMYHHKaLUK)» [4: c. 45].

BaxxHbIM criefyet npusHarh cieaytouiee paccyxkaenue A.B. OnsHuya: «...uTo0bl
BO37IeHcTBHE ObLTO A (hEeKTUBHBIM, HEOOXOAMMO, YTOOBI ATO “TIpe/icTaBICHHE”, OBLIO
CTOJIb e IPPEKTHO “TIpe/ICTaBIEHO”, JOBEICHO 10 CO3HAHMS CITYILIAIOLIETO U ObLIO
ObI UM 07100pEHO (T. €. BOCIIPUHSATO MOJIOKUTEIBHO) <...> 37€Ch KPOETCsl MAaHUITYJIs-
TUBHAs MPUPOIA Bo3eHCTBUS U BIusiHU [10: ¢. 60—61]. Takum 0O6pazom, 3a4acTyro
TIOHSITHE Y6edcOeHue CTAaBUTCSA B OIMH PsiJl C MIOHATHEM MAaHUNYiAyus, B TIEPEHOC-
HOM CMBICJIE O3HAYAIOLIUM «IOBKOE OOpalIeHHE C JIFOIbMU KaK C 00bEKTaMH, Bellla-
mm» [3: ¢. 29].

B paznuuHbIx onpeneneHusX MaHUTYISALIUN YUEHbIE BBIICISIIOT U JPYTHE PU3HA-
ku. Tak, B 4aCTHOCTH, MaHUITYJISILIMST paCCMaTpUBAETCs, KaK «CI0cO0 KOMMYHHUKATHB-
HOTO BO3/ICHCTBUS Ha JIIOZIEH MPH MOMOIIH PA3THYHBIX CPEICTB (IKOHOMHUUECKOM, TIO-
JTUTUYECKOM, MACCOBOM MH(GOPMAIIHNH) C LIENTBIO HABS3BIBAHUS IM OTIPEICTIEHHBIX HIICH,
LIEHHOCTEH, (hopM oBeieHHs (TIOPOM ONMUPAOIIUXCS HA MU(BI) UIs JOCTHKEHUS Ofl-
HOCTOPOHHETO BBIMTPHIIIAY [5: ¢. 254].

AHanu3upys OIpeleneHus, npeuiokeHHble uccnenosarensimu, E.JI. Jlonen-
KO 0000111aeT MPU3HAKH, BCTPEUYAIOIINECS B HUX, U BBIIACIAET 7 TPYIIL, B KaXKJ0M
U3 KOTOPBIX 000OLIEHHBIN KpUTEpU MPETeHyeT Ha UCIOJIb30BaHKUE B ONpeiene-
HuM MaHunyasauuu. KiroueBbIMU U1 HaIIero mMarepuana OyayT ClEdyIolue: po-
JIOBOM MpPHU3HAK — IICUXOJOTHYECKOE BO3JCHCTBHE; OTHOIIEHHWE MaHUITYISATOpa
K JAPYroMYy Kak K CPeJCTBY JOCTH)KEHUSI COOCTBEHHBIX IIEJIeH; CTpeMIICEHUE MOy~
YUTb OJHOCTOPOHHUM BBIMIPBIII; MACTEPCTBO U CHOPOBKA B OCYIIIECTBIEHUU MaHU-
MYJISITABHBIX JEHCTBUM.

Takum 00pa3oM, MOA MAaHUIYISUEH MOHUMAETCS «BUA ICHUXOJOTHYECKOrO
BO3/IEMCTBUSI, HCKYCHOE MCIOJHEHHE KOTOPOTO BEIET K CKPHITOMY BO30YXIACHUIO
y APYyroro uejaoBeka HaMepeHUH, He COBMAAAIOIINX C €T0 aKTyalbHO CYIIECTBYIO-
muMH kenanusMu» [7]. [IpuuéM OONBIIMHCTBO HKCCIENOBATENCH CKIOHIETCS
K TOMY, 4TO B OCHOBE Ipoliecca MaHUIYJIMPOBAHMUSI JIEKUT, B IEPBYIO OUEpeb, BO3-
neiictBue Ha SMouMU. «BHyImmas onpenenéHHy0 MbICTb, CyObEKT PeyeBOro BO3-
JIeMCTBUS aneJUTPYeT MPeXk/Ie BCEro K 3MOLUAM 00BEKTa peueBOro BO3ACHCTBUS,
CTPEMSICh TEM CaMbIM IPUBECTHU €0 B HYKHOE IS 11€JIei TOBOPSIILIEr0 MCUXOIOT -
yeckoe coctosiHue» [8: ¢. 38]. Cpeau cTpareruii MaHUIYJISIUU B TEOPUU U IIPAKTH-
ke koMMyHHKauu O.JI. Muxanésa BbIIEIAET CIEAYIOUIUE:
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— cTparerusi Ha TMOHIKEHHE, UMEIOIIas HANpaBICHHOCTh HA COMEPHHUKA U
CTpEeMJICHHE pa3BeHYaTh €ro MO3UIHH,

— cTparerus Ha MOBBILIEHUE, OTPAKAIOIIAsl CTPEMIICHHE TOBOPSIIET0 MaKCH-
MaJIbHO YBEJIMYUThH 3HAYMMOCTh COOCTBEHHOT'O CcTaTyca,

— cTparerus TearpajbHOCTH, CBA3aHHAS C (PaKTOPOM ayIUTOPUU Kak aJpeca-
ta-HaOmonarens [9: c. 54-83].

B mocnennee Bpemst ()eHOMEH pEUYEBOW MAHMIYISLUU CIYKUT OOBEK-
TOM NPUCTAIBHOTO HMHTEpEeca MHOTUX HCCIeloBaTeleil, KOTopble paccMarpu-
BalOT CMOCOOBI MaHUMYIMPOBAHUS Ha MaTepuale MOJIUTHYECKOro ANCKypca,
TaK KaKk MMEHHO 3/1€Ch HamOoJjee 3aMETHO IMPOCIIEKUBACTCS MAHUIYJIATHUBHOE
BO3JelicTBHE Ha ayauTOopuio. OTHAKO MAaHUIYISTUBHOE MOBEIEHUE IPUCYTCTBYET
u B Ou3Hec-npe3eHTauusx. [Ipoananusupyem, KakuM 00pa3oM OCyILECTBIsAETCS
3TO BO3JICHCTBHE B JACIIOBOM JUCKypCe, HAa MpUMepe peur (UHAHCOBOTO MarHara
I'opnona I'exko nepen akioHepaMu KOMITAHUH, KOTOPYIO OH COOMpaeTcst KyNHTh
Y BIIOCNEACTBUU 00AHKPOTUTH [1].

COOBITHHHBIN KOHTEKCT COCTOHMT B TOM, YTO OJHH M3 OOrareHiimx OM3HECMEHOB
CIIA, 3apaboTaBiiuii CBOE COCTOSIHUE HA MOKYMKaX HEJBMKHUMOCTH U CIIEKYIISIIMSIX
C HEH, MEepeKITIoYacTCsl Ha MPUOOpEeTeHre, a TOYHee, PEHICPCKHiA 3aXBaT, KOMIIAHUH.
OH oCyIIEeCTBISIET 3TO HE3aKOHHO, MCIONb3ysd MHCalIepcKyto nHdopmaiio (insider
trading), KOTOpyrO MOOBIBAIOT €ro moMonTHUKA. BHrManue r-Ha I ['ekko npuBiekaeT
KOMITaHUsI, KOTOPasi UCIIBITHIBACT CEphE3HbIE (DMHAHCOBBIE TPYAHOCTH. YacTh akimid
KOMITAaHUW HaXOJUTCS B PyKax €€ COTPYIHHKOB, pab0ouMX, WIEHOB Mpodcoro3a Komria-
HHUH, KOTOPBIX TIOTEHIIMAIILHBIN Bl IeNel] 10/bKeH YOeIuTh B TOM, YTO HIMEHHO OH CMO-
KET BBIBECTH MX U3 KPU3HCA.

PaccmoTpum noznpoOHee, 4To KOHKPETHO B BBICTYTIJIEHUH TO3BOJIAIIO CKIIOHUTD IO-
JI0ca aKIMOHEPOB B MOJIb3Y KPYMHOTO Ou3HecMeHa. O0paruMcs K aHaIu3y TaKTHK Opa-
Topa. B Hauane peun r-H I. [ekKo HCIONB3yeT pUTOPHUIECKHUI TPUEM «CBOM / Uy KOi» 1
(bopMyIHUpyeT HHTEPEChI, KOTOPbIE OOBETUHSIOT €ro CO CIyIIATENsIMU. ITO OYEHb BaX-
HBIN TAKTUYECKHUH X0, TIOCKOJIBKY, KaK TOBOPST MICUXOJIOTH, «B TIEPBBIE MUHYTHI BCTpe-
YH C HE3HAKOMBIM YEJI0BEKOM Mbl HEOCO3HAHHO aHAJIM3UPYEM €T0, BBIICHSS, OITACEH OH
JUIs1 Hac Wi HeT» [6: ¢. 86]. Takum 0Opa3zoM, pa3ieneHne Ha «CBOUX» U «UYKHX» YKe
NOpa3yMeBacT MaHUITYJISALIUIO, YIIPABIEHHUE TPYTIION IOCPEICTBOM PEUEBOTO BO3EH-
ctBusl. [yl eaMHEeHMs ¢ ayIMTOpHei opaTop yHnoTpeOiseT IMYHOE MECTOUMEHUE we
1 OOpHCOBBIBAET MPOOJIEMY, U3-3a KOTOPOW OHH 37IECh COOPAITUCh. ITO TaKTHUKa KOO-
nepaLuy, IpeICTaBIsoNnas coO0H aneuAIHio K O0IMM IIEHHOCTSIM U UJIEsIM ajipe-
cara M aJpecaHTa, peajMu3yrolas CTpaTeruto tearpaibHocTi peur. [Ipuuém oparop
CO3HATENIFHO MPEYBEIMYMBACT 3HAYMMOCTh 00CY>KIaeMOro BOIPOCA: aKLEHTUPYETCs
HE TPOCTO JajbHeMHas cyp0a KOMIIAHUH, HO CyAb0a BCel CTpaHbl, KOTOpast sIKOOBI
CTOUT Ha IOpore MI00aIbHON (PMHAHCOBOM KaTacTpo(dbl. ANEIIsus K aMepHUKaHCKON
UCKITIounTeNbHOCTH, TpeBocxonacTBy CIIIA mpexacrapmsier coOoil yHHBEpCaIbHYIO
LIEHHOCTh, KOTOPYIO Pa3/IEJIsItOT BCE CITyILATENN:

Well, Ladies and Gentlemen, we 're not here to indulge in fantasy, but in politi-
cal and economic reality. America, America has become a second-rate power. Its
trade deficit and its fiscal deficit are at nightmare proportions [1].
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YtoObl aynuTopHs OBEpWIa B HCKPEHHOCTh HAMEPEHHUI OpaTropa, KOTOPBIi sIB-
JsieTCst ON3HECMEHOM, BBICTYTIAIOIIHIA, YbH MHTEPECHI B TIOKYTIKE KOMITAHHH HE MOTYT
MMETh HUYEro OOIIEro ¢ MHTEPEeCaMu MPOCTHIX pab0YMX, aKTUBHO M YCIIEITHO MPHMe-
HSET TAKTHUKY OOBUHEHHS U KPUTHKU OIIMIOHEHTOB (IEHCTBYIOIIMX MEHEKEPOB KOM-
MaHuM) B He3(p(HEeKTMBHOM yIpaBlIeHNH, UCTIONB3YA psid (PaKTOB U apTyMEHTOB.

[lanee oH akIeHTHpyeT BHUMaHUE ayJUTOPHH Ha HEOOBIUAHO pa3ayTOM IITaTe
YIIPaBJICHUS] KOMITAaHUU U3 33 BBICOKOOIUIAYMBAEMBIX BHILE-TIPE3UICHTOB, UMEIOIINX
CIIUILIKOM Pa3MBIThIE 00S3aHHOCTHU U UPE3MEPHO 3aTPATHBIN TOKYMEHTOOOOPOT:

Teldar Paper has 33 different vice presidents, each earning over 200 thousand
dollars a year [1] — TakTHKa nHOPMHPOBAHUSI.

Now, I have spent the last 2 months analyzing what all these guys do, and 1 still
cant figure it out [1] — TaKTUKa UPOHU3UPOBAHMSL.

One thing I do know is that our paper company lost 110 million dollars last
year, and I’ll bet that half of that was spent in all the paperwork going back and
forth between all these vice presidents [1] — TakTuka OOBUHEHUS.

Kpome Toro, yToOBI NONMY4YHTh OJOOpEHHUE CIymareneld U yCUIUTh UX HEI0-
BOJIbCTBO PYKOBOACTBOM KOMITAHHH, OPAaTOP MCIOJIB3YET LEeNyI0 KOMOMHAIUIO PU-
TOPUUYECKUX TEXHUK, 10OMBAsICh MAKCUMAIILHOTO BO3JICHCTBUS HA Ay JUTOPUIO:

Today management has no stake of the company. All together these men sitting up
here own less than 3 percent of the company. And where does Mr. Cromwell put his
million dollar salary? Not in Teldar stock. He owns less than one percent [1]. Putopuye-
CKHI1 BOIIPOC — CAMBII POCTOM BHJI 3arajKH, aJPECOBAHHBIN CITyIIATENsIM, — 3aCTaB-
JISIET UX BHUMATENIBHO NPHUCITYILIAThCA B OKUAAHUU pa3rajky. BeicTynaronmii nomuép-
KUBAET, YTO PYKOBOJICTBO HE 3aMHTEPECOBAHO B PA3BUTHM KOMIIAHWH, TaK KaK HE SB-
JsieTcst e€ aKIMOHEPOM, M CBOH JICHBI'M HE BKIJIA/IBIBACT B aKITUHU TIPEIITPUSITHSL.

Crenyronii mpuéM MaKCUMAJILHOTO MOAYEPKUBAHKS 3HAYMMOCTH CBOMX CITyIIIa-
TeJield — HAallOMHUHAHUE, YTO OHM — HACTOSIIIIE X035€Ba, OOMaHyThIC STUMH OIOPOKpa-
TaMU:

You own the company. That s right, you, the stockholder. And you are all being
royally screwed over by these, these bureaucrats, with their stake lunches, hunting
and fishing trips, their corporate jets and golden parachutes [1].

Oparopy yaa€rcst co3narh HETaTUBHBIA MOPTPET onmoHeHTa. Clenyer OTMETHUTS,
YTO B ATOM YaCTH MaHUITYJIITUBHOE BO3/ICHCTBHUE MPEXKIE BCETO 0OpaIlieHO K 4yBCTBAM
YeJIoBeKa, a IMEHHO K YyBCTBY HEHaBUCTH k Oorauam. Takoe BO3IEHUCTBUE peau3yeTcst
Ha SI3bIKOBOM YPOBHE 32 CUET MCTIOIb30BAHUS CJIOB € BHICOKOM HEraTUBHON KOHHOTALIH-
e, Hanpumep, JiekceMbl bureaucrats. B cioBapHO CTaTbe MOSICHSETCSI, YTO CJIOBO HC-
TOJB3YeTCsl, KOraa XOTAT HOMYEPKHYTh OTPHUIIATEIbHOE OTHOIICHUE K YHHOBHUKAM: this
word suggests that you do not like people (someone who is employed to help run an office
or government department) because you think they have too much power and care too
much about rules and systems [11: p. 181].

['maromn to screw uMeeT OTpUILIATENILHOE 3Ha4YeHHE, a cepa ero ynorpedneHus —
Pa3roBOpHbIN, He(hOPMaNIbHBIH CTUIIB. BMECTO HEMTpanbHOIO ClI0Ba «0OMaHyTh», B aH-
DIMIICKOM BapuaHTe fo treat smb. unfair [11: p. 1274], oparop HamepeHHO UAET HA CHU-
JKEHHe, YTOObI BbI3BaTh A(D(EKT NMpeHeOpeKEeHHs, U HCIIONb3YeT JeKceMy screwed.
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OtpurarenpHy0 OIIEHKY B JaHHOM KOHTEKCTE CO3MAIOT TaKXkKe cioBa stake lunches,
hunting and fishing trips, corporate jets and golden parachutes. Bce enuauiib! niepe-
YUCIISIIOT OOHYCHI U JIBIOThL, KOTOPBIE JOCTYITHBI TOIBKO TOM-MEHEIKepaM KOMITaHHH.

Wrak, pykoBonctBo komnanuu «Teldar Paper» B untepnperanuu r-na I. ['ekko
oOnagaeT npu3HaKaMu HEKOMIIETEHTHOTO, PACTOYUTENILHOTO YIIpaBieHLa, be3pac-
CY[IHO TPATSILEro JIeHbIM NPOCTHIX PAaOOTHUKOB KOMIIAHUM Ha COOCTBEHHBIE Oiara
U TpeHEeOPEeKUTENFHO OTHOCSIIETOCs K JIFOASIM. JTOT 00pa3 OMU30K K KiIaccuie-
CKOMY «00pasy Bpara». B pesynbrare o0nuunTenbHas peub OM3HECMEHA BHIBOIUT
U3 paBHOBECHUS OIIMOHEHTOB M, KaK CJIEACTBHE, MOJy4aeT HIMPOKoe o100peHne
B ayAUTOPHH.

OIHOBPEMEHHO C 3TUM OpPaTOpPOM peau3yeTcsl CTpaTerus caMoHIeHTU(UKa-
UM — TpeCTaBlIeHne ce0s B MPHUBIEKATEIbHOM BUJE, TO €CTh «UIPa Ha MOBBI-
[ICHUE:

In the last seven deals that I've been involved with, there were 2.5 million stock-
holders who have made a pretax profit of 12 billion dollars [1] — TakTuku 3K3eM-
IMpUKaUK (IpUBeIeHNE IpuMepa) U 0OeIIaHus.

[Tocne Takoro BIeYamIsSIIOIIETO MpUMeEpPa ayAUTOPHsI pearupyeT HeBepOaIbHbIM
CroCcOoOOM — arIOAMCMEHTAMU KaK 3HAKOM OJOOPCHHS MOJUTHKU OU3HECMEHA.
SIpkuii KOHTPACT MEXAY Oe3MapHBIMH MEHEIDKePaMH U TAIaHTIUBBIM PYKOBOJIH-
TeJIeM peaju3yeTcs B peud U B MHTOHALIMOHHOM Iutane. [lepeuncinsas npusuieruu,
KOTOPBIMH TOJIB3YIOTCSI PYKOBOJIUTENH, OPATOP YCKOPSET TEMIT PeYr U PE3KO yBe-
JMYUBAET TPOMKOCTh. [ OBOpS 0 CBOEM ycriexe B OM3HECE, BBICTYAIONIHA 3aMETHO
3aMeJIsIeT TeMIT U CHIDKAET TPOMKOCTbh, YETKO apTUKYIUPYET CJIOBa B MpEAJIOKe-
HuM. HamepeHHO HerpoMKoe M 3aMeIeHHOE Mpou3HeceHHe (pa3bl 3acTaBiseT
ayJIUTOPHUIO COCPEAOTOYNTh BHUMAHUE Ha 3TOM BbICKa3bIBaHUU. [|11sl 3aKkperuieHus
COOCTBEHHOTO TOJIOKUTEIBHOrO 00pa3a B CO3HAHUHU CBOMX CIylIaresnei oparop
MIPOIOIHKAET MCIIOIB30BATh PUTOPUUYECKYIO TEXHUKY KOHTpAcTa M JOOABIISET:

I am not a destroyer of companies. I am a liberator of them [1].

[To COBOKYMHOCTH MOJIOXKHUTEIHHO OLIEHMBAEMBIX NPU3HAKOB (BBIJAIOIIMNACS
yM, TajJlaHT, 3a00Ta 0 Onare Ipyrux Jiroeil) OM3HECMEH 0JIKEH ObITh OMO3HAH KaK
«CBOW» U BO3IVIABUTH KOMIIAHHIO.

KynbMmuHanyeit Bceit peun siBIsieTCS 3aBEPIIAOIIasl YacTh BHICTYIUICHHS, B KO-
TOpOM oparop yOekIaaeT aKIIMOHEPOB, YTO B CTPEMJICHUU K OOTaTCTBY HET HUYETO
IJI0XOTO, YTO >KaJHOCTh — HEOTheMJIeMasi YaCTh YeJIOBEUECKOM KU3HU U O0IIeCTBa
B 11eJIOM. bU3HECMEeH HaMEPEHHO yHoTpeOsieT CIoBo greed (KaAHOCTh) U OTKPBITO
roBopuT 00 3ToM ciymarensM. Kak onbITHbIN putop, r-H I. ['ekko koMOuHUpYyeT
PUTOpPHUYECKHE TEXHUKU 711 ONTHUMH3AIMH PEYEBOTO BO3ICHCTBUS: TOBTOP U BO3-
BpallleHHEe K Hayally, K mpooiemMe, 13-3a KOTOPOW OHU BCe COOPaUCh:

The point is, Ladies and Gentlemen, that greed — for lack of a better word —
is good. Greed is right. Greed works. Greed clarifies, cuts through and captures
the essence of evolutionary spirit. Greed, in all of its forms, greed for life, for mo-
ney, for love, knowledge has marked the upward surge of mankind and greed, re-
mark my words will not only safe Teldar Paper but that other malfunctioning cor-
poration called the USA [1].
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OTMeTuM, 4TO HMIMPOKHUM CIEKTP TAKTUK U CaMOIpe3eHTalus OM3HEeCcMeHa
MO3BOJIAIOT cO37aTh 00pa3 oparopa, Haubonee 3hHEeKTUBHBIN U1 BO3IEHCTBUSA
Ha KOHKPETHYIO ayIuTOpui0. I'-H I'€KKO NMpOM3BOAUT BIEYATIEHUE OYEHb yBE-
PEHHOTO, YCIENTHOTO JUAepa U MPSIMO 3asiBISIET 00 3TOM, JaBasi HAJECKIy CBOUM
CJIyIIaTeNsIM B TOM, YTO U OHH, €CJIM HOAJAEpKaT ero, moiaydar npudblib. bes-
YCIIOBHO, B BBICTYIIJIEHUM OpaTOpy yHAAETCs NEpENaTh CBOE HACTPOECHUE AyIUTO-
puu, 3acTaBUB €€ MOTOM pearupoBarh B HY>)KHOM €My HarpaBieHuu. Takum o00-
pa3oM, U3y4eHHUE CTPATETUH MAHUITYJISILIUY, PEANU3YIOIICICS B 1€TI0BOM MPE3€H-
TaIlUU TIOCPEACTBOM PA3JIIMYHBIX TAKTHK, JOCTUTAET HEOOXOIMMOTO BO3ICHCTBUS
Ha ayJUTOPHUIO.
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A.b. KocTtpomun

CpaBHI/ITeJII)Haﬂ CoYEeTaACMOCTD
B 9 TUMOJIOT'HYECKOM aCIIEKTE

B crarbe comocTaBisieTcsl CO4eTaeMOCTh CYIIECTBUTECIIbHBIX U IPWJIArarCJbHbIX B aHIIIN-
CKOM U PYCCKOM £3bIKE B CBETC TUMOJIOTHU JIBYX SA3BIKOB.

The article compares the ways the Russian and the English languages combine adjec-
tives and nouns depending on their etymology.

Kntouegvle cnosa: nuaxpoHHdeCcKAN 1 CHHXPOHUYECKHUH ITOIX0/]; BHYTPEHHSS hopMa;
KOPHEU3OJISIIHS; COUETAEMOCTh; STHMOH.

Keywords: diachronic and synchronic approach; inner form; root isolation; word com-
patibility; etymon.

COBPEMEHHOM $I3bIKO3HAHUH MPUHATO Pa3AeisiTh CUHXPOHUUYECKHH U

TUAXPOHUYECKUH MOAXON K sI3bIKy. DAaKTHUECKU 3TO MPUBOIUT K TOMY,

YTO MPH MPENOAABaHUH KaK POIHOTO, TAaK M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JO-
MUHUPYET CUHXPOHUSI, & TUAXPOHHS CTAHOBUTCS YJEJIOM JTUHTBUCTOB-TEOPETUKOB.
Mexay Tem ecTb Ipo0IeMbl, KOTOpPbIE MPEACTABISIOT HHTEPEC KakK JAJIsl TEOpPETHUKA
A3BIKA, TAK W JUIS TPEnoaBaTelsi-IPakTHKa, U MOTYT pemaTbcs 0ojiee YCHemrHO
MIPU COEAMHEHNUU CUHXPOHUHU U TUAXPOHUH.

K taxuMm npobiemamMm MOXKHO OTHECTH MPOOJIeMy COUYeTaeMOCTH. TeopeTHky Bax-
HO TIOHSITh, KaKHe SI3BIKOBBIE (DaKTOPHI MPUBOIAT MHOI/IA K CTONb PAa3UTENILHBIM pa3-
JIMYHSAM B COYETAEMOCTH cJIOB. [IpakTHK 3aHTEpecoBaH B TOM, YTOOBI OMIOIHUTE CBOM
apceHa npuEMoB o0y4eHus. B camoM Jiernie, mepeHoC HOpM POIHOTO sI3bIKa Ha U3ydae-
MBI TIpeoponeBaercs Oonee 3PPEeKTUBHO, €CIIU B IPETIOABAHUY OMUPATHCS HE TOJIBKO
Ha yKa3aHHe Ha caM (DaKT pa3MuHOIl COYeTaeMOCTH CJIOB B JIBYX SI3bIKaX, HO U Ha MO-
HHMAaHHUE BHYTPHUSI3bIKOBOM JIOTHKHU MOCTPOSHNUS] IMEHHO TAaKHX, a HE MHBIX CJIOBOCOUE-
TaHUW. B TaHHOM cTaThe paccMarpuBaeTCs st IBIICHUM, XapaKTEPHBIX IS CMBICIIOBBIX
OTHOILICHUH, BO3HHUKAIOMIMX TMPH COYETAHHU CYIECTBUTEIHLHOTO C TMpHUararelibHbIM
B AQHIVIMICKOM $I3bIKE, B CPABHEHMHM C aHAJOTMYHBIMH COYETAHUSMU PYCCKOTO SI3BIKA
C y4€TOM STUMOJIOTHYECKUX U TUIIOJIOTHYECKUX CBOMCTB ATUX JIBYX SI3BIKOB.

ITpu cpaBHEHMH NpUIIaraTeIbHBIX ¢ HCTOPUYECKOM CTOPOHBI HEOOXOAUMO ITpe-
KJI€ BCETO OTMETHUTh BIMSHUE TAKOTO (hakTopa, Kak STUMOH. CoueTaeMoCTh puiia-
rarejbHbIX C CYIIECTBUTEIBHBIMU B AHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKE BEChbMa HarJIsi/I-
HO TIpe/ICTaBlieHa Napoi bitter / copvkuil. B aHIITUIICKOM sI3bIKE, KaK U B PYyCCKOM,
MBI MOJKEM YIOTpeOnaTh coderanusi: bitter chocolate / copvkuti woxonao, bitter
herbs / copvkue mpasul, bitter tears / copvkue cnesvl, bitter words / copvkue cnosa,
bitter experience / 2copvkuii onvim, bitter disappointment / 2opbkoe pazouaposanue,
bitter hurt / copvkas obuoa, bitter truth / copvkas npasda, bitter lesson / copvkuil
ypox, bitter laugh / copvruti cmex u yeawiii psio opyaux. ITOT JOBOIBHO 3HAYNTEb-
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HBI CIHMCOK COBIAJICHUH BIIOJIHE OOBSCHUM SKCTPATMHIBUCTUYECKH — TOPBKUN
BKYC M YyYBCTBO FOPEYH 3HAKOMO BCSKOMY YEJIOBEKY, KaK W IMPEIMETHI, BBI3bIBAO-
mme U 1o U apyroe. OHAKO IS aHIJIMICKOTO sI3bIKA OOBIYHBIMH SIBIISIFOTCSI BBI-
paxxenust: bitter wind / nponuzvieaiowuti (kontouuil) eemep, bitter cold / nedsanas
cmyaica, TOT/Ia KaK JJIsl pPyCCKOTO SI3bIKa TaKO€ COEMHEHHE MTOHATHIT HEBO3MOXKHO.

Bo3HuKaeT BOIpoc, 0TYero BeTep 1 XOJO IPEACTABIISIOTCS aHIIMYAHUHY «TOPBKH-
M». OTBET Ha 3TOT BOIIPOC JIEKUT B STUMOJIOTMUECKOM TUIOCKOCTH. J[peBHEAHIIIMICKOE
biter «bitter, sharp, cutting; angry, embittered; cruel — ropbkuii, OCTpBIN, PEKYIIIHIA;
3710M, 037100JIEHHBIH; XKECTOKUID MPOUCXOIUT OT IparepmMaHckoro *bitras- (Old Saxon
bittar, Old Norse bitr, Dutch bitter, Old High German bittar, German bitter, Gothic
baitrs «bitter»), B CBOIO Ouepe/ib, BOCXOMSAIIETO K MpanHA0eBporieickoMy *bheid —
«pacmiersaTey [7]. Bitter 1 aHIIMY4aHUHA — 3TO «PACHICTUISIONINID, «pa3zbeiaro-
Ui, pexymmiiy, causing a sharply unpleasant, painful, or stinging sensation [6]. DTa
ceMa IeHTpaJIbHAs IS bitter Vi TIOPOXKIAET BECh CIIEKTP 3HAUCHUMA, BKITIOYAST 2OPbKULL
gemep U 20pbKull X0100, HA3BaHHBIE TaK IMOTOMY, YTO MX JEWCTBUE UMEET KLU,
«KyCarOIIHID XapaKTep, 4TO MOATBEPKIAI0T U CHHOHIMHUYHBIE CIIOBOCOYCTAHUS biting
wind w biting cold — OyKBaIbHO Kycauuii 6emep U Kycaduii Xonoo.

The biting wind drove the snow before it, so that the whole dale seemed to be
lost in a grey mist [5]. (Bnepeou kontouuti emep Kpys#cuil CHee, max 4mo 8¢ 00nu-
HA KA3a1ach pacmeopusuienicsi 8 Kakom-mo cepom mymare.) (31ech M najee mnepe-
Boa Haml. — A. K.)

CHHOHMMUYHOCTD TIPUJIAraTeNIbHOTO bitter v mpudacTus biting B COYETAaHHUH C CY-
IIECTBUTEIIBHBIM Winid KOPEHHUTCSI B MX 3TUMOJIOTMUECKOM TOXKJIECTBE, MOCKOIIBKY
WHIOEBPONICUCKUI KOpeHb *bheid man w apyroii ApeBHEAHITIMICKUN raron — bitan,
OT KOTOPOTO TPOHMCXOIUT COBPEMEHHBIH TIIaro bite — Kycartb.

B pycckom si3bIke He BCTpEUYaroTCsl M TAKKE CJIOBOCOYETAHUS, Kak: bitter attack /
oorcecmouénnas amaxa, bitter feud / oocecmouénnas epasicoa, bitter resolve / om-
yasHHasn pewumocms, bitter wrangles / osicecmouénnas nepenanka, bitter strike /
arcecmokuil yoap, to the bitter end / 0o nocneouezo, bitter-ender / (nekmo) bec-
KomnpomuccHulil, bitter enemy / 3netimuii 8pae, a bitter man / Jcenunviii 4enosex.
[Ipu3HaK «ropeun) MPHUIHACHIBACTCS HE TOJIBKO BKYCY, COCTOSHUIO AYIIA U TIPE/-
MeTaM, UX BBI3BIBAIOIINM, HO U ACHCTBHSIM, MPOUCTEKAIOIIUM OT YyBCTBA TOPEYH.
AHDIMIICKHIE CITOBAapH AAIOT CIIETYIOIINE TOITKOBAHKS TOTOOHBIM CIIOBOCOYCTAHHSIM:

Proceeding from or exhibiting strong animosity: a bitter struggle; bitter foes.
Marked by resentment or cynicism: «He was already a bitter elderly man with a gray
face» [6]. (Ilopoxn€HHBIN KpaliHEN BpaXAEOHOCTHIO WM MPOSIBIISIFOLINM KpaiHIO
BPXKICOHOCTD: 0dicecnouénHas bopvba, 3netiwue epacy. C IPU3HAKAMU OOHIIBI WITH
uHI3Ma: «OH OBLT YK€ JKEITYHBIM MPECTaPENbIM YEIIOBEKOM C CEPBIM JIUIIOM)). )

OTH K€ 3HaUEHUs IPUCYTCTBYIOT B IPOU3BOIHBIX OT bifter cioBax: embitter —
npuoasams 20pbKull 6Kyc, 031001amv, embittered — 31011, 3100HbILL, 031001€HHbI,
0HCECOYEHHDII.

PycckoMy s13bIKy TOOOHBIN mepeHoc HecBoiicTBeH. IlpunararenbHoe eopwvkuii
ATUMOJIOTHYECKHU TOXKICCTBEHHO CYIIECTBUTEIBHBIM 20pe, 20pecnib U TIATroIly 2opemb,
BOCXOJIAIIMM K WHJIO-€BpOIeickoMy KOpHIO *gehor — copems, nvliams [3]. Tnaron
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20pemb — HETEepeXOoIHbIi. BenencTsre 3Toro v npuiiaraTenbHOe 20pbKuii ONCHIBAET
CBOMCTBO OBITh TOPHKHM CTAaTHYECKH, & HE TMHAMHYCCKH, KaK 3TO JICNAeT aHIIHHCKOe
bitter, 310 — cTpaaTenbHOE COCTOSIHUE, & HE JICUCTBHE.  OpbKULL U 20pe CEMAaHTHICCKH
CMBIKAIOTCSI B CIOBOCOUETAHUH 20pe 20pbKoe U PsIIe TAKMX CIIOBOCOUETAHUH, KaK 20pb-
KUl NbAHUYA, NUMb C 20psi, UMb 2OPLKVIO (Cp. oymy oymamy). 110-aHIIMHACKH «TOpb-
KU TIBSTHUIIA» — 3TO «YTBEPAUBIIHIACSD WK «OecTIpOOyIHBIN MbSHULIA — confirmed
drunkard, habitual drunkard. BpuraHckuil HAITMOHATLHBIM KOPITYC HE JTaéT CIIOBOCO-
yeranus bitter drunkard. lnade oHO 03Ha4aio ObI HEYTO CTPAHHOE — «OXKECTOUEH-
HO TIBIOIMINI TbSHHUIAY. «[OpbKHI MBSIHUIIA» BOOOIIE HE UMEET TOYHOTO aHITIMHCKOTO
SKBUBAJICHTA. DKBUBAJICHT MOXKET OBITh TOJIBKO KOHTEKCTyanbHBIN: Once a fairly well
known actor, now a drunkard and a «sad, defeated old man, possessed by hopeless
resignationy [5]. (Ko2oa-mo 00801bHO u368ecmublli akmép, a HblHe NbAHUYA, «CIMAapblll
20PEeCMHbILIL HeYOAUHUK, OX8AUEHHBII Oe3HAOENHCHOU NOKOPHOCIBIOY).

Wuave mo-aHIIMHACKY MPO3BYYAT 2opbKas yuacms / unhappy lot, eopvkas yawa /
cup of woe (OykB. uawa copecmeti). Jlons, cyap0a, dalia — 3TO TO, YTO BBINAIACT Ye-
JIOBEKY. DJTO, CKOpEE, — COCTOSHHE HIJIH TPOLIECC, HEKEITH TaKOe OYEBUITHOE CHITBHOE
NEeHCTBHE, KaK «PaCIISTUISIONINH, PeXKYIIHID», 3aKITFOUEHHOE B CIIOBE bitter.

He MeHee u3BeCTHBINM IpUMEp PACXOXKICHHUS B COYETAEMOCTH MPUITAraTeIbHBIX
Y CYIIECTBUTEIBHBIX B aHTJIIMICKOM M PYCCKOM SI3BIKE CBSI3aH CO CIIOBAMH /ieavy W
msoicénvitl. B cBOEM MepBOM 3HAYEHUU U HEKOTOPBIX MIEPEHOCHBIX feavy u msoicé-
Jbltl IMETOT COBIAIAIONIYIO0 COYE€TaeMOCTh: a heavy box / msjcénas kopoobka, with
a heavy heart / c maxcénvim cepoyem, heavy losses / msoicénvie nomepu, HO: (00J1b-
wue, Kpynuvle yovimku), heavy blow / (macénulii) cunvusiii yoap.

OpnHako 007acTh PACXOXKICHUS 3HAYUTENBHO IIHpE: heavy rain / npoausHou
0001cOb, heavy fire / cunvHulli 020Hb, pe3kas kpumuka, heavy surplus / 3nauumens-
Huul uznuwiex, heavy traffic / nnommnoe (unmencusnoe) ogudicenue, heavy smoker /
3as0b1U Kypuibuk, heavy withdrawals / cuamue kpynuoix cymm co cuéma, heavy
lines / asrcupnble (moncmole) aunuu, heavy mist / 2ycmoti (niomuwiii) myman, heavy
plant / paspocweeca pacmenue, heavy foliage / 2ycmas (pazpocwascs) aucmsa,
heavy father / cyposviii omey, heavy light / pe3xuti ceéem, heavy use / unmerncugHoe
UCnoNb308aHUE.

B aTux cioBocouyeTaHMIX 3a CIOBOM /seavy MPOCIEKUBAIOTCS KaK COYETaHUS,
B MIPUHIIUIIE CBOAMMBIE K MOHATHUIO O YEM-TO TSDKEIIOM: heavy father — CypOBBIH,
T. €. TSDKEIBIN, BIACTHBIN OTeIl, heavy fire — CuibHbll, T. €. HAHOCSIIHHA TSHKEITbIS
yAapbl OTOHb, TaK M UENbIN Psij MPEICTABICHHI, HECBOJUMBIX MPSAMO K TMOHSTHIO
TsoKENOTO0. Ts0icénbim HE MOXKET OBITh HM TyMaH, HU JINCTBA, HU JIMHUU, HU JIOXK/Ib,
HU M3JIUIICK, HU KYPHJIBIIHUK.

C CHHXPOHHOW TOYKH 3pEHUS 3TH 3HAYCHHSI 00BSICHUMBI JIUIIH B CMBICIIE YU€Ta
THTIOJIOTHYCCKUX CBOMCTB aHIIIMHACKOTO SI3bIKA. 3HAYUTEIIBHOE KOJIUMIECTBO KOPHE-
M30JIUPYOIIUX CJIOB B aHIIIMHCKOM SI3bIKE MPUBOAMT K JOMOTHUTEIBHON CEMaHTH-
YEeCKOI Harpyske Ha JIEKCeMbI, 00JIaal0lie YacTePeueBbIMU XapaKTEPUCTHKAMH.
Ecnu crioBo 10CTaTo9HO YCTOHYMBO OTMO3HAETCSI, HAIIPUMED, KaK MpHiIaraTeIbHoe,
B JIAaHHOM CJTy4ae feavy, TO Y Hero OBBIIICHHBIN TOTEHIIMA JJIs1 Pa3BUTHS OOIIUP-
HOM oycemun. OTHAKO, KAK U B KAKOM HAITPABJICHUHU OylyT HAPAIIMBATHCS HOBBIC
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3HAUEHUs, 3aBUCUT OT UCXOIHOW BHYTpeHHEH (popMel ciioBa [1], 0T TOro n3Havanb-
HOTO TIPENICTABICHHS, KOTOPOE CIOKHUIOCH O HEM B MOMEHT BO3ZHUKHOBEHHUS CJIOBA,
YTO J0JDKEH OOHAPYKUTh AUAXPOHUYECKUN TOAXO.

HcxomHoii TOUKO# i heavy SIBIsSiETCS TPEBHEAHTIIMHCKOE CIIOBO hefig, 03Ha-
YaBIIEE MANCENDILL, BANCHBILU, 8ECKUL, 0asauull, MeoleHHblll, cKy4Hblil. bonee npeB-
HUH TparepMaHCcKuil KOpeHb *hafiga 03Ha4an «coaepsKaliee HeuTo, HeYTO UMETo-
1iee Bec». ITOMY KOPHIO pOJCTBEHHBI TOTCKUH TIaroi haban — umems, oepocams
Y IpeBHEAHDIMUCKUN habban (CoBpeMeHHOE have) ¢ TEM K€ 3HAYCHHEM, JAPCBHE-
AHIIIUKCKOE CYIIECTBUTEIbHOE Aceft — pyKosamb, TATUHCKUN TIaroi capio — bepy,
3axeamvleaio, 6Meuiaro, CAHCKPUTCKOE CYIIECTBUTEIbHOE kapati — mepa colnyqux
mein 8 08e CI0JICeHHble IA00HU, PYCCKUM T1aron xanamo [4; 7].

CrnenoBarenbsHO, heavy — 3TO HEUTO cxBaThiBaromee (*kap), cienoBaTenbHO
«BMEIIAOIIEe», UMEIoIee B cede BeC, TAKECTh, HAKOHEI], HEYTO 3HAYUTEIHHOE,
MaccoBHuHOE. M3 3TOro 1ieHTpa pacxoAsaTcs Jy4yd 3HAYCHUMH, collepKalux B cede
KOMITOHEHT «BMeMIaromuii»y. COCTaBIAIOMUNA CyTh JaHHOW BHYTpPEHHEU (HOpMBI
CJIOBA, 3TOT KOMIIOHCHT CTAHOBUTCS OTIIMYUTEIIEHBIM U TEM CaMbIM HMILTUITUPYCT
OTIMO3ULIMIO C TPU3HAKOM «HEBMEUIAIOIINIT», YTO U UCTOJIKOBBIBACTCS SA3BIKOBBIM
CO3HAHHEM KaK «BMEIIAIOIIHMIA OOJbIIe OOBIYHOTO»: heavy mist / 2ycmou mymar,
heavy rain / nugenw, heavy foliage / pazpocwascs nucmsa, heavy traffic / unmen-
cugHoe osudicerue, heavy smoker / 3aa01biil Kypuibyux, mo ecmo Kypawuil Oonvuie
00b14H020 0/1 Opyeux Kypuibuxos, heavy use / unmeHncugHoe (MHO2OKpamHoe)
ucnonvb3oeanue N Mpod., BKIIOYAst, €CTECTBEHHO, MPEICTABICHHE O Bece OObIe
00b14HOr0. CyI11eCTBEHHO TaK)K€ OTMETUTH, UTO TAKOE COYETaHue, Kak heavy smoker,
SIBHO TOBOPHT O TOM, YTO BBISIBIICHHBIN KJIFOUEBOI MPU3HAK B 3HAYCHHUH CIIOBA heavy
SBJISIETCS HE IPOCTO ITUMOHOM, a YKUBOUM BHYTpEeHHEN (POPMOM, MOCKOJIBbKY JIaHHOE
COYEeTaHHE HE MOTJIO BOSHUKHYThH paHee MosBlIeHus TabakokypeHus B EBporne, uto
JUIs UICTOPUH SI3bIKA CPOK HE CTOJIb OOJIBIION.

DTUMOJIOTUSL PYCCKOTO CJIOBA MAd#CENbItl COBCEM HHas. Tak ke, Kak U y CIIOB
maAHymb, ms2d, €ro UHJ0eBpoIeiickas ocHoBa — *ten-gh- TanyTh. Taorcénoiii —
9TO TSHYIIUH U TEM CaMbIM CO3/IAIOIIHIA OIyIIEHHE Beca, MPU3HAK, HUKAK HE MPH-
JIOKUMBIN K TAKUM MOHSITHUSIM, KaK JIOXKIb, IBUKEHHE, KYPUIIBIIHK U T. 1.

[TonBosst UTOT, MOXKHO CKa3aTh, YTO MPUBJICUCHUE TUAXPOHUU K CPABHUTEIBHO-
My aHAJIM3y COBPEMEHHBIX SIBIICHUH COYETAEMOCTH MPHUJIAraTeIbHbIX U CYIIECTBH-
TEJbHBIX aHITIMICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKa OKa3bIBAETCS T0CTATOUHO () (HEKTUBHBIM.
Hano monarars, 4To 1 B Ipoliecce U3y4eHHuss HHOCTPAHHOTO S3bIKa OHO MOXKET OBITh
MOJIOKUTENBHBIM (hakTopoM. Koneuno, oOydaromemMycs, B OTIMYHE OT IPenoaBa-
TeJNsl, HET HEOOXOIMMOCTH 3HaTh BCE TOHKOCTHU MPOUCXOXKICHHS CIIOBA, HAYMHAS
C TIPaWHJ0EBPONECICKON OCHOBHI C MapauleNisiMU B POJCTBEHHBIX s3bIkax. OmHa-
KO Ha JIOTHKY TIOCTPOCHUSI CEMaHTHUECKON CTPYKTYPHI CJIOBA B CBSI3U C COUYETae-
MOCTBIO M HAa HEOUEBUIHBIE JIJIS CTY/ICHTA CBSI3U U3Yy4aeMOro CJIOBa C COBPEMEHHBI-
MU €My JAPYTUMU CIIOBAMH WJIH CIIOBOM (B JJAaHHOM CJIy4ae Ha CBSI3b MEXIY heavy U
have, bitter u biting) yka3aTb HEOOXOUMO.
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B3aumonencrBue
UTAJILAHCKOIO A3LIKA U 001IIeCTBA:
K npooJsieMe A3bIKOBO BAPUATUBHOCTHU

Crarps IMMOCBAIICHA COLMOJIMHIBUCTUYCCKUM aCIICKTaM COBPEMEHHOTO HUTAJIbsIHCKO-
TO SI3bIKA: OMJIMHTBU3MY, THAJICKTaM U PErHOHAIBHON BAPUATHBHOCTH PAa3rOBOPHOM ped.
Omnpenensercs MECTO JAMATICKTOB M PETHOHATBHON pevr B JIMTEPATyPHOM HUTAIBSIHCKOM
s3bike. J[aéTcst kpaTkuit 0030p pernoHAIBHON BAPUATHBHOCTH MPOU3HOIICHHS, TPAMMATH-
KU M JIEKCUKU Pa3rOBOPHOTO UTAIBSIHCKOTO SI3bIKA.

This article focuses on sociolinguistic aspects of modern Italian: bilingualism, dia-
lects and regional variation of spoken language. The role of dialects and regional varieties
of the spoken language is defined. There is a brief overview of regional variation of spoken
Italian pronunciation, grammar and vocabulary.

Kniouesvle c106a: NTANBIHCKHAN S3bIK; TUATICKT; PETHOHAIILHAS PEYb.

Keywords: Italian; dialect; regional variety.

OTIPOCHI, KacCaloMIMeCcs COLMOJUHTBUCTHUECKUX AaCMEKTOB HUTAJIbsH-

CKOT'O 5I3bIKa, OCBELIAIOTCSA MUCATEISIMU U KYpPHAIUCTaMU B paboTax

Hay4HO-TIOMyJIsipHOTO Xapakrepa (Hanpumep, U. Eco, G.L. Beccaria).
CoumonuHrBUCTHYECKAsl CUTYalus B MTamiu ucciuenoBanach psioM TaKUX JIMHT-
BHCTOB, Kak I. beppyto (G. Berruto) u T. Jle Maypo (T. De Mauro). B pa6orax
yUu€HBIX ONMCAHBI TaKUE ABJICHMS, KaK JIBYsA3bIUUE, TUAJICKThI, pETHOHAJIbHBIC Ba-
PHAHTHI TIPOU3HOIICHUS, KOTOPBIE B CHJIy CBOEH HEOIHO3HAYHOCTH TPUBIEKAIOT
BHUMAaHHE HE TOJIBKO CIELUAINCTOB, TPAJAULIMOHHO 3aHUMAIOLIUXCS MpobIeMaMu
A3bIKA, HO U IIUPOKOW OOIIECTBEHHOCTH.

CoOIMONIMHTBUCTHYECKASI CUTYaIUsl MPEACTaBIsET co00i MaHU(pECTAIUIO Ba-
PHATUBHOCTHU SI3bIKA, XapakKTep KOTOPOH JIMHI'BUCTBI ONPENENsIOT pAaoM (akro-
poB. PaccMoTpuM Kaxaplii U3 (HaKTOpOB: a) MONUTUIECCKUN, 0) TeorpadudecKui,
B) UCTOPUUYECKHI U T') COLIMATIbHO-KYJIBTYPHBIH.

IosmuTHuyeckue hakToOpbl MOTYT ONPEEATh CAMOCO3HAHUE IPaK/IaH PETHOHOB
Y TaKUM 00pa3oM BIMSITH Ha BBIOOD SI3BIKOBBIX CpeicTB. Hammiane aBToHOMHOTO cTatyca
Y OTZAENBHBIX TeppuTOpril — Takux Kak Opuymu-Benenws-/xymust, Cuwis u apy-
T'UX — OTIpeIeNsieT HalMuue TaM JIBys3bIuns. [lokazarebHbIM IPUMEPOM ITOMY MOTYT
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CITy’KUTb 00pa3libl peKJIaMbl U MPOTIAraH/ibl U3 peruoHa TpeHTHHO — AJIBTO-AIUITKE,
i€ BTOPBIM SI3bIKOM (haKTHYECKH siBisieTcst Hemenkuid. B 2013 romy, korma npoxomnu-
Tla U30MpaTenbHas KaMITaHKs B 9TOM PETHOHE, JTO3YHT OTHOTO U3 KaHIUIATOB COCTOSLT
U3 JIByX CJIOB — UTAJIBIHCKOTO IJIaroJia B MOBEJTUTEIbHOM HAKJIOHEHHU Vota (TOIOCYH,
BBIOMpAii) 1 HEMEIIKOTO JIMYHOTO MecToMMeHus mir (MeHs1). Kpome Toro, HabmonaeTcs
B3aMMHOE BIIMSTHHE SI3bIKOB PA3JIMUHBIX IPyII. Tak, U3BECTEH CIy4ail poMaHO-TepMaH-
CKOM MHTEp(EPEHIH B TUMAYIIICKOM SI3bIKE, HA KOTOPOM TOBOPSIT B TOPHBIX PaiiOHAX
Opuymu-Benenus-/xymus [2: ¢. 121].

Ha BapuaTuBHOCTb UTANIBSIHCKOTO si3bIKa B MTanuu u Ha TEppUTOPUSX, TAE TO-
BOPAT HA UTAJBIHCKOM SI3bIKE, BIMSIOT Takke reorpapuyeckue paxkropol. Tak,
B Cuniunuu u CapAMHUN AUATIEKThl HACTOWYMBO COXPAHAIOT (DYHKIIUM UHCTPYMEH-
Ta OOIIEHUS, & JKUTEIIU ITUX OCTPOBOB (DAKTUUYECKH MCIIONB3YIOT JIBa KOJIa — MECT-
HBIN JTUAJTICKT W UTAIBSHCKUN sI3bIK [5]. T'eorpaduueckue GpakTopbl MOTYT OIpe-
JEJSITh CXOXKECTh BAPUAHTOB SI3bIKA U JAMAIEKTOB. B 4acTHOCTH, Ha TEPPUTOPHUU
coBpemeHHoi IlIBeliniapun, B KaHTOHE THYMHO, UTAIBIHCKUN SI3bIK MUMEET Psil
ocobeHHOcTel [8], 0OJHAKO MHOTHE M3 HHUX SIBJISIFOTCS OOIIMMH C XapaKTEPHBIMU
YepTaMu BapUaHTOB UTANBSIHCKOTO si3bIKa ceBepa Uranuu (JlomGapaum).

Hcropuueckue ¢akTopbl Takke 00yCIOBIMBAIOT BAPUATUBHOCTH si3bIKa. B oc-
HOBY HUTQJILSHCKOTO $SI3bIKA JIET TOCKAHCKUM muaiiekT. Ha MomeHT oOwemunaenus Mra-
muu (1861 ) HOCUTENH UTATIBSIHCKOTO SI3bIKa COCTaBISLTH Beero 9,5 % [9: p. 69], xots
NPOLIEHT JKUTEECH CTpaHbl, MOHUMAIOIINX WTAIBIHCKUN SI3bIK, HO HE TOBOPSIIUX
Ha HEM, ObL1 BbICOK. 101 BO3eHiCTBHEM HCTOPHYECKUX (PAKTOPOB TUAJIEKThI PACIIPOCT-
PaHWINCH MPEUMYIIECTBEHHO Ha CEBEPE U FOTe CTPaHBbI, B TO BpeMsI KaK B ICHTPAJIBHON
e€ 4acTH AUAJIEKThI BCTPEYAIOTCS PEIKO [9].

CouuanbHO-KyJIbTypHbIE (DAKTOPBI CYIIECTBEHHO BIMSIOT Ha XapakTep BapH-
aTUBHOCTH sI3bIKAa. B mepByro odepenb, COLMAIBbHBIA COCTaB OOIIECTBA OMPEACISET
pacrpocTpaHeHHe TUAJICKTOB ciemyrommM oopasom. Cpemu 5,4 % nacenenus Hra-
JIMM, BBIOMPAIOIIMX UCKITIOUUTENBHO JUANIEKT KaK CPEICTBO OOIICHUs], OOIBIIMHCTBO
COCTABJISIIOT JIFOITU, TIPO’KUBAIOILIME B CEITBCKOM MECTHOCTH M MMEIOIIUE JIUIIIb HaYallb-
HOe o0OpazoBanue (craructryeckue ganubie arenrcTa ISTAT, 2006 1) [9: p. 71]. Ipu-
BeEHHAs MH(GOPMAIIS, C OTHOIM CTOPOHBI, YKa3bIBAET HA TPAAUIMOHHYIO, IPUBBIYHYIO
crparudukanmio s3pika [3]. C Apyroil — MpakTUYeCKu IsATas 4acTh OIPOIICHHBIX
YTBEP)KAALT, YTO MPUOETAET K TUAIEKTY KaK CPEJCTBY OOIICHUS C TOM K€ YacTOTOM,
YTO M K UTAISIHCKOMY $13bIKY. Takum 00pa3oM, HECMOTpPS Ha ypOaHH3AIHIO 1 TIOBBIIIIe-
HFE TPaMOTHOCTH HACEJICHUSI, BBEJICHUE 00513aTeIIbHOTO M3yUYCHUSI HTATBSTHCKOTO SI3bIKA
B IIKOJIE U HAJIMYKE LIEHTPAILHOTO TEJIEBUICHHUS, TUAJIEKThl OCTAIOTCSI BCIIOMOIaTelb-
HBIM CPEICTBOM OOIIEHUSI B O0IIIEH CII0KHOCTH Cpeiy YeTBepTH Hacenenus: tammu.

[Tomumo cmpamugurayuonnou eapuamueHocmy Ha paclpoOCTpaHEHUE IHa-
JIEKTOB BIUAET cumyamugHas eapuamusHocms [3]. Tak, IUAIEKThl BBICTYNAIOT
B Kau€CTBE JIOMOTHUTEILHOTO CPEACTBA OOIIEHUS B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIIUIX
B3aUMOJICHCTBHSI C CEMBEN U IPY3bIMM.

OrtHolleHre HocuTenel si3blka K SIBJICHUSIM BapUaTUBHOCTU BO MHOIOM OINpe[e-
JSFIOT KyJBTypHBbIe (pakTopbl. CpencrtBa mMaccoBoil mH(popMaimy U KuHeMarorpada
TIO3BOJISIFOT TIOTYYUTh HANOOJIEE TIOJTHOE MIPEACTABICHUE O MECTE JUATIEKTOB B UTAJIbSTH-
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CKOM sI3bIKE U KyJbType. HecMoTpst Ha To, 4TO cdepa HCIOIb30BaHUS THATIEKTOB U KO-
JIMYECTBO MX HOCHUTEJIEH JIOBOJIBHO JIOJITO IUIO Ha craj (¢ cepequHbl XX 0 Hayasa
XXI Beka), B mocieHee BpeMsi OTMEUaeTcs HOBasi BOJIHA MOMY/ISPHOCTH JIMAJIEKTOB.
JIMHTBUCTBI CBA3BIBAIOT 3TO C U3MEHEHNEM OTHOLIEHUSI K perMOHATIbHON KYJBTYpE B 11e-
JI0M. JINHTBUCTBI ¥ IMCATENN YKa3bIBAIOT HA BEIPA3UTENILHBIE BO3MOXKHOCTH INAJICKTOB,
UX 0COOBIH KOJOPUT M OTPaKEHNE PErHMOHANIBHOTO camoco3HaHus. Harpumep, Y. Oko
BCIIOMUHAET, YTO B €T0 POJHOM ropojie AJIEKCaH IPUH KUTEN TOBOPUIIH Ha IUAJIEKTE, U
C BOCXHUIIIEHUEM PACCYKAAET O €r0 3KCIIPECCUBHOCTH, CIIOHTAHHOCTH U CBOOO/IE 1S pe-
4yeBOro TBopuectna [7: p. 35].

[ToMHMO BBIPA3UTENILHOCTH JUAIEKT 00MaaeT Takxke psiioM (yHKLMH, BbISBICH-
HbIX B.b. MepkypbeBoii Ipy aHa/IN3¢ HEMELKOS3bIUHBIX JpaMaTyprudecKux IIpou3Be-
JIeHUI: (PyHKIHS «IIPUCTIOCOOICHNS TI0J] BO3JICHCTBIEM UYKOW PeuH, Iiepeiada He3aB -
CHMOTO PEUEBOI0 MOBeACHHS, (DYHKIIHS YCTPaHEHUs] HETIOHUMaHUS), a Takke (PYHKIHS
0003Ha4YEHHSI «aJTKOTOJIFHOTO MJIM HApKOTHYECKOTO onbsiHeHus [ 1: ¢. 352].

UYro kacaercsi XyJOKECTBEHHBIX IIPOU3BEICHNH B LIEJIOM, MOYKHO OTMETHUTH 3aMET-
HOE TIPUCYTCTBUE AUATICKTHON peur B KUHO. Tak, COBpeMEeHHBIN KnHeMarorpad, Kak v
B cepenune XX Beka (Hanpumep, ¢puabsM JI. Buckontu «La terra tremay» («3emitst 1po-
XUT»), 1948 1), Bo3Bpalaercst K ucronb30BaHuo auanekros. B 2010 romy B mmpokuit
nipokar Beien puibM «L'uomo che verray (OykB. «HemoBek, KOTOPbIN PUAET, PEXKHC-
cép [bx. [lupurTu), repor KOTOpOro roBopsiT Ha O0oHCKOM auanekte [9: p. 69, 162].
B kuHOTEarpax 1oka3s 3Toi JIEHTbI COMPOBOKIAJICSA CyOTUTpaMU Ha UTAJIbSIHCKOM SI3bl-
Ke. DT0 COOBITHE CBUJIETENIBCTBYET, BO-IIEPBBIX, O TOM, YTO JUAJIEKThI KBl U XPAHST
PETHOHANBHYIO KYJIBTYPY, BO-BTOPBIX, O CIIO)KHOCTH ITOHUMAaHHS AUAJIEKTA 1aKe HOCH-
TEJIEM UTAJTBSIHCKOTO si3bIKa. TakuM 00pa3oMm, B criTy 0011a1aHHst 0COOBIMU (DYHKLIMSIMH,
JMAJIEKT OCTAETCsl BAYKHOM YaCTBIO A3bIKA.

B cpaBHeHuu ¢ HajnuanekTHOW (GOPMOI SA3bIKa pervoHajibHasi UTATbSHCKAs
peub obnamaeT 0COOCHHOCTSMHM Ha YPOBHE (POHETHKH, TPAMMATHKH M JIEKCHUKH.
Ha ¢opmupoBanue pernoHaqbHON pedr OKa3bIBAIOT BIMSHUE T€ K€ (GaKTOPbI, YTO
U Ha pacmpezesieHne TUaJIeKTOB: reorpaduueckue, MoJIUTUIeCKUe, HCTOPHUECKUE
U COLIMAJIbHO-KYJIBTYPHBIE.

CaMoll 3aMETHOM XapaKTEPUCTUKON PETMOHAJIBHON peuu SIBIAETCA aKLEHT,
KOTOPBIM CIIy’>KMT Ba)KHBIM CPEJICTBOM IPOSIBICHUS KYJIbTYpPHOIO CAMOCO3HAHUS U
YKa3bIBaeT Ha PErMOHAJIbHYIO MPUHAIEKHOCTh rOBOPsIEro. PernonanbHbie 0co-
O6eHHOCTH (hoHETHYECKOro 0(opMIIEHHs OTIMYAIOT Pa3srOBOPHYIO peub. KpaTkuii
0030p pernoHaIbHBIX BAPHAHTOB MTPOU3HOILICHNS IPUBEAEH B Tabmuie 1.

Taoanua 1

PeruonajibHbie BAPUAHTDLI MIPOU3HOIICHUA UTAJTBAHCKOI0 sI3bIKA

IVIaCHBIX (JIONITHX)
KaK HEY/IBOGHHBIX
(KOPOTKHX)

nipousHecenuu /k/,
/p/, It/: /hoha hola/
BMmecto Coca Cola

HOCHTCS Kak /g/

CeBep Tockana u llentp| Pum un Jlauuo IOr
CornacHble| TIpoM3HECEHUE Bo ®nopenmu: | 3Byk /k/ Mmexay IIPOU3HECEHHE
3BYKH YABOEHHBIX CO- | TPHUJBIXaHUE NPU | IACHBIMU IPOM3- | KOPOTKUX COIVIAC-

HBIX KaK JOJIT'MX
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Cesep Tockana u llenrp| Pum un Jlanuo KOr
/s/ Mexy TiacHsl- | /t[/ nepen /i/, B CEJILCKOU /s/ MEX Ty TIac-
MU IIPOU3HOCUTCA | [POU3HOCUTCS MECTHOCTHU: HBIMU — DIy XOH,
Kak /z/ Kak /[/ TIOTePs YABOCHHO- | /S/ TIOCIIE HOCOBBIX
o /t/ v TpaHcop- |  3BYUMT KaK /7/;
marwst /nd/ B /nn/ | /t/, /K/, /p/ w /ts/
CTAHOBATCS
3BOHKUMU:
tempo /tembo/
I'nacublie MHHHMAJIBHOE
3BYKH pasiuucHue
OTKPBITBIX U
3aKpBITHIX /e/ 1 /o/

BapuaTuBHOCTh WTAIBSHCKOTO sI3bIKa Ha YPOBHE TpaMMAaTHKH 3aTparuBaeT
IJIABHBIM 00pa30M BHIOBPEMEHHYIO CHCTEMY TJIaroyia 1 MEeCTOUMEHHS.

Ha ceBepe cTpaHbl B pa3roBOPHON peuHM TpaMMaTHYECKOe BpeMsl passato
remoto (IPOCTOE MPOLIE/IIee 3aKOHUEHHOE, CHHTETUYECKOE 10 CIIocody oOpa3o-
BaHMsI ()OPMBI TJ1arojia) MPaKTUICCKH BRITECHEHO aHAIUTUYECKUM T10 CIIoco0y 00-
pa3oBaHus passato prossimo, B TO BpeMs KakK Ha Iore passato remoto BCE enie uc-
I0JIb3YETCSI B pa3rOBOPHOM peun [6].

st pazroBopHOi peunt CeBepa xapakTepHa TAKKe TEHICHIMS JONOJIHEHUS IJia-
TOJIOB TIPEIJIOraMu, B Pe3yJIbTaTe Yero OHM CTAHOBATCS MOXOKHUMH Ha (pa3oBbIe IVIa-
TOJIBL: prendere su BMECTO prendere, toglier giu BMecTo togliere. Kpome Toro, 31ech ke
CYILIECTBYET TEH/ICHIIUSI CTPOUTH OTPHUIIAHHE C TIOMOILBIO YaCTHLIBI 707, CMBICTIOBOTO
IIarosna, a 3aTeM JI00aBJIeHHs CIIOBA Mica, VIIH e YacTHIIA 7101 OTCYTCTBYET B OTpHIIa-
HUH, 0CTAaETCS TOJIBKO CIIOBO mica: non fa mica freddo, so mica BMmecto non so [6: p. 2].

K ocobGeHHOCTH HCTIONB30BaHUS MECTOUMEHUN OTHOCAT cienyromyto: Ha Ce-
Bepe, B Tockane u B Pume mecTomMeHue BTOPOTO JIUIA €AMHCTBEHHOTO YUCIA fU
CTOHT B JaTEIILHOM IaJIeKe fe B CIydasX, IJe JOJDKHO OBbLIO OBl CTOSATH B IMEHU-
tensHOM: Te [’hai mai visto? Bmecto Tu [’hai mai visto? [6: p. 2].

Uro kacaercs JIEKCHYECKUX 0COOCHHOCTEH TOCKAaHCKOM pa3roBOPHOI peuu, OT-
METHM, 4TO Hapsy C yKa3aTeJIbHBIMH MECTOMMEHHSAMHU questo U quello mcmonb-
3yeTcsl Takxke codesto sl 0003HAYSHUSI YET0-THO0 HIIM KOT0-JIN00, HAXOSIIETOCs
naneko (TOMHMO TOCKAaHCKOM pa3roBOpPHOM peun codesto BCTpedaeTcs B JOKYMEH-
Tax: «ci rivolgiamo a codesto ufficio...») [6: p. 4].

Cpenu 0cobeHHOCTEH pa3roBOpHON peun LeHTpanbHoi yactu Utamuu u FOra
MOXHO BBIJICJIUTh TAKKE TCHICHIIMIO MOJMEHBI IJIaroja essere IJarojioM stare:
Claudio sta in casa fino alle tre. Ins pasroBopHoii peun CeBepa XapaKTepHO HC-
MOJIb30BAaHUE MECTOMMEHHUHN B KOCBEHHBIX MaJeKaxX B MOCTIIIATOJILHON MO3UIIMH:
puoi telefonarmi alle dieci, B To Bpems kak Ha FOre MecTOMMEHHE YacTO CTaBUTCS
nepea maroioM: mi puoi telefonare alle dieci [10].

B nexcudeckoil BapHaTUBHOCTH OOpaIaloT Ha ceOs BHUMaHWE T'€OCHHOHH-
MBI, B TEPMUHOJIOTUN UTAIBSIHCKUX JIMHTBUCTOB [6]. IMeeTcs B Buy pazHooOpa-
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3He JeKceM, 0003HAYAIOMINX OMH M TOT K€ MPEIMET WU SBICHUE B PA3IUIHBIX
peruonax. Tak, apOy3 Ha3biBatoT anguria Ha CeBepe, cocomero B Tockane, mellone
Ha Cunnuu, pateca unv zucca pateca B Jlurypuu [4: p. 206].

[ToMHMO T€OCHHOHMMOB CYIIECTBYIOT T€OOMOHUMBI, TO €CTh JIEKCEMBI, UMEIO-
e OAMHAKOBYIO MJIM MaKCUMAJIbHO CXOKYIO (POHETHUECKYI0 000JI0UKy, HO 000-
3HaYaroIue adCOMOTHO pa3HbIe MPEAMEThl WK siBIeHusa. Hampumep, cioBo co-
mare, B Tockane u B LleHTpe cimyxamiee 1ast 0003HaueHus cniemuuysi, Ha FOre
HMEET OTJIMYHOE 3HAYCHUE — ceudemenbHuya Ha oopsaoe kpewernus [4: p. 3]. Cio-
BO babbo Ha Bceii Tepputopun tanuu sBIseTCs CHHOHUMOM CJIOBa «papay (1mara),
HO Ha CUIMIMK O3HadaeT «riymbliy. CioBoM bistecca B ueHTpanbHON WTanuu
0003HAYaIOT 017000 U3 MACa ¢ KOCMbl0, B TO BPeMsl KaKk Ha CEBEpE ITUM CIIOBOM
o0o3HauaeTcs msaco b6e3 kocmu [4: p. 207].

Wrak, pernoHaibHass BApHATUBHOCTh PA3TOBOPHONM PEUU OJMHAKOBO 3aMETHO
MIPOSIBIISIETCS] HA BCEX YPOBHAX: (DOHETUUYECKOM, JIEKCHUECKOM M TPaMMAaTHYECKOM.
Ha mpaxTrke 370 03Ha4aeT, 4T0 0COOOT0 BHHUMAHUS B MPENOJABAHUN COBPEMEH-
HOTO UTAIBSHCKOTO SI3bIKa 3aCITy’)KHBAaeT BApUATHBHOCTH pa3roBopHoi peun. Kpo-
M€ TOTO, 3aTPYAHEHUS Y CTYACHTOB MOTYT BbI3BATh TUATEKTHl — HCTOPUUYECKOE
Hacyeque si3pika. BMecTe ¢ TeM BapHaTUBHOCTH UTATBSHCKOTO SI3bIKA COCTABIISET
€ro HEOThEMJIEMOE CBOMCTBO M OTPaKaeT Pa3HOOOpa3ue PErHOHAIBHBIX KYJIBTYP
BHYTpPHU CTPAHBI.
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TEOPUS SA3BIKA

B.A. Kypaomos

Mopddonoruyeckuii ypoBeHb KUTAUCKOIO
SI3bIKA KaK U30/IMPYIOIIEr0 TONMUKOBOIO.
CylHoCTh 1 cojiepKaHue MO3ULIUH YACTUIIbI

B pycne npemioxeHHOH aBTOpOM paHee MPEIMKAI[MOHHOW KOHIICTIIMHU SI3bIKa U e&
YacTHOTO pasjieia — IMO3UIMOHHON MOP(OJIOTHH YaCTH PEUH B SI3bIKAX H30JIMPYIOIIETO
CTpOA (KOTOpBIe YHale BCCTO ABIAKOTCA A3BIKAMU C BBIIBH)KCHHEM TOHI/IKa) MpeaACTaBIAOT
coboit He (PUKCHpPOBAHHBIC CIOBAPHBIC CYIIHOCTH, a MO3WINH, CHOPMHPOBAHHBIC JTHOO
B CHHXPOHHH, JIHOO, MPEUMYIIECTBEHHO, B THAXPOHUHU (CITyKeOHbIe MO3UIKMK). B maHHOM
CTaThe ONMCHIBAIOTCS KaK MapIIPyThl M JUANa30Hbl, TAK U KOHKPETHBIC YaCTHIII ITyTYyH-
Xya, JUAJICKTOB 1 HCKOTOPLIC apXauvIHbIC YaCTUIIbI.

Within the author’s previously proposed Predicationist concept of language and its posi-
tional morphology section, parts of speech in the isolative languages (which often are Topic-
prominent) are not entities fixed in vocabulary, but rather the positions formed in either synchro-
ny or predominantly in diachrony (position of function words). This article describes the routes,
the ranges and the positions of particle in Putonghua and some archaic dialects.

Kniouesvle cnosa: 4acTuia; KATAWCKUHN S3bIK; MO3UIIMOHHAS MOP(HOIOTHS; TpeTuKa-
IIMOHHAs KOHIICTIIIMS SI3bIKA; YaCTH PEUYH; MAPIIPYTHI.

Keywords: particle; Chinese; positional morphology; predicationist concept of lan-
guage; parts of speech.

€OpPETHUYECKYI0 OCHOBY TaHHOW CTaThU COCTaBISIET MpEeAUKALMOHHAs
KOHIICTIIIMS SI3bIKa, pa3pabOTaHHas Ha OCHOBE aHAM3a SIBICHUHA KH-
TaHCKOTO SI3bIKA W IPEAIOJIATaroIIasi, YTO S3BIK PacCMaTPUBACTCS Kak
COBOKYITHOCTb IMPEIMKALMOHHBIX ILIETeH: MPOIECCOB MOPOXKICHUS U BOCIPHUITHS,
npuuéM TaKue LEMU PacCIPOCTPAHSIIOTCS HE TOJIBKO Ha CHHXPOHHUIO, HO M HA JUa-
xponuto [2]. Llemn MoryT OBITH MpEACTaBICHBI B Pyclie CTPYKTYPHBIX MOJEICH
C BBIZICIEHHEM OCHOBHBIX 3TAMOB U COOTBETCTBYIOIIMX UM 00pa30BaHUi (€INHULT),
B OTJIMYHE OT TPAJAULIMOHHBIX TPEJCTABICHUN COBETCKON MCUXOIMHTBUCTHYECKOM
IIKOJIBI, TJIE 32 OCHOBY OEpyTCsI OIEpalnu, a €AUHUIIBI €CITH U PacCMaTPUBAIOTCS,
TO JJOCTaTOYHO Pa3MbITO U aOCTPAKTHO.
Bonee wacTtHas KOHIENIUS MO3UIIMOHHON Mopdooruu [3] kacaercs mpoobie-
MBI YacTell peyH, KOTopasi 0 OTHOIICHHIO K KUTAMCKOMY S3BIKY SIBIISIETCSI «BEY-
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HOW» U «HEpEemaeMoii»: B OONBIINHCTBE CIy4aeB YaCTEPEUHOE 3HAYCHUE 3aBUCUT
JUIIb OT KOHKPETHOTO YHOTPEOJIEHMsI M OINpeNesieTcs] CUHTaKCUCOM. ABTOPOM
MPEJIOKEHBI XapaKTEPU3YIOIIUE YACTEPEUHOE COCTOSIHUE KaTeropuu Mapuipyra,
JMana3oHa U MO3HIHH.

[Tozumms (mmm MopdoorndecKkast MO3UITUs ) CyTh KOHKPETHOE YIIOTpeOsIeHHE ¢ O1-
HO3HAYHOM 4acTEpPEYHOM XapaKTEepUCTUKOW; JUANA30H XApaKTEPU3YEeT €CTECTBEHHOE
COCTOSIHUE JIEKCMUECKMX €IMHUILI, KOTOpbIE, KaK MPaBWJIO, KOJIEOIIOTCSA B Ipenenax
HECKOJIbKHX 3HAYCHUM: K IPUMEPY, OJTHA M Ta e eArHUIA (0e3 JOMOIHUTETLHON ad-
(bukcany UM Kakux-mmdo TpaHchopmaliuii) MOXKET CTAHOBHUTHLCS TNIArojoM, TepyH-
1wieM, WHOUHATHBOM W CYIIECTBHUTEIBHBIM (CTPOUT — CTPOUTH — CTPOUTEIBCTBO),
a TaKoKe MPUYACTHEM U OTHOCHUTEIBHBIM MPUJIaraTeIbHbIM, JTUO0 CYIIECTBUTEIbHBIM
Y OTHOCHTENIbHBIM mpuiaratenbHbiM (Kutalh — kutaiickuii), 00 miaroiom u Ka-
YECTBEHHBIM IIpUJIAraTelIbHbIM (3€JI€HETh — 3eNIEHDIN). /lnana3on HaxoauTcs B mpesie-
nax y3yca. MapuipyT npeamnonaraeT CTUIMCTHYECKYIO OKPACKy U (HECKOJIBKO HACHITb-
CTBEHHBII) BBIXO/ €IMHMIIBI 32 MPENENbl JUana3oHa (K mpuMepy, KUTalCKUe YKBUBA-
JICHTBI TIOHSATHH Koghe M Koghelinuuams, BOIUIOMIEHHBIE OJHOW U TOM K€ EIMHHUIICH
B KHTAICKOM, NMPUUYEM IJIArOJIBHOE COCTOSHUE JOIYCTUMO U IOHSTHO, HO HAXOIUTCS
BHE JINTEPATypPHOU HOPMBI).

TONMMKOBBIMHM aBTOP HA3BIBAET SI3bIKH, [JI€ TUTMYHBINA TOBOPSIINN B TUITMYHOM
CUTYyaIll TOBOPEHUS BHIOMPAET HE «IOJICKAIIHYIO» CTPATETHIO C YIIOA00IeHHEM
TM000M CUTyallu JAESTENI0 U ICUCTBUIO, 2 TOMUKOBYIO, TJI¢ KAHOHHYECKH pacdiie-
HEHHOE MPEIOKEHUE COCTOUT U3 XapaKTEPU3yeMOW M XapaKTEpPU3YKOLIEH 4acTh
0e3 He0OXOIMMOCTH COTVIaCOBaHUS M YHH(UKAIIUK poJieBor (hopmabl [3].

CryxeOHbIE 4YacTU peuH, XapakTepu3yeMmble «OOCITyKHBAIOIIEH», «JIepuBa-
LMOHHONY» (PyHKLMEN MO OTHOMICHHUIO K O(OpMIIIEMBbIM €IUHHUIIAM, B KUTalCKOM
SI3BIKE JIOCTATOYHO SIBHO (M CHHXPOHHO) MPOSBISIIOT 3HAMEHATENbHYI0 3TUMOJO-
TUIO: TPEUIOTH — 3TO OJJHOBPEMEHHO U IVIarojbl, CYETHBIE CIOBA — CYLIECTBU-
TEJIBHBIE U T. [I., 32 UCKIIFOYEHUEM MEXKIOMETHUH, KOTOPbIE, BUIUMO, TAK WM MHAYE
peanu3yroT H3HAYaIbHOE COCTOSIHUE KOMMYHUKAIIUY, HEe TPEeOOBaBIIEH pa3aeneHus
Ha TOMUK U KOMMEHTApHi / YWICHBI MIPEIIOKCHHUS.

CylHOCTh M OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH MO3ULHIT YACTHIL
B KHTAICKOM SI3bIKe

Yactuna (B8] B kuraiickoii TepMHHOIOrMM) — MO3HIMS-MAPKED, ¢ €8 HOMOIIBIO
oTMedaeTcsi (MapKUpyeTcs) U3MEHEHHE TPaMMAaTUYECKOTO WA SMOIIMOHATIBHOTO 3Ha-
YCHU €IMHCTBA, K KOTOPOMY YaCTUlla IMPUCOCANHACTCA. «EZII/IHCTBO)), B CBOIO O4UCPECb,
MIPEACTABISIET COO0M CHHTAKCUYECKYIO / MOP(OIIOTHUECKYIO TIO3UITHIO JIFOOOTO paHra:
OT AIIEMEHTAPHOM, 3arOTHIEMOH JIEKCHUEeCKOH, (hpa3eoornyeckoi, He-MPeaUKaTUBHO-
CHHTaKCHUYECKOH eIMHUIICH (CII0BO, (hpa3eoori3M, CIIOBOCOUETAHNE), 10 TIPEINKATHB-
HO-CUHTaKCUYECKOH (TIpeIoyKeHue).

Takum 00pazoM, Moz TPaAUIIMOHHBIM TEPMUHOM «U3MEHEHHE IPaMMaTHYECKOTO
3HAYCHUSD TTIOHUMAETCS CMEHAa CUHTAKCUYECKON / MOP(OIOTUIECKOM TTO3UIUH, TIO]T
TEPMUHOM «U3MEHEHHE SMOLMOHATIBHOTO 3HAYEHHS» MOHUMAETCS TO, YTO YCIOBHO
MOXXHO O00O3HAYUTh KaK «CMEHA CTHJIMCTUYECKOM TMO3UIMU», CMEHA MOIyca
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WJIM COOTHOIICHUS MOJAYycCa U ajpeca (M3MEHEHHEe apecHO-MOIYCHOM KoH(puUrypa-
[IUU TIPU TOU KE 3HAKOBOUM CTPYKTYpPE MPEIJIOKECHHS).

Yactuily Henb3sl paccMaTpuBaTh Kak «aOCONIOTHBIN MOAH(UKATOPY», WU pe-
marommii (akTop CMEHBI 3HAUEHUS, — CYXJICHHE O TOM, YTO KaueCTBO €IUHCTBA
MEHSIETCSl TOJIbKO ¥ UMEHHO Omarojapsi 100OaBJICHUIO YacCTHUIIbI, OyaeT gopmaiu-
CTHYHBIM U HeBepHBIM. YacTuIla BCEro UMb MapKep, OTHOCUTENBHO (paKyIbTaTuB-
HBI «CUHTaKCHYECKHUH aurcy.

CenTeHuMaIbHBIE («(PPa30BbIe») YACTHLBI

Centennmansaele yactunsl (IS BIA |, R , A7KBD1A B xuraiickoii Tep-
MUHOJIOT'UH) MAapKUPYIOT U3MEHEHHE COOTHOLICHUS ajipeca U Mojayca (yKa3blBalOT
Ha W3MEHEHHE XapakTepa COIIACOBAHUS NESTEIFHOCTU MEXIy KOMMYHUKAHTAMH)
NIPU TOXKIECTBEHHOM 3HAKOBOM «HATIOIIHEHUW» TPEIUIOKEHUS, T. €. MEHSIOTCS MO-
JAIbHOCTh WJTM CTHJIMCTUYECKAsi OKpAacKa BBICKa3bIBaHUS, HAa UTO, HAPSILY C APYTUMHU
(hakTopaMu, yKa3pIBaOT 4acTHIIbL. Dpa3oBbie YaCTHIIBI CTABIATCS TMOO0 B KOHIIE MTPE/I-
JIOKEHHS, THOO TI0 3aBEPIICHUH KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMOW M BBIJIEIISIEMOU TOBO-
PAIIMM CHHTarMbl (MapKUPYIOT 3aBEpIlIEHUE TOMUKA WIN JIPyTHe KOMMYHHUKATHBHO
3HAUMMBbIE JIOTUYECKHE TIay3bl).

B uém cymHOCTh (hpa3oBoif yacTuiel Kak mo3unuu? Bo3moxkHO, Hamboiee
MIPO3pavyHOil Oy/IeT aHaNorusl C COBPEMEHHBIM PYCCKUM SI3bIKOM, 0COOEHHO C TeM
BapHAHTOM PEYH, KOTOPHIH MOCTOSHHO MPEPHIBACTCS HEICH3YPHBIMU BCTaBKaMH,
K TIpuMepy (B OTHOCHUTEIIEHO «MSTKOM BapuaHTe»): A, Oaun, xomen, Kax iyduie N
A xomen kax nyuue, 6om 6nun v ip. CHHTAKCUYECKHU TaKHe BCTABKU MOTYT 3aroJ-
HSATHCS KaK CJIOBAMH, TaK U CIOBOCOUETAHUSMU U MPEIIOKEHUSIMU. B mpuHIume,
OHH 3aHMMAIOT TIO3UITUIO BBOJAHOTO DJIEMEHTA, T. €. JOMOJHHUTEIBHOTO MpeanKaTa
CYObEKTUBHON MOJAIBHOCTHU (OLEHKH OCHOBHOTO MPEJIOKEHUS), T. €. MepeaaroT
SMOLIMHU TOBOpsIIETro Thna: Mue npagumcs, umo..., Al 6 gocmopee om mozo, umo...,
A pazoocadosan mem, ymo..., A youenién mem, umo... u 1p.

OnHako B MOBCETHEBHOMN peyy MOJOOHBIE AIEMEHTHI YaCTO BOOOIIIE TEPSIOT dKC-
MPECCHIO, ¥ Ha BOIPOC, 3a4e€M KOMMYHHMKAHT TOJIb3yeTCsl TOJOOHBIME MapKepamHy,
CJIElyeT OTBET: MOJI, UTOOBI IIPOCTO «PAa3METUTH May3bl». Takum 00pa3oM, BBOIHBIE
ANIEMEHTHI JINOO MOTHOCTHIO, TUO0 YACTUYHO MEPEXO/IAT B YACTHUIIBI (CTPEMSTCS K Tie-
Pexoy B MO3HLMIO YacTHIIBI). Clie0BaTeIbHO, JOTUYHBIM OBUIO OBI IPEITONIOKEHHE
0 TOM, YTO CYUIHOCTb MO3UIMHM YACTULIBI BOOOIIE U €€ MapuIpyT B TUAXPOHUH —
OLIEHOYHAsI WJTU UHASI MAPKUPOBKA BBICKA3BIBAHUSI 8 OBUINCEHUU OM 8B00HBIX OYEHOU-
HbIX NPeOUKamos cyovekmueHol mooarpHocmu. B moOom cirydae, eciii ecTh Jiro0ast
olleHKa (TIpY MOMOIIY YaCTHIIbI, WK Ja)Ke MPOCTO WHTOHALIWH, WU JJaKe MUMUKH,
KECTOB), CITYIIAIOLINHA MPU BOCTIPUITUN 00s3aT€TIHHO pasiiaraeT BhICKa3bIBAaHHUE TO-
BOPSIILIETO HA «YHUCTO COACPKATEIBHBIN» U OIICHOUHBIN nipenukar (I ogopawuii (npu
amom) youenén, I oeopswuti (npu 5mom) paccmpoeH M T. 11.).

AHaJIOTHYHBIM 00pa3oM MOKHO PacCMOTPETh >KAprOHHOE YIMOTpeOieHHue Hape-
Yus yo/ce B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe. B BBICKa3bIBAHUSX THIA /la mbl MHe CKa-
arceutv yorce? umm Jla ona nadoena mue yoce! HapedHo-coro3Hast PyHKIMS (HaKTHUSCKH
MIePEKPBIBACTCS AMOIMOHAIIBHOM, U Jo/ce CTPEMHTCS K Tiepexo/y B yactuily. [lomoOHas
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TpaHchopMaIst IPOUCXOIUT C ITUPOKO YIIOTPEOISIEMbIM B COBPEMEHHOM CIIOHTAHHOM
pedr HapeUHbIM 3aMECTHTEIIEM KaK Obl, KOTOPOE YKa3bIBACT HA CTUJICBOM PETHCTP PEUH:
/a mul kak 661 cnyoenmoi, Mol kak 6bl Xomenu 3a4ém coams M Ip.

Kpome Toro, BIojHE €CTECTBEHHO, YTO ITUMOJIOTHSI HEKOTOPBIX YACTUI] MOXKET
BOCXOJIUTH K MEXIOMETHSIM, TeM 00Jiee YTO M B PYCCKOM, M B KHTAHCKOM SI3bIKaX
OT/IEJIbHBIE YaCTHUIIBI COBIAIAIOT C HUMU 110 (popme:

MEXIOMETHE JacTuIa
MOJIAJIbHBIN MapKep, sIBIISOLTUICS MOJJIbHBIN MapKep, KOPPEKTUPYIOLIUN
TeTIBIM TIPEJTIOKeHNEM, HOCHTENh Hepac- _,  3HaueHUE «OCHOBHOTOY» BBICKA3bIBAHUS
YIICHEHHOTO TIPEANKATHBHOTO 3HAYCHUS,
BBIPAYKAIOIINI OTHOIIIEHHE TOBOPSIILIETO
K «OCHOBHOMY» BBICKa3bIBAHUIO

OIHaKO CIIEAyeT OTMETHTh, YTO STUMOJIOTHS YaCTHIl B KUTAHCKOM SI3bIKE (PaBHO
KaK 1 JIFOOOM J[PyroM) IOCTATOYHO HESICHA M TPEOYeT JTabHEHIIEr0 H3ydeHust, XOTs CO-
BEPIIIEHHO OYEBHIIHO, YTO YACTHIIGI BOSHHUKIIM B PE3YJIbTaTe «IPEICTBHOIO» pasroHa
cepsl YaCTEPEUHBIX MMO3UIINIA ITOCIIE TPAHC(HOPMAITHH 3HAMEHATETBHBIX TO3UIIHH.

Kak mpaBuiio, KoMy M3 KHTAHCKHX JTUAJEKTOB MMPUCYI COOCTBEHHBIN Ha-
60p (ppa3oBbIX YACTHII, TOTHOCTHIO UK YACTHYHO CHHOHUMUYHBIX YaCTHIIAM HOP-
MAaTHBHOTO OOIIETOCYIaPCTBEHHOTO SI3bIKA NYMYHX)Yd, HATPUMED:

o ¥ kyao, zhe

K FEE23W = I A 238F [Ja mue sceco-mo nuww 23 (200a).

[TomHOCTBIO MHOM, YeM B IMyTYHXya, HA00p YacTHIl (MpUIEM HEe MEHee pa3Hoo0pa3-
HbII) CBOMCTBEHEH KJIACCUUECKOMY JIMTEPATYPHOMY SI3bIKY 69HbsAHb (T. €. SI3BIKY, KOTO-
PBIi CYMTAIICS HOPMATHUBHBIM B IIMCBMEHHOM OOIIIEHUH BILIOTH 70 1920-X romos).

B coBpeMeHHOM KHTaiiCKOM SI3BIKE YCIOBHO MOTYT OBITh BBIJICJICHBI TPYIIIHI (Ya-
CTO B3aMMO3aMEHSEMBbIX) YacTHIl C OJIM3KUM WM CBS3aHHBIM MPOU3HOILIEHUEM, KOTO-
pble MapKUPYIOT OJM3KHE OTTEHKH, TIPH 3TOM YTEHHE YacTHIl H/WIM BBHIOOP KOHKpET-
HOM YaCTHIIBI U3 TPYIIIHI MOKET BAPHUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH KaK OT JUAJIEKTA, TaK 1
OT YCTOSIBLIEWCS] BEPCHU ITyTyHXYa, IPUHATON B TOW WJIM HHOW MECTHOCTH.

DTUMONIOTUYECKH MHOTHE «IIPOU3BOHBIC)» YACTUIIBI B TPYIIIIaX MOTYT paccMa-
TPUBATBCSA KaK PE3ybTaT CTSHKEHUS OCHOBHOW YACTHIIBI B TPYMIE C KaKOW-THOO
npyroit wactuneii (Harpumep, B < T + B Wi < A + B u 1p.) wiu kak pesysn-
TaT AaCCUMUIISLUHK 3ByKOB (dacTuil rpyrmsl F a).

Haubonee ynorpeburenbHbie (ppa3zoBbie YaCTUIBI MOXKHO CTPYIIIUPOBATH ClIe-
JTYIOIITUM 00pa3oMm:

— wactune! rpynmst ba: 1B () ba, M bei (HFF bai), & T bale (apxanunsbiii
BapuanT — M & éryi) B 00IIEM U IEIOM MapKUPYIOT OTTEHKH OOy KICHUSL;

— wyactuma g ne (”W, BO3MOXHBIE UYTEHHS Ni, na) B 00IIEM U IIEJIOM MapKH-
pYET TOMHK (B TOM YHCIIe U TOMHK — I1€7I0€ BHICKA3bIBAHUE) U HEOOXOAMMOCTH €TO0
JaIbHEHINICTO TOSCHCHUS;

— yactuusl rpynmsl ma: BB ma (4 ma, me), i ma B o6mem u nensom Mapku-
PYIOT BOIIPOC M yOeXKIeHHE-0YeBUIHOCTD;
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— yvactume! rpymnst la: T le, B la, #§ lo B o6mem 1 11e1oM MapKHPYIOT H3-
MEHEHHE CUTYaLK;

— yacTup! rpynmsl a: yactuna P a u eé Bapuantsl BF ya, B wa, B na;

— vactuna B -de B mosuruu (pazoBoii yacTHIBI (CTPYKTypHAs yacTHIa — (pa-
30Bast YaCTHIIA).

YacTtuusl rpynnsi ba
Yactuna "B ba (uHorma muiercs kak 25) B OCHOBHOM SIBJISIETCS TOOYIUTENBHOM,
T. €. MAPKUPYIOIIEH MOOYX/ICHNE K KAKOMY-TO JICUCTBHIO; OCTAILHBIC OTTCHKA MOTYT
OBITh MCTOJIKOBAHBI KaK IMPOU3BOIHBIC OT OCHOBHOM poiu. [ IpnOnm3uTensHbIN pyCCKHid
aHaJIor — yacTtuia Hy. .. B Hauase npeUIoKeHUIA I CUHTarM.
[ToOyxnenue «B urctom Bune» ([Hy] coenaui smo!; [Hy| dasatime coenaem smo):

o RITRIEEM | Cropee noooiioume!
o RIRIRBTIZIRE ! Cropeii nooxoou, caduce ecms!
Pexomenpamus (Msirkoe moOyxaeHue) Tede (mue, emy) ool ayuwie...; Tebe vl

crauana (Mue, emy)... ¢ HapeunsMu Tuna ¥k & haishi, 5t xian:
o BRIFKIKIE! (Hy) JIyuwe s nouwyy!

o BRBEW (Hy) Jlyuwe oamsb (Oaii) Oenes; Jyuuwie 6vi 0an denez.

Henonnasi, HO BCE 5xe YBEPEHHOCTD (00/10/CHO Obimb, HagepHOe, 00A3amenbHO),
OOBIYHO B BOTIPOCHUTENBHBIX NPEATOKEHUAX. YacTo coyeTaeTcsi ¢ BBOAHBIMH Ha-
peunsimu A BE kénéng eozmoocno, KB dagai eozmoncno, npumepno, BT yéxi
603M02ICHO, 6eposmHo, — FE yiding ob6s3amenvio U T. 11.:

o HMATIRERTIB? Onu (suoumo) ne npuoym? (Hy, onu ne npudym?)

EXILITERENA—ERZIE ? (Hy) 30ecs, cropeii 6ce2o, MHO20 mexX, KMo

360HUM no meneghomny?

[ToGyxnenne — coracue — OKOHYATeIbHOE pemienue (Hy mak u ....), 4acTo
B KOHIIE ITEPBOM YaCTH CIOKHBIX MPEIIIOKECHHIA:

o FBHFIE , WHSKIX M Hy xopowo, nokynaio smy (seusw).

BHFE |, BHFLIK Hy xopouwo, noooiidy noszorce.

Otrenok Hy, ecnu ... (B KOHIIE TOTHKA / YCIIOBHOM YacTH):

. gﬁgﬁﬂﬁﬁua , B EEMCE L3 | JREBIIZEIR Hy, ecu 2o60pumo

0 Hawiell cemve, Mo ¢ Ympa cnewum Ha pabomy, Hem 8pemMeHU Ha 3a6MpPax.

. #15“5'31R“E , BTN B ARSIR (Hy,) K npumepy, 6 naweil

2pynne HUKmo Hu pasy He nponycKal 3aHsmusl.
Yactuna M bei (unorna numercs kax M FF ¢ npousHomenuem bai; 3TuMonoru-
geckn M bei < I8 ba + IR e/ai ) wamte Bcero MapKupyeT OTTeHKH ThIa Ja 6e0b ...,
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Hy smo scho..., Hy smo sce mak npocmo..., Hy smo dice ouesuono, He cmoum
u 2080pums, 4mo..., IpU TOM dYalle BCETO BHICKA3bIBAHUE OTPAXKAET HEIOBOJIb-
CTBO WJIM BO3MYIIIEHHE TOBOPSIIETO U MOXET CUMTATHCS HE CIUIIKOM BEKIHBBIM
(= Hy énxu-nanku, omo xce....) U T. 1L.:

. L2 DEM! Ja eedv 6 eouncmese cuna!

o MFMERAM EBERMTARE? da 6eov cobaxa smo [nums] cobaxa, vem

OHa ewé modcem Oblmsy?
B KoHIle mpemiokeHni ¢ TOBTOPOM IIIAroJIbHOW TPYIIBl U HAPEYUEM —> COFO-

3oM B jit yactuma M bei MapKupyeT OTTEHOK THIIA ..., HY U NYCMb..., ..., HY U 1dO-
HO..., ..., MAK..., ... W T. IL.: T1aron (+1onon#enne) + J jitl + maron (+aononHenue) +
+ ... bei:

o TETM,BAIFERIKIE ! Hoém, u nycmo cebe uoém [0oacov), y nac

¢ coboil naawu!

o ULFLIEIN, WEARNF Iosopuwus, mak 2o06opu, komy om 3mozo cmpauiHo.

Jocrarouno yacto uactuma M bei craButcs mocie BeIpakeruit Tnna Mg 7,
F1T 7 Ha KoHIlE NPEIOKEHHUS (..., HY U OOCMAMOYHO, ..., HY U XOPOULO...):
o KRECEEFRRSE TM Aa mor camu ompemonmupyem u naono!

o KNVERFTHSB T M Mo npucomosunu u naowno!

Yacruia & 7 bale (u eé apxanmunbiii anagor — MM 2 éryi) mpuaaér BeICKa3bI-
BAHUIO MOJATLHBIA OTTEHOK ... 6C€20 MUULD ..., ... 6C€20 MONBKO ..., ... NPOCHO-HA-
npocmo..., ... U MOAbKO W 9aCTO COYETAETCS C HAPEUHAMHU-COIO3aMH CO 3HAYEHUEM
monvko (1uww), Takumu kak 34 baguo , FoIF wafei , R zhi, N4X jinjin u ap.

e MEREBRAREZET Owywenus pasuvie u monvko.

N, N, ﬁ\
o XATIR—MEIRE T Dmo eécezo nuwn nascezo owubka.

Yactuna " ne
Yacruna IE ne (raxike Moria uuTaThcs Kak ni; MHOTIA 3anuchiBaeTcs Kak M)
ABJISIETCS TIPUOIN3UTEIBHBIM aHAIOTOM PYCCKUX YacTHIl A... WIH ...oce... (WIn
KOMIUIEKCA A... dfce ...) W TOKa3bIBAET, YTO YIMOMHHAEMBIA (DakT (BBIpaXKEHHbIH
Kak CIIOBOM, TaK M LIEJIBIM MPEITIOKECHHEM) TpeOyeT nalbHEeNIIell XapaKTepu3aliim
(manbHENIIEro OMUCAHUS), T. €. ABISETCS TOIUKOM, TPEOYIOLIMM JOIOTHUTEIHLHOTO
KOMMEeHTapusi. BO3MOXHbBIE OTTEHKHU SIBIISIOTCS TIPOU3BOTHBIMH:

BKWNET ? (RAONETEWILIE ?) 4 mos pyuxa? (A 20e mos pyuka?)
NI ? T B AR, ((NEEIBILET ﬂ}; ?) A Cso Jlu? Buusy eé uugym.

(A kyoa yuna Cso Jlu?)
OTTEHOK NTPOTHUBOIIOCTABICHUS (..., (@) A JHce... U T. 11.)
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o MENBKE 6 T , EXFTEK On wobum maHyesamo, 51 Hee — Uspamby

6 M.
PREREER , BRERRX Ecw ace mor saxoueww yiimu, mo s ne 6ydy

npomus.
OTTeHOK «3apaHee ObLIO U3BECTHOM. /Jla 6e0b... dice... (OOBIYHO B BOCKIIMIIA-
TEJBHBIX MPEITIOKCHHSIX):
o HEERKIETRIIRUE ! da eeov s nepsonauanvro evibpan nsmo yporos!

L4 EE;{:?&%H}E ' Beob smo maxk nenecko!

OtTeHoK a xkmo (xce)...2, a umo (xce)...? , a 20e (dce)...? n np. (0OBIYHO

B BOIIPOCHUTEIBHBIX MPEIJIOKEHUSIX):
o M—FhF 2RIBAEMIE ? 4 raxoil sce camoiti udeanvruiii?

MEWB)L"E ? Hda 20e sce ona?

ATnBTepHATUBHBIN BOIIPOC (... wiu (dce...)):

e HE-WE, ‘f‘]‘%"ﬁs , ﬁ%fﬁz%(ﬂ}%) ? Benocuned monvko 00uH, mol

noeoeus unu e mMHe exams?
o RENRXMHNE , EREXNRMH(Y)? 4 mebe npasumca sma umu ma

(6ewyv)?

OTTeHOK (8e0b) dice ewyé (He): (6e0b) yoice (C TIATOIaMU B OTPHUIIATENBLHOM (op-
Me ¢ )% méi ((6edb) ewé ne) mporuBonocTasaen popmam ¢ cydpdurcom cosep-
menHoro Buaa | -le ), (6edv) ewé (4T0-T0 IIMTCS — C Iaroiamu ¢ cyGpukcom
MIPOAOKEHHOCTH & -zhe):

o BIFIEK , EIRWE ! He naoo wymume, eedv (ewé) uoém ypox!

o ZFIEWRIE ! A pebénox xax paz moemes!

YacTuusl rpynnsl ma

BonpocurensHas yactuia ™ ma (MHOIIA 3amUChIBAeTCS KaK ZA) IIPEICTaBIAET
co00¥ MPUOIM3UTENBHBIN aHAJIOT PYCCKOM YaCTHUIIBI Jii WA BOIIPOCUTEIBHOTO Hape-
YHUsl <> YaCTUIIbI pa3ee, HO, B OTIINYHKE OT HUX, B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB CTABUTCS CTPOTO
B KOHIIE npeioxkeHus. [ punnunuansHo coOnmonaeTcst creyronas cxema (ecTecTBeH-
HO, C UI3MEHEHMEM MHTOHALIMK): yTBepskaeHue + 5 ma — o6uumii Bonpoc.

1% ma He cTaBUTCS B IPEIIOKEHHUIX, TIE€ BOIPOC 3a1aéTCA IIPU MOMOIIHU BO-
IIPOCUTENBHBIX clIoB-3aMecTuteneit Tuna M shui, + 4 shénme, ‘B A z&nme, Tam,
i€ €CTh BOIPOC C ...UaU... U T. [I.

o XZIREIBM ? Dmo meos knuea?

o BEMNEHRIKME ? Tor npuexan us Mockswi?
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B ommMune OT CMHOHUMHUYHON ()OPMBI C MOBTOPOM M OTPHMI[AHHEM THUIIA
PRINRTRINIRE ? (Tt 3naewn mena?) dopma mnpemtokenus ¢ B ma

fRIAATRIS? 3ByunT (B IPUHINIIE, KAK M B AHATIOTHYHBIX CIydasX B PYCCKOM s3bI-

Ke) HECKOJIEKO MEHee KaTerOpU4HO.

B npemioxeHusax ¢ OTPUL@HUAMU, OCOOEHHO TaM, [ €CTh 1~ x& bushi, orrenok
pasée yCUIMBACTCS; TIPEUIOKEHHS, 3aKaHIMBAIOIIecs Ha 06ocobnenHoe x&M? shi
ma? wm 205 ? bishi ma?, MOTryT IEpeBOIUTECS ¢ UCTIONB30BAHUEM 0OOPOTOB THUIIA
pasee He mak?, He mak qu?, max au?, 0a?:

. J\Z;F%ﬁﬂﬂ'ﬂﬁiﬁﬂ ? Pazee 5mo ne e2o memoo?
o ETIXAAR, ‘f’F zlﬂ ? Pazee moi He ycman, 6e0b wén max 0012072

Yactuia ™ ma MoXeT MapKMpoBaTh TONMK WJIM MEPBYIO YacTh CJI0XKHOTO
MpeJIOKEHHUs, IPYTUE BapuaHThl 000CO0JIEHUSsI CUHTAarM, BHOCS OTTEHOK: Ymo orce
KACAemcsi... MMM..

o {REM ﬁE’JM B, EFRREE Eciu mor cnpocuws Moé muenue, mo 51—

He CO2JlACEH.
d 14](EZ:REEE%£H% , ?ﬁﬂ:’l‘ﬁfﬂﬂ Ecnu mot ne xouewv uomu cam, mo —

nycmo uoem Cso Jluro.

I[Ipu nomornu yactuipsl Wik ma (unorna sanuckiBaercs kak B8; HekoTOpbIE HO-
CHTENH A3bIKa 4acTO cMemuBaroT yactuisl Wik ma u 18 / A ma; >THMONOTHYECKH
Ui < A + ) MmapkupyeTcs 04eBHAHOCTH CKa3aHHOTO, IPOU3BOAUTCS yOEKIeHNE
cobecenHnKa, MPUBOAATCS TOBOLI (a (6edv)...):

o WIHFEIERT ? E&,EEJHQT"JT_ I Kmo ckazan, umo 5 onozoan? Jla s (xce)

Kak paz npubwsin sapamnee!
Bt R —MBREFHEIN | Ja 6eov arvnunuzm — mooce npexpachwiii

6uo cnopmal!

B ma yacTo MCHONB3yeTCsS B CIOXKHBIX TIPELIOKEHUAX CO 3HAYCHUEM YCIIO-
BHSI-YCTYIIKA KaK IOCJE HepBoﬁ, TaKk M 1nocyie BTopoi yact (Ecau yoc..., Beow
ecu..., mozda 6e0b... , Mmo20a yxc... ):

o ﬁ = ?ﬁ%"ﬁﬁ , ‘f’](/._,\ TIREF ? [Ecau) yye ecmo muenue, [mo] evicka-

IHCU, Heco Jfce He eoeopumb?

o ftH Egﬁﬂ'ﬂ"ﬁfﬁ , BB AMNER ? [Ecau] on cam 3axomen uomu, mo

Ymo yae mMue oerams?
i ma uacTo ucHoNb3yeTCs B MOOYAUTENBHBIX IPETIOKEHHUAX 17T BBIPAKEHHS
HAJISK/IbI, COBETA, YKEJIAHUS OTTOBOPHTH COOECEIHUKA OT KaKOro-inOo MOCTYIKa

(...yorc Ob1...(He)...):
o RNLARIE | IRFEABINEWR | He nen 6v1 yore, ecnu ne paspewaiom!
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o /MR REFE—KILWE ! Cao Mun, 6én 6v1 mor mawumny noveonenneri!

Kax u gpyrue wyactunsl, Wik ma mMoxeT MapkupoBaTh TOMMK, HEPBYIO YacThb
CIIOYKHOTO TMPEUIOKCHUS M JIPYTHEe JIOTHUECKHE May3bl (OIATh e ¢ OTTEHKOM BbI-
PaKECHHUS OUEBUIHOCTH, YOXKICHHS, MTOOYKICHUS U JP.):

o RIZEW B HZERRE Beos nayka arce donscna umemn oeno c gpaxmami,

o FTLAWR fERIERSBMEY Bom nosmomy 6 pesymomame on modcem

evlucpanis.

YacTtuusl rpynmnsi la

®pazosas wactuna J le (T -le,; nnorna sanuceiBaercs kax MY la) o csoeit
pOJIM HE CIMIIKOM OTIMYAETCsl OT MIarodbHOTo cydhdurca nepPpekTHocTr (3aBep-
wénnoro Buna) f -le' (I -le)). ®aktuueckn n8a [ le — BapHaHTHI OJHOH M
TOM K€ eTMHHIIbI B TUara3oHe [IaroyibHbli cyppuKc <> (pa3oBas 4acTHLA.

A.A. Jlparynos B mororpaduu 1941 roma [1: ¢. 225 u nanee] wassiBan [ le
«(hpa3oBeiM cyGHUKCOM», IPOTUBOIIOCTABIAA 00a BapuanTa J le npyromy «dpa-
30BoMy cybdukcy» IE ne. Drumonorndecku mapmpyr § le BOCXOAMT K IVIaroib-
HOMY 3HadeHnto 1 lifio 3axonuums, 3asepuums (XHBILER TW Hy, c smum

0elomM Yoice NOKOHYEHO).

Ecnu mnarosnbubiii cypdure [ -le MapKupyeT 3aBepIIEHHOCTD A€HCTBHS U CTa-
BHTCSI HEMTOCPEACTBEHHO IOCJIE TIIArOIBHOM OCHOBBL TO | -le pa3oBoe ykasbiBaeT
Ha TIEpeXoJ] BCEH CHTyallnu B HOBOE Ka4eCTBO ()oice noayuuioch max) i CTaBUTCS
B KOHIIC KOMMEHTapwsl (B KOHIIE Tpeiokenus ). C Halllel TOUKH 3pCHHUS, pa3Iniue
MEXy HUMH ropa3fo MeHee MPUHIIUITHAIBHO, YeM 3TO OOBIYHO MPUHSITO CUUTATh:
ecn { -le, mpencraBiseT coboii cyddurc coOCTBEHHO IIarona (0IHO- I MHOTO-
CIIOXKHOM €JIMHMIBI B INIATONBHOM mosuimu), 10 § -le, — cyddukc «Gombiroro
IJ1aroJiay», KakOBbIM U SIBJISICTCSI KOMMEHTAPH, K TPUMEPY, B TAKUX Pa3rOBOPHBIX
BBICKa3bIBAaHUSX, KaK:

PREERAT AR T A ? Tot snaewn, ckonvko yoce / cmaino épeven?

[Toka3arenbHO, UYTO B OTAENBHBIX CIIydasx JBa Bapuanta | le BooOLIe MouTH
HE pa3InINMBbl, KaK, HAIpUMeEp, B MPEIIOKCHUSIX THIIA:
o SKIRET, —BIRMX... Cecoons mui yorce yesacaewnw, cuacmausozo nymu...

o RET.MILHIBELT STHER Cmemneno. Io kpasm dopozu 3axcanucy onapu.
o XRIMBAZETHEZE , —EREAEE Dma sewrs yoce mnozo rem

ocmaemcs nycmotl, 6cé nexkomy ero ynpagiamo. (Mmoo 28 ¥ %% — rnaron + cyd-

! Tmaroneneii cydpduke [ -le, moapoGHO paccMoTpeH Hamu pamee, cM. [3: c. 262-268],
TaM K€ PacCCMOTPEHBI CUTYAIlHH, TJe HYXKHO pa3nndars cyhdukc u gacTuiy (ecim HeoOXOanMo),
HO — «C TIo3u1u# cydukcay.



46 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

uKC + JOTONHEHNe JUIMTENHFHOCTH, JTHO0 TONMK ¢ dactuiel IXR T BLR 22T +

+ 1 % xommeHTapuit).

Ecnu BCE e ciienoBarh Tpaauiiuy U TpeOOBaTh Pa3IMUCHHUS JBYX BapHAHTOB:
1 -le,n T -le, (xors, moguépkuBaeM emé pas, [isl MO3UIMOHHONH MOP(OIOrHH
3TO HE HACTOJILKO CYMIECTBEHHO), TO MPUHSTHI (POpMaTbHBIC MPaBUIIA, HAOOIICE
OOIIMM M3 KOTOPBIX ABJISETCS TO, YTO €CU | -le HAXOMUTCS Ta, TJIe IIAroIbHO-
My cy(hdHKCY HE MECTO, @ UMEHHO: MOCJIe MPHIAraTebHbIX, CYIIeCTBUTCIbHBIX,
MECTOMMEHHIA, IJIarojioB ¢ OTPUIIAHUAMH H TIp., TO 3T0 ppazosoe I -le,.

B ponu aHajoroB COBPEMEHHOM BOIPOCUTENLHOM YacTulEl ™ ma B BOHEsSHE
MOIVIM BBICTYNATh clefytomue Koneunsle yactuusl: - hii, P (FB) y¢, tF yé& ha,
5 (&) yu:

o WRMM , FHE £ MNUEAR & , SHEMEMTIE ! [A] npubsin

yeudemnvcs uzoaneka, [al Bol senume mue yumu. Ilomepams uecmob, umodwvl cnacmu
JHcus3Hb — pasee maxk nocmynaem Cions 131011607

e = 8 A BESR? 3mo Kyu Lo uz JIy?
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I'T. XyxyHu,
A.A. OcunoBa

IHoHsasTHE «OMOJIEHCKHHT A3BIK
KaK nepeBoaveckas npodiema

B crarbe paccMarpuBacTcst MOHSTHE «OUOJIEHCKUI SI3BIK», HMEIOIIEe HECKOIBKO CBSI3aH-
HBIX, HO HE COBIIAfOIINX JIPYT C IPYTOM 3Ha4YCHHUH (CaMU SI3BIKH, Ha KOTOPBIE TIEPEBOIIIIACH
bubmus, nx nexcruka U (paseonorusi, CTUIHCTHYECKas XapaKTePUCTHKa OWONEHCKUX KHUT).
Ananusupyercs Tpaauims OHOelickux nepeBoioB B Poccru B cBsizu co crielmduroil GpyHK-
LMOHUPOBAHMUSI B KA4ECTBE MEPEBOIHBIX LIEPKOBHOCIABSIHCKOIO M PYCCKOTO SI3BIKOB, a TAKKe
MOJIEMUKA OTHOCHTEIIbHO COBPEMEHHBIX MOJIXOZIOB K repenade TekcToB CrsitieHHoro [Tucanust.

The present paper deals with the notion «Biblical language». This term has different mea-
nings (the languages themselves, actually used as target languages for the books of the Bible,
words and phrases, typical for religious texts, and the style of the Bible translation in different
versions). The tradition of such translations in Russia in connection with the using of Russian
and Church Slavonic languages and the discussions about modern approaches to the rendering
of the Holy Writ are also analyzed.

Kniouesvie crosa: bubnus; s3bIK; epeBO/; TEKCT; TPAJHUIIUS.

Keywords: the Bible; language; translation; text; tradition.

pHU HCCeIOBAaHUM MOHATHS «OMONEUCKUM S3bIK» B MEPBYIO OYEPEIh

IIPUHUMAIOTCSI BO BHUMAHHE CIIEAYIOLINE €T0 ACIEKThI:

e OOIIETMHIBUCTUYECKUH (S3BIK, HA KOTOPbIN nepeBoauTcs CBAIIeH-
Hoe ITucanue);

®  JICKCHKO-(pa3e0IoruuecKuii (COBOKYITHOCTb JIEKCUIECKUX SIMHUIL U yCTOWYH-
BBIX BBIpQKEHUN — «OMOIEU3MOBY, CBSI3aHHBIX C Tiepeaadeit copepkanus Berxoro u
Hogoro 3aBeTa 1 BBI3BIBAIOIINX B MAMSITH COOTBETCTBYIOIIHME ACCOIHAINHN);

® JIMHTBOCTUJIIMCTUYECKUM, MPUIAIOIIUN TEKCTY ONPEACIEHHYI0 OKPAacKy
(«BO3BBIIICHHYIO», «PA3TOBOPHYIO», «CHUKEHHYIO» U T. I1.).

ITpu paccMOTpeHUH IEPBOTO aceKkTa OTMETUM ciienyromee. C 01HOM CTOPOHBI,
bubnus npenHazHaueHa Jyuist ONpeAeIEHHON ayJMTOPUM B KaUeCTBE TEKCTa JJIsl uTe-
HUS; C IPYroil — SBISETCS BaXKHEHIIMM OOTOCITY>KEOHBIM 3JIEMEHTOM XPUCTHAH-
CKOTO (a e€ BeTX03aBeTHast 4aCTh — M MyJeicKkoro) Kyasra. Kak u3BecTHO, B T TN
WHBIC 3MIOXU B PA3IMYHBIX PEIIMTHO3HBIX TPAMUIUAX «ONOIEHCKHE SI3BIKU» B yKa-
3aHHBIX cdepax MOTyT He coBHaaaTh. Eclii mpUMEHUTENbHO K MPOTECTAHTCKUM
KOH(ecCusiM MO’KHO TOBOPHUTH 00 MX M3HAYAIbHO €MHOM XapaKTepe, TO B KaTOJIH-
YeCKOW LEPKBU JENI0 00CTOsII0 MHAYE: OT TEOPUM TPUSA3bIUKS, O3HAYaBLIEH, 10 Cy-
IIECTBY, MOHOIIONUIO JIATHIHU, Ye€Pe3 pa3pelleHre UCII0b30BaTh IEPEeBO/IbI HA Ha-
POJIIHBIE SI3BIKHM «JIs1 AYLIEMOJIE3HOTO YTEHUSD, — K 3aKPEIUICHUIO MOCIETHUX U
B JIUTypruyeckoit cepe. Hakonell, roBopst 0 ToMm, 4TO MOHUMAETCS 10f] «Onbmnei-
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CKMM s13bIKOM» B Pycckoit IIpaBocnaBHo# LlepkBu, IpUXOOUTCS KOHCTaTUPOBATH
CYLIECTBOBAHUE SIPKO BBHIPAYKEHHOMU OIIO3UIIUHU PYCCKOTO U IEPKOBHOCIABSIHCKOTO.
Pycckuil s3bIK, HECOMHEHHO, SIBJISIETCS] B HALU JHU JOMUHHUPYIOIIUM BO BCEX
KOMMYHUKaTHBHBIX c(hepax, Kpome JTUTYPTUIECKOH, r1e (HECMOTpsl Ha CTapaHus
MIPABOCIABHBIX MOJIEPHUCTOB U MHOTOUUCIICHHBIE TUCKYCCHH, MTOCBSAIIEHHBIE 3TOM
npobieMe) mouTH Oe3pas3aesbHO TOCHOACTBYET LEPKOBHOCHABSIHCKUNA. Hemnb3s
HE OTMETUTDH B JAHHOM CJIy4yae HaJU4us, Ha MEepBbIil B3I, CBOCOOPA3HOTO KOH-
(heccroHaIbHO-TMHTBUCTUYECKOTO Tapajgokca. A HMMEHHO: KaHOHU3MPOBABILAS
B CBOE BpeMs Bynbrary B kadecTBe «OOTOyXHOBEHHOW», KATOTUYECKAs IEPKOBb
OTKa3aJ1ach OT MOHOIOJIMH JIaTbIHU KaK «OMOIeCcKOro A3bIKa» B COOCTBEHHO 0OT0-
ciy>ke0HOI 00JacTH, HO COXpaHuia e€ B KaueCcTBE O(PUIIMAIBHOTO SI3bIKa MACKUX
SHIMKIMK. HaxoauBiuascs e Bcerna B pe3Koi ONNO3UIMM K «TPUS3bIYHUKAM-ITU-
natHuKam» Pycckas [IpaBocnaBnast LlepkoBb 3aHs1a 0OpaTHYIO MO3HITHIO.

BMecte ¢ TeM AOCTaTO4HO JOATO cama BO3MOXKHOCTH HCIOJIB30BaHHUSI PYCCKOTO
S3BIKA B Ka4eCTBE «OMOIeiickoro» (T. €. (yHKIIMOHMPOBAHUE €TO KaK s3bIKA IepeBoia
CesimenHoro [ucanust) ctaBuiiack oja COMHEHHE. B 4acTHOCTH, pOCCUICKUIA ITHCaTeITh
u rocyapctBeHHbli festtenb XIX Beka A.C. ILIHMIIKOB, 10 MPOHUYHOMY (XOTSI HECKOJIb-
KO OJTHOCTOPOHHEMY) 3aMedaHHIo pycckoro oubnencra M.A. YucroBuua, «oOpa3oBai
CBOM BKYC U SI3bIK HA YTEHUH CJIABIHCKOW OWMOINH, YEThUX-MUHEHN U TIPOU3BENICHHUN JTy-
xoBHOTrO BuTHiicTBa Mporuioro (T. €. XVIIL. — 7' X, 4.0.) Beka. B ciaBsHCKOM SI3bIKE OH
BUJIEN KOPEHb PYCCKOTO S3bIKa, B CIABSIHCKOM OMOMMM — 00pasipbl 1S AalbHEHUIIEro
pa3BUTHs pyccKoro sizbikay [14: c. 66]. [TokazareabHO B 3TOM OTHOIICHUH YaCTO IIUTH-
pyemoe BbickazbiBanue A.C. IInmkoBa: «Kora noror: ce »eHUXb rpsIETh Bb OIYHO-
1Y, 5 BIKY XPHCTa; HO KOIJIa TOXb CaMO€ CKaKyTh: BOHb JKEHUXb HJIETh Bb IIOJIHOYb,
TO 51 OTHIOZIb HE BIKY TYTh XPHUCTA, a IPOCTO KaKoBa HUOY/b skeHnXa. CKOJIBKO CMEITHO
Bb IIPOCTBHIXb PA3rOBOPAXb FOBOPUTH BBICOKMMb CIABEHCKUMB CIIOTOMb, CTOJIBKO JKE
CTPAHHO U JAMKO YHOTPEOISITH MPOCTOMN SI3bIKD Bb CBSILIEHHOM MUCAaHUW (LUT. 110: [2]).
Ero coBpemennnk M.M. Criepanckuii rycat o oBojLy pycckoro repeBofa EBanrenust:
«Kaxas pa3HOCTb, Kakast clabOCTb B CPABHEHHH C CIABSIHCKUM! MOXeT ObITh, U TYT Jeii-
CTBYET IIPUBBIYKA, HO MHE KayKETCsI — BCE HE TaK U HE Ha CBOEM MECTE: U XOTSI BHYTPEH-
He s yOSKAEH, YTO 3TO BCE OHO U TO K€, HO HET HU TOM CHJIBL, HM TOTO YCIaXKICHHUSI.
BooOruie, 51 Hukora Obl HE CMeNl OOOPHUTH CETO yCTaHOBNEHUS. .. Hukorma pycckuit
S3bIK HE CPABHUTCS C CIIABSIHCKMM HU TOYHOCTBIO, HU BBIPA3UTEIHLHOCTBIO (OPM, CO-
BEpILIEHHO rpedeckux. 4 peue boewv.: oa byoemnv cebmv u bvicms cebmv. U ckazan bor,
9TOOBI OBLT CBET, ¥ OBLI CBET... B OJJHOM €CTh HEUYTO CTOJIb OBICTPOE, TOYHOE; B IPyTOM
BCE BSUJI0, HEompeieneHHo, vulgairey [14: ¢. 37].

[TpobGnema BbIOOpa sI3bIKA JUIsl TIepeBoJia OMOMEHCKOro TeKcTa 3aHMMana Mc-
cienoBareneit 1 B XX Beke. Tak, M0 MHEHHUIO BUIHOTO OT€YECTBEHHOTO (PUII0JI0-
ra-kiaccuka A.Y. Ko3apxkeBCKoro, CpaBHEHHE pa3IMYHBIX MepeBoaoB EBaHrenus
BBISIBJISIET OYEBUIHOCTD TOTO, YTO LIEPKOBHOCIIABIHCKHUM S13bIK KOHTC€HUAJIEH Ipeye-
ckomy. [lepeBoa, BHINOTHEHHBIN Ha LIEPKOBHOCIABIHCKOM SI3bIKE, TOUEH KaK C TOY-
KM 3pEHUS CIOXKETa, TaK U ¢ TOUKH 3peHuUs cMbiciaa. Hu naTuHckuii, HU pycckuii ne-
peBOABI HE MOTYT, 0 MHEHHUIO A.Y. Ko3apKeBCKOro, NpeTeH10BaTh Ha TaKyk0 TOY-
HOCTb M YUCTOTY. CII0)KHOCTH LIEpKOBHOCIIABSIHCKOTO $13bIKa TyTaThCsl, 10 MHEHUIO
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y4€HOT0, HE CTOMT, TaK )K€ KaK U HE CTOUT pacCMaTpuBaTh €ro B Ka4eCTBE SI3bIKa
MHOCTPAaHHOTO, TOTO, KOTOPBIH ClIeyeT BEIyYUTh, IOTOMY KaK HOCUTENb PyCCKOTO
A3bIKA YK€ XPaHUT [IEpKOBHOCIIABIHCKUI B CBOMX I€HaX.

B 30-x rogax mpornuioro Beka HCTOPUK u (hrtocod pycckoro 3apyoeskbs [LI1. De-
JIOTOB, TOBOPSI O IPHUUMHAX, MTOOYKAAIOLINX OTAABaTh MPH repenade OudIencKoro Tex-
CTa MPEUMYLIECTBO LIEPKOBHOCIIABSHCKOMY SI3bIKY, @ HE PyCCKOMY, 3aMETHJI, UTO CJI0Ba
1 BbIP)KEHHS LIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO S13bIKa, KOTOPBIE HE CTAIM YAaCThIO Pa3rOBOPHOIO
IacTa JieKcuyeckoro oHnaa, a GyHKIMOHUPYIOT TOJBKO B PETUTHO3HOM JIUCKYpCE,
MPUOOPETAIOT HEKYIO TOPXKECTBEHHYI0 KoHHOTaIwio. [.I1. ®enoToB Taike ykasbIBall,
YTO HUKAKUX YePT apUCTOKPATUYHOCTH B MOMEHT IOSIBICHHS Yy LIEPKOBHOCIIABSIHCKO-
ro si3bIka He ObuTo. U nmuis co BpemeHeMm, Orarogapsi ynoTpeOneHHI0 MPaKTUUECKU
TOJIBKO B PEJIMTHO3HON c(hepe, TaHHBIH A3bIK TPHOOPETALT CTATYC S3bIKA CAKPAILHOTO
1 TOPYKECTBEHHOTO. be3ycoBHO, HEMaTOBaXKHYIO POJIb B MOJJIEPKAHUM Y LIEPKOBHO-
CIIaBSIHCKOTO $I3bIKA TaKOTO CTaTyca WIPAlOT acCOIMAId — B CO3HAHUM HOCHUTEIs
COBPEMEHHOIO PYCCKOTO sI3bIKa LIEPKOBHOCIIABSIHCKHUM SI3bIK U IOHATHS PEJIMIMHU, KAHO-
HUYECKOTO TEKCTa HEPa3PhIBHO CBSA3aHBI.

B nenom, pasymeercs, ¢ 3TUM BIIOJIHE MOYKHO COMIaCUThCS. OAHAKO NPUXOAUT-
Csl IPUHUMATh BO BHUMAHUE, YTO MIPEJICTABICHHUE O CBA3H «C KPYTOM PETUTHO3HBIX
U7ei 1 4yBCTB» MOXET MOPOU MPUBOJUTH K TOBOJIBHO HEOKHUJAaHHBIM PE3yJIbTaTaM.
BrionHe cripaBeyiMBBIM MOXKHO cuuTarh 3amedanue [.I1. denoroBa oTHOCHUTEND-
HOTO TOTO, YTO MHOTHE CIIAaBTHCKHE CJIOBA MPHOOPETAIOT MHOTAA B COBPEMEHHOM
ynoTpeOlIeHn KOMUYECKUe KOHHOTAIMIO U 3ByYaHUE BCJIECTBUE BOSHUKHOBEHHUSI
Pa3IUYHBIX ACCOIUAIINN.

XapakTepeH B 3TOM CMBICIIE CIy4Yal, OTHOCSIIUICS K MEPEBOAYECKON IEATEIb-
HocTH bubneiickoro obmecrsa B Havane XIX cromerus: «Kusa3p [onumpia [Tormar-
Huit npesunent O6mectsa. — X, A.0.] oOpatun BHUMaHue MuTpornonura Cepa-
(uma Ha repeBoJl 2-To CTHXa B IIcaJIME 2-M: drcugyuutl Ha Hebecax, ynvloaemces 1 oc-
noob, cmeémcs um, mpejyIaras IepeBecTh €ro ApyruM KakuM-JIM0o oOpas3oM, Oosee
npuirdectBytomuM. M(utpononut) Cepagum oTBedal, 4To ‘OH Mpeyiarail o ceM
KOMUTETY, KOTOPBII COINIaCHIICS TIEPEBECTb CEH CTUX TaK: JHCUBYWULl HA Hebecax
ocknaodnsiemes u Locnoos nocmeusaemes um. ClnoBo ocknabnsiemcs — ...5IKO cla-
BSHCKOE OoJiee MPUIIMYECTBYET 3/1€Ch, HEXKeNH ynblOarecs. Jlyuie cero nepeBectsb
He npuaymanu’» [14: c¢. 37-38]. O4yeBUIHO, YTO Ja)ke COBPEMEHHBIE CTOPOHHHUKH
MIPUOPUTETA IIEPKOBHOCIABIHCKOTO SI3bIKa B OMOJICICKUX MepeBOaxX HE PUHSIIN ObI
MIPE/ITIOKEHHBIN TIOYTEHHBIM HEPAPXOM BAPHAHT.

Bnpouem, yxe B XIX cronetnn NpUHHKEHHUE BO3MOXHOCTEH PYCCKOTO SI3bIKA
KaK «HEIO0CTaTO4YHO OMOJIEHCKOro)» M0 CPaBHEHHIO C LIEPKOBHOCIABIHCKUM U OTPH-
L[aHKE BO3MOYKHOCTH aJIEKBaTHOTO BOCCO3JaHMs Ha HEM KHUT CBsiieHHoro [lucanus
BBI3BIBAJIO U MPOTUBOMOIOKHYIO PEAKIINIO, TPUMEPOM KOTOPOI MOXKET CITY>KUTh pac-
Cy)KIIeHUEe I0 JaHHOMY Bompocy ucropuka H.A. ActadeeBa: «Mmest B Buay JHIIb
TOYHOCTb U SICHOCTh ME€peJayl pey ¢ OJHOIO sA3bIKa Ha JPYTOM, YTO MPU MEPEBO-
Jie COCTaBJIsIeT, KOHEYHO, ITIaBHOE, M OCTABJISIsl B CTOPOHE MOCTOPOHHHUE COOOpaske-
HUsI, OECIIPUCTPACTHBIN YEIOBEK BPS/ JIM YCYMHHTCS, KAKOMY SI3bIKY OTJaTh MPEea-
MOYTEHUE, — S3bIKY JIM HApoja, €Ba HAYMHAIOILIETO KUTh IPAXKAAHCKON >KU3HBIO
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Y HE UMEIOIIETo eIle COOCTBEHHOW MMUCbMEHHOCTH, WK SI3bIKY, MIPOMICIIIEMY yXKE
TBICSTYETICTHUI TIEPHOJT PA3BUTHUS M UMEIOIIEMY OoraTyto auteparypy» [S: ¢. 199].

VYkaxkeM Ha el OlHy CTOPOHY, 00yCIOBIEHHYIO (haKTOPOM SI3IKOBOW M3MEHYU-
Boctu. braronaps nesrensHocTu Poccuiickoro bubnetickoro Oo6mectsa B 1819 romy
BBIIIIIO TIepBOE M3Manue EBanrenus Ha pycckoM si3bike. OHO ObLIIO CHAOXKEHO Tpeu-
CJIOBUEM, ITOJITMCAHHBIM TpeMs BUIHBbIMU uepapxamu Pycckoli IIpaBocnaBaon Liepksu.
[Mpruém omuH 13 HUX (YIOMSIHYTHIH BbIe MUTporonuT Cepadum) B qanbHeHIeM 3a-
PEKOMEH I0BAJT ce0sl KaK MOCIIeI0BAaTEIIbHBIN MPOTUBHKUK CO3MaHUs «pycckor bubmny,
a Ipyroi — NpOCIIaBICHHBIN BIIOCIEACTBUN MUTPONIONIUT MockoBckuii Puiaper — Bo-
€1 B UCTOPUIO KaK OPraHW3aTop U BIOXHOBUTEINb co31aHnsi CHHOAAIBHOIO MEpEBOIA
CesiieHHoro [ Tucanust, TOHBIHE SBIISIOMIETOCS OCHOBHOM €0 PyCCKOS3bIYHOM BEPCHUEH.
B 3TOM npeaucioBuu MHTEPECHO CIEAYIOIIEE CYXKICHHUE: «. .. MexX Ty ThMb KaKb SI3bIKb
Bb KHHTaXh HEM3MbBHHO XPaHUTHCS MOXKETh MHOTie BLKH, S3BIKb Bb YCTaXhb Hapoaa
Bb OTHOMB BbKb m3mMbHsETCS MHOTO; 11 HarmMcaHHoe 3a HBCKOIBKO cToibTili Ha HallleMb
OTEYECTBEHHOM®b SI3bIKb HBIHE HaMb yXKe MaJio TIOHSTHO, 0€3b OCOOEHHAr0 M3ydeHis
CETO sI3bIKa Bb IPEBHEMb €TI0 COCTOsIHIN. V3B cero oTkpbIBaeTcs, A1t O€3MpensTCTBEH-
Haro yrnotpeOseHis u pacrpocTtpaneHis CiioBa boxist, HEOOXOMMOCTH HE TOJIBKO Tepe-
BoauTh CasitiieHHoe [Ircanie Ha OTEYECTBEHHBIH SI3bIKD, HO M HA CEMb CAMOMb SI3bIKD
OTb BPEMEHH JI0 BPEMEHH BO30OHOBIISTH MEPEBOIB, COOOPA3HO Ch COCTOSIHIEMb CEro
sI3bIKa Bb €10 HAPOJAHOMB yTOTpeOmeHim» [2].

CripaBesTUBOCTh MIPUBEAEHHBIX CTPOK, MO HAIIEMy MHEHUIO, OECCIIOpHA; OfHA-
KO CTOMT 0OpaTuTh BHUMAaHHUE HA CJICAYIOIINE HIOAHCH. BO-TIepBhIX, caMO MOHSTHE
«COCTOSIHUSA SI3bIKa B €10 HAPOTHOM YIOTPEOICHUI» Y PA3IMYHBIX HOCUTENEH 3TOTO
SI3pIKa MOYKET CYIIECTBEHHBIM 00pa3oM pazinuarhcs. B 3ToM CBsI3u MOKHO BCIIOM-
HUTH TOJEMHUYECKHA OTKJIMK OJHOTO W3 OTEYECTBEHHBIX OOTOCIOBOB COBETCKOM
snoxu A.W. VIBaHOBa Ha BBIIEAIINIA B CEpeIMHE MPOILIOTO CTOJETUS 32 PYOeKOM
nepeBoq HoBoro 3aBera. YoMsiHyB O copepikallieMcsi B MPEIUCIOBUM K Ha3BaH-
HOM BEpPCUM YTBEP)KJIECHUH O HEOOXOIMMOCTH BO30OHOBIISATH MepeBO/IbI brubmmu kak
MOJKHO Yallle, YYUThIBasi N3BMEHEHUSI B COBPEMEHHOM s3bIKOBOM cucteme, A.M. IBa-
HOB UPOHUYECKH 3aMEYaeT, YTO MPOXKUBAIOIIKE 32 MpenenamMu Poccuu mHUIIMATOPHI
NepeBo/ia €/1Ba JIM B MOJTHOW Mepe MOTYT BIIaJIeTh COBPEMEHHBIM PyCCKUM Pa3roBOp-
HBIM SI3BIKOM. YUEHBIN TaKke MPUBOAUT JOBOJILHO JIFOOOMBITHBIA IPUMEpP «MOJep-
HU3ALUW» MTOCPENCTBOM JIEKCHUECKOM €/IMHHULIBI, CTABILIEH K TOMY BpeMeHH B Poccun
yKe UCcTopu3MoM: « ‘UM KTo mpuHyaUT T€OsI UATH C HUM OJTHO TMONPUIIE, UIH C HUM
nBa’... HoBblil mepeBoj; cTpeMUTCs MPUAATh 3TOMY NOHATHIO COBPEMEHHOE 3Haye-
HUE U ynoTpeonsier ciaoBo ‘Bepcra’. Takas MoaepHU3alysl €/1Ba JI1 YMECTHA B IpU-
MeHeHuu K CasiieHHbIM [TucbmMenam, u eciiu JOBOAUTH €€ 10 KOHIA, To emeE bonee
COBPEMEHHBIM B JAHHOM CIy4ae ObLT ObI TEPMHH ‘KUIOMETP » [7].

Bo-BTOpBIX, IPUXOAUTCS MPUHUMATH BO BHUMaHUE (haKToOp, O KOTOPOM YIIOMHHAI
C.C. ABepuHIIEB, TaKXKe 3aHUMABIIHIACS TIEpEBOIaMH OHMOIEHCKUX KHUT: €CIIU Tiepe-
BOJI O/IMH, TO TIPOCTOM YUTATENh (2 HE MPOQECCHOHATBHBIN TEOOT, (DUIIOIOT HITH TIepe-
BOIYMK) HE 33/[yMbIBAa€TCs HaJl CTENIEHBIO TOUHOCTH JTAHHOTO MEPEBO/IA, MHOA JIaKe
He oT/1aBas ce0e OTYET B TOM, UTO TIepe] HUM He MOUTMHHUK. B cityyae, korna nepeso-
JIOB MHOT'O, YBEPEHHOCTD B JIOCTOBEPHOCTHU OJJTHOTO MJIN HECKOJIBKUX MOYKET UCUE3HYTh.
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be3ycnoBHO, 1711 paBOCIIaBHBIX CBAIIEHHOCITYKUTENIEH Havasia 103arpolioro
cTojieTusi ObLIO COBEPILIEHHO OYEBUIHO — LUTHpOBaTh CsiieHHoe [Incanue nomna-
raercsi no-LepkoBHOCHABSHCKU. OJIHAKO B HAILM JIHU JIaHHas IpoOJjieMa BechbMa aK-
TyaJibHa (TIPUYEM OTHIOIb HE TOJIBKO ISl BEPYIOIIHX ), KOO HEN30€KHO BOSHUKAET BOII-
poc, Kakoi n3 OUONEeCKUX MEPeBOIOB MPUXOJUTCS CUUTATh (B TOM YHCIIE U B S3bIKO-
BOM OTHOILIEHUH) Oostee «Ooubneiickum»? C pyroii CTOPOHBI, OTXO OT MPUBBIYHOTO U
CTaBUIETO TPAJUIIMOHHBIM TEKCTA (KAaKOBBIM K HACTOSALIEMY BPEMEHH B OTEUECTBEHHON
KyJIBTYPE €AMHOIYIIHO U BIIOJIHE CIIPAaBEeUIMBO NMpU3HAETCsT CHHONAIBHBIN NIEPEBON)
HEeNn30€KHO MOPOXKIAET JOCTATOUHO OOJIE3HEHHYIO PEAKLMIO Y 3HAYUTEIBHOIO YHCIIa
TeX, KTO CTJIKUBAETCA ¢ 00JIee «COBPEMEHHBIMI» BEPCUSIMU, TIPHIEM OTTOPIKEHHUE T10-
CIIETHUX 3a4acCTYIO HE OTPaHUYMBACTCS YMCTO S3bIKOBBIM aCIIEKTOM.

Tak mpou3011I0, B YACTHOCTH, U C HEAABHO BBIIIEIINM COBPEMEHHBIM pyC-
CKHM II€peBOJIOM, BblNylIeHHbIM Poccuiickum bubneiickum obuectBom. B xone
COIIPOBOX/IaBLIEH 3TO COOBITHE TUCKYCCUHM HEPEIKO 3ByUYalIld U YTBEPKACHUS, 110~
no6HbIe cnenyronieMy: «CTOUT 1M HaM B HACTOSIIIUNA MOMEHT Pe3KO MEHATH CIIOo-
KUBIIYIOCS UCTOPUYECKYIO TPAIUIUIO UCIIOIb30BaHUS KAHOHMYECKOTO CUHO/1aJIb-
Horo nepesosa bubnauu B 6orocayxe0HOM MpakTUKe U HAPOJHOM UYTEHUU Ha OoJiee
JOCTYIIHBIM U YIPOIIEHHBIA BAPUAHT NIEPEBOJA, PACCUMTAHHBINA HA HEYUYEH U JIMLI,
HUKaK He CBS3aHHBIX C PyCCKOM MpaBociaaBHOU Tpaauuuei?» [10].

Takum 00pa3oM, MOIBOAS UTOT HAILIEMY OINMCAHWMIO JIAHHOTO BOIPOCA, MOXKHO
KOHCTaTHPOBATh, YTO MpodieMa «OHOIEHCKOTO sI3bIKa» HOCHUT CIIOKHBIA U Pa3HOCTO-
POHHUII Xapakrep, a € JajbHeNIIee N3y4eHne KaKk ¢ COOCTBEHHO (DMIIOJIOTUYECKHUX,
TaK U C JIMHTBOKYJIBTYPHBIX MTO3ULIMIA MPEACTABIACTCS KpaltHE aKTyaIbHOM 3a1auei.
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B.M. KocTeBa

JIMHrBUCTHYECKHUE UCCJIeIOBAHUS
B TOTAJUTAPHBIX FOCYIAPCTBAX

B crarbe paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIC HANPABICHHS PAa3BUTHS JMHIBUCTHKU B TO-
TaNIUTAPHBIX TocyaapcTBaX XX BeKa, BBISBISICTCS B3aMMOCBSI3b JIMHTBUCTHKH M TOCYAAp-
CTBEHHOM IMOJMTUKH, OTIPEIEISETCS BIUSHAE MOJTUTHICCKUX U UICOJNOTHYECKUX YCTaHO-
BOK TOCYIapCTBa Ha Pa3BUTHE JIMHTBUCTHKHU, PACKPHIBACTCS TPOSBICHNE «TOTAIUTAPHO-
CTH» B IMHI'BUCTHYECKOI MapagurmMe yka3aHHOTO MepHoa.

The paper examines the main trends of development of linguistics in the twentieth
century in the totalitarian states, discovers the relationship of linguistics and public poli-
cies, determins the impact of public policy on language policy, and reveals a manifestation
of «totalitarianismy in the linguistic paradigm of the period.

Knouegvle cnosa: TOTanMTapHBIN; JEKCHKOTpadusi; COLUOJIOTHS; IMAJICKTOIOTHS,
KYJBTYpa PEUH.

Keywords: totalitarian; lexicography; sociology; dialectology; culture of speech.

a3pabarbiBasi KOHIICMIIMIO «TOTAIUTAPHOW) JIMHTBUCTHKUA, MBI HCXOIUM

13 TOJIOKEHUST O TOM, YTO OHA SIBJISIETCS] COCTABHOW YaCThIO TOTAIATAPHON
napagurMbel. Haxozsick B Hepa3pbhIBHOW CBS3M C TOTAJMTapHBIM TOCYAap-

CTBOM, «TOTaJMTapHAsD) JIMHTBUCTHKA MPOCIMPYET Ha ceOsl POJOBBIE MPU3HAKH TOTa-
JuTtapusMa. Kak 1 ocTaibHbIE MOHATHIHBIE KAaTETOPUH 3TOM MapaiurMbl — TOTAJIUTap-
HBIN UCKYPC, TOTAIUTAPHBIA M AHTUTOTATUTAPHBIN S3bIKH, — KOHIIETIT «TOTaJIUTap-
HOI» JIMHTBUCTUKHA UMEET HECKOJIBKO PeaTM3alliii, CPEeIr KOTOPHIX — HAYUHBIE IIIKOJIbI
Y HampaBJICHUs, CYIIECTBYIOIIHE B TOTAIUTApHOM 00ITIecTBe [2: ¢. 65]. Pa3zButne Hayku
BOOOIIIE, ¥ TMHIBUCTUKY KaK BaKHOM TyXOBHOM COCTaBIISIOIIEH OOIIECTBEHHOM KU3HH
0COOCHHO, OTIPEICISETCS TIOJIMTUKON TOCYIAPCTRA, T. €. 3aBUCUT OT OOIIECTBEHHOMH Ia-
paIUrMbl, CBS3aHO C TEKYILMMU 33JjauaMy yCTPOMCTBA WK IepeyCcTpoiicTBa 001ecTBa.
B nanHO# cTarbe Mbl OCTAHOBUMCS HA HEKOTOPBIX ACMIEKTAaX JTMHIBUCTHUYECKUX HC-
CIIeIOBaHUM crieyromux nomuruueckux pesxxuMoB XX Beka: CCCP (1923-1953), I'ep-
Maanu (1933-1945), Utammu (1922-1943), Ucnianuu (1939-1975), Anbanvnn (1941—
1985) u Pymbianu (1948—-1989), Tak kak IMEHHO OHU MPEACTABISIOT COOOH, IO MHEHHIO
OOJIBIIIMHCTBA MOJIMTOIIOTOB, ICTOPUKOB M OOIIIECTBOBEIOB, 00pa3eI] TOTATUTAPHOTO T0-
CyAapCTBEHHOIO YCTPOMCTBA HA Pa3HbIX 3Tarax ero pa3BUTUs U B Pa3INYHbIC BPEMEH-
Hble niepuoabl XX Beka. CletyeT OTMETUTb, YTO TOTAIUTAPHBIN XapaKTep TMHIBUCTUKH
B JIaHHBIX TOCY/IaPCTBAX CBSI3aH MPEXK/IE BCETO C TUCKYPCUBHBIMH MPAKTHKAMHU TOTAIH-
TapHoro odrmiecTtsa B 1yxe M. @yko. K ynciry 0OCHOBHBIX OTHOCSTCS BBIIIOJHEHHE CO-
LMAJIHOTO ¥ IOJIUTHYECKOTO 3aKa3a OPraHOB BIACTU HA UCCIICIOBAHUS B IMHIBUCTUYE-
CKOM 00JacTH, pelieHne sI3bIKOBEMTIECKHX 3a71a4, BO3BEAEHHBIX MPABUTEIHCTBCHHBIMU
Kpyramu B paHT OOIIEroCyIapCTBEHHBIX U MPUOPUTETHBIX; JINYHbIC HAyYHbIE UCKAHUS
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YUYEHBIX U HAy4YHBIX KOJJIEKTUBOB, CBS3aHHBIE B TOM YHCIIE U C IPHUCIOCOOICHUEM K TO-
TaJIMTAPHOU rOCYJAPCTBEHHOM NONUTHKE. OTMETHM, YTO BBILIECHEPEUNCIICHHbIE (PaKTO-
PBI BIMSHUA UMEIOT MECTO M B HETOTAINTAPHBIX rocynapersax. Ho, commacHo Harei
KOHIIEMIINY, TPU3HAKU «TOTATMTAPHOM JTMHTBUCTUKH aHAJIOTUYHO ITPU3HAKaM TOTaJI-
TapHOTO TOCYIAPCTBA, BbIIENICHHBIM B ToTanuTapHoi Moaenu K. ®punpuxa u 3. bxe-
3uHCKOrO (1965), MMeroT penieBaHTHBIN XapakTep, T. €. MOTYT CYILLECTBOBATh U B IOCY-
JIapCTBaX C MHBIM OOIIECTBEHHBIM YCTPOHWCTBOM.

bynyun mopoxneHueM TOTaJIMTAPHOIO rOCYAAPCTBA, «TOTAIUTAPHAS» JIMHI-
BHUCTHKA HE SBJIIETCS HEKUM MOHOJIUTOM C 3aCTBIBIIMM MEXaHU3MOM AeicTBus. EE
M3MEHEHUS POUCXOAST MapajljIeIbHO ¢ U3MEHEHUSIMU MOJIUTUYECKUX UHTEPECOB
IIPABSIIKX KPYTOB, OHU CBSI3aHBI TAK)KE CO CTEIICHBIO PA3BUTUS TOTAIUTAPHOIO IO-
cynapctBa. Ha sTane craHoBiIeHHs TOTAJIUTAPHOTO OOILECTBA, MPEACTABISIONIETO
co00i1, KaKk MpaBUI0, MHOTOHAIIMOHAJILHOE TOCY/IapCTBO, B KPYT MOJIUTUYECKUX U
JIMHTBUCTHYECKHUX MHTEPECOB U 3a1a4 BXOJWIO Pa3BUTHE JUAJIEKTOB U SI3BIKOB Ha-
LIMOHAJIHBIX MEHBIIMHCTB. B pa3BUTOM TOTAJIMTApHOM T'OCYIapCTBE AKTyaJIbHbI-
MU CTaJii BOIPOCHI, CBSA3aHHBIE ¢ (OPMUPOBAHHEM OOIIETOCYIaPCTBEHHOTO SI3bI-
Ka, 4TO ObUIO CONPSKEHO C PELICHUEM psiJia MPUHIMIINAIBHBIX BOIIPOCOB, B TOM
qHcie 0 BBIOOPE JUANIEKTa, KOTOPBIA MOXKET OBITh MOJIOKEH B OCHOBY OOIIEHAIINO-
HaJBbHOIO SI3bIKa; O €r0 HOpPMax; O CHOco0ax ero KyJbTHMBHUPOBaHUS WU Ip. ITO,
B CBOIO OU€PE/lb, IIPUBEIIO K CMELIEHHUIO aKIIEHTa C N3yYEHUs] HALMOHAIIBHBIX SI3bI-
KOB Ha M3y4eHHE OOIICHAIIMOHAIBHOTO sI3bIKa. VI3BeCTHO, YTO MHOTHE pPEIICHUs
B 00J1aCTH SI3BIKOBOM MOJIMTUKU OBLIN MPUHATHI UCXOMS U3 MOJIUTUYECKUX UHTEpe-
COB U MPUCTPACTUH NpaBAIIEH SIUTHI, YTO TPEOOBAJIO MOATBEPKICHUS MPABHUIIb-
HOCTHU BBIOPAHHOTO Kypca B (hopMe cTaTeld U BHICTYIUICHHI.

[TocTpoenne HOBOTO 00IIECTBA CBSA3aHO C CO3JAHHUEM HOBOHW OOINECTBEHHOM
IapaJurMbl ¥ COOTBETCTBEHHO C CO3AHUEM HOBBIX TPAEKTOPUI Pa3BUTHS OTAEIIb-
HBIX HayK. B HanumcTckoit I'epmannu 310 OblTa Tak Ha3biBaeMasi «HOBast (PUIIOCO-
(bus s3b1Kay, Mperonararonas 0OHOBIECHHE HAYKH O A3bIKE, OTKA3 OT HO3UTHUBU3MA
B SI3bIKO3HAHUM U YTBEP)KJCHHUE UIEATHCTUUYECKON (puimocopun s3blka, coO3aaHne
HOBBIX YUEHUH O A3BIKE, B pE3YJIbTaTe KOTOPHIX MOSBUIIACH, HAIIPUMED, TEOPHSI S3bI-
Ka «MaTEepUHCKHUH S3BIK — SA3BIKOBOE cooOmecTBo» [1: c. 7].

B CCCP nauana npasnenus 1.B. CranuHa JIMHIBUCTBI CTPEMUIIUCH K CO37a-
HUIO TIOJJIMHHO MapKCUCTCKOTO SI3bIKO3HAHMSI, 0a3UPYIOIIEroCs Ha UJesSX MapKCH3-
Ma-JICHUHNU3Ma, TIOHUMAeMbIX UMH, OJJHAKO, IIO-pa3HOMY (Cp., HaIIpUMep, paboTh
T.II. JlomreBa «3a mMapkcucTcKyro JUHrBUCTUKY», E.JI. IlonuBanoBa «3a mapk-
cuctckoe si3biko3Hanue»; P.O. [lop «HeomioxHas 3amaua (K HOCTPOEHHUIO MapK-
CUCTCKOH (uimocoduu s3bIKa)» U 1Ip.).

HoBast ToramrapHasi IMHIBUCTUYECKasl N1ApaJIMIMa, BO3HUKILAS HA CIIETYIOLIEM
JTane pa3BUTHsI TOTAIUTAPHOTO TOCYIapCTBa, ObLIA CBsI3aHa C MOHOMONMEN OHOTO MITH
HECKOJIBKHX HAy4YHBIX HalpaBlieHui. [JOMMHUpPYIOIIEH CTAHOBUTCS TEOPHsI, UIMEIOILAsT
Ha TOT BPEMEHHOHU Teprojl HauOOJIBIINKA UHTEPEC U MOAICPKKY aIMUHHCTPATUBHOTO
pecypca. Tak, «HoBoe yuenne o si3pike» H.Sl. Mappa kak Hemnb3s JIydiie COOTBETCTBO-
BaJIO OOIIECTBEHHO-TTOIMTHYECKON mapaaurme koHma 1920-x — nagana 1930-x ronoB u
Ha TOCYIAPCTBEHHOM YpOBHE OBLIO MPU3HAHO €IMHCTBEHHO MpaBHIbHBIM. Hacaxne-
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HHE, a 3aTeM pa3BeHYaHHE MAPPOBCKON TEOPUH OBLIO OCYIIECTBICHO C MPUBJICUYCHUEM
rOCYIapCTBEHHOTO aBTOPUTETA U IUKTATa, C IOMOIIBIO MEP, 3aCTaBJISBIINX JIMHIBUCTOB
paboTath B pyciie JaHHOTO HAMpaBlIeHHs, B TOM 4HWcie mpedepeHIuii, momydaeMbIx
TIOCJIE0BATENSIMU Mappu3Ma.

[Tpumepy CCCP cnenoBanu U apyrue TOTAJIMTapHBIE TOCYIapCTBa. Y4acTue
B OCYXKJEHUHM TEOPUIl MappUCTOB ObLIO, HAMpUMEpP, OOSI3aTEIBHBIM 3JIEMEHTOM
paboThl IMHTBUCTOB PyMbIiHuu mocneBoeHHoro Bpemenu [6: S. 23]. B 'epmannn
B 1933 rogy craryc rocyapCcTBEHHOM MOJUTUKH MOJTYUYHJIa pacoBasi TCOpHS s3bIKa.
OT0 pemieHue ObLI0 MPUHATO TAKXKe 0€3 HayUHBIX TUCKYCCHI U CEphE3HBIX J0Ka3a-
TEIbCTB €€ HAyYHOCTH U ayTeHTUYHOCTH [4: c. 126].

DTO HEe 03HAYAET, YTO UCCIEIOBAHMS JPYTroro pojaa He MPOBOJUINCH BOOOIIE.
VYromsineM, HarpuMmep, TENEOJIOTMUYeCcKoe HarpaBieHue B [epMaHum, MCUXOIUHT-
BHCTHYECKOE HampasiieHne B Pymbraun. OgHako OONBIIMHCTBO JIMHTBUCTHUECKUX
TEOpHUH B TOTATUTAPHBIX TOCYAAPCTBAX OBLIO CBA3aHO C COLMOIOTU3MOM. AKTyallb-
HBIMHU CTaJIM BOIIPOCHI COITHAIEHONW OOYCIIOBICHHOCTH SI3bIKa U (hOPMBI €€ MPOsiB-
neHus, GQyHKIMOHAIbHAS U TePPUTOpUAIbHAS HEOTHOPOMAHOCTh s3bIKOB. B CCCP
u ['epMannu conuoiornueckasl HapaBJICHHOCTb JIMHIBUCTUYECKUX UCCIEA0BAHUI
orpenernsiack oopamieHneM K uaesm B. ¢on ['ymOGonpara u ux mHTEpIIpeTalueil
¢ mo3unui JoMuHUpytoux uaen pacel (I'epmannst) [4] u cormyma (CCCP).

Couunonornueckue U3bICKaHusl CTaly BEAYIIMMH B COLMATUCTUYECKUX TOCY-
napctBax PymbiHuu u AnOaHuuM ¥ BO MHOTOM KOIHUPOBAIM HAy4YHBIE MCCIIEOBa-
Hus B CCCP. B Pymbianm pazpabarsiBasiach TEOPHs 3aBUCHMOCTH Pa3BUTHS S3bIKA
OT YPOBHS pa3BUTHs POU3BOACTBA U POJIU SI3bIKOBOM KOMMYHUKAIIMH B MPOIIECCE
npousBozacTBa [6: S. 30]. Conmonornueckuii moIXo YTBEPAWICS TaKKe B THAJICK-
TOJIOTUYECKUX uccienoBanusax B.M. JKupMyHCKoro u HeMenkux yuéHbIX-IuaieK-
TOJOrOB, B ToM umncie T. @punrca. LleHTp GoHETHUECKUX U AUATEKTOIOTHYECKIX
uccnenoBannii byxapecra cokycrupoBan cBo€ BHUMaHUE HA U3YYCHUH B3aMMOOT-
HOUIEHUSI JINTEPATYPHOTO S3bIKA U JUAJIEKTa y HOCUTENeH aquanekra [6: S. 28—29].

B cBs13u ¢ pacnpocTpaHeHHEM U MPOTaraHoi 0OIEHAPOAHOTO S3bIKa Pa3BU-
THE TOJIYYWIN JUAIEKTOJIOTUYECKUE U UCTOPUUECKHE UCCIIeI0OBAaHUSI KOHKPETHOTO
s3pika. [1o coOpaHHBIM HAMU CTAaTUCTUYECKUM JaHHBIM Ha ocHOBaHUU «bubmamo-
rpauuecKoro yKasaTess JUTepaTyphl Mo sA3bIko3HaHu0, n3naHHoi B CCCP ¢ 1918
mo 1957 rom» [12], B CCCP 3a mepuon TOTaqauTapHOTO MpaBiieHus Ha 296 paboT
0 U3YYEHHIO PYCCKOTO SI3bIKa MPUX0AniIoch 90 paboT Mo AMaNeKTOIOTHH, YTO CO-
crasnsieT 6osee 30 % oT 00mIero Konu4yecTna.

YcTraHoBIEHHE JIUTEPATYPHOM HOPMBI OOILIErOCyAapCTBEHHOTO SI3bIKa MPOXO-
JUJI0 B TECHOW B3aMMOCBSI3M C BOIIPOCOM O JUTEPATYPHOM sA3bike. B Pymbinuu,
HampuMep, 3Ta NpodiaemMaTrKa craja MOoAJIMHHO FOCyIapCTBEHHON 3a/jaueH, Hallla
CBOE OTpakeHHe B OOLIECTBEHHON KU3HU CTPAHbI Yepe3 ra3eTHbIE U JKypHaJIbHbIC
nyonukanuu. bnaronapst CMU B o6uxoz Bo1uio BeipaskeHue cultivarea limbi (kymb-
TUBUPOBAHHE S3bIKA), TIOJI KOTOPBIM ITOHUMAIACh OOpHOa 3a MPaBUIIbHYIO YCTHYIO
u nuceMeHHyto pedsb [10: S. 1440]. Pa3Butre JaHHOTO HANpPaBICHUS OCYILECTBIIS-
JIOCh C MOMOIIBIO CIEIHMANIBHBIX S3bIKOBBIX MHCTUTYTOB U KOMHUCCHUH, TPOBOIAUB-
IUX OOIIMPHBIE OOIIECTBEHHBIE KAMITAHUH.
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[TpucranbHOE BHUMaHHE TOCYAapCTBa K JAHHOMY BOIPOCY CIIOCOOCTBOBAJIO
BOBJICYCHHIO B 3Ty pabOTy MPAKTHUYECKH BCEX JIMHIBUCTOB CTPAHBI, YTO IPUBEIIO
K TIOSIBJICHUIO OTPOMHOTO KOJIMUECTBA HAyYHBIX TPYJOB IO JaHHOH Teme. B kaduect-
BE IpuUMepa NpuBeAEM HECKOJbKO Ha3zBaHuU: «COOpPHHMK cTaredl Mo BoOIpocam
KyJIBTYPbl P€YM Ha PYMBIHCKOM SI3bIKE W MPHUBHUTHSI HABBIKOB NMPABUIBHOU pedyu
yyamumMmcs cpenHeit mxkonsl Pymbeinumy («Cultivarea limbi, culugere de articoley,
1964), «Bompocsr kynsTypsl peun» A. [paypa («Limba correctay, 1963). UpesBsi-
YailHO aKTyalbHBIMU CTAHOBSITCSI BOIIPOCHI KYJIBTYPbl YCTHOM M MUCHbMEHHON pedH
B CCCP, uTo 10 BpeMEHHBIM paMKaM COBIIAJAEeT C MEPEXOIOM OT UJIEU PaBEHCTBA
BCEX HAIMH W SI3BIKOB K HIIee 00IIerocynapcTBeHHOro s3bika. K Hambomee 3amet-
HBIM paboTaM B 3TOW 00JacTH MOKHO OTHECTH Tpyasl «Pycckas opdosnus u eé
3anaun» JI.H. Ymakosa, (1929), «Kynbrypa si3p1ka. O4epKku JMHTBUCTUYECKON TEX-
nonorum» [.O. Bunokypa (1925, 1929).

BeposiTHO, ycTaHOBKA TOTAIMTAPHOTO FOCYapCcTBa Ha CBEPX3aadu CIIOCOOCTBO-
BaJIa PA3BUTHIO KPYIMHOMACIITAOHBIX JIEKCUKOTpAa(pUIECKUX MPOEeKTOB. B PymbiHMN
K TaKOBBIM OTHOCHUTCS, HaIlpUMep, «AKaJleMUYecKasi FpaMMaTHKa PyMbIHCKOTO SI3bIKa)
(«Gramatica academica a limbii romaney). K pabote mo e€ co3nanuo ObLI0 MpUBIIEUe-
HO OOJBIIIOE KOJTMYECTBO YUEHBIX U3 YHUBEPCUTETOB U MCCIIEIOBATEIECKIX HHCTUTY-
TOB, KOTOpPbIE BIOCIIEICTBUN CO3/IAJIU LIENbIHA Psifl aBTOPCKHUX MOCOOMH, pacCUUTaHHBIX
Ha pasHble YpoBHU BiageHus si3bikoM. C 1965 roma Oblia BHOBb Hayata paboTa Hall
TEe3aypycoM PyMBIHCKOTO si3bika. B Vicmannu B 1947 romy Obuta Bo30OHOBIIEHA paboTta
HaJl CO3/JaHUEM HUCTOPUYECKOTo ciioBapsi. HoBblif mipoekT, omoOpenHsiii KoponeBckoit
axkazemuel 1 Bo3rasisemblid X. Kacapecom, mpeaycmarpuBai co3nanue 15 TomoB 00-
M 06bEMoM B 16 000 cTpaHull, 0CcyIecTBISHHE MPOEKTa JOHKHO ObLIO 3aBEPIIUTh-
cs uepes 35 ner [S: c. 88].

Jlexcukorpagpuueckasi IpakTUKa BO MHOTOM OIPEAEISUIACH MOIUTHYECKUMU U
U/ICOIOTHIECKUMHU COOOpaskeHMsIMU. Tak, HarpuMmep, B ABYSI3BIYHOHN JIEKCUKOTpapHn
AnGaHuy U31aBaJMCh CIOBAPH, UCTIONB30BABIIUE MPEUMYIIIECTBEHHO MaTepHa s3bl-
KOB JIPY>KECTBEHHBIX Ha TOT TEPUOJ CTPaH: PYyCCKOTrO, OOJITapCKOro, BEHTEPCKOro u
cepOcko-xopBarckoro. Pemienne mpoOiemM B 00IacTH B3aUMOOTHOIICHUN THAJIEKTOB
TaKXKe HAIILJIO CBOE OTPAKEHUE B JIEKCUKOTpaduu. Anmdano-Hemelkuii ciioBapsb (1954)
OCHOBBIBAJICS Ha TEKCTAX CEBEPO-TEICKOM JIUTEPATyPhI MPEABOCHHOTO BPEMEHH. DTOT
I1ar MOYKHO OBLTO PAacHEHUTh KaK ONpENeTIEHHYIO YCTYITKY HACEICHUIO, TOBOPSIIIEMY
Ha CEBEPHOM — I'€I'CKOM Hapeuru, U OJJHY U3 BO3MOKHOCTEH MPHBIIEYb €70 Ha CTOPOHY
TIOJIMTUYECKOTO PYKOBOJICTBA, MTOCIIE TOTO KaK MPABAIIUMHU KPyTraMu 110 TIOTUTHYECKUM
cooOpakeHUsIM OBbLITIO TIPUHSTO PEIICHHE UCTIONB30BaTh B KAYECTBE OOIIEHAIIMOHATb-
HOT'O JINTEPaTyPHOTO sI3bIKa XKHOE — TOCKcKoe Hapeuue [10].

CocTraBneHre TOJKOBBIX CIOBapeil OBbLJIO CBsI3aHO TaKkke ¢ (OPMHPOBAHUEM
TOTAJUTAPHOTO SI3bIKa, TaK KaK UMEHHO CJIOBaph CHaOXaeT IOoJIb30BaTelis CHUCTe-
MO U1€0JIOTHUECKUX MPEANUCAHUHN U 3aBUCUMOCTEH, a TaKkkKe CrocoOcTByeT (hop-
MHUPOBAHHIO HACAKIABIIEHCS MICOIOTHH M €€ MHCTPYMEHTa — TOTAIUTAPHOTO
s3pika. CiioBapHasi KOAU(PHUKAIMS CIOB C TIOMOIIBIO CIEIMABHOTO METasI3bIKa SB-
JsUIach 3a/1aueil mpexie Bcero JUHrBucTHUeckoi. CrenoBaresibHo, YUEHbIe ObUIH
BBIHY’KJICHBI CO3/IaBaTh OCHOBBI TOTAIMTAPHOTO S3bIKA KAaK YaCTH UIC0JIOTHIECKO-



58 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

ro JUCKypca, UCIIOJIb30BAJIM B CBOECH paboTe pa3muyuHble METOIbI, B TOM YHCIIE U
KOAU(UKALUIO HETPAJULIMOHHON COYETAEMOCTH, OTPa)Kalolled HACONIOrMYeCcKHe
CTaHJapThlI, CO3/1aBaJIM UCKYCCTBEHHBIC UCOTOTeMBI.

HemanoBaxHbIM (pakTOpOM pa3BUTHS JIUHIBUCTUKU B TOTATUTAPHBIX TOCYIAP-
CTBaxX SIBISIOTCS JIMYHBbIE HAyYHbIE MCKAHUS YUEHBIX, CBSI3aHHBIE C MHCTUHKTOM
CaMOCOXpaHEHUs B CYIIECTBYIOIIEM TOTaTUTapHOM pekuMe. Tak, B Micmanuu auk-
tarypa ®panko, mpoBo3mIacuB J03yHr “‘jMuera la inteligencia! jViva la Muerte!”
(Cmepth nnTeumrenimu! Jla 31paBcTBYeT cMEpTh!), BO BpeMsl TPayKIaHCKOW BOM-
HbI 1936—1939 rogoB u B mocieBoeHHOE BpeMsi HHUIIMUpoBasia pacctpen 6000 mpe-
nomasarenei, 100 u3 430 mpodeccopoB UCTTAHCKUX YHUBEPCUTETOB. bobimoe uuc-
70 y4€HBIX, NMPO(eccopoB BBIHYXACHBI ObLTH 3MUTPUPOBaTh. EcTecTBEHHO, YTO
OCTaBIIMECS B )KUBBIX MPEANOWIH 3aHUMAThHCSI TEMaMHU, MIPENUCHIBAEMBIMU U CYO-
CUAMPOBAHHBIMU MPABSIIIUMU KPyIaMH, B YaCTHOCTH, CBSI3aHHBIMM C arloJOrHeu
¢dpanku3ma, ¢ XIII BekoM, YTUMBIM Kak 30JI0TOM BEK 3amaHON IUBHIM3AIUH [3].
OCHOBHBIM COZIEp)KaHUEM HAy4HOUW pabOThl CO3JaHHON KOMUCCHM O KYJIBTYpe U
obpazoBanuio (la Comision de Cultura y Ensefianza) cTano 3aMMCTBOBaHHE Hay4-
HBIX pa3paboToK, emé He MepeBeIEHHBIX Ha TOCYJapCTBEHHBIH SI3BIK.

B CCCP 3anaTus naxxe TaKUMH «MUPHBIMI» acleKTaMH, KaK U3y4eHHE HCTO-
PUM CIABSIHCKUX SI3bIKOB WJIM JIPEBHUX IMaMATHUKOB JHUTEPATypbl, MOIJIU CTaTh
MIPUYMHON apecTa M MOCHeyIomel cChUIKM Win paccrpena ([leno «ciaBucTOB
1933-1934 rr.). [loaToMy yu€HbIE OBLITH BEIHYXICHBI TOCTOSTHHO UCKATh «Oe30mac-
HYIO» TeMY JJI CBOMX HAay4YHBIX 3aHATUI U u3bickaHuil. bopnba ¢ popmamuzmom
B SI3bIKO3HAHUHU 3aCcTaBUIa, Haripumep, B.M. KupmyHckoro 3aHaThCs GOIBKIOPOM
U IMAJIEKTaMU, YTO HAIJIO IIMPOKUI OTKIIMK y €r0 YYEHUKOB U CTAJIO MOOLIPSTHCS
MIPaBUTENbCTBEHHBIMU Kpyramu. OnHako yxe ¢ cepeaunsl 1930-x rogos, ¢ Hava-
JIOM aHTUHEMEIKOW KOMITaHWUH, UCCIIEIOBAHUS B O0JIACTH HEMEIKOTO s3bIKa CTaIN
OTIACHBIMU, U YYEHBIM HECKOJILKO pa3 ObLI apeCTOBaH KaK HeMEUKHH mmuoH [11].

B I'epmannu B 1933 romy Obut BBeIEH 3ampet Ha podeccuro Ui Jitoei eBpei-
CKOM HAIlMOHAJBHOCTH, TaK KaK OHHM CUMTAIUCH TOJUTUYECKH HeONaroHaa&KHBIMHU,
B pE3YJIBTaTe Yero SMUIpalysl Y4EHBIX U IIPENOAaBareliei cTana MaccoBou. Tobko cpe-
T TIperioiaBaTesiell yHUBEpCUTETOB 3Ta Ludpa gocturia 39 % Bcero npodeccopcko-
NPETIo/IaBaTeNIbCKOro cocrana. Oo1Iee KOIMUECTBO JIUHIBUCTOB-OMUTPAHTOB 32 MEPHOJT
¢ 1933 mo 1945 rox cocrapmsier npudm3uTenpHO 318 venosek [8: S. 25-31]. YenoBus
KM3HU B SMUIPALIMK 3aCTaBUIIM MHOTMX HEMEUKHUX (DHIONIOrOB aKTUBHO 3aHHMAThCS
METOJIMYECKOM PaboTOH, MPUMEHUTENBHO, HAapHMeEp, K BOIPOCAM JUAJIEKTOJIOTHH,
JIMTEPaTypOBEIECHUEM, SI3bIKOBBIM aHAJIM30M B paMKax TPaJULIMOHHON KPUTUKH S3bIKA.
Paborasume B ['epmManyu ObUTH BBIHYXK/IEHBI MEHATH CBOM YOEXKIICHUSI B COOTBETCTBUH
¢ pacoBoii Teopueit. [Ipumepom 3TOMy MOXKET MOCTYKUTh JIMHTBUCTUYECKAS JIEATEIb-
HocTb [ [lIMuar-Popa, 4K TMHTBUCTHYECKHE B3IVISIIbl HA B3AUMOOTHOILIEHUE SI3bIKA U
MbIieHus nocie 1933 roaa nperepneny pe3kuii MOBOPOT B CTOPOHY HACOJIOTUHU Ha-
yoHas-coruanmsma [4: c. 117-122].

B Pymbinum pexxnm I. I'eopruy-/lexxa mpoBo3riiacuil JUisl JUHIBUCTOB CIIEAYIO-
1€ TPUHIUIBI pa0OThl: OTPAKEHUE CBSA3H HAYKU C pabOYUM KJIacCoM, MpUIaHHE
A3BIKY CTaTyca OOLIEHAPOAHOTO JOCTOSHHSI, OCBOOOKICHUE A3BIKA OT DJIEMEHTOB,
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pUCYIIMNX Kiaccy 3kcmuryaratopoB. H. Yaymiecky cTpeMuics HpeBpaTUTb BCEX
Y4€HBIX B MAPTUMHBIX aKTUBUCTOB, MPOMAraHIANCTOB, PACHPOCTPAHSIOMINUX HUIEH
JUKTATOpa O MPEeBOCXOACTBE pyMbIHCKOM Haumu [10: S. 1442].

Takum 00pa3oM, MO)KHO KOHCTaTHpOBATh, YTO ISl (DYHKIIMOHMPOBAHHUS «TOTa-
JIUTAPHOID) JIMHIBUCTHUKU XapaKTEPHO, BO-TIEPBBIX, (PU3NUECKOE U TyXOBHOE HACHUIINE
HaJ1 IMYHOCTBIO YYEHOTO CO CTOPOHBI BJIACTH; BO-BTOPBIX, AHAJIOTUYHO HAJTMYUIO €11~
HOW WJICOJIOTMH, BBIIBWKCHHE HA IIEPBBIM IUIAH ONPEICIEHHOIO, €AMHOIO Ul BCEX
HAIlpaBJICHUs! JIMHTBUCTUKH W TOAKPEIUIEHHE €ro rocydapCTBEHHBIMU CYOCHIUSIMU.
OnHako HeNb3s OTPUIATh M TOT (aKT, YTO, HECMOTPS Ha 3aKPHITOCTh TOTAJIUTAPHOTO
001I1eCTBa, «TOTATUTApHAs JIMHTBHCTHKA PAa3BUBAIACH MApALIENBGHO C OOIIEMHPO-
BbIMU TEHJICHLIMSIMU WM ONepexas uX, BHecsa OOJbIION BKIIaJ B pa3BUTUE TEOPUU
U TIPAKTUKH OOILETOo s3bIko3HaHMsA. COo3qaHHas TAKMM 00pa30oM JIMHTBUCTUYECKAs «TO-
TaJIUTAapHAsH TaparMa MPeICTaBIsIeT COO0M OMpeIeI¢HHbBIN (eHOMEH, TPeOyIOIIrit
JaTbHEHIIero BCECTOPOHHETO M3YUEeHHs], B TOM YHCIIE U C TOYKH 3pEHUs BKIJIaja B 00-
IIy10 JIMHTBO(MIIOCO(PCKYT0 MapaaurmMy XX Beka.
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SI3LIKOBOE OBPA3OBAHMUE.
MEXKYJBTYPHASI KOMMYHUKALMS

B.A. I'onuaposa

MeTakyJbTypa B KOHTEKCTe LeJIeH
COBPEMEHHOI0 MHOSA3BIYHOI0 00Pa30BaHMSI

B crarbe 000CHOBBIBaCTCS Mjiesl METAKYJIBTYPhI KaK LIEJIEBOT0 IPHOPUTETA COBPEMEH-
HOTO MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHus. Ha ocHOBe aHamM3a HOPMAaTHBHBIX IOKYMEHTOB (hOpPMY-
JIMPYIOTCs TTIaBHBIC HpO6J16MI)I neaenojgaaraHusga HHOA3BIYHOI'O O6pa3OBaHI/Iﬂ Ha COBpPEMCH-
HOM 3Tare OTHOCUTEIBHO MEXKYJIBTYPHOTO MOAX0a K 00y4eHHIO KaKk OOUIenpu3HaHHON
uHHOBaImu. [Ipearaercsi mepeoCMBICINTD (GOPMYIHPOBKHU LETH B HOPMATHBHBIX JTOKY-
MEHTaX B KOMIIETEHTHOCTHOM KJTFOYE.

The article provides the idea of metaculture as the goal priority of foreign language
education. To explain the idea the author points at the key problems of goal setting within
intercultural approach to FLT based on the analysis of the official documents. It is con-
cluded that the goal setting must be reconsidered as to the competences involved.

Kniouegvie cnosa: 1enernojaraHue; WHOS3BIYHAS KOMMYHHKATUBHAS KOMITCTCHIIUS;
MEKKYJIBTYpHAs! KOMITETSHIIHS; IUAJIOT KYJIBTYp; METaKyJIbTypa.

Keywords: goal formulation; foreign language communicative competence; intercul-
tural competence; the dialogue of cultures; metaculture.

OKazareJieM pa3BUTUS METOJUUYECKONW HayKH OOyuyeHHsI MHOCTPaHHBIM

A3bIKaM Bcernga Oblia Iefib, BepHee, e€ 3aKoHYeHHas (OpPMYIHPOBKA.

VimeHHO ompezeneHue 3TOW 1€, COOTHECEHHOCTh HAayKu ¢ 0COOCH-
HOCTAMHKU MHUPOBO33PCHUA, XAPAKTCPHOIO MJIsI TOTO WIIM WMHOI'O IICPHUOJa PA3BUTUA
YeJI0BEYECKOrO CO3HAaHUs (Kak cdepbl «moTpeOeHus» JaHHOM HAyKH), IIOMOTraeT
MPOCIIETUTD CBSI3b METOJUKH C (PUI0CO(CKUM MEPBOUCTOUHUKOM BCSKOM MEXKIIUC-
LUIUIMHAPHOCTH. B HacTosmiee BpeMsl JaHHAas METOAMYECKAs HAayKa CTOJIKHYJIACh
C LIEJIBIM PSAZIOM KITFOYEBBIX MPOOJIEM: OIpeieieHNe INIAaBHOM 1ien 00y4YeHus: MHOCT-
pPaHHBIM S3bIKAM B PaMKaX CYLIECTBYIOIIMX METOMOJIOTHYECKHX MOAXOI0B, COO-
CTBEHHO IIPUMHMPEHHE ITUX MTOJXOAO0B C IMO3ULINU €UHON LIEIH, 8 UMEHHO 04E€PEIHON
[IEPECMOTP TEPMHUHOJIOTMYECKOTO allapara, aJanTaius BHyTPUIOTUYECKUX CBA3CH
HayKH K TpeOOBaHMSAM OOIIECTBa M BpeMEHH. B maHHOW cTarbe MpeArpuHUMAET-
Csl MIOMBITKA CKOpee MOCTaBUTh BOIPOC, YEM JaTh HA HETO OTBET, CHOPMYINPOBATH
YaCcTHOE TOHMMaHHE COBPEMEHHBIX MPOOJIEeM METOAMKH B aCHEKTE LeerolaraHus H,
B YaCTHOCTH, HAMCTHUTb OPUCHTUPLI IJI X BO3MOKHBIX pCHIeHI/IfI.
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IIpoonema Ne 1. Komnemenmuocmublii cunmes: ygpgpekm oeoemupun?

[Ipenmocelkoi Bompoca sIBISIETCSl HEKOTOpasi ABYCMBICIEHHOCTh quddepeH-
nuanuu uHoszpuHOU (nanee — MKK) u mexkynsrypHoii (nanee — MKK) kom-
MYHHUKaTHUBHOM KOMIIETEHLUH KaK OOLIENPU3HAHHBIX B HACTOALIEE BPEMS LIETSIMU
00y4eHHsI HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM [8].

CormacHo ®I'OC nomHoro obmiero odpaszosanust or 17.05.2012 1. TpeboBanust
K [IPEIMETHBIM pe3yJbTaTaM OCBOECHUsI 6a30BOr0 Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIOTKHBI
OTpaXkaTh «C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMMYHHKATUBHOM WHOSI3BIYHON KOMIETEHIINH, HE00-
XOAMMOM JUIsl YCTIEIIHON COLMAIM3ALMK U caMOpealIn3aliuy, Kak HHCTPYMEHTa MEX-
KyJBTYpPHOTO OOILEHUS] B COBPEMEHHOM TOJIMKYJIBTYpHOM Mupe» [2: c. 8]. boree Toro,
[IpuMepHbIe IPOrpaMMbl [0 KHOCTPAHHBIM SI3bIKaM YTOUHSIIOT, YTO «OCHOBHOE Ha3Ha-
YeHHe MHOCTPAHHOTO SI3bIKA COCTOMT B ()OPMUPOBAHUHM KOMMYHHKAaTHBHOM KOMITETEH-
L1, T. €. CIIOCOOHOCTH 1 TOTOBHOCTH OCYILIECTBIISITh MHOS3IYHOE MEXIUYHOCTHOE U
MEKKYIIBTYPHOE OOIIIEHUE C HOCUTEINSIMH si3bIKa. .. » [1: ¢. 2].

OueBunmHo, uyro MKK wuHTEpmpeTHpyercss Kak CIOCOOHOCTb OCYIIECTBIIATH
MHOSI3bIYHOE OOILIEHNE B OIPEeIeNIEHHOM COLIMOKYIIBTYpHOM KoHTeKcTe. ComtacHo oripe-
nenennto M.JI. bum, KK Moxer TpakToBaThCst Kak «CIIOCOOHOCTh U peajibHasi TOTOB-
HOCTb OCYILIECTBIISITh MHOSI3bIYHOE OOLIEHUE C HOCUTEIISIMU SI3bIKa, @ TAKKe MpHOOILIe-
HHE IIKOJILHUKOB K KYJIBTYpE CTpaHbl / CTpaH M3y4aeMoro si3bIKa, JIydlllee OCO3HAHUE
KYJIBTYpbl CBOEH COOCTBEHHOW CTpaHbl, YMEHHE IPEICTaBIATh €€ B mporecce oolie-
Hus» [5: c. 43]. C npyroit croponsl, onqHako, MKK mMoxer paccmarpuBarbest 1 B Ooree
Y3KOM ITOHUMaHMH, B 4acTHOCTH, 110 [.B. Enr3apoBoii, kak «(hyHKIIMOHAIEHAS SI3BIKOBAST
CIIOCOOHOCTB; BBIPAKEHUE, UHTEPIPETALIUS U 00CY’K/IeHNE 3HAYE€HHUS, BKITIOUast B3aMO-
NEUCTBUE MEXTY IBYMsI WJIM HECKOJIbKUMU MHIMBHIAMU, TIPHUHAIEKAIMH K OTHOMY
Y TOMY >K€ WM Pa3IUYHBIM PEUEBbIM COOOIIECTBAM WM MEXKTY OAHUM UHAUBHIIOM U
MUCbMEHHBIM WJIM YCTHBIM TeKcToM» [4: ¢. 220].

Orcrona siBcTBeHHO cneayet, uro noustue MKK B npeacrasnenun coBpemen-
HOTO O(PUIIMATTEHOTO IIeJIeNoaraHus MOTy4YHIo Oojiee pacuIMpeHHY 0 HHTepIpeTa-
IIUIO U CKOpEe, HAIPOTHUB, MPEAIOIaraeT MeKKYIbTYPHYIO COCTABIISIONIYIO 0011Ie-
Hus. CloCOOHOCTh OCYLIECTBIISATh MHOSA3BIYHOE OOILEHUE B CBETE COBPEMEHHBIX
TpeOOBaHUIl POCCHIICKOTO 00pa3oBaHUSl MOHHUMAETCS YK€ B LIMPOKOM CMBICIE
MEXKYJIbTYpHOM KOMMyHuKanuu. Kak cieacrsue, 0CEBBIMU MOHITUSIMH, LEHTPO-
OEKHBIMU CHJIaMH, cKperuistoumu Beto cTpykTypy MKK, BeicTymaror nmonstus
«o01ieHue (B 4aCTHOCTH, MEXKYIBTYPHOE), «IUAOT KYIbTYP», «B3aUMOIIOHIMA-
HUE», «caMmopeann3anus» (Kak pe3ysbTar JMYHOCTHOTO yCuius). JIIo00mbsITHO, YTO
MMEHHO TaKUMH NOHATUAMU onepupyeT TepmuHocucrema MKK, koropas, cormnac-
Ho [.B. EnuzapoBoii, He UMeeT aHaJIOrnu ¢ KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUEN HO-
CHUTEJeH SA3bIKa U MOXKET OBITh PUCYIIA TOIBKO MEAUATOPY KYIBTYP — S3BIKOBOM
JINYHOCTH, U3y4aroled HEKUM SI3bIK B KAYECTBE MHOCTPAHHOTO [4: ¢. 236].

Takum 00pa3oM, CyIIECTBYIOIIEE MOT0KEHHE BEIIEH MOKET IPUBECTHU K CIIETYI0-
LIUM CTI0CO0aM MHTEPIIPETAIMY COOTHOILLIEHUS UCCIIETyeMbIX KomneTeHIi. C oHOM
croponbl, KK MoxeT paccmarpuBarbes Kak nonsitie, ToxaectseHnoe MKK, obecrie-
YUBAOLIEH MEXKYIIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO 00ydeHHs1. C Apyroil CTOPOHbI, B HAyYHOM
noHuMaHuu (4emy, ogHako, nporusopedatr @I'OC u [Ipumepnsie nporpammbr) MKK
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Buutes ansrepHarnBoil UKK, To ecTh nMmeromield caMoCTOSTENbHYIO 1IEdb U CYII-
HOCTb ¥ TIOTOMY HE SIBJISTFOIICHCS CHHOHUMOM JIJIs1 THOSI3BIYHOM KOMIIETEHITHH.

IIpoonema Ne 2. Heoono3naunocms yeiu — 0Gy3HAUHOCHb 00bEKMA yce0eHUA?

[TomrMO COOCTBEHHO OOIIICHNMS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B IIPOCTPAHCTBE MHOSI3bIY-
HOW KYJBTYpbhl C HOCHUTEISIMU SI3bIKa IPEAIOaraercsi CrocOOHOCTh 00y4arolerocst
OCYIIECTBIISTh KOMMYHHUKAIIUIO Ha S3bIKE MEKTYHAPOTHOTO OOILIEHHS, YTO €CTeCTBEH-
HBIM 00pa30M 3aCTaBJIsIeT IEPECMOTPETh IPUOPUTETHI B OOBEKTaX YCBOSHUS B IIPOLIEC-
ce MHOsI3BIYHOTO 0OpazoBanus. Tak, comtacHo @I'OC momHoro obiero oopa3oBaHus
TpeboBaHMs K MPEIMETHBIM pe3ylibTaraM OCBOEHMs 0a30BOr0 Kypca WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA JIOJDKHBI OTPAXKaTh «IOCTIKEHUE TIOPOTOBOTO YPOBHSI BIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, ITO3BOJISIFOILIETO BBITYCKHUKAM OOLIAThCS B YCTHOM M MUCBMEHHOM (popMax Kak
C HOCHUTENSIMUA M3Y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, TAK U C MPEICTABUTEIISIMU JIPYTUX
CTpaH, UCTIOIB3YIOIIMMH JAHHBIN SI3bIK KaK CPEICTBO OOIIeHus» [2: C. §].

Nrak, UKK, oueBuiHO MOHMMaeMas Kak MEKKYJIBTypHasl, JOJKHA 00SCIIEYHTh
BO3MOXKHOCTH OOIICHUS YYAIUXCS HE TOJIBKO C HOCUTENSIMU M3y4aeMOTO SI3bIKa,
HO U C HOCUTEJISIMU JIPYTUX S3BIKOB (@ TIaBHOE, KYJIBTYp), TOBOPSIINX Ha U3ydae-
MOM SI3BIKE, T. €. PYHKIHOHHUPYS B IOJUKYIBTYpPHOM MUpe». KoHILIENT «HOCHUTENb
SI3BIKQ» CMEHSIETCS KOHIICTITOM «HOCHUTEINb BapuaHTay. [Ipu 3ToM BapHaHT MHOCT-
PaHHOTO $3bIKA CTAHOBHUTCSI MOHSATHEM (PYHKIIMOHAIBHBIM, a HE YUCTO JIMHTBHU-
CTHYECKUM, TO €CTh MPEANOiaraeTcsi HeOOXOAUMOCTh MEPBOCTENEHHOTO Y4ETa
noTpeOHOCTE! TS JAIbHEUIIIETO MOJIb30BaHuUs S3BIKOM [7].

[TonoOHbIN nepecMoTp cdepbl MHOA3BIYHOTO OOIICHUS MPUBOIUT K €CTECT-
BEHHOI HEOOXOmMMMOCTH mepedopMynupoBaTh OOBEKTHl OOYYEHHS] M YCBOCHHS
JUISE. MHOSI3BIYHOTO OoOpaszoBaHus B menoM. Crneruduka HaTHAIIMOHATIBLHOTO 00-
LIEHUs] MOJAPa3yMEBaeT pa3BUTHE ILIEHHOCTHO-CMBICIOBOW, MHMPOBO33PEHUECKOM
cocTaBIsoIIel o0pa3oBanus. THBIMU ClIOBaMU, Y4aCTHUK TaKOTO MEXKYIBTYpPHO-
ro oOIIeHUs JOHKEH HE TOJILKO 00JIaaTh MPEAMETHBIMU KOMIIETEHIIUSIMU, HO H
Takke c(hOpMUPOBATH JINYHOCTHBIM MOTEHIMA U CIIOCOOHOCTh K CaAMOCTOSTENb-
HOMY MBIIUIEHUIO. Takol MPOAYKT JOJDKEH OBITh 3aJI0KEH KaK B caMOi 11esu 00-
Y4EHHs], TaK U B TPEOOBAHUSIX K €T0 pe3yJibTaTaM.

Ilpoonema Ne 3. Tpeoosanua k pe3ynomamam o00y4eHUA UHOCMPAHHOMY
A3ZBIKY: mpedosanus npesviuie yenu?

PaccmotpenHasi BbIllie 11€71b MHOSI3BIYHOTO OOPa30BaHUS IIKOJIBHUKOB COOTBET-
CTBEHHO HAXOAUT OTpaXEHHE B psijie TpeOOBaHMI K pe3ylbraraM Takoro oOyueHus,
B YAaCTHOCTH, JITUYHOCTHOTO, METAIPEIMETHOTO U IPEIMETHOTO Xapakrepa. Tak, corac-
Ho ®I'OC nonHoro obiiero 0opa3zoBaHus pe3yabTaThl JUYHOCTHOTO XapaKkTepa B CaMOM
0011IeM CMBICTIE TIperoaraloT GOpMUPOBAHUE IIETIOCTHOTO MUPOBO33PEHHS KaK Cle/I-
CTBHE IMYHOCTHOTO caMoorpeienieHus [2]. B MeranpeMeTHOM T1aHe HHOSI3BIYHOE 00-
pa3oBaHKe JOIDKHO COCOOCTBOBATH (DOPMUPOBAHUIO CTPATETHII OCO3HAHHOM pediiek-
CHH KaK MHCTPYMEHTa CaMOpa3BUTHSA U camopeam3aiyy. HakoHerl, B mpeIMeTHOM OT-
HOIIIEHUH Pe3yBTaT MHOSI3BIYHOTO 00pazoBanust — (opmuposanre MKK, B Tom uncne
KaK MHCTPyMEHTA JIs [TI03HABATEIbHOMN JEATETbHOCTH.

Taxum oOpa3oM, o0yueHHe HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Ha 3Tare 00IIEero CpeaHero
o0Opa3oBaHHsI OPUEHTHPOBAHO Mpexe Bcero Ha GopmupoBanue MKK B acmekre
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pPa3BUTHUS JIMYHOCTHOM COLMANIM3AIMU YYaIlIUXCs B COBPEMEHHOM MOJUKYIBTYp-
HOM TIPOCTPAHCTBE, T. €. B HALIMOHAJIILHOM, MEKKYJIBTYpHOM Kitoue. [Ipu sTom oc-
HOBO /7151 (JOPMUPOBAHUS BHICTYIIAET PA3BUTOE LIEGHHOCTHOE CO3HAHME YUaIIUXCs,
CIIOCOOCTBYIOLIEE CTAHOBJIEHUIO JIMYHOCTH, CAMOOIPEEIIEHNIO, OCYIIECTBICHHUIO
pednexcun, HOpMHUPOBAHUIO KOMITJIEKCA OTHOIIEHWH W, HAKOHEIl, BOBMOXHOCTH
BECTH AHAJIOT KylbTyp. KilroueBbIM MOHSATHEM B 3TOM IPOLIECCE SBISETCS MHUPO-
BO33pEHHE, a SIJIPO, CMBICH, IIOTPEOHOCTH, MPUYMHA U CIIOCOO MPOSIBICHUS €10 —
KyJBTYpHbIE LIEHHOCTH. [Ipu TakoM MOHUMaHUM PE3yJIbTATOB MHOS3BIYHOTO 00pa-
30BaHMS OYEBUHO, YTO KOMIIETEHTHOCTHBIN MOJXO0/l HE NCUEPIIBIBAET 0’KUIAEMbIX
BO3MOXKHOCTEH. B 3TOM CcBsi3u Bo3MoxkHO comtacuthes ¢ yu€nbsiMu (E.W. Tlaccos,
N.K. JIxepenuesckasi, A.B. KupbsikoBa u 1p.), HaCTaMBaIOIMMHA HAa HEOOXOIH-
MOCTH CMEHbI KOMIIETEHTHOCTHOM MapagurMbl 00pa30BaHHs — LIEHHOCTHOIA.

Ilpoonema Ne 4. Ilapaouzmanvhslit cunmes: He08yCMbIC/IEHHOCHIb COMHEHUA?

Kak u3Bectno, momumo ¢gopmupoBanust MKK IIpumepHbie mporpamMMsl 1o HHOCT-
PaHHBIM SI3bIKAM YTOYHSIIOT HEOOXOIMMOCTh «Pa3BUTHS M BOCIHUTAHUS IIKOIHHUKOB
cpencTBaMu yuebHoro rpeameTay [ 1: ¢. 2]. KoMIiekcHbIN MoxXo/ K peain3aliiy esen
B paMKax JUYHOCTHO OPUEHTHPOBAHHON MapaJurMbl 00pa3oBaHUs MPEATNoaraeT co-
BOKYITHOCTh MPAKTHYECKON (KOMMYHUKATHBHOM), 00pa30BaTeIbHOM, BOCITUTATEILHOM
1 pa3BUBalOIIEH Lienei B uX (yHKUMOHAIBLHOM eauHCcTBe. [Ipu 3TOM cumTaercs, uto
MMEHHO TpakTuueckas uens noapazymenaeT KK, Torna kak BocnurarensHas U pas-
BUBAIOIIAS LIS MOJCTIPYIOT TPEOOBAHUS K IMYHOCTHBIM U METAIPEAMETHBIM PE3YITh-
Taram oOpa3oBaHUsI COOTBETCTBEHHO. B TakoM ciyuae ocTaeTcs HESCHbIM cTaryc 00-
pa30oBaTeNbHOM LIENIH, KOTOPAasi, BO-IEPBBIX, OMHOMMEHHA C COBPEMEHHBIM IOHUMAaHUEM
nporiecca 00y4eHNs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a BO-BTOPBIX, COJIEPKAaTeIbHO COBIAIACT
co cTpykrypHbiME KomioHeHTamMu KK (B 4acTHOCTH, ¢ COIMOKYIIBTYPHOM M JINHTBH-
CTUYECKOM cyOKomrieTeHIusiMU). Kpome Toro, He OMHO3HAUYHBIM BUIUTCS IOHUMAaHHE
TOr'0, HACKOJIBKO JINUHOCTHBIE X METAIPEIMETHBIE PE3YJIbTaThl MHOSI3IYHOTO 00pa30Ba-
Hus orpakeHbl B IKK, 1 B cityuae eciii BCE-Taku Takoe OTPAKEHUE CYLIECTBYET, TO 3a-
4yeM rpu GOpMYIHPOBKE OOILIEH 11eTH BBOISATCS TAKKE MOHATUS «BOCIIUTAHUE» U «pPa3-
BUTHE» B KQYE€CTBE JIONOTHUTEIIbHBIX.

Memakynemypa: zunomemuueckoe peuieHue npoonem?

Takum 00pazom, acHeKT LieJeroNaranisi COBPEMEHHOTO MHOS3BIYHOTO 00pa3oBa-
HUSL BHIWUTCS HEOMHO3HAYHbIM. HecMOTpst Ha OYeBHIHYIO O0OOCHOBAHHOCTBH PACIIH-
peHust mpoliecca NpHOOIIEHHs K MHOCTPAHHOMY $I3bIKy MMEHHO B 0Opa30BaTelbHOM
KJIFOYE, OCTAETCsl HEACHBIM BOIPOC O CTAaTyCe M XapaKTepe BeXylled KOMIIETEHIIWH,
00BEKTOB M3y4YEHHs, KITFOUEBOTO IPHOPHTETA TAaKOro oOpasoBanmsi. Ha pone momoOHo#
HEOIPEAETEHHOCTH TEPMUHOCUCTEMbI OCTAOTCSI HECOMHEHHBIMH, OHAKO, CIIEAYHO-
L[1€ UMIIEPATHUBbI B OCMBICJICHUU LIEJTU OBJIAJICHUS YYAILIUMUCS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.
Bo-nepBbiX, 11€1€c000pazHoe OOIeHHe Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE OYEpUMBAETCS MC-
KITFOYUTENIHHO B pPaMKaX MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUs U, B YACTHOCTH, (POPMYITHPYETCS
KaK CIIOCOOHOCTB BECTH JHAJIOT KyIbTyp. Kpome Toro, ”HOCTpaHHBII S3bIK HAYMHACT
OCMBICIIUBATBCS KaK (PYHKIIMOHAJIBbHBI WHCTPYMEHT, YHUBEPCATU3UPYIOUIMN TaKou
JMANor UMEHHO B YCIIOBHUSIX TMOMHKYJIBTYPHOCTH, MOIMMOP(HOCTH HAMOHAJIBHBIX
NPUHAUISKHOCTEH CYObEKTOB OOLIECHHMS, T. €. KaK S3bIK MEXIYHAPOIHOTO OOICHUS.
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W nHakower, yto GoJee Ba)XKHO, B KAY€CTBE KOHEYHOTO MPOTYKTa HHOS3BIYHOTO 00paso-
BaHUS PACCMATPUBAETCs Pa3BUTas IMYHOCTH CO C(HOPMUPOBAHHBIM MUPOBO33PEHHEM,
CroCcOOHast AEHCTBOBATH (B TOM YHCIIE B MEXKYJIBTYPHOM PYyCiie) U OCMBICIATH CBOIO
JIEATENbHOCTh HA LIEHHOCTHOM OCcHOBE. MHbIMU CI0BaMu, UTOT LIKOJIBHOTO MHOSI3bIY-
HOTO 00pa30BaHMs — YMEHHE OCYIIECTBIISITh MEXIIMYHOCTHOE HHOSI3bIYHOE OOIIEHUE
(Irasior KyabTyp) B MOJMHUKYJIETYPHOM KOHTEKCTE, C YUETOM HCTIONB30BAHMUS U Pa3BUTHS
LIEHHOCTHO-MHPOBO33PEHYECKOI0O MOTEHIINANIA.

Ha Ham B3, MCTUHHOE MEXKKYJIBTYpHOE 00IlIeHHEe, OCHOBAHHOE Ha UCTHH-
HOM >K€ JIaJIoTe KyJIbTYp, IPEANonaraeT Tpy KIOYEBbIX U PEEMCTBEHHBIX CMBbIC-
J1a: TOTOBHOCTh OOIIAThCS (KAaK MCHUXOAMOLMOHANIBHBIN ()aKToOp, TaK U peajbHas
BO3MOXKHOCTb), MPEOJI0JIEHHE Mpo0JieM MOHMMaHUs (BKJIIOYash UHIUBUIYAJIbHYIO
pedeKcHio Kak pe3yabTaT CaMOCTOATEIbHOTO TBOPYECTBA), TMYHOCTHOE IIEHHOCT-
HO-CMBICIIOBOE pa3BUTHE (KaK YCIOBUE U MPOAYKT MPEO0JICHUs poodaemsl) [3].

B aToM cmbIciie quanor KyJabTyp, HOHUMAeMbIi Kak «paBHOIIPaBHOE B3aHMO-
JEeWCTBUE M B3aUMOINOHUMAHUE MpeACTaBUTENEH pa3HbIX KyinbTyp» [10: c. 99],
[0 HallleMy MHEHHIO, HE IMOJHOCTbIO UCUEPIIBIBAET MOHITHE «MEXKKYIbTypHast
KOMMYHHKAIUA», KOTOpas B CAMOM HIMPOKOM CMBICJIE TPAKTYETCS KaK «OOIIEeHHE
JIOZIEH, MIPEeACTABISIIOIIUX pa3Hble KynbTyps» [10: ¢. 172]. B Teopun MexKyib-
TYpHON KOMMYHHUKAIIUM B HACTOSIIIIEE BPEMS CYIIECTBYET IIEIBIM P MOHATHH,
JUISL KOTOPBIX KOPHEBBIM SIBIISIETCSI UMEHHO TAaKOW THUI OOIIEHHS: KOMMYHHKa-
LUSI MEXKKYJIbTYpHAsl, KpOCC-KYJIbTYpHAsl, MHTEPKYIbTYpPHAsl, MEKHAIIMOHATbHAS,
TpaHCKyAbTypHasi, OukynbTypHas [10]. CoOoTBETCTBEHHO BCE TEPMUHBI UMEIOT U
COYETAHUS C KOMIETEHIIUSAMHU, C HUMU CBA3aHHBIMH. Y TOYHSIS YACTHOCTH, BCE ITU
TEPMUHBI CXO/ISTCS B TNIABHOM — MPU3HAHUH MEKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS KaK 00-
LICHUSI MEXAY MPEACTaBUTEIIMU NHOS3BIYHBIX KyJAbTYp. Takoe MHOXkeCTBO (op-
MYJIHUPOBOK CBHJIETEIBCTBYET HE TOIBKO O CIOKHOCTH OMPENEIIEMOTo SIBICHHUS,
HO U O TOM, YTO HEONPEICIEHHBIM, PA3MBITHIM MOXKET OBITh HE TEPMHH, a CAMO
MIOHSITHE.

B koHTekcTe 0OOOLIEHHBIX CMBICIOB LEJIENOJaraHusi B COBPEMEHHOM HHO-
SI3IYHOM 00Pa30BaHUU HAM BUJIUTCSI BOBMOKHBIM OOpaTUTh BHUMAHUE HA TTOHSITHE
«METAaKyJIbTypa» Kak MOHSATHE, CIOCOOHOE Peann30BaTh BECh 3asBICHHBIN MOTEH-
[[MaJ TAKOTO 0OPa30BaHUS U YCTPAHUTH TEM CaAMBIM PSifl BBISBICHHBIX TPOTHUBOpPE-
ynif. ComacHO CJI0Bapt0 TEPMUHOB MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALUU METAKYJIbTY-
pa ompeAenseTcs Kak «CHUCTeMa YeJIOBEUECKUX IIEHHOCTEH U MOBEACHUS, KOTOPbIE
BBIXOJISIT 32 PAMKH STHOKYJIBTYPHBIX OPHMEHTALMA M CUTyaluud <...> OCHOBAaHHE
KyJIBTYpbl YE€JIOBEUYECTBA BOOOIIE, CBSI3bIBAIOIIEE BCE STHOKYJIBTYPBI, Ha MEPBbIi
B3IVIAA]T KOKYIIHECs U30JUpoBaHHBIMUY [10: ¢. 245-246].

Tak, mMeTakyJabTypa MpeiaraeT OCMBICIATh KOMMYHHMKAIMIO B LEHHOCTHO-
MupoBo33peHueckoM umepenuu. C.E. SlumH noguépkuBaeT, 4TO METaKyJIbTypy
B 00IIIEM CMBICIIE MOKHO TIOHUMATh Kak pe(IeKCUBHYIO KYIbTYpY, HO 00s13aTeNIbHO
C Y4E€TOM TOTO, 4TO «pe(IeKCUBHBINA KOHTYP MPOXOIUT Yepe3 JINYHOCTh, a 3HAYHT,
BBIXOJUT 3a paMKu KylIsTypHOU hopmb» [9: c. 110]. Ha ypoBens pednexcun yeno-
BEK MOKET BBIUTH TOJIBKO MpH yCiIoBUU BcTpeun ¢ pyrum. Unes pedrnexcuBHoCTH
SIBJISIETCS KITFOUEBOM /1711 MOHUMAHUSI COCTOSIHUSI METaKYJIbTYPBI.
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C.E. Sluun nonaraet, 4To pa3BUTHE KYJIBTYp MIPOUCXOAUT HE CTOJIBKO Onarona-
Ps1 3aMMCTBOBAHUSIM, CKOJIBKO OJlarojapsi CaMoMy HAJTMYUIO TPAHUIIBI C HHOU KYJTh-
TYPOMi, ¥ YTO BCSIKOE pa3BUTHE MPOMCXOAUT Ha TpaHuiie cpel. [Ipu sTom rpanuia
o0o3HavaeT ceOst He B KauecTBe Oapbepa, a Kak MECTO BCTpeud KyinbTyp. MHbIMEU
CIIOBAMH, METAKYJIETypa — 3TO «COCTOSTHHE KYJIBTYPBI, BO3HUKAOIIIEE HA TPAHHUIIAX
KYJIBTYPHBIX Cpell, TP KOTOPOM Pe(IEKCHBHO MPOSCHIECTCS 3aBUCUMOCTh Pa3BHU-
THUS KyJBTYpPbl OT TBOPYECKOTO OTEHIIMaNa JTMYHOCTI» [9: ¢. 116].

Ortcrona ciieyer, 4To METaKyJIbTypa B CMbICIE CUTYallun OOIIEHHS HHOS3bIY-
HBIX KYJIBTYp €CTh Ta K€ caMasl HCXOJHasl HallMOHAJIbHAs KyJIbTypa KOMMYHUKAHTA,
MIPOSIBIISIONIASICS B €70 MEPOBO33pEHHUH, HO MOAU(UIIMPOBaHHAs, OCO3HABIIAsK ceOs
B pe3ynbrare Berpeur ¢ Jpyrum. Tem caMbIM MBI TOBOPHM O (paKTe CTAHOBICHHS
Pa3BUTHI MUPOBO33peHUs TUUHOCTU. Clle10BaTeIbHO, METAKYIbTypa MOXKET OBbITh
HEJIOCTAIOIIUM 3BE€HOM, CITOCOOHBIM CHSITh IIPOTUBOPEUYHS B COBPEMEHHOM IIEJICTO-
JIaTaHUU WHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUs, TOCKOIBKY METAaKyIbTypa:

1) mpenmomnaraeT LIEHHOCTHO-CMBICIIOBYIO OCHOBY J€SITEIBHOCTH, T. €. OPUEH-
THUpPOBaHa Ha oOpameHue (GopMHUPOBaHUE U PA3BUTHE) K MUPOBO33PEHHIO CyOBEK-
Ta OOILEHMS; TEM CaMbIM B KadecTBE 00beKTa 00pa30BaHMs METAKYJIbTypa MOXKET
CIOCOOCTBOBATH TOCTHKEHUIO OCHOBHOM eI 00pa308aHuUsl, 3asIBICHHON B TPpeOo-
BaHUSX K €0 Pe3ylibTaTaMm;

2) Oyayuu COIpsDKEHA C Pa3BUTHEM JIMYHOCTH B IEHHOCTHO-MHPOBO33pEHYe-
CKOM KJII0U€, CIIOCOOCTBYET HHTETrpalliy BOCIIUTAHUSA, Pa3BUTH M 00yUEHUs B €11~
HOM TIpOIIecce MHOS3BIYHOTO 00pa30BAHUS;

3) mpearnonarasi HaJKyJIbTypHBII YPOBEHb OOIICHUS U KYJIBTYPHOU pediiek-
CHH, OTBEYAET 3alPOCaM MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS HA CIIOCOOHOCTH BBITYCKHU-
Ka OOMIaThCS B TOJIMKYJIBTYPHOM MHpE, T. €. MOTEHIIHAIbHA B CMBICIIE OOY4YEeHUS
MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY KaK SI3bIKY MEXTyHapOIHOTO OOIICHHS;

4) mpennaraet 0oJjiee TOYHOE TOHUMAHKE JHAIOTa KYJIBTYp U, KaK CIEICTBHUE,
MOXET TOYHEE BBIPA3UTh MEXKKYJIBTYPHYIO HAIPABICHHOCTb KOMMYHHUKATHBHOM
LIEJIM MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHusI.

B 0000meHHOM BHJE MOTEHIMAN MOHITHS «METaKyJIbTypa» BBIpAKEH HaMU
Ha pucyHKe 1.

Takum 00pa3oM, OTBETOM Ha COPMYIUPOBAHHBIE MPOOIEMBI B LEJIETIONATaHUT
MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs SBUJIACh THIIOTE3a METAKY/IBTYPhI KaK KITFOYEBOTO CMBICIIA,
BO3MOYKHON KBHUHTACCEHIMH Iienu. OJHaKO BO3MOXKHO JIM TOBOPUTH O METaKyJBTyp-
HOM KOMIIETEHIIMN B KaY€CTBE JIOTMUECKON 3aMEHbI MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKaTUBHON
KOMIIETEHLUH WM METaKyJIbTypa A0JLKHA HOCITYKUTh OCHOBOH ISl CO31aHus 00ILIei
KOHLICTIIIMM MHOSI3BIYHOTO 00pPa30BaHUsI B CBETE OOHOBICHHOTO MOHUMAHUS €10 CYII-
HOCTH, TIOKa NPEJICTaBIISIETCS OUepeHON POOIeMON [Tl U3yUEHHMSI.



SI3bIKOBOE OBPA3BOBAHUE. MEXKKYJIbTYPHAS KOMMYHUKANUA 67

j METAKY/IbTYPA ]

T

MWpOBO33peHME IMHHOCTH
(LeHHOCTHO-CMbIC/I0Bas OCHOBA)

1 H 1
_____________________ b s
: ! :
1
1 1

v v -

npeameTHble JINMHOCTHbIE 1 MeTanpegmeTHble

______________ /A

i
1mmmmse-- r+ Llean obpasoBanua  Lor<Tof--ooooooooooes !
.

N A i

npakKTnyecKaa —
KOMMYHUKaTUBHaA

INHIdIWEN FOHAALAUAHKIN
)

- o6pasoBaTeanaﬂ [ BOCnUTaTe/ibHaA — pPa3suBaroLLaA

A

WHOA3bIYHOE
OBPA30OBAHUE J

<

Puc. 1. CyurHocTh METaKyIbTYPHI B IIeJIeNoJIaraHuu
COBPEMEHHOT0 MHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs

bubaunorpaguyeckuii cnmcox

Hcemounuku

1. TlpumepHble porpaMMbl MO0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM. AHITIMACKUH s3bIK. (OCHOBHOE
obree oopasosanue.) — URL: http://www.window.edu.ru/resource/178/37178/files/04-0.pdf.

2. ®enepalbHBIA TOCYIAPCTBEHHBI 00pa30BaTeNbHBIA CTaHAAPT IOJHOTO OOIIEeTo
obpazoBanus or 12.05.2012 r. — URL: http://www.MmuHOOpHaYKHU.p)/MOKYyMEHTBI/2365/
¢baitn/736/12.05.17-I1puka3_413.pdf.

Jumepamypa

3. [Tonuaposa B.A. MexkynerypHOE oOIIeHHe: HermoHnMaHue? JIMHTBoAHMIaKTHYe-
ckue pemreHus: MoHorpagus / B.A. T'onuaposa, M.®. OBunnnukoBa, M.H. Cromnsiposa. —
Vnan-Yn3: U3n-so bypsrtckoro rocynusepcutera, 2012. — 212 c.

4. Enusaposa I'B. Kynbsrypa n o0yueHne HHOCTpaHHBIM s3bikam / [.B. Enxuzaposa. —
CII0.: Coro3, 2001. — 291 c.

5. Meronuka oOy4eHHSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: TPaJULMU M COBPEMEHHOCTb /
[on pen. A.A. Mupomo6oBa. — O6auHCK: Tutyn, 2010. — 464 c.

6. Ilaccos E.M. Metonuka Kak TEOPHsI U TEXHOJOTHS MHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHus /
E.N. Ilaccos. — Ku. 1. — Enem: EI'Y um. U.A. bynuna, 2010. — 543 c.

7. Ilpowuna 3.1. CmeHa mnapagurMbl s3bIKoBoro obOpasoBanus? (IIpenncnoBue
Kk cratrbe A. Mamnyner) / 3.I. IlpommHa // JImanocts. Kymsrypa. OOmIECTBO: MEXITY-



68 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Hapos. -1 coll. U ncuxoi. Hayk. — M.: PAH, 2012. — T. XIV. — Beim. 2. — Ne 71-72. —
C. 176-177.

8. Azvikoéa H.B. MeXKYIBTYPHBINA TTOMXON B S36IKOBOM OOpPa30BaHUU: CONEPIKATEITHHO-
neneBoii acriext / H.B. fI3pixoBa // @yHKIMOHANBHAS JTMHTBUCTHKA: CO. Hayd. padoT Mo perl.
A.H. Pymsxosa. — T. 1. — Cumdeponons: KpeiMckuii peciryOnuKaHCKU HHCTUTYT ITOCTICIHII-
JIOMHOTO Tiefiarorunieckoro oopazosanwst, 2011. — C. 314-316.

9. Auun C.E. MeTakynpTypa — MECTO TBOPUECTBA JIMYHOCTH Ha TPAHUIE KYJIBTYp-
ubix cpen / C.E. Sluun // Jlnunocts. Kysiaerypa. OOIIeCTBO: MEX/yHAPO/L. K-JI COLl. U TICH-
xoi. Hayk. — M.: PAH, 2010. — T. XII. — Bemm. 1. — Ne 53-54. — C. 108-116.

Cnpaeounvie u unghopmayuonHvie u30anus

10. JKykosa M.H. CnoBapb TEpPMHUHOB MEKKYIbTYpHOU KoMmMmyHuKkanuu / .H. XKyxo-
Ba, MLT. Jlebenpko, 3.1 Ilpomuna, H.I'. KO3edosuu; mox pex. M.I'. Jlebenpko u 3.1 I1po-
muHoi. — M.: ®JIMHTA: Hayxka, 2013. — 632 c.

References

Istochniki
1. Primerny’e programmy’ po inostranny’m yazy’kam. Anglijskij yazy’k (Osnovnoe
obshhee obrazovanie). — URL: http:/www.window.edu.ru/resource/178/37178/files/04-0.pdf.
2. Federal’'ny’j gosudarstvenny’j obrazovatel’ny’j standart polnogo obshhego obrazova-
niya ot 12.05.2012 g. — URL: http://www.miobrnauki.rf/dokumenty/2365/fayl/736/12.05.17-
Prikaz 413.pdf.

Literatura

3. Goncharova V.A. Mezhkul’turnoe obshhenie: neponimanie? Lingvodidakticheskie
resheniya: monografiya / V.A. Goncharova, M.F. Ovchinnikova, [.N. Stolyarova. — Ulan-
Ude’: Izd-vo Buryatskogo gosuniversiteta, 2012. — 212 s.

4. Elizarova G.V. Kul’tura i obuchenie inostranny’m yazy’kam / G.V. Elizarova. —
SPb.: Soyuz, 2001. — 291 s.

5. Metodika obucheniya inostranny’m yazy’kam: tradicii i sovremennost’ / Pod red.
A.A. Mirolyubova. — Obninsk: Titul, 2010. — 464 s.

6. Passov E.I. Metodika kak teoriya i texnologiya inoyazy’chnogo obrazovaniya /
E.I. Passov. — Kn. 1. — Elecz: EGU im. I.A. Bunina, 2010. — 543 s.

7. Proshina Z.G. Smena paradigm yazy’kovogo obrazovaniya? (Predislovie k stat’e
A. Maczudy’) / Z.G. Proshina // Lichnost’. Kul’tura. Obshhestvo: mezhdunarod. zh-1 soc. i
psixol. nauk. — M.: RAN, 2012. - T. XIV. — Vy’p. 2. — Ne 71-72. — S. 176-177.

8. Yazy’kova N.V. Mezhkul’turny’j podxod v yazy’kovom obrazovanii: soderzhatel’-
no-yazy’kovoj aspekt / N.V. Yazy’kova // Funkcionalnaya lingvistika: sb. nauch. trudov.
pod red. ANN. Rudyakova. — T. II. — Simferopol’: Kry’mskij respublikanskij institut
poslediplomnogo obrazovaniya, 2011. — S. 314-316.

9. Yachin S.E. Metakul’tura — mesto tvorchestva lichnosti na granice kul’turny’x
sred / S.E. Yachin // Lichnost’. Kul’tura. Obshhestvo: mezhdunarod. zh-1 soc. i psixol.
nauk. — M.: RAN, 2010. — T. XII. — Vy’p. 1. — Ne 53-54. — S. 108-116.

Spravochny’e i informacionny’e izdaniya

10. Zhukova LN. Slovar’ terminov mezhkul’turnoj kommunikacii / I.N. Zhukova,
M.G. Lebed’ko, Z.G. Proshina, N.G. Yuzefovich; podred. M.G. Lebed’ko i Z.G. Proshinoj. —
M.: FLINTA: Nauka, 2013. — 632 s.



TPUBYHA MOJIOABIX YUEHBIX

A.C. bBytHuk

Buaeo kak ayimoBu3yajibHOE CPeACTBO
00yuyeHs1 HHOCTPAHHBIM fA3BIKAM

B crarbe craButrcs mpo0ieMa MCIONb30BaHHs BHIIEO MPH OOyYEHUH UHOCTPAHHBIM
sSI3bIKaM B MPOGUIBLHOH IIKOIe. PaccMaTpuBarOTCsl OCHOBHBIC KOHIICTIITUH BU3YallbHO-BEP-
OanbHON MOIABHOCTH, @ TAaKKe 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHHS KOTHUTHBHO-TICPIICTI-
THBHBIX MEXaHU3MOB IIPU paboTe C BUJIEO.

The article sets up the problem of using video in teaching foreign languages. The main
concepts of visual and verbal modality, as well as the peculiarities of cognitive-perceptive
mechanisms while working with video are viewed.

Kniouesvle c106a: KOTHUTUBHO-TIEPLENTUBHAS JESITEIBHOCTD; BU3yalbHas U BepOajib-
Hasi MOJJAJIbHOCTh; 3pUTEIIbHAS OITOpa.

Keywords: cognitive-perceptive activity; visual and verbal modality; visual support.

acCMOTpEHHE MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C KOTHUTHBHO-NIEPLIENTUBHON aes-
TEJIBHOCTBIO YEIIOBEKa, CETOJHs Hanboyiee 3HAYMMO B KOHTEKCTE Hayd-
HBIX, B TOM YHCJI€ ¥ JTMHTBOIUIAKTHYECKHUX HccienoBanuid. [lepuentus-
Hasl JeSTEeIbHOCTh MPEACTABISAET COOON CIOXKHBIN KOTHUTUBHBIN MpOLIEecC, BKIIIO-
YAOIIUI ONepalnuy BOCHPUATHS, TIOHUMAHUS M HHTEPIpETalud (HaKTOB OKpY-
Karomlen 1eicTBUTENbHOCTH. JlaHHBIN BU AEATEIBHOCTH ONPEACISIET Crieu(uKy
1elsel u cofepkanus 00yuyeHUss THOCTpaHHOMY sI3bIKY (1anee — M), B uacTHOCTH
B IPOHMIIEHON IIIKOJIE.
B cBsi3u ¢ 3THM nepeoieHKH TpeOyIOT CpeicTBa 00y4eHUsI MHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky, B YaCTHOCTH BH/e0. D(p(PeKTUBHOCTH MPUMEHEHUS BHJICO B UHOSA3BIYHOM 00pa-
30BaHMH TTOITBEPIKAACTCS EHCTBUEM psiia PaKTOPOB, UTO MPEXKIE BCEro 00yCII0B-
JICHO COBPEMEHHBIMH TEHJCHIMSMH Pa3BUTHSI CPEICTB MacCOBOW MH(opManuu
U TOH pOJbIO, KOTOPYIO OHM UTPAIOT, BO3IEHCTBYS Ha IIMPOKUE MACCHI JIIOICH.
[To muenuto ¢punocoda B.C. 1llanoBanosa, «Mouls BIUSHUS Macc-MeiMa B COBpe-
MEHHOM OOLIECTBE CTOJNb BO3POCHA, YTO OHHU B M3BECTHON Mepe 6udousmenaom
camy npupooy uenoeexka» [9: c. 484]. Henb3s He COIIaCUTHCS C aBTOPOM B TOM,
YTO ayIHOBH3YaJbHBIN CIIOCOO BOCIIPHUATHSI 00ECIIEUNBACT OE3yCIOBHOE TIPEUMY-
IIECTBO 3BYyYallleil U HalIJHOM MOJJAJIbHOCTHU € TOYKH 3PEHHUS TOBBILIEHUS PE3YIlb-
TAaTUBHOCTH BOCTIPUATHS HH(POPMALIUH.
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OO0 3TOM K€ CBUAETENHCTBYIOT MHOTOJETHUE PE3YJIBTAThl MICUXOJOTHUECKUX
HCCIIEIOBAaHMM, KOTOPbIE MOKA3bIBAIOT, YTO HCIOIb30BAHUE CPEACTB ayIUOBU3YyasIb-
HOM HAIMIAHOCTH «COOTBETCTBYET OCOOEHHOCTSM BOCIPUSTHS, Pa3BUBAET BOOO-
paskeHHe, 3pUTEIbHYIO U CIYXOBYIO aMSTh, M <...> c031a&T OOJBIION MOTeHIHAI
1t o0yuenus» [4: ¢. 43].

Bonbiioit mHTEpeC B JAHHOM BOMPOCE MPECTABISIOT PE3YNIbTaThl UCCIIe0Ba-
HuUi B icuxonuHrBuctuke (A.A. 3anesckas, A.A. JleoutseB u f1p.). O BaxXHOU posu
3pUTEJIBHOTO U CIYXOBOTO aHAJIM3aTOPOB MPHU BOCHPUATUU FOBOPUT, B HACTHOCTH,
N.A. 3umnsst: cxembl uX (HOPMHUPOBAHUS «MHOTOCTYIIEHYATHI M COAEPKAT TAKHe
YPOBHU Ollepaluii, Kak 00HapyKeHHE 00bEKTa, BBIJIETICHUE €TI0 COAEPIKaHUs, O3HA-
KOMJICHHE C COJIEp)KaHUEM B IMpOIlecce MEPIEeNTUBHBIX WM MEePLENTUBHO-BUKAP-
HBIX nedcTBui» [3: c. 299]. JlanHble aHaMN3aTOPBI 00ECIIEUNBAIOT, TAKUM 00pa3oM,
0oJ1ee MOIIHOE CMBICTIOBOE BOCIIPHUSTHE.

Coueranue BU3yaJIbHOM 1 BepOAIbHON MOJAILHOCTEH SIBIISICTCS TAaKXKEe OOBEKTOM
MHTEpeca JIMHIBUCTOB, B YAaCTHOCTH YUYEHBIX, UCCIECAYIOIIUX IOJIMKOIOBBIE TEKCTHI
(E.E. Anucumosa, JI.C. bonbmrakosa, E.}O. [IpskoBa, A.I. Conun, B.E. UepnsiBckas u
ap.). Kak ormedaer B cBoeM mccrienoBanun B.E. UepHsBckas, «MHOTOMEPHBIN B3IJISIT
Ha TEKCT KaK MOJIMKOJIOBOE 00Pa30BaHMUE SIBJIACTCS CIECTBUEM U OTPKECHUEM IOJIUKO-
JIOBOT'O XapakTepa 4ejI0Be4eCKOM KOMMYHHUKALIMY Ha COBPEMEHHOM 3Tarle, B YaCTHOCTH
ACTETU3AIMI KOMMYHHUKAIIUH, TPOSIBISIONIEHCS B YCUIICHHON BU3yaIn3allii KOMMYHH-
KaTuBHOTO coodreHus» [8: c. 90]. Takum 06pa3zom, BU3yallbHOE U BepOAIILHOE COE/IH-
HSIFOTCS B TIOJTMKOZOBOM TEKCTE KaK KOTEPEHTHOE 1IENIOE.

O poiy ¥ 3HAYMMOCTH ayJJUOBH3YyaJIbHBIX OIOP HEMAJIO HAIMCAHO B TEOPUU U
MeTOMKe 00y4eHUs] THOCTpaHHBIM si3bikaM. Tak A.H. LIlykuH oTmeuaer, 4To AaH-
HBIE CPEACTBA «ABISAIOTCS 3(P(HEKTUBHBIM HCTOYHUKOM OOyUYEeHHsI Oiarogapst sipko-
CTH, BBIPA3UTEIHHOCTH M HH(OPMAITMOHHOMN HACKIIIEHHOCTH 3pPUTEIbHO-CITYXOBBIX
00pa3oB». VIMEHHO OpraHUYecKOe COEAMHEHHUE 3PUTEIBHOTO M CIYXOBOTO psija,
[0 MHEHHUIO Y4E€HOT0, 00JIaJJaeT CUTYaTUBHOCTHIO M JMHAMHU3MOM H300paKeHMUs,
CHUJION BIIEUATIICHUS U SMOIIMOHANIbHOTO Bo3aelcTBus [10: ¢c. 237].

Ha yuére 3HaumMocCTH ay/MOBHU3YyaJbHON NPUPOJBI BOCHPHUSITHS OCHOBBI-
BaIOTCSl COBpEMEHHbIE TpeOOBaHUs K MpoIeccy 00yUeHUs HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM
B 0011€00pa3oBareabHOM MmKosie. HopMaTuBHBIMU TOKyMEHTAMU JUKTYETCs He00-
XO/IUMOCTb MCIOJIb30BaHMs BuJeoMarepuainoB. Tak, B pa3zaeiie «AyIupoBaHUE
[Tpumepnoit nmporpammel o M mist cpeanero (mosiHOro) oo61iero oOpa3oBaHus
6a30BOr0 YpOBHS yKa3aHO, 4YTO Ha JAHHOM 3Tare He0OX0IUMO «aalibHelIIee pas-
BUTHE MOHUMAHUS Ha CIIyX (C pa3IMuHOMN CTENEHbIO MOJHOTHI U TOYHOCTH) <...>
COJEp KaHMs ayTEHTUYHBIX aylAHO- U BHACOTEKCTOB Pa3IUYHBIX KAHPOB U JUIH-
TEJIBHOCTHU 3By4YaHUs 10 TpEX MUHYT» [1]. UTo KacaeTcs mpopMIbHOTO YPOBHS,
TO 3]IeCh TPEOOBAHMS TPOTrPaAaMMBbl PACIIUPSAIOTCS: YUAIIUECs JIOJKHBI IOHUMATh
coliep)KaHHe YCTHBIX JHMAJIOrOB, MOHOJOIOB, T€Je- W paauoreperad He TOIbKO
10 3HAaKOMOM, HO M YaCTUYHO He3HakoMou Temaruke [1]. MTak, Ha cTapiieM 3Ta-
ne obyuenuss M HeoOXonnMo NpUMEHSTh Pa3HOOOpas3HbIe ayIuOBU3yaJbHBIE
CpelCcTBa MpHU paldoTe ¢ ydalMMHUCS, YTOOBI 3aJeiCTBOBATh MX 3PUTEIBHBIN U
CJIyXOBOM KaHaJbl.
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Heo6xonumo oTMeTUTb, YTO poiib BUAEO B 00yueHun M mensanachy Ha mpoTs-
KEHUU Pa3BUTHUS METOAMYECKOM Hayku. Tak, B paMKax ayInOBU3yaJbHOTO METO/Ia,
HalpaBJIEHHOI'O Ha MHTEHCUBHOE 00yuYeHHE Pa3rOBOPHON pedd, aKTUBHO HCIOJIb-
30BaJINCH TUAGUIBMBI U (PMIIBMBI, KOTOPBIE CIYXHJIM HIUTIOCTpanueil B ydeOHOM
nporuecce, IoMOrajil MPUMEHHUTDh YK€ BblydeHHbIE 00pa3ibl B HOBBIX CUTYaLUsX,
3aKpenuTh NPUOOPETEHHBIE YMEHUS U HABBIKM YCTHOW peyu, U, YTO OCOOCHHO BaXK-
HO, I03BOJISUIN JIYYIlI€ Y3HaTh CTPAHY, sI3bIK KOTOPOH n3yuaetcs. TeM He MeHee poilb
BUJI€0 ObljIa OLIEHEHA IIPEJCTABUTENIIMHU JAaHHOT'O METO/1a IBHO HEJJOCTATOUHO: OHU
OTBOJMIIN O0JIee 3HAUUMYIO POJIb CIIyXOBOMY BOCIPHUATHUIO, HEKEIIN 3PUTEIHHOMY,
MIOCTENEHHO YOupas n300paxeHne Kak oropy M3 rnpoiecca 00ydeHusl.

B nmpotuBoBec faHHOM TOUKE 3pEHHS B OT€YECTBEHHONW METOJMKE MTOCTEIEHHO
KPHUCTAJUIN30BaJIach TeOpUsl 00yueHHs ayTUpOBAHUIO, B paMKaX KOTOpPOl mpu pa-
00Te ¢ ayIuoMaTepuaioM 3pUTEIILHBIM OIOpaM OTBOIUTCS ocobas ponb. H.U. I'e3
OTMEUAEeT, YTO «3PUTEJIbHBIE OINOPBl, TAKME KAaK OpPraHbl PedM, >K€CThbl, MUMHUKA,
KUHEMBI U JIpyTHe, MOJKPEIUISIOT CIyXOBbIEe OUIYIICHHUs, 00Jer4aloT BHyTPEHHEe
MIPOroBapUBaHKUE U YSICHEHHME cMbIciia peun» [5: c. 216]. Ilpu sToM, no MHEHHUIO
H.B. EnyxuHoii, Ba)KHO paziauuarh MpeIMETHYIO (WM H300pa3uTeabHyI0) HAIVIsAA-
HOCTb, a TaK)K€ )KECTbl 1 MUMHKY TOBOPSIILEr0, KOTOPbIE XOTA U HE PACKPHIBAIOT
COZIEpKaHUs peur, HO NepeatoT SMOIIMOHAIbHOE OTHOILIEHHE TOBOPSILETO K BbI-
cka3bplBaHuI0. HabmrofeHue 3a apTUKY/IALUe TOAKPEIUISIET CIYXOBbIE OILYIEHHS
U JIeaeT BOCIIPHUATHE 3BYYalleil peun 0ojiee MOTHBIM U TOUYHBIM [6: c. 6].

Taxum 00pazom, IpU OLIEHKE POJIM BUAEO B OOYyUEHHM CIIyXOBOM peLenuuu
B MICTOPUU METOAUKH C(HOPMHUPOBAIIOCH J1Ba BO3MOXKHBIX noaxoaa. OuH ycuianBa
POJIb CIIyXOBOT'O BOCHPUSATHUS, 3pUTENbHAS HANNIIAHOCTD IIPU 3TOM MMEJIa BCIIOMO-
rarejabHO€ 3HaYeHHEe U Oblja BajkHA TOJIBKO HAa MEPBBIX 3Talax MOCTUKEHUS SI3bIKa
U KyJIbTypbl. BTOpO# moxos onpenessiyl paBHYI0 3HAUUMOCTb KaK CIIyXOBOM, Tak U
3pUTENIBHON MOJAIBHOCTH, KOTOPBIE, B3aUMHO MOAJIEPKUBas APYT Apyra, Ipu3Ba-
HBI 00ecnieunTh 3 (HEKTUBHOCTh TOHUMAaHUS U TiepepaboTku uHGOpMaIH, Tiepe-
JJaBa€MOM 110 3pUTENIBHO-CIIyXOBOMY KaHAITY.

Ha coBpeMeHHOM 3Tane pa3BUTHS METOANYECKOM HAYKH PEANOYTEHNE OTJAeT-
Csl BTOPOMY U3 MEPEUUCICHHBIX MOIX0J0B, 00JI€e TOro, OH yCUIMBAET CBOU MO3U-
LIUM B CBSA3U C MpoLeccaMy II00aIH3alMOHHOTO XapaKTepa U pacpOoCTPaHEHUEM
CTaHJaPTOB MAaCCOBOM KYJIBTYphI. Y U€HbIE OTMEUAIOT, YTO 0c00ast poJib B pa3BUTUU
I00ATM3UPYIOIIUXCSA TEHAECHIMH MPUHAUIEAKUT HOBBIM HMH(OPMALMOHHO-KOM-
MYHUKAIMOHHBIM TEXHOJIOTHSM, 00€CIIEUUBAIOIINM JIOCTYI K ONBITY U 3HAHUSAM
B MHUpe, O0JIbIIIOMY HHPOPMALMOHHOMY OorarcTBy. J[aHHBIE TEXHOIOTHU Oiaroaa-
psl COYETAHUIO BepOAIbHON U BU3YaJbHOM COCTABISIIOIMX MO3BOJIAIOT yYalIUMCs
OPHEHTUPOBATHCS B HOBOM COLIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE, B HACBHIILIEHHOM HH(OP-
MaIMOHHOM IIOTOKE, ObITh MOOMJIBHBIMU Y MHUIIMATUBHBIMU B PEILICHUH [TO3HABA-
TEJIbHBIX, YU€OHbIX, MPO(ECCHOHATIBHBIX U JIMYHBIX IpolieM [2].

WTak, IMEHHO BHUJEO NPEANOIaraeT HEPA3pbIBHOE €IMHCTBO BU3YyaJbHOTO U
BepOanpHOro KOMIOHEHTOB. [Ipu pabore ¢ BUIeo 006€ CUCTEMBI — 3pUTEIbHAS U
BepOanbHas — JEHCTBYIOT B3aMMOCBSI3aHHO: «OCO3HAaHUE BHUMMOIO Ipearona-
raeT MoJKIueHNE BepOaTbHO-TOHATUIHOTO anmnapara, a 3puTeibHas cucrema 00-
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JaiaeT Nopa3UTEIbHON CIOCOOHOCTHIO MPEBpAIaTh HE3PUMOE B 3pUMOE, BU3YaJIH-
3UpPOBaTh JIFOOBIC YyBCTBEHHBIE CUTHAIIB [7: C. 29].

Takum 00pa3zoM, mporecc BOCIPHUITHS BUACO SBISETCS IETOCTHBIM. VIMEHHO
OZHOBpEMEeHHast paboTa 3TUX JABYX KaHasoB obecneunBaet 3(p(heKTuBHOCTH OCBOE-
HUS YYalIMMHCS BUACOMaTepraa.
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E.B. Jlyunna

KoM1neTeHTHOCTHO-IapaIMIMAJIbHBINA B3IVISI
HA KOMIICHCATOPHYI0 CIIOCOOHOCTH
KaK 00bEeKT OBJIA/ICHNS B SI3LIKOBOM BY3€

B cTarbe BBISIBISIFOTCSI CYIIECTBCHHBIEC AaCIEKTHl KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOJXO0Ja
MPUMEHHUTEIFHO K KOMIIEHCATOPHOI KOMIIETEHIINH KaK OOBEKTY OBIJIAZICHHS B S3BIKO-
BOM BYy3e€.

The article features the significant aspects of competence-based approach applied
to the compensatory competence as an object of mastering in the language university.

Kniouesvle c106a: KOMIETEHTHOCTHBIN MOIXOA; KOMIIEHCATOPHAsi KOMIETCHIMS; WH-
JUBHIYATN3aLUs; TPAKTUIM3M; aJalTHBHOCTb.

Keywords: competence approach; compensatory competence; individualization; prac-
ticality; flexibility.

BICTPOMEHSIIOIINECS OOBEKTHBHBIE COLMATIBHO-TIOIUTUYECKAE U SKOHOMHU-

yeckre (DaKTOphl, a TAKXKE MIMPOKOE BHEAPEHHE B chepy 00pa30BaHUs HO-

BEMIIMX MH(POPMALMOHHBIX ¥ KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHA YXKeCTo-
YalOT KOHKYPEHIIMIO Ha pBhIHKE OOpa3oBaTeNbHBIX YCIYyT M IMOBBIIAIOT TPeOOBaHMS
K KauyecTBy 00pa3oBaHMsI, KOTOPOE, IO MHEHHIO 3apyOeKHBIX U POCCHUCKHUX HCCIIEIO0-
Baresei, «o0ecreyrBaeT OCHOBY HHHOBALIMOHHOTO O0IIIECTBA — MPOU3BOACTBO HOBOTO
3Hanus» [4: c. 11].

Cozmanne B TakWX YCIOBHSIX €IMHOTO €BPOIMEHCKOTO 00pa30BaTesbHOTO TPOCT-
pPaHCTBA HANpPAaBIEHO HAa Y/Iy4lleHHE TPYHAOYyCTPOMCTBA BBIMTYCKHUKOB, MOBBIIICHHUE
MX MOOWJIBHOCTH U o0ecrieueHne KoHKypeHTocnocoOHocTu. [Ipucoequnenne Poccun
K bonoHckoMy mporieccy crocoOCTBYeT MOBBIILIEHNIO KadecTBa 00pa3oBaHus, odecre-
YEHHUIO JTOCTYMHOCTH 00pa30BaHMs JJIsl IIMPOKUX CJIOEB HACETICHUs. DTU TEHACHIIUU
CTaBAT POCCHUICKUE YUPEHKIICHUSI BBICIIETO MPO(ECCHOHATBHOTO 00pa30BaHus Mepe]
HEOOXOMMOCTBIO CJIEZI0BAaTh OCHOBHBIM TIOJIOKEHUSIM BOJIOHCKON JeKiapalu, onpe-
JETISTIOLIM OyJTyTIiee eBponencKo BeICIIIEH 1Kokl K HUM OTHOCSTCS Iiepexo Ha MHO-
TOypOBHEBOE 00pa3oBaHKE, BBEJICHUE KPEAUTOB, 00ECIIeYeHIEe MOOMIIBHOCTH KaK CTY-
JICHTOB, TaK ¥ TpEnoiaBarelieii, KOHTPOJIb KadecTBa 00pazoBanus [4: ¢. 386-388].

OTH TOJOKEHHUsI OTPAXKEHbI B OCHOBHBIX POCCHUHCKUX 0Opa3oBaTENIbHBIX JO-
KyMEHTaX, B TOM uncie B DenepanbHBIX IEEBBIX MPOrpaMMax pa3BUTHS 00pa3o-
Banus Ha 2006-2010 u 2011-2015 roasl, B [lmane MeponpusITUN N0 peann3aiuu
nojoxeHuil bonoHckoi geknapay B cUCTEME BbICIIETo MPo(ecCHOHATBLHOT0 00-
pazoBanus Poccuiickoit @enepanuu Ha 2005-2010 roasl, a Takke B JEHCTBYIOIIEM
denepanbHOM rocyrapcTBeHHOM obpasoBareinbHoM ctanaapte (PI'OC). B ocHoBe
JTAHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX JOKYMEHTOB JIEKHUT KOMIETEHTHOCTHBIN MOAXO/, O3HA-
YAOIIUI «IIOCTETICHHYI0 TMEPEOPUCHTALNIO TOMUHHUPYOMEH 00pa3oBaTenbHON
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CTpaTETUH C MPEUMYIIECTBEHHOW TPAHCISIIIAKA 3HAHUHM, (POPMUPOBAHUS HABHIKOB
Ha OBJIaJICHHE KOMIUIEKCOM KOMIIETSHIIHI [8: ¢. 66].

[To MHEHUIO POCCHHCKUX U 3apyOEKHBIX HCCIEeNoBaTeNei, JaHHBIA MOAXO,
OCHOBAHHBIM Ha TOHATHIX KOMIETEHIMH/KOMIIETEHTHOCTH, IIPU3BaH BhIPaOOTaTh
COIOCTAaBUMbIE Kau€CTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKHU ISl BBIITYCKHUKOB BBICIIUX y4yeO-
HBIX 3aBEJICHUI pa3NIUYHBIX CTpaH EBPOIMBL, MOMyyYaonUuX OfHY U Ty K€ aKaJeMu-
YEeCKyI0 CTerneHb Win KBanupukanuio. CienoBareiabHO, UMesi CpaBHUBaeMble 00-
pasoBareibHble KBaTU(UKALNUN, POCCUICKUIN CHeUHMATUCT Oy/leT KOHKYPEHTOCHO-
co0eH B cdepe eMHOro eBpOoIeicKoro 00pa3zoBaTebHOIO MPOCTPAHCTBA.

HeobOxomuMocTs BHEPEHHsT JTAHHOTO IOIXOMa B POCCHIiCKOe 00pa3oBaHHE O0b-
SCHSETCS PSIIOM MPHYMH, M3 KOTOPBIX Ba)KHEUIIIEH SIBISIETCSI CMEHa MapaJiurMbl Kak
«COBOKYIHOCTH YOEX/ICHUM, IEHHOCTEeH, TEXHUYECKUX CPEJCTB U T. [I., XapaKTEePHbIX
JUIs1 WIEHOB IaHHOTO coodmecTBay [5: c. 1]. K. /1. beitnu oxapakrepr3oBai e€ kak HEKo-
TOPBIN «IIEPCTIIEKTUBHBIN (peiiM COOTHECEHUS /IS PACCMOTPEHHS COLAIbHOTO MHUPA,
COCTOSAIINI M3 COBOKYITHOCTH KOHIIEIITOB U AOIYILEHUI; MEHTAIbHOE OKHO, YEPE3 KOTO-
poe ucclienoBaresb paccMarpuBaeT Mupy (IUT. 1o: [S: ¢. 1]). Ilo muenuto M. A. 3umnei,
HOBasl MapaJurMa pesyssrara COBpeMEHHOTro 00pa3oBaHUsl COCTOUT B IIEPEXO/ie Ha KOM-
METEHTHOCTHYIO MOJIEJIb, 3aKITIOYAOLIYIOCS B 00ecTiedeHnH «O0s1ee TIOTHOTO, IMYHOCT-
HO- ¥ COLMAJIbHO-MHTETPUPOBAHHOTO pe3ysbTaray oopasoBanus [5: ¢. 1]. Kommerent-
HOCTHAsi MOJIEJTb CIIEIMAIMCTA MPeroaraeT «(popMUpOBaHUE COITUAITBLHO AKTUBHOW U
COIMAJIBHO OTBETCTBEHHOM JIMYHOCTH, OOJAAIoIIel MHHOBAIIMOHHBIM MBIIILICHUEM,
BBICOKOM KOMMYHHKa0€JIbHOCTBIO, aJaNTALMOHHBIMU CITIOCOOHOCTSAMH, IIUPOKUM MPO-
(beccruoHabHBIM Kpyrozopom» [4: c. 199].

Takum 00pa3om, TIepexos1 Ha KOMIIETEHTHOCTHBIN TTOIXO/T B 00pa30BaHUM, C OTHON
CTOPOHBI, 00ECTIEUNUT CO3JAHUE €TUHBIX KBATU(UKALMIA eBPONEHCKIX CIEUaICTOB,
YTO MOBBICUT UX MOOMIBHOCTH Ha PHIHKE TPYNa, C APYroi, — OyJaeT cnocoOCTBOBATH
(OPMHUPOBAHUIO CTEIHATMCTA BHICOKOW KBATM(HUKAIIMKN, OTBEYAIOIIECTO TPEOOBAHUSIM
COBPEMEHHOM PHIHOYHOW 3KOHOMUKH. C TMO3UIHMIA KOMITIETEHTHOCTHOTO Toxoaa ¢Gop-
MHPOBaHHE TAKOTO CHIELHAINCTa 001a1aeT PSIIOM BaKHBIX aCIIEKTOB.

1. AcnekT uHIMBUIYyaJIM3almMu. B poccuiickoii cucrteme 00pa3oBaHus B HACTO-
sIIee BpeMs JINAeTCsl MAaKCUMAJIbHBIN aKIIEHT Ha MHIMBUYaJIbHOCTH O0YYarOIIerocs.
Psn uccnenosareneii (K.A. AGynbxanosa-Cnasckast, ['A. bepynaga, E.A. Knumos) pac-
CMaTpUBAIOT MTAPAMETPhI Oy/TyIIEro CIEIUAIICTA, BRI CPEIH HUX JINYHOCTh — Ye-
JIOBeKa, 00J1a/1at0IIero «MHIMBUIYaJIbHBIM CTUIIEM KaK TIOKa3aTeseM BBICIIETO YPOBHS
pa3BUTH BO BCEX ACHEKTaX €r0 KHU3HEESITEIbHOCTI, TO €CTh CBOMMU HENIOBTOPHMBI-
MU CIIOCOOHOCTSIMH, YEpTaMH XapaKTepa, TUIIOM TeMIIepaMeHTa, 0COOEHHOCTSIMU BOC-
TIPUATHSI, TTAMATH U MbIIUTeHUS [2: ¢. 38]. «3amaya 00yJaromero COCTOUT B TOM, YTOOBI
MIOMOYb YEJIOBEKY HaWTH HanboJiee MOAXOAIINHI, Harnbosee BHITOHbIN Ui Hero <...>
VHIUBUTyaJIbHbINA CTHIIb PaOOTHI, @ HE paccMaTpuBaTh 0OyJaroIuXcs Kak MallMHbI Of1-
HOM MapKH, HE CTaparbCs CIEIaTh UX HA OJHO JUIo» [7: c. 41].

2. AcneKT mpaxkTHIu3Ma, npopeccnoHanan3ma. PopMupoBaHue crieuaim-
CTa HOBOT'O MOKOJIEHUS ITPOUCXOTUT MPU MAKCUMaIbHOM MPUOIMKEHUH K MTPAKTH-
Ke, T. €. K peasibHO# npodeccruoHaabHoi aestenbHocTH. Ceroans TpeOyercs BhICO-
KOKJIACCHBIH Mpodeccrnona, 4acTo JOCTaTOYHO Y3KOTO MPOQHIIs, CIIOCOOHBIN BbI-
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MOJTHUTH KOHKPETHBIE TpodeccuoHanbHble GYHKINUU. TepMUH «KOMIIETEHTHOCTH)
BBICTYIAET «KaTeropuei npopecCuoHaNIbHON U COLMAIBLHOM MOATOTOBIECHHOCTI
BbITycKHHKA [4: ¢. 197], Hannuue KOTopoit 00yCIOBUT peleHre MPOOIeMbl TPYIO0-
YCTPOHCTBA, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH, KapbePHOTO U MPO(eCcCHOHATBHOTO POCTa,
MEePEToAITOTOBKU U MPO(ECCHOHATHLHOIO CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUS.

3. AcnekTt rudkocTu, afanTuBHOCTH. COBpEeMEHHbIE YCIOBUS TPEOYIOT HOBOTO
CTICIMAJIMCTA, aKTUBHOTO M THOKOTO B MPUHATUH PEILICHUI, KOTa BaKHBI HE CTOJIBKO
3HaHMSI, CKOJIBKO CTIOCOOHOCTB TPUCTIOCAOIMBATHCS U IPUMEHSATh MX B OBICTPOMEHSIIO-
LIMXCS YCIIOBUSIX, B CBSI3U C YEM KOMIIETEHTHOCTHBIH ITOJXO0/l, OXBaTbIBAIOILNI HapsLy
C KOHKPETHBIMU 3HAHUSIMU M HaBbIKAMU TAKHUE KATETOPHHU, KaK CIIOCOOHOCTH, TOTOB-
HOCTb K ITO3HAHUIO, COLHAIbHBIE HABBIKH, IPUOOpeTaeT ocodboe 3HaueHue. KommereHt-
HOCTHas MOJIENb CIIELMAINCTA Mpe/rnoaraeT «(popMUPOBAaHUE COLIMATIBHO aKTHBHOM 1
COIMAIIbHO OTBETCTBEHHOM JIMYHOCTH, OOJAAIOIIei MHHOBAIIMOHHBIM MBIIIIICHHEM,
BBICOKOM KOMMYHHKa0EIbHOCTBIO, aJalTAMOHHBIMU CITIOCOOHOCTSAMH, IIUPOKUM MPO-
(eccrnoHambHBIM Kpyrozopom» [4: ¢. 199]. [losToMy oTiiMune KOMIETEHTHOCTHON MO-
JIETTN CIICTIMANIACTA OT paHee paclpoCTpaHEHHON KBATM(UKAIIMOHHONW COCTOUT B MEHb-
el MPUBS3aHHOCTH K TIPEIMETY TpyAa U OOMblleld MOOMILHOCTA B U3MEHSIOIINXCS
YCJIOBMSIX phIHKA [3].

VYCTaHOBKM KOMIIETEHTHOCTHOTO TMOAXOAA MPOCIEKUBAIOTCS BO Bcex cdepax
o0pa3oBaTeIbHON EHCTBUTENLHOCTH, TIPEXK/IE BCETO B MPO(eCCHOHATHLHON KOMIIe-
TEHTHOCTH. IMEHHO HCX0/s U3 3TOr0 (hOpMHUPYETCst 0COObII KOMITJIEKC KOMITETEH-
11N, KOTOPBIMU JTOJIKEH 00J1a/aTh BBIMYCKHUK. [I[pUMEHUTENBHO K BBITYCKHUKAM
SI3BIKOBOTO By3a CIIEAYyEeT TOBOPUTH O MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIE-
TEHIUH, OJIHON U3 COCTABJISIOIINX KOTOPOU SIBJIETCS KOMIIEHCATOPHASI KOMIIe-
TeHuMsA. Poib 1 3HaueHne e€ moKa3aTeNbHbI IO OTHOIIEHHIO KO BCEM BBIJICICHHBIM
BBIIIIE€ ACMIEKTAM PACCMOTPEHUSI KOMIIETEHTHOCTHOTO MOIXO0/1a!

1. KoMmmneHcatopHas KOMIIETEHIMSI B acClEKTe WHIMBUIYyaJU3allMd OPUEHTHU-
pOBaHa HA BBIABJICHUE U UCIOJIb30BaHHE MHJWBUYAJIbHBIX MPEUMYIIECTBEHHBIX
XapaKTePUCTUK JIMYHOCTH, KOTAA JJIS KaXKA0T0 MHAWBUAYYMa (GOpMHUpYyeTCs CBOH
Ha0Op KOMIIEHCATOPHBIX CTPAaTEruid sl MPEOoJIeHUS po0iIeM B MpoLecce KOM-
MyHHUKaIi. OH 3aBUCUT OT CyOBEKTHBHBIX, NMCUXO(MU3UOIOTHYECKUX (PaKTOPOB
cyObekTa (Bo3pacTa, 1oja, oOIero pa3BUTHs, 0COOCHHOCTEH NMCUXUKU U T. 1.) U
00bEKTUBHBIX (YCIOBUM U crienu(UKU BUAA PEUEBON NEATEIbHOCTH, B KOTOPBIH
BOBJICYEH KOMMYHUKAHT). BbiOOp ajiekBaTHOM cTpareruy — Ba)KHBI MEXaHU3M
JEICTBUS KOMIIEHCATOPHOW KOMIIETEHIIMH.

2. OpnasieHUE KOMIIEHCATOPHOM KOMIIETEHIIMEW B acleKTe MpaKTUIM3Ma M03BO-
JISIET BBIMTYCKHUKAM SI3bIKOBOTO BY3a CIIPABIISITHCS ¢ KOMMYHUKATUBHBIMHU TPYIHOCTSI-
MU, HE IIpEPBIBast IPOLIECCA MHOA3BIYHOM KOMMYHUKALIMH, U TEM CaMbIM MAaKCHMAJILHO
MPUOIN3UTHCS K pealIbHOM NMpo(ecCHOHaIBHOM JeSTeIbHOCTH, I0OUThCS YCIEITHOCTH
1 OCO3HATh CBOIO MPO(ECCHOHANTBHYIO0 KOMMYHHKATHBHYIO KOMITETEHTHOCTb.

3. KomrmieHcaropHas KOMIETEHIMSI B aCIIEKTE aIallTUBHOCTY MOJPa3yMEBAET CII0-
COOHOCTh MPHUCHOCAOIUBATHCS K MOCTOSIHHO MEHSIOLIMMCSI YCIIOBHUSIM, KOTOpbIE CTa-
BAT Tepe]] CHELUAINCTOM HOBBIE 3a7]auu, TPEOYIOIINe He3aMeUTUTEIbHOTO PEIICHHUSI.
Jlns ycnemHoro mnporecca KOMMYHHMKAllMM HEOOXOMMO 3apaHee NpPOrHO3MPOBATH
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TeUEHHE COOBITUI U CBOIO PEAKLIHIO, YTO TIPEACTABIISETCSI 0CO00 3HAYMMBIM B YCIIOBUSIX
HEJIOCTaTKa MHOS3bIYHBIX 3HAHUM M PEYEBOTO M COLMAIBHOIO OMNbITa KOMMYHUKAH-
Ta. K ToMy ke oB/1aJieHue KOMIIEHCAaTOPHOM KOMIIETEHIIMEN O3BOJISIET ey IMPOBaTh
CTpecC W HalpshHKEHHE, BO3HMKAIOIIME B MPOLIECCE MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHMKALIWH,
pacHIMpUTh KOTHUTUBHBIN OIBIT KOMMYHHUKAHTa U OCBOUTH HOBBIE CPEICTBA KOMMYHH-
KalluH.

Takum 00pa3oM, OBJIaJieHHE KOMIIEHCATOPHON KOMIIETEHIIHEH COOTBETCTBYET
OCHOBHBIM YCTaHOBKaM KOMIIETEHTHOCTHOIO IOAXO/a B OOpa30BaHMU: OHA SB-
JIIE€TCS HEOTHEMIIEMOM COCTABIISAIOIIEH MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHMKaTHBHON KOM-
METeHIIUU, OTHOW M3 OCHOBOIIOJIATAIONINX B (DOPMHPOBAHUU CIICIIHAINCTA BBICO-
KOW KBaJIM(PUKALNU, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO Ha MUPOBOM PBIHKE TPY/a.
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E.C. MypameBa

S3bikoBoM moprdenanb
KaK cpeacTBo (popMuUpoBaHus
CyObEKTHOCTH MJIAJIIEr0 IMIKOJIbHUKA

B crarbe packpbiBacTCs MOTSHIMAN SI3BIKOBOTO TIOPTQEJIs, CHOCOOCTBYIOIIUIA Ha (op-
MHUPOBAHUIO CYOBbEKTHOCTH Y4YaIlUXCs NMpHU OOyYCHHHM HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM. ABTOP
OIUCHIBAET OCOOEHHOCTH CYOBEKTHOCTH Y4Yalllerocsi HaualbHOW INKONBI, €€ sepHbIe U
nepudepuitHble XapaKTEpUCTUKH, a TaKKe KPUTEPUH W TTOKA3aTeNH, MO3BOJISIONINE HX
JMAarHOCTHPOBaTh. [IpeanprHIMaeTcsl OMbBITKA A0Ka3aTh BO3ZMOKHOCTD HCIIOJIB30BAHMUS
SI3BIKOBOTO MOPTQENs Kak cpecTBa (POPMHUPOBAHUS CYyOBEKTHOCTH MIIA IIINX IKOJIBHUKOB.

The article reveals the potential of the language portfolio aimed at the formation of stu-
dents’ subjectivity in teaching foreign languages. The author singles out the peculiarities
of young learners’ subjectivity, its nuclear and peripheral characteristics, its criteria and in-
dexes, allowing to diagnosticate them. There is an attempt to put forward the idea of using
the language portfolio as a means of forming junior pupils’ subjectivity.

Kntouesvie cnosa: s3bIK0BOM TOPTQETh; MIAIMINI MIKOJIBHUK; CYyOBEKTHOCTD; sSAEp-
HBIE U TIepu(epuiiHbIe XapaKTePUCTHKN; 00y4eHHE HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.

Keywords: language portfolio; junior pupil; subjectivity; nuclear and peripheral characteris-
tics; foreign language teaching.

COBPEMEHHOM MpakTHKe oOyueHUs WHOCTpaHHBIM si3bikam (M) Bcé

OosibliIee pacpoCTpaHEHHE MOJyYaeT HOBOE Y4eOHOe CPeACTBO «S3bI-

KoBO# moptrdenb» (nanee — SII), B KOTOPOM YETKO OTpaskaroTCs 3a-
Jla4M, OCTABJICHHBIE N€pPe]] COBPEMEHHBIM IIKOJIBHBIM 00pa30BaHUEM, U KOTOPBIN
MOCTENIEHHO CTAaHOBUTCS HEOThEMJIEMOM YacThiO Y4eOHO-METOIMYECKOTO KOM-
IJIeKca 1o MHOCTpaHHbIM si3blkaM (Y MK).

Ilenbro JaHHOM CTATHU SABISIETCS] PACCMOTPEHHUE U B JAJIbHEUILIEM J10KA3aTENb-
CTBO HeoOXoauMocTH ucnonb3oBanus Il kak cpencTBa popMupoBaHus CyObEKT-
HOCTH MJIQJIIINX IIKOJbHUKOB, U3y4YalOIUX HHOCTPAHHBIN SI3BIK.

B nuHrBoangakTUke HAKOIIIEHO HEMAJIO HapaOOTOK, KaCalOIIMXCs IPOTYKTHB-
HOTO HCIOJb30BaHUS s3bIKOBOrO noptdens. Al paccmarpuBaeTcst Kak mnepcerek-
THUBHas TexHoznorus peduexcuHoro oodyuenus M (3.H. Hukurenko, E.C. Ilonar,
H.H. CmeraHHMKOBa), CPEICTBO PA3BUTHUS MOTHBAIMM MO3HABATEIBLHON JEATENb-
Hoctu yuamuxcs npu obyuennun WS (T.I. Hosuxoma, W.B. Illaneiruna), cpen-
CTBO JIEMOHCTpALMU AOCTXeHUM ywamuxcs, usydaromumx WA (H.A. TanbckoBa,
O.JL Topernsan, A.H. lllykun), cpeacTBo caMOOpraHU3aIllui U CaMOPA3BUTUS JTNY-
Hoctu npu uzydyenun WA (H.®. Kopskosuesa, E.}O. KynpsiBuesa), KOMIIOHEHT
yuebHo-MeTonnyeckoro komruiekca mo UA (A.C. Kymuruna, A.B. Illenmmosa).
Onna u3 maBHbIxX 1eneit Sl — «yrrybneHne B3aMMONOHUMAHUS CPeIu IpakIaH



80 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

EBponbsl u yBaXHTEIbHOE OTHOLICHHE K PazHOOOpa3HBIM KyJIbTYypaM MU CTHIISIM
XKu3HW» [6: ¢. 198] (mepeBox Ham. — E.M.).

ITpu BcéM MHOrooOpa3uu MOAXOMOB K HCCIEIOBAHUIO IMOTEHIMAA SI3BIKOBOTO
noptdersi, 3y4eHsl JajJeko He BCE €ro O3UTHBHBIC BOSMOXKHOCTH. B 4acTHOCTH, sI3bI-
KOBOM NOPT(Eb HE U3yUYEH C TOYKH 3PEHUsSI €T0 BIMSHUS Ha pa3BUTHE CyObeKTHOCTH
MJIAIIINX [IKOJIbHUKOB, OBJIAJICBAIOIINX HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM KaK CPEJCTBOM HJie-
MEHTapHOTO MHOS3bIYHOTO OOILEHHSI.

CyObeKTHOCTh NMPUMEHHUTENIBHO K XapaKTePUCTHKE MIIAJIIETO IIKOJbHUKA,
n3yvaromero M, onpenensiercsi kKak HEOTbEMJIEMOE CBOMCTBO JIMYHOCTH, MOTH-
BUPOBAHHOM K u3yueHuto WS u crpemsieiics ObITh CyObEKTOM y4eOHO-IIO3HA-
BaTEIbHON JesATenbHOCTH. OHO pealn3yercs 4epe3 MPOSBICHUE AKTUBHOCTU M
pedIeKCUBHOCTH 00y4YaloLIerocs B Mpolecce OBIAACHUS HaBbIKAMU U YMEHUSIMH,
00eCTIeYMBAIONIMH CIIOCOOHOCTh K MHOSI3BIYHOMY OOIICHHIO — 3JIEMEHTapHYIO
KOMMYHHKATUBHYIO KoMneTeHuto [3: c. 149].

AHanu3 neJaroruueckoi IuTeparypsl Mo 0003HaYeHHOM pobieMe Mo3BOIHIT
OTpE/IETUTh OCHOBHBIE MTapaMeTphl, KPUTEPUH C(HOPMUPOBAHHOCTH, a TAKXKe JAHa-
THOCTUKH cyObekTHOCTH. K 00mmmM mapameTpaMm cyObeKTHOCTH MIIQIINX [IKOJIb-
HUKOB OTHOCSITCSI Pe(IIEKCUBHOCTH, TIO3HABATEIbHASI AKTUBHOCTh, MOTHBUPOBAH-
HOCTb, JIEMEHTApPHbIE OCHOBBI YMEHUS YUUTHCSI, aKTUBHAsA CyObEKTHas MO3ULUS.
K gacTHpIM KpUTEpHUSIM — yIOBIETBOPEHHOCTh YUEOHBIMH JIOCTHKEHUSIMHU, UHTE-
pec K 3HaHUSM, TPYIOJI00HE, OCO3HAHHOCTh JIEHCTBUI U CBOMX BO3MOXKHOCTEH,
TBOPYECKOE U MOJIOKHUTEIHLHOE OTHOIIEHHE K yuEOe.

Brigenennbie mapaMeTpsl M KpUTEPUU CTAHOBATCS OCHOBOM JUIsl (hopmupoBa-
HU JIEMEHTapHONM KOMMYHUKAaTuBHOU koMmmnereHuu. Kak ormeuyaer T.H. Kusse-
Ba, «IIpopacTaHue CyObeKTHOCTH peOeHKa BO Bce cdepbl yueOHOH ACATEIHHOCTH
3HaMeHyeT CO00H pa3BUTHE TOTO MCUXMYECKOIO HOBOOOPa30BaHMs, KOTOPOE JICKUT
B OCHOBE YMEHMsI yUUTbCs» [4: c. 206].

Mesxty BbIACTIEHHBIMUA KPUTEPUSMU U MOKa3aTeNIMU CyObEKTHOCTH MMEETCS
MHOXecTBO coBnajeHuil. Ilo muenuto A.B. bpyuuinHackoro, cyObeKTHOCTh OIpe-
JIeJIAeTCs KaK «BbICIIAsl CUCTEMHAsI EJIOCTHOCTD BCEX CIOKHENUIINX POTUBOPEYH-
BBIX KQU€CTB, B IIEPBYI0 OUEPEIb IICUXMUECKUX MPOLIECCOB, COCTOSIHUN U CBOWCTB,
€ro cozHaHus M Oecco3HarenbHOro» [2: ¢. 10]. Onmupasich Ha U3JI0KEHHbIE TOYKU
3pEHHs, MOYKHO CKa3aTh, YTO CyOBEKTHOCTD YYaIerocs MPeCTaBIsIeT COO0N eau-
HYI0, B3aMMOCBSI3aHHY10, B3aUMOJIOTIOHIEMYIO OOIIIHOCTH KaY€CTB, U JaHHbIE COB-
1aJICHUS] HECITYyYalHBbI.

OO6mme mapamMeTpbl XapaKTepUCTUK CyOBEKTHOCTU B OOJBINIEH CTENEHU COOT-
HOCSITCS C SIIGPHBIMU U TIepUPEepUHHBIMU XapaKTePUCTUKAMU CYyOBEKTHOCTH MIIa/I-
LIMX IIKOJIBHUKOB. DTO J0Ka3bIBAET TO, YTO PACCMOTPEHHBIE XapaKTEPUCTUKN MO-
I'YT U JOJKHBI KBaJU(UIMPOBATHCS KaK OCHOBHbIE MOKAa3aTeNd, MO3BOJISIOLINE
JTMArHOCTUPOBATh CYObEKTHOCThH MIIAIIIETO IKOJIbHHUKA B IPOIIECCE OBJIA/ICHUS UM
MHOCTPAHHBIM A3BIKOM: €€ HAJINYME, CTENIEHb BBIPA)KEHHOCTH, AMHAMUKY U 11p. Ta-
K1M 00pa3oM, yepe3 JaHHbIe MTPOSBICHHSI MOKHO OMPEAEIATh MO3UTUBHbBIE CIBUTH
(dhopMupoBaHus CyObEKTHOCTH Y MIIQJIIINX IIKOJFHUKOB, TAK KaK BBIJCICHHBIE MO-
Ka3aTelu U KpUTEPUH CyObEKTHOCTH TO3BOJISIOT MX JI€TAIU3UPOBATD.
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AHanu3 JeckpunTopoB YHHBepcanbHOro Il mo3BoisieT 3akiIO4MTh, YTO
B HEM MMEET MECTO HalpaBIeHHOCTh Ha (OPMUPOBAHUE CYOBEKTHOCTH MIIAIIINX
LIKOJIBHUKOB, u3yvatrommx WS, Ilpu 3ToM BBIOENAIOTCS CKBO3HBIE XapaKTEPUCTH-
Ki (peIeKCUBHOCTb, CTpPEMIIEHHE CTaTh CyObEKTOM) M OJHOBPEMEHHO Ha pa3-
JUYHBIX YPOBHSX BIIAJCHHS SI3BIKOB B LIEHTP CTABATCS Pa3Hble XapaKTEPUCTHKHU
CYOBEKTHOCTH: ypoBeHb Al — MOTHBUPOBAHHOCTb; YPOBEHb A2 — aKTHBHOCTH;
ypoBeHb Bl — chopmMupoBaHHbBIE HABBIKA U YMEHHS.

®dakruuecku All maét UTOroBHIN Cpe3 TOro, YeM JOHKEH 001a1aTh MyIaaIIui
LIKOJIbHUK, IOCTENIEHHO — C YPOBHS Ha YPOBEHb — OBJIAJIEBAsi UHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM, U KaKHe XapaKTEPUCTHKH CyObEKTHOCTH OH JIOJDKEH M MOXKET IPU 3TOM Jie-
MOHCTpHUPOBaTh. [0 OKOHYaHMHM HAYaTHHOW IITKOJIBI YUAIIHICS JTOJDKeH 00a1aTh
ypoBHeM Al BiaaeHHsI HHOCTPAHHBIM S3BIKOM M C(HOPMUPOBAHHOM 11€eMEHTapHON
KOMMYHUKAaTHBHON KOMIIETEHIMEH, 00ecreunBaromeil «CrmocoOHOCTh W TOTOB-
HOCTb MJIAJIETO IIKOJIbHUKA OCYIIECTBIIATH MEXJIMYHOCTHOE U MEXKKYJIBTYPHOE
00IIeHUE C HOCUTEISIMH M3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa B YCTHOM M MUCbMEHHOM
(dopMax B OrpaHMYEHHOM Kpyre TUIIMYHBIX CUTyalud U cep oOIieHus, A0CTyI-
HBIX JUJIs MJIamiero mkonbHuka» [1: c. 127]. Ilpu sTOM BO3MOXXHA aCUMMETPHs
JAaHHBIX YPOBHEH IO pa3HBIM BHUJIaM PEYEBON AESITEIbHOCTH.

[Ipu Bcell MONOKNUTEIBPHON XapaKTEPUCTUKE MpoaHanu3upoBaHHoro Il Bax-
HO OTMETHUTH JIBa MOMEHTA, 3HAYMMBbIX C TOYKU 3pEHMs Hauled xoHuenuuu: A1
HE OpPUEHTHUPOBAH Ha coOCTBEeHHO opMupoBanue cyobektHocTH; Il He mpeny-
CMaTpPUBAET IUAarHOCTUKY NMOCTENEeHHOI0 IPUCBOCHUS €€ COCTABIISIFOIINX, OH JIHUILb
(uKCHpyeT UTOrOBble aHHbBIC, KOTOPbIE MOTYT OBITh NMPUYPOUEHB! K (PUHATBHOM
arTecTalyy 10 MpeIMeTy 3a KypC HauajJbHOM LIKOJBI.

Cyna no marepuanam All, apropamu npeanonaraeTcs, 4YTo0 y4eHUK K MOMEHTY
M0JIb30BaHUS MOPTQENIEM yxkKe 3aHMMAeT aKTUBHYIO CyObEKTHYIO MO3UIUIO U CIO-
coOeH 00BeKTHBHO ce0st o1leHUTh. Kak mokasbIBaeT MpaKTUKa MPernoJaBaHus s3bl-
Ka, 9To fajeko He Tak. K coxanenuto, 3ananust Y MK B Gomblnieit cTeneHn Hampas-
JIeHbI Ha (POPMHUPOBAHUE OT/AEIBHBIX XapaKTEPUCTUK CYOBEKTHOCTH, a HE UX COBO-
KyIHOCTH. BOJIBIIMHCTBO 3a/JaHuil J1e7al0T aKIEHT UCKIIOYUTEIbHO Ha IPOBEPKE
c(OPMHUPOBAHHBIX XaPAKTEPUCTUK CyOBEKTHOCTU MIIQAIINX IIKOJIbHUKOB.

[Tpencrapisiercs HEOOXOAUMBIM BHECTH psil MPeAJI0KeHHI 110 MOAEIHPOBa-
HUIO Takoro AII, KOTOpsIi Kak M0 COAEPkKAHUIO, TAK U 10 MPOLECCY MPUMEHEHHUS
Obu1 ObI HAaIIpaBJIeH Ha POPMUPOBAHHE CYOBEKTHOCTH MJIA/ILIETO MIKOJbHHKA.

Bo-nepBbix, HeoOxonumo nononHuTh Al (B BHIE NPUITIOKEHHS) JECKPUIITO-
pamu, NpeCcTaBICHHBIMU B HAyYHO 0OOCHOBAaHHOM MOCIEI0BaTEIbHOCTH, KOTOpast
oOyciioBiieHa crenu(uKoil CyObEeKTHOCTH KaK KOMIUIEKCHOTO SIBICHHSI, MHBIMH
clioBaMH, BKIIOUHUTH B SIT «1ecKpunTopsl CyObEeKTHOCTH.

Bo-BTOphIX, cienyeT nmpeaycMOoTpeTh CHeIHalbHy0 padoTy (TpeHUHT), 0obec-
[I€YMBAIOLYI0 IOCUIBHOCTD U JOCTYIHOCTh OCO3HAHUS MJIAIIMMH HIKOJIbHUKAMU
JIECKPUTITOPOB CYOBEKTHOCTH M MOHUMAHHI UMH COOCTBEHHOTO YPOBHS C(OPMHU-
POBAHHOCTH XapaKTEPUCTUK JAHHOTO KayecTBa.

B-TpeTbux, ¢ TOUKH 3peHHs COBMECTUMOCTH C U3ydaeMbIM Marepuaiom Y MK,
YYEHMK JOJDKEH Mcnoib30Barh Al Tpukael: B Hagase, cepearHe U KOHILE MPO-
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JIEHHOU TeMbl. J[aHHas CUCTEMAaTUYHOCTh MO3BOJUT MIIAJIIEMY LIKOJIBHUKY YBH-
JIeTh U OLIEHUTH CBOI ypoBeHb BiajaeHus WS, 4to cnocoOCTByeT pa3BUTHIO BCEX
KOMITOHEHTOB €T0 CyObEKTHOCTH. JTO CBSA3aHO C TEM, YTO B MIIAJIIIEM IIKOJIBHOM
BO3pacTe (OPMUPYIOTCS OCHOBHBIC TCUXOJIOTUYECCKUE XAPAKTEPUCTHKHU IIKOJb-
HHUKOB, KOTOPBIE BIMSIOT HA YCHEITHOE OBJIAJICHUE NMHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. Kpome
TOTO, Ha HAYAJILHOM JTare HeOOXOAUMO 3aJI0KUTh 0a30BbIE MEXaHU3MbI OBIIAJCHHUS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, YTOOBI Y yUaIerocs chopMUpOBAIICS aITOPUTM OCO3HAHHUS
1 OCMBICJIEHHS ce0sl B MpoIiecce U3YUEeHHUs S3bIKa.

B-uetBepthix, B A1 HE0OX0AMMO 3a710XKHUTh TOCIIEAOBATENbHYIO cUcTeMy (op-
MUPOBaHUS XapaKTEPUCTUK CYOBEKTHOCTH. JIJIsT ATOTO HEOOXOAMMO COOTHECEHHE
conepkanus noptdens ¢ remamu YMK ¢ Tol 11€1610, 9YTOOBI CyOBEKTHOCTD y4a-
IIETOCs cTaja MPEAMETHON U 9TOOBI MUK IIKOJTFHUK HAYYUJICS CaM BBHISBIISITH
e€ mapameTphbl, a yIUTeIh HallPpaBIIsil Obl 3TH AciicTBHs. Takum obpasom, SAIT ycko-
psi€T IpolLeCC OBIAJECHUS SA3bIKOM, TAK KaK 3allyCKarOTCsA B JEHCTBUE MEXaHU3MBbI
OCO3HAHUS U OCMBICTICHHSI ce0sl B TIPOIECCe U3YyUSHUS S3bIKA.

WTak, naHHbIC TIOJIOXKECHHS JOJDKHBI OBITH pa3padboTaHbl B UTPOBO hopme. Kak
ormeuaeT E.I. TapeBa, «urpoBble MPUEMBI CO3IAIOT ONPEACIEHHYIO HECTaHIAPT-
HYIO CUTYAIIHIO, TPEOYIOIIYIO MPUHSTHS IPABUIBHOTO PEIICHHS 32 OTPAHUYCHHBII
MIPOMEXKYTOK BpeMeHm» [5: c. 56].

SI1 cnocobeH cTaTh MHCTPYMEHTOM peain3aliii HHIWBUYallbHBIX 00pa3oBa-
TENBHBIX CTPATETH O0YYAIOMIMXCS, TAK KaK OH OPUEHTHPOBAH HA CAMOCTOSTEIIb-
HYI0 pad0Ty MIIQJIIIETrO MIKOJLHUKA W TIOMOTAET €MY YBUIETh TUYHOCTHBIA CMBICIT
B TOM, 4uTO OH jaejaer. Il momkeH OBITH HEOTHEMIJIEMBIM KOMIIOHEHTOM YMK
10 UHOCTPAHHOMY $I3BIKY Ul HAYAJIbHOM ILIKOJbI, TAK KaK Y HErO €CTh CBOS 30HA
OTBETCTBEHHOCTH U cdepa AesTeIbHOCTH. biaromaps ero uCnojab30BaHUI0 MOKHO
CYILIECTBEHHO MOBBICUTHh YPOBEHb CYOBEKTHOCTH MIIA/IIINX IITKOJHbHUKOB — YITy4-
IIUTHh UX 0a30BYI0 TOTOBHOCTH K CAMOpPEAIM3AIMU HA TIPOTSHKEHUH BCEH JKU3HU.
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H.H. Myxuna

AKCHOJIOTHYECKHI MOTEHI[AAJI TIOCJIOBUII
U NMOTOBOPOK B AHIVIMMCKOM M PYyCCKOM fI3bIKAX

B craree paccMmarpuBaeTcsi aKCHOJOTHUYECKHH MOTEHIMAT MOCIOBHI[ M TTOTOBOPOK
B aHIJIMACKOM U PYCCKOM SI3bIKaxX B 00y4YECHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C ITO3UIIMU MEXKKYIIh-
TYPHOTO MOAXO0MA.

The article discusses the axiological potential of English proverbs and sayings
from the point of view of intercultural approach to language teaching.

Kntouesvie crosa: akCHONOTHYECKUH MOAXOM; ICHHOCTH; ICHHOCTHBIC OPHEHTALINH;
MOCJIOBHIIBI i IOTOBOPKH; MEKKYJIBTYPHBIN TTOJXO]I.

Keywords: axiological approach; values; value orientations; proverbs and sayings; intercul-
tural approach.

TEUEeCTBEHHAsl CHCTEMa BBICIIETO0 00pa30BaHUsI CTOUT mepes mpobie-

MOI TepecMOTpa CyIIECTBYIOIIEH MapaJurMbl BOCIIUTAHUS M 00yde-

Husg. OOpa3oBaHNe MOXET TTOMOYh YEJIOBEYECTBY MOBEPUTH B HEIpe-
PBIBHOCTH UCTOPUU U TOJIEPKATh €r0 BEpy B JIYUIIYIO KU3Hb B OyayiiemM. Kpome
TOTO, MOTYT BO3HHKHYTh HOBBIE IICHHOCTH KOTHUTUBHOTO M MPOCHEKTHBHOTO Xa-
pakTepa, KOTOpbIe HE CTOJILKO HACIIEAYIOTCSI, CKOJIBKO KyJIbTUBHUpYIOTCS [2: €. 197].
Ha nannom sTtamne pa3Butusi oOIIeCTBa aKCHOJIOTUYECKUN TIOAXO0A B 00pa30BaHUH
SBJISICTCS AKTYaJIbHBIM U TIPE/ICTABISIET 0COOBIN MHTEPEC, TaK KaK MO3BOJISET JINY-
HOCTH Yepe3 OCO3HAHME U TOHMMaHUE CBOETO0 MECTa B MUPE 3aHATh aKTUBHYIO T'y-
MaHHCTUYECKH-HANPABICHHYIO KU3HEHHYIO MTO3UIHIO.

MHorue nccienoBaTean NOCBITHIN CBOU paOOThI U3yUEHUIO AKCHOJIOTHH B 00-
nactu ¢unocoghuu, B yactaoctu, B.I1. bapeimkos, C.H. Kouepos, xynemyponocuu
u coyuonozuu (B.M. [Jo6pomran, B.B. KoBanés), neoacocuxu (O.B. Konosanona,
I"'N. Ymxaxosa), ¢puronoeuu (JL.I. Jlucunxkas, M.C. Peryrckas). OcoOblii nHTEpEC
JUISL HAILIETO UCCIIeI0OBaHUS MTPEJICTABISIOT pabOThI 110 aKCHOJIOTUHU B 001aCTH IUHe-
goKkynvmyponocuu, chopmupoBasiieiics moa pykosoactsoM B.H. Tenus u no3nnee
nosyuuBieit pazsutue B padorax M.JI. Kosmiosoii, B.B. KpacHbix. Akcuonoruye-
CKHI TIOZIXOT B IUH280KYIbmyporiocuu ocBeniéH B padorax E.B. babaesoii, A.A. Ilo-
JSIKOBOM. 3HAYMTEIbHOE BHUMAHUE YAEICHO aKCHOJIOIMYECKOMY acCleKTy BO @pa-
seonocuu (I'A. baraytaunosa, A.A. CaBenbeBa) u napemuonocuu (A.B. Eroposa,
H.IO. Tpa3zanoga).

['my6uHHOE MOHMMaHUe U (POPMUPOBAHHE HEHHOCTEH MHANWBUIA MPOUCXOIUT
B Tpoliecce OOLIEHUS C IPYTUMHU JIIOIbMU, YEPE3 COMOCTABICHIE CBOMX LIEHHOCTEH
Y TIPEJCTaBICHUN O KU3HH C CUCTEMaMU IIEHHOCTEeH Apyrux mronei. B Hactosmiee
BpeMsi MUp HAaXOIUTCs B mpolecce rodanu3annu. JIroau, SBisonmecs nmpeacra-
BUTEIISIMU ¥ HOCUTEIISIMHU TOW MJITM HHOW KYJBTYPBI, TOCTOSTHHO CTAHOBSATCS y4acT-
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HUKAMH MEKKYJIBTYPHOIO THAJIOTa. [ TaBHBIN KPUTEPUM TOTOBHOCTH K TAKOMY JUa-
JIOTy — CHOCOOHOCTh JINYHOCTU OBITh MEUATOPOM KYJBTYp, UTO MOJAPA3yMEBACT
OCO3HAHHUE U yBaXXKCHHUE LICHHOCTEH KaK POJHOM, TAK U UHOU KYJIbTYpBI.

LleHHOCTH, BO MHOTHX CJOBapsix M (PUIOCOPCKUX Tpydax OIpeaeseTcs
KaK 1n01024CUmenbHas I ompuyamenbHas 3HAYUMOCMsb OKPYKalOIUX 00bEKTOB
it yenoseka. M.C. KaraH BbIIENSIET Clenyolue Ipynibl IEHHOCTE: 3cTeTnye-
CKH€, HPAaBCTBEHHbIE, MOJINTUYECKUE, XY/I0)KECTBEHHbBIE, PEIUTHO3HBIE, IK3UCTEH-
uranbHeie [5: ¢. 78]. B KyJbTypOsoruu moj EHHOCThIO TOHUMAETCSI HE TTPUPOI-
HOE€ CBOICTBO MPEIMETOB U SIBJICHUH, & omHOWeHue UHOU8UOa K TUM MpeaMeTaM
U CBOMCTBaM; IPEJICTABIEHUE O TOM, YTO €CTh YEJIOBEYECKOE OIIaro.

B nenaroruke neHHOCTh — 3TO (popMa MPOSBICHUSI ONPEAEIEHHOTO pojia OT-
HOIICHUS MEXJy CyObEKTOM M 0OBEKTOM, KOTOpas UMEET IeAarornyeckuil crep-
KEHb U OCHOBBIBAETCS HA OCHOBOIIOJIATAIOIIMX IEHHOCTAX B 00yUEHHUH, U/1€a], BbI-
CTYMAIOLIUI KaK 3MaioH 00NHCHO20, UCTOUHUK MOMUSAYUY TTIOBEICHUS TUUYHOCTH.

O0600mmB Bc€ pazHOOOpasue onpeaeraeHui MOHATHS «IEHHOCThY, Mbl C(hop-
MYJIMPOBAJIM Hallle TOHUMAaHNUE KaTETOPUHU EHHOCTh KaK CyObeKTUBHOW 3HaYUMO-
CTH SIBJICHUH pealbHOTO MUPA, OTpasKalolel cucTeMy OOIECTBEHHBIX OTHOIICHUN
B paMKax TOW WJIM UHOM KYyJbTYPBL.

N30uparenbHOEe OTHOIIEHHE K ILIEHHOCTSIM, CHCTEMa YCTAaHOBOK, YyOexie-
HUMW, TPEANOYTEHNH, BBIPA)KEHHAs] B MIOBEJICHUH, ONPEEISIETC KaK HEeHHOCTHAsA
opuenTanus. CylecTByeT HEMaJo pa3InYHbIX [TOIX0I0B K IOHUMAHHIO LIEHHOCT-
HBIX OpPHUEHTAlMI. BONBIIMHCTBO UCCIen0BaTeNe CXOAATCSI BO MHEHUH, YTO II€H-
HOCTHBIE OPMEHTALMU SBISIOTCS OAHUM U3 BKHEHIIMX JTUYHOCTHBIX 00Opa3zoBa-
HUMW, TaK KaK BBIPAXKAIOT OMHOWleHUue YeI0BEeKa K COLUaabHON peanbHOCTH. [log
LHEHHOCTHBIMH OPHEHTAIUSIMU B CTaThe MOHUMAIOTCS IEHHOCTHbIE OPUEHTUPBI
OTAENBHO B3ATOTO WHAMBH/IA, SIBISIFOIIHMECS PEIIAIOIIMMU TPU BEIOOpE KUZHEHHOU
CTPATEruy U COCTABISIOLIUE AKCUONOSUYECKUL NOMEHYUA TNIHOCTH, €€ MOTHBA-
LIMOHHBIN YPOBEHb.

B ocHOBHOM B JMTEparype LIEHHOCTHBIE OPUEHTALMN PAacCMaTPUBAIOTCS Kak
OpUEHTAIIMS Ha YKe CYIIECTBYIOIIUE B o01ecTBe IeHHOCTH. Tak, A.B. Kupbsikoa
TOBOPUT O MPUCBOCHUH LIEHHOCTHBIX OPUEHTAINI U pa3aesnsieT mpouecc Ha 3 asbl:
IIPUCBOCHHUE ILIEHHOCTEH (MpOAyKT — 00pa3 Mupa); npeoOpa3oBaHHE JTUYHOCTU
Ha OCHOBE IPUCBOEHHBIX IIEHHOCTEHN (pe3ynbTaT — 00pa3 «si»); MPOEKTUPOBaHHUE
(pe3ynbratr — 00pa3 Oymymiero) [6: c. 58].

OnHako He Bce MccieI0BaTeNu pa3ieisiioT 3Ty TOUKy 3peHus. Ham Onuzka Tou-
ka 3penus B.M. JloO6porTana, KOTOpBI paccMaTpyBaeT IIEHHOCTHO-OPUEHTAIIMOH-
HYIO JIeATENBHOCTD KakK mpoiiecc (GopMUPOBAHUS IIEHHOCTEN B CO3HAHUU CyObEKTa,
a He BBIOODP TOTOBBIX IIeHHOCTEH [4: ¢. 85]. JlaHHas MO3uIus MO3BOJIIET TOBOPUTH
0 BO3MO)KHOCTH BOCIIMTAHUS ONPE/IEIIEHHBIX HIEHHOCTHBIX OPUEHTALUI CTYICHTOB
C OMOPOM Ha KPUTHUECKOE MBIIUICHUE U T€ UEHHOCTU KYJIBTYPhl, KOTOPBIE MPEJ-
CTaBISIOTCS HanOOJIee 3HAYMMBIMH U COZIEPKATEIbHBIMHU.

B cooTBeTcTBHM C aHTPOMOLUEHTPUIECKON MapaIurMOu, MPUHATON B Ka4eCTBE
METO0JIOTHYECKO 0a3bl COBPEMEHHBIX HCCIEIOBaHUN B OOIACTH JTUHTBOOOpa-
30BaHMSA, aKCHOJOTHUECKUN MOTEHIMAl 00pa30BaTEIIbLHOTO MPOLECCa BBICTYIAET
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B Ka4eCTBE MIPUOPUTETHOTO HAIIPABJICHUSI COBPEMEHHBIX UCCIIECIOBAHUI MEXKYIIb-
TYpHOTO 00y4YeHUsI THOCTPAaHHBIM si3blkaM [7; 10].

CornacHO KOMITIETEHTHOCTHOMY TTOJIXO/TY, IIETIbE0 00yUYEeHHUSI THOCTPAHHBIM SI3bIKaM
B BY3€ SIBJISIETCS CTAHOBJICHUE Y CTYJICHTA YePT BTOPHYHOMN SI3BIKOBOM JIMUHOCTH, (Op-
MHUPOBaHHWE MHOS3bIYHOM MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMM B €/IVH-
CTBE MParMaTu4ecKoro (3HaHUs, HABBIKH, YMEHHS), KOTHUTHBHOTO (3HAHMUSI, MBIIILIE-
HHME U TPOLECCHl MOHUMAHMUS), TIEAArOTHYECKOT0 («BHEIMHIBUCTUYECKUE)» XapaKTe-
PHUCTHUKH JINYHOCTH), ONIEPAIIMOHAIIBHOTO, IEMCTBEHHOIO M aKCHOJIOTUUECKOIO acreK-
TOB [3: c. 96]. B cBsi3u ¢ 3TUM coneprkaHue 00y4eHHss HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Hapsiy
CO 3HAHMSMU, HaBBIKAMH M YMEHUSIMH COCTABIISIET OTHOIIICHHUE (attitudes), eHHOCTH,
LIEHHOCTHBIE OPHEHTALIUH, MOTUBBI, INUHOCTHBIE KaY€CTBA CTYJICHTOB, KOTOPBIE MOTYT
obecneunTsb 3(PPEKTUBHOE MEKKYIIBTYPHOE OOIIEHHUE.

[To muenuto B.C. bubnepa, kaxmas KyibTypa UMEET CBOM OCOOBIN THM 3a-
raJo4YHOCTH (PHUTMATHYHOCTH) U CBOW CHEIU(UUYECKUI CIIOCcO0 pas3rajablBaHHs
(cBoit Tun pazyma). Kynsrypa — 310 popma oOmieHus: KyabTyp, KOrjaa IUBHIIU-
3anusi B popMe KyJIbTYpbl BRIXOAHWT Ha TpaHb C APYTOM KyJIbTypOH M TOJIBKO TOT-
Jla BO3HMKaET Kak Kynbrypa [1: c. 135]. OCHOBHOE CpenCcTBO CO3/1aHUsl, Pa3BUTHS,
XpaHEHUs U Tepeladyd KyJIbTypbl — HAIIMOHAIBHBIN S3BIK, KOTOPBIN OMpeaemnseT
CrocoObI TIO3HAHUS OKPY’KAIOIIETO MUPA, SIBISSACH OCHOBOM JJIS SI3BIKOBOM U 1I€H-
HOCTHOW KapTHH MUpPa — HUEPapXHH IEHHOCTEH B SI3bIKOBOM CO3HAHUU HAPOJA.

C 51Ol TOYKH 3pEHUSI BBICOKUM aKCHOJIOTMYECKUM MMOTEHIINAIOM 00JIaJaroT o~
CJIOBUIIBI U TOroBOpKU. C LENbI0 MCCIIE0BAaHUS aKCHOJIOTMYECKOro MOTEHIHaIa
napeMuii B rpoiecce 00y4eHus HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B SI3bIKOBOM By3€ HAMHU BbI-
OpaH KOHIIETIT OpyoicOa, OTPAKAIOIINN OHY M3 HAHOOJIee BAKHBIX YHUBEPCATHHBIX
LIEHHOCTEH 4YenoBeuecTBa, OJIM3KYI0 U aKTyaJbHYIO JUIsl COBPEMEHHOW MOJIOAEKU.
B xonme nmpoBen€HHOro MccieqoBaHusl MyTeM CIUIOIIHOM BBHIOOPKH OBLJIO 0TOOPaHO
1 TIpoaHann3upoBaHo 230 pycCKUX MOCIIOBHII U IIOTOBOPOK O JIpykOe u 60 aHTIHii-
ckux. Takol AUCIIAPUTET HE MOXKET OBITh CITyYaiiHBIM M TOBOPHUT O TOM, YTO JAPYKOa
3aHMMAaeT Ba)KHOE MECTO B 00pa3e MUpa pPyCCKHUX JIIOZIEH, TOI/Ia KaK B aHITIOCAKCOH-
CKOM CO3HAHWU JPyK0a HE SBIISIETCS CTOJNb BKHOW IEHHOCTHIO. JIaHHBIN BBIBOJ
MOJTBEPKIAETCS CPABHUTEIILHBIM HCCIIEIOBAHUEM JIeKCeM «apyr» U «friend», B Ko-
TOPOM TOHSTHE «JPYr» 3aHUMAET 9-€ MEeCTO B s[Jpe CO3HAHMS PYCCKHX, a OHATHE
«friend» pacrionaraercst Ha 73-M MecTe B pe aHIIIOCAKCOHCKOTO SI3BIKOBOTO CO3HA-
Hus [9: c. 209].

Konuent opyorcoa anst pycckoro 0ObIAEHHOTO CO3HAHUS 03HAYaeT OTHOIIECHUS
MEXTy JIFOIbMH, OCHOBaHHBIE HAa B3aMMHOM NMPUBSI3aHHOCTH, TyXOBHOW OIM30CTH,
OOIIHOCTH UHTEPECOB, JIIOOBH, yBakeHUU U T. 1. Hampumep:

epeso Oepocumces KopHamu, a wenogex opysvsamu, Henosex Oez opyzeti umo
coxon 6e3 Kpulives, Cepoeunvlil Opye He bbleaem 60pye.

[lonstue friend nnsi aHITUHACKOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHHUS OTHOCUTENBHO pyC-
CKOTO SIBJISIETCS HE3HAYUTEJIbHBIM, OHO NMPAKTHYECKU 3aMbIKAaeT SIIPO aHIITHHCKUX
KyJIBTYpPHBIX JOMUHAHT U CBSI3aHO C MHBIMHU peanusMu. B comepikaTelbHOM MUHH-
MyMe KOHIIENTA friend Ha MEPBbIH TUIaH BBIXOAUT JIMYHOCTHAs nuddepeHmans,
OXpaHsIoIas TpaHuLbl TMyHoro. Hanmpumep:
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The hedge between keeps friendship green. — H320p0o0b medicdy opy3vamu xpa-
HUm opyrcoy).

CylIecTByeT MHOXKECTBO PYCCKUX TMOCIIOBHII, Y KOTOPBIX HET aHAJIOTOB B aHIIIHIA-
CKOM $I3BIKE:

Jlyuwe mamepu opyea me coiuewn, Hem maxozo opyocka, kak poouas ma-
mywxa,; Culp Kanaua benee, a mams 6cex Opysell muiee.

B 1aHHBIX MOCTIOBUIAX POJIb MAaTEPU COMOCTABIISETCS C POJIBIO JIpyra, YTO ro-
BOPHUT Kak 00 0COOOM OTHOIIIEHUU K MAaTEPH, TaK U O HAJIEJICHUU TIOHATHUS Opyorcoa
BBICIITUM, JYXOBHBIM CMBICJIOM B PYCCKOSI3bIYHOM CO3HAHUH.

Takum 00pa3oM, aHaJIM3 PE3yNIbTaTOB JTMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO UCCIE0-
BaHUSI TIO3BOJISIET CJIEJIATh BBIBOJIBI O TOM, YTO ITOCJIOBHIIBI U TIOTOBOPKH HE TOJIb-
KO SIBJISIFOTCSI MaTePUAIIOM JIJISl PACUIMPEHHsI 3HAHUIH O KYJIBTYPe M UCTOPUU CTpa-
HBI U3y4aeMOTO S3bIKa, HO M CIOCOOCTBYIOT MOHMMAHHUIO IEHHOCTEH B S3BIKOBOM
CO3HaHUM TNPEJCTABUTENCH pa3IMYHBIX JIHMHIBOKYJIBTYp. BececTopoHHuil aHanmms u
COIOCTABJICHHUE IICHHOCTEH B aHIIIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHHH, MPE/I-
CTaBJICHHBIX B ITOCIIOBHIIAX U MIOTOBOPKAX, BEAET K PACIIUPEHHIO aKCHOJIOTHYCCKO-
TO MOTEHIUAJIA JINYHOCTH, YTO B UTOTE CIIOCOOCTBYET pealiu3aiiu o01ieoopa3zona-
TEJILHOW U BOCITUTATEIBHOM 1IEJIM HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHHUS.
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E.JI. Cadponenkona

AHIIMACKUA HAYYHBIA TEKCT
KaK KYyJbTYpHO-cnieunpuyeckuii GpeHoMeH
(Ha MaTepuaJie HAYYHON KOMMYHMKALIMHT)

B crarbe paccmarpuBaeTcs BOIIPOC O KyJIBTYpHO#l crieniu(puKe HaydyHOTO TeKcTa. AB-
TOP MCXOIHUT M3 MOJIEIH TEKCTYyaJbHOCTH, ITOMOJIHEHHONW KPUTEPUEM KYJIBTYPHOH MapKH-
POBAaHHOCTH. AHAJIM3 aHTIIOA3BIYHBIX TYMAHUTAPHBIX HAYYHBIX TEKCTOB BBISBUII JJOMUHH-
PYIOILYIO POJIb AUAIOTHYHOCTH, PEATH3yeMyI0 TIPH MOMOIIM KaTerOpHHU aJpeCOBaHHOCTH,
KOTOpast XapaKTepH3yeTcs B TEPMHHAX «KOMMYHHUKATHBHASI CTPATETHSs» U «TAKTUKAY.

The paper presents a scientific text as a culturally specific product of language system.
The study is based on the following theoretical ground: cultural specificity is agreed to be one
of the characteristics of a text. Analysis of the scientific text corpus in the Humanities field writ-
ten by English-speaking scholars revealed that dialogue orientation plays a key role in the texts.
This feature is realized with the help of the category of addressee orientation which is described
in this study in terms of communicative strategy and communicative tactics.

Kntouesvie cnosa: KynbTypHas MapKHPOBAaHHOCTH; KOTHUTHBHBIM CTWIIb; Hay4YHBIN
TEKCT; KOMMYHUKaTHUBHAS CTPATETnsi; KOMMYHHUKaTUBHAsI TAKTHKA.

Keywords: cultural specificity; cognitive style; scientific text; communicative strategy;
communicative tactics.

JAHHOW CTaThe Mbl UCXOUM M3 MPEACTABIECHUS O TEKCTE KaK O KyJIBTYPHO
JNETEPMUHUPOBAHHOM MPOAYKTE peau3alii S3bIKOBOM CUCTEMbL. AKLEHT
JIeNIaeTCs Ha KyJBTYPHOM crielu(rKe HAyYHOTO TEKCTa B YACTHOCTH.

KynbTypHass MapkupoBaHHOCTh MPU3HAETCS HA CETOMHALIHMI JeHb Kak 0a3oBoe
CBOMCTBO TEKCTA U KaK €€ OAUH KPUTEPUI TEKCTYaIbHOCTH, KOTOPBIM JOIOJIHSET €€
TPAIUIIMOHHYIO MOJIENb [4, 6]. CyTh aHATM3UPYEMOTO KPUTEPHS TEKCTYyalbHOCTH Pac-
KpbIBAa€TCA B CIEyIOIIEeH 1uTare: «S13bIkoBasi crieluduKa TEKCTOB (T. €. ONPeIeIEHHBIX
Pa3HOBUIHOCTEI — THIIOB, KaHPOB TEKCTA) €CTh OAHOBPEMEHHO KYJIBTYpHO-3HAYUMAst
cneuuduka» [5: c. 155].

Mpbl cBsI3bIBa€M 3/1€Ch HAIll aHAJIHU3 KYIbTYpPHO OOYCIIOBICHHON CHEIU(PUKU
TEKCTOB C BIUSHUEM (PaKTOpa KyJAbTYpHOH HICHTHYHOCTH HAa MPOTEKAaHUE IIO-
3HaBaTeNbHbIX MpoueccoB. [IpuBeném nuurary uz monorpaduu B.E. UepHssckoii,
KOTOpasi BO MHOTOM ONpEJEINIa HAIIPaBICHUE JAHHOTO MCCIEIOBAHUS: «...CTHIIb
Hay4YyHOTO MBIIUICHUS JOJHKEH paccMaTpuBaThbCs KaK 4acTh KYJIBTYPHO JI€TEpPMU-
HUPOBAHHOW Y€JIOBEUECKON PakTUKm» [5: ¢. 165]. lanHOE moI0KeHne 03BOISIET
paccMaTpuBaTh CyLIECTBYIOLIME CTUIN MBIIIJICHUSI B KAYE€CTBE OCHOBBI ISl U3y4e-
HUS Pa3JIMYuil B CTPYKTYpE HAYyUHOTO TEKCTA.

B OCHOBE HCCIIEIOBAHUS JIGKHUT paboTa HOpBexcKoro dpunocoda M. TansTyn-
ra, KOTOpPbIM NPeIOkKUI TUIIOJOTUI0 UHTEJUIEKTYalbHbIX CTUIeH. OH BBIABUTAET
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MPEANOI0KEHUE O TOM, YTO CYIIECTBYET TPH 3alaHbIX (T€PMAHCKUMN, aHIJIO-aMe-
PUKAaHCKUN U (PaHIy3CKHI) U OJUH BOCTOYHBINA CTHJIb MBILIUICHUS (SITIOHCKUMA).
TepmunoNOTHSs, UCIIONB3yeMast A7l OTIMCAHUS JAaHHBIX CTHUIIEH, CIIEAYIOas: «TeB-
TOHCKHUI», «CAKCOHCKUIY», «TaJNTIbCKUI» U «HUTIIIOHCKUM» [3, 7, 9].

TIOHSITHE HHTEIUIEKTYATBHOTO CTHIIS, MCIIONMb3yeMoe B Kiaccnbukarym W, Tais-
TyHra, UMEET HECKOIbKO HaNMEHOBAaHWM. [IoMHMO WMHTEIIEKTYya IbHOTO CTHIIS MBIIII-
JICHUsI BCTPEYAIOTCS M CIEAYIONINE TEPMUHBL: TTO3HABATENILHBIN CTUIIb, KOTHUTUBHBIN
CTWiIb; style of scientific thinking; cognitive style; Denkstil; kognitiver Stil. Bce onu cxo-
KM TI0 3HAYEHUIO, HO B Pa3HBIX OONACTAX HAYYHOTO 3HAHUS MPEINOYTeHHE OTIAETCS
TOMY WJIK UHOMY TEPMUHY.

PaccmarpuBast koenumugHbill cmuie B Ka4eCTBE KITFOUEBOTO MOHSATHS MPU aHAIU-
3€ KyJIbTypHOM MapKUPOBAaHHOCTU aKaJIEMUYECKOTO HAyYHOTO TEKCTa, LENecCO00pa3HO
1ath NEUHUIAIO JTAHHOMY TepPMUHY. KOTHUTHBHBINA CTHIIb MOXET OBITh ONPEHCIEH
«Kak CTWJIb [OJIa4y U MPEeACTaBIeHHUs UHPOpMAILIMK, 0COOCHHOCTEN €€ pacTioNoKEeHUs 1
CTPYKTypalluH B TEKCTE/UCKYPCE, CBI3aHHBIN CO CrIeU(PIIECKUM 0TOOPOM KOTHUTHUB-
HBIX OTIEPAIIA UM UX TIPEIIIOYTUTETHHBIM HCIIOIB30BAHUEM B TIPOIIECCaX MOCTPOSHHUS
Y UHTEPIIPETAIIMH TEKCTOB PA3HBIX THITOBY [6: p. 57]. AHANMM3UpPys JaHHOE ISOUHHUIIHIO,
MOYKHO CJIeTIaTh BBIBO]I, YTO KOTHUTUBHBIN CTHJIh KIMEET OTHOIICHHE K CIOCOOHOCTH Ye-
JIOBEKa OCYIIECTBJIATh KOTHUTHBHBIE MPOLIECCHI, KOTOPbIE 00YCIIOBINBAIOT CTPYKTYPY
SI3BIKOBOM JICSITENIFHOCTH YeIOBEKa.

BBuay TOro uto 00BEKTOM aHaAIHM3a HAIETO MCCIEIOBAHUS SBISIFOTCS aHIIIO-
SI3BIYHBIE TYMAaHUTAPHBIC aKaJEMUYECKUE TEKCThI, PACCMOTPUM OCOOEHHOCTH aHT-
JI0-aMEPHUKAHCKOTO KOTHUTUBHOTO CTUJISL 60iee moapoOHO.

OmuuTeTbHBIMA OCOOCHHOCTSIMU JAHHOTO CTHJISL CUMTAIOTCS OUANOSUYHOCTL T
monepanmuocms K aopecamy. IIprBeném B Ka4eCcTBe WUTIOCTPALIUM LIUTATy U3 PadOThI
M. Knaiina: «B cakcOHCKOM CTHIIE TJIaBHEE B3aMOZEHCTBHE (Co-operation) MEKIy aB-
TOpOM U afipecarom» [7: p. 238]. (3neck u nanee nepeos Hatl. — E.C.) AHITIOS3bIYHbIN
HCCIIea0BaTeb OPUEHTHPOBAH B OOJIbLIEH CTENEHH Ha aJjpecara U BbICTPAUBAET TEKCT
C yu€TOM peakiuu ajpecara. B moaTBep»xieHre MbICIU O TOJIEPAHTHOCTH K ajjpecary
OTMETHM TouKy 3penns M. [aneryHra: «YuéHble IPOIOIKAIOT OCTABATHCS OIHOM KO-
MaHJI0M, COXpaHsisi €IMHCTBO. B HAy4YHOM COOOITIECTBE IEHCTBYET HETIACHOE KEHTIIb-
MEHCKO€ COMIallleHHe, MO KOTOPOMY HCCIIEIOBATENMN JIOJDKHBI JIEPKAaThCsl BMECTE,
HECMOTPS Ha pacXOKJIEHUsI BO B3MIsiax» [9: p. 824].

AHII0-aMEPUKAHCKUI KOTHUTUBHBINA CTHIJIb MPUOIIKAETCA K HAy4YHO-TIOMY-
JASIpHOMY CTHITI0. OTBETCTBEHHOCTD 3a MOHMMAHHUE TEKCTA JIC)KUT UMEHHO Ha aBTO-
pe. B Hemenkoil Tpanuiuu ycTaHOBKA JEIAeTCsl HE Ha MOJIydaress, a Ha coo0Iie-
Hue. U, xak pe3ynbprar, OTBETCTBEHHOCTh 32 MOHUMAaHHUE TEKCTa pacIpenessieTcs
HEPaBHOMEPHO MEXJIy aBTOPOM U YMTaTesIeM. TeopeTUIHOCTh U3JI0KEHUS, XapaK-
TEPU3YIOIIAsi HEMEIKUE aKaJeMHUYECKHUE TEKCTHI, ACNIaeT UX TPYAHBIMH ISl YTCHHUS.

C TOYKM 3peHHs] HEMEUKHUX YUEHBIX, NONVIAPUIAYUS USTONHCEHUS B AHTIION3bIU-
HBIX aKaJIEMUYECKUX TEKCTaX BOCIPUHUMAETCS KaK HEOCTATOK, HApyIIEHUE HOP-
MBI aKaJeMU4eCcKoro cTuisl. M olieHKa HaydHOTo TEKCTa KakK «JIErKO YUTAaeMOTro»,
BBITNIAAIIAS TTOJOKUTEILHONW B aHITIO-aMEPHUKAHCKON TpaIulliy, SIBISETCS Hera-
TUBHOM U JJa)ke OCKOPOUTETHHON B HEMEIIKMX HAyYHBIX coolmiecTBax [8: p. 64].
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Kaxxnast u3 npuBeIEHHBIX XapaKTEPUCTUK aHTIIO-aMEPUKAHKOTO KOTHUTHBHOTO
CTHIS (AMAJOTHYHOCTD, TOJIEPAHTHOCTh K aapecary, MOMyJISIpU3aIisl U3JI0KESHHU)
HampaplieHa Ha JOCTIKEHUE OO0IIeH e — IepeaTh HOBOE HayuyHOe 3HaHHE I10-
TEHIMAJIBHOMY YHTATEITIO B IOCTYTHOM (hopMe ¢ yIETOM peakiuu ajgpecara. Takum
o0pasoM, Bce pacCMOTPEHHBIE OCOOCHHOCTH aHTIIO-aMEPUKAHCKOTO CTHJISI MOTYT
OBITH CBEIEHBI K KJIIOUEBOM XapaKTePUCTHKE NAHHOTO WHTEIIEKTYaJbHOTO CTHIIS
MBILIUIEHUS] — aJPECATOICHTPHYHOCTH.

JlaHHast uepTa aHIVI0-aMEPUKAHCKOTO KOTHUTHUBHOTO CTHUJISI peasIu3yeTcs MpHU I10-
MOIIIM TEKCTOBOM KaTeropuu ajpecoBaHHOCTH. [locienHsss Moxer ObITh ompesiesieHa
KaK «TEKCTOBAsl KaTeropysi KOMMYHHUKATHBHO-TIParMaTHYECKOrO IIaHa, MOCPEICTBOM
KOTOpOH B TEKCTE ONPEIMEUMBACTCS aBTOPCKOE MPEJCTABICHHE O MpeAronaraeéMom
azpecare 1 0COOEHHOCTSIX €r0 MHTEPIIPETATUBHOM AesTensHoCTIY [2: ¢. 5.

[Tpencrapmusiercs nenecoodpa3HbIM paccMaTpUBaTh (PYHKIIMOHAIBHYIO COCTaB-
JISIOLIYI0 KaTEerOpyHu aJIpeCOBAHHOCTHU B AHIVIOS3BIYHOM aKaJEMUYECKOM HAyYHOM
TEKCTE C MO3UIUU TEOPUU KOMMYHHUKAIIUU, & UIMEHHO: OTIEPUPOBATH MOHATHSIMHI
«KOMMYHUKATHUBHAsl (peueBasi) CTpaTErus», «TaKTUKa», «Xxom» [1].

Takum 00pa3om, KaTeropusi aApecOBaHHOCTU MOXKET OBITH PE/ICTABIICHA KaK CTpa-
TErust aPeCOBAHHOCTH peyr. JlaHHast cTparerys SBISeTCs IeTePMUHUPYIOLIEH 1715 co-
JIepKaH!s aHATTM3UPYEMBIX TEKCTOB I MOXKET OBITh OXapaKTeprU30BaHa Kak OOIIasl.

JleTanbHblil aHANMM3 KOPIYCHOTO MarepHalia MO3BOJIAET BBIACIUTh TaKTHYe-
CKHE TPUEMBI M CPEACTBA pealu3allii MaKpOCTPAaTETHH aJpeCOBAaHHOCTH, KOTO-
PYIO OCYILIECTBIISIOT B CBOEH COBOKYIHOCTHU TPU YaCTHBIX CTpareruu: (1) konmaxk-
moycmanasiusarowas cmpamezus, (2) cmpame2us HeKame20puiHOCMuU HAYYHO20
usnoxcenusi; (3) cmpameausi cMaYEHUsL KPUMUKU.

Tak, KOHTAKTOYCTAHABJIMBAIOIIAS CTPATErusl HAIPABIICHA HA TIPUBIICYCHHUE UH-
Tarens K y4acTHIO B pa3MbIIUIeHUsIX aBTopa. OHa peann3yercsi B TEKCTE aHITIOS3bIYHOM
HAy4HOH CTaThH MpHU MOMOIIM JBYX TaKTHUecKuX rnpuémos: (1) obpamenue K moreH-
[MAIbHOMY YHTaTeNt0 Kak Kojuiere u (2) oOpareHre K Koiuiere 3a coBetoM. Hanbo-
Jiee YaCTOTHBIMH CPEICTBAMH Pa3BEPTHIBAHUS JAHHBIX TAKTHUECKUX MPUEMOB CITyXKaT
BOIPOCHO-OTBETHBIE KOMILIEKCHI M KOCBEHHBIE OOpPAICHUSA-YIIOMUHAHHS YUTATEIIs
B KauecTBe TpeThero juna. [IpuBeném nmpumep, 3aMMCTBOBAHHBIN U3 JKypHaiia «Studia
Linguistica. Journal of General Linguistics» (2012, Ne 3, p. 311), B koTOpoM peau3yercst
TaKTHKa OOpAIEHHs K IOTCHIIMAILHOMY YUTaTeIIO0 KaK KoJUIere:

Importantly, and as Karttunen also observes, again in relation to implicatives,
this requirement of tense identity is not unique to the past tense, as evidenced,
for example, by the parallel future examples in (56) and (57) in which the matrix
clause is now in the future and so too must be the embedded one. (The reader
may verify for him/herself that the same tense identity requirement is maintained
in the present tense.)

31ech aBTOp HAyyHOW CTaThU yKa3bIBaeT Ha TPAaMMAaTUYECKYIO albTepHATHUB-
HOCTb YHOTpeOJeHHs SI3bIKOBOM enuHHIIbI. [lanee, MCTonb3ys KOCBEHHOE oOpariie-
HUE K YATATEII0 B TPETheM JHIle (the reader), NicciienoBaTelb MPEAOCTABISET EMY
BO3MOXKHOCTh CaMOCTOSITENILHO MPOBEPUTH AAHHOE yTBEpXkJACHHUE. ABTOp BBIpa-
’KaeT TeM CaMbIM YBEPEHHOCTb B KOMIIETEHTHOCTH YUTATEIIS.
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Jpyroii npumep, 3aMMCTBOBaHHBIN U3 TEKCTa aHIMIOS3bIMHOM cTaThu «Defectiveness
and homophony avoidance» u3 xxypHana «Journal of Linguistics» (2011, Ne 47, p. 16),
JIEMOHCTPHPYET UCIIOIb30BAHUE BOIPOCHO-OTBETHOTO KOMITIEKCA:

If the explanation above is correct, why are these paradigms not defective too?
I can only speculate: one possibility may be that it is a by-product of elicitation
conditions, i.e. the infelicity of affirmative/negative homophony only struck
the speaker when larger chunks of the paradigm were being offered.

ABTOp OOpalaeTcs K YUTaTrearo Kak KOMIIETEHTHOMY KOJUIere, puriiamnias ero
K JMAJIOTy, TEM CaMbIM BOBJEKas €ro B 00CYKIECHHE U3ydyaeMol MpoOseMbl U CO-
BMECTHBII TOUCK BEPHOTO pelIeHus. 3a7aBast BOIPOC MOTEHIMAIBHOMY YHTATEIIO,
OoH (GOpMyIIUpYyeT COOCTBEHHOE pEIICHUE aHATU3UPpyeMoi mpooieMbl. B cmoaenu-
POBAHHOHN CUTyallUu PEaNbHOrO OOIICHUS amelIsaus K PealbHOMY PEIUIMHECHTY
CTUMYJIUPYET €T0 KOTHUTUBHBIC JCHCTBUS-PA3MBIIILIICHHSL.

PaccmoTpum npuMep peanuzaiuu TaKTUKK 0OpallleHus K KOJUIETe 32 COBETOM,
3auMCTBOBaHHBIN 13 )kypHaia «English Language and Linguistics» (2012, Ne 16/1,
p. 124):

It is not clear, however, what the status of the syntactic object thus produced
is. If such a DP is constructed and merged into an argumental position, say
the complement of VP, and a phase head such as V is then merged above it, why do
we not expect the article to be sent to spell out by the higher phase head?

Hcnonp3oBaHnEe B TEKCTOBOM TKAaHW HAyYHOM CTarbu «MOHOJIOTHYECKOTO
Borpoca» [2: c¢. 15], T. e. Bompoca aBTopa K caMoMy cebe, T03BOJISIET IPUIIIACUTD
yuTaress K pa3MbliuieHnto. C MOMOIIBIO JaHHOTO TUIIA BOIPOCA aBTOP aKTyaIH3u-
pyeT mpoOJIeMHYIO CUTYAIIMIO U KaK Obl 0Opaliaercs K YUTaTeIi0 32 COBETOM.

OO6cyxast Cka3aHHOE B CBSA3M C HAYYHBIM TEKCTOM, MOTYEPKHEM B KauecCTBE
BBIBOJIA cienytoniee. HayuHblil akageMHUecKuil TEKCT MPeCTaBIsIeT OO0 Kyb-
TYPHO IETEpPMUHHUPOBAHHOE sBJIeHNE. KyabTypHast 1eTepMHUHUPOBAHHOCTH IAHHOTO
THUIIA TEKCTA OMNPEAEIAeTCs KOTHUTUBHBIM CTHIIEM / TIO3HABATEIbHBIM CTUJIEM / UH-
TEJUIEKTYalbHBIM CTHIIEM MbIlIeHUs1. CaKCOHCKHM (aHTTTO-aMEePUKAHCKUN) CTUITh
MBILIUIEHUS 00J1a/1aeT ONpeaeNEHHBIMHI XapaKTEPUCTHKAMU, OTIIMYAIOIIUMHE €T0 OT
JPYTUX KOTHUTUBHBIX cTuiiedl. Cpean ocoOeHHOCTEN aHAM3UPYEeMOTro KOTHUTHB-
HOTO CTHJISI BBIYJICHUMBI CIIEYIOIIHE: TOIEPAHTHOCTD K apecarty, MOMyIspu3alius
W3JIOKEHUS M TUATOTHYHOCTh. BCE 3TO XapakTepu3yeT aHIIOS3BIYHBIA aKaJeMHu-
YECKHI TEKCT KaK ajpecaroleHTpudHbid. CrienupuaHOCTh GOpMYIUPOBAHUS aH-
[JI0S3BIYHOTO TYMAHUTAPHOTO HAYYHOTO TEKCTA CBA3BIBACTCS C JOMHUHHPOBAHUEM
JMATIOTHYHOCTH, PEATU3yeMOH MTPH TIOMOIIH KaTETOPUH aIpeCOBAaHHOCTH, KOTOpas,
B CBOIO OY€pe/ib, OMMMCHIBACTCS B TEPMUHAX «CTPATETHS» U «TAKTUYECKUN TPUEM.
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A.A. CtenaHoBa

XapakTrepHbie 0COOEHHOCTH
AHIVIOSI3bIYHOI'0 KYJIBTYPHOIO IUCKYpCa

B crarhe mpemnpuHATA TOMBITKA OMPEAETNTh MOHATHHHYIO CYIIHOCTh TEPMUHA
«KYJIBTYPHBIH JUCKYPC» C TOYKH 3PCHUS JIMHTBUCTUYECKOTO MOJX0/a, a TAaKXKe IpoaHa-
JIN3UPOBATh 0COOCHHOCTH aHIVION3BIYHOIO KyJIbTYPHOTO IUCKypCa Ha Marepuajie OpuTaH-
CKHUX DJICKTPOHHBIX Ta3erT.

The article aims to define the notional essence of «cultural discourse» in terms of lin-
guistics and to analyze the specific features of English cultural discourse on the basis
of British electronic newspapers.

Knouegvle crosa.: TUCKypc; MEIUAIUCKYPC; KyIBTYpa; KYJIBTYPHBIH TUCKYPC.

Keywords: discourse; media-discourse; culture; cultural discourse.

OHSITUE KYJIBTYPBI SBJISICTCS OJHUM W3 OCHOBOIIOJATAIOIINX U B TO K€
BpeMsI CaMbIX HEOIPeIeNEHHBIX BO BCEH CUCTEME T'yMaHUTApHOTO 3Ha-
nusa. Kak msBectHo, cymectByer 6osnee 500 neduHULINN KyTbTYpHI,

TPAKTYIOIIUX €€ B PyCIie Pa3IMYHbIX TUCIUIUIMH U 3a4aCTYI0 MPOTHBOIOCTABIICH-

HBIX ApYT Apyry. JlanHOE 00CTOATENbCTBO, OE3YCIOBHO, 3aTPYAHSET ONpeIeICHNe

coziepKaHus MPOM3BOIHOTO TEPMHIHA «KYJIBTYPHBIH TUCKypc». HarmsimHoe oTpaske-

HUe JlaHHas npoOiemMa Hallia B 3aroyioBke crateu Jxepemu ['unbepra: «Signifying

Nothing: ‘Culture’, ‘Discourse’ and the Sociality of Affect» [7]. U netictBuTtensHO,

MOHATHUS OUCKYPC W KYIbmypa HAJENSIOTCS HACTOIBKO OOBEMHBIM CONIEPIKAHHEM,

YTO FOBOPUTH O KYJIBTYPHOM JIUCKYPCE, HE YTOUHUB 3HAYECHUS KAXKJOTO KOMITIOHEH-

Ta 3TOTO CIIOBOCOYETAHUS, HE IPEACTABISIETCS BO3MOKHBIM.

[Ipexme Bcero oTMETUM, YTO TEPMUH K)ibmiypHbiil ouckype (cultural discourse)
HE SIBIISIETCSI aOCOMIOTHO HOBBIM, OJJHAKO JI0 CHX IOp c(epa ero NpuMeHEHHs: OrpaHu-
YUBAJIACH KYJBTYPOJIOTHEN U COUMOIOTHEN. TakK, TpaAULIMOHHAs TPAKTOBKA OIIPEACIISET
€0 KaK «PacCMOTPEHUE COLUATIBHOM JKU3HU JIFOIECH TIPEXKIIE BCETO C TOUKH 3PEHHS SI3bI-
Ka 1 IOHATHH KYJBTYPBI, T. €. UX IIEHHOCTHOTO U HOPMAaTUBHOTO CO3HAHMSD) [9]. Cxoxum
00pa3oM omHChIBAET KyJIBTYpHBIN auckypc Jlonan Kap6o: «a historically transmitted
expressive system of communication practices, of acts, events, and styles, which are
composed of specific symbols, symbolic forms, norms, and their meanings»[6: p. 167].
OueBnIHO, YTO JJAHHBIE TPAKTOBKU HE COOTBETCTBYIOT IIEJISIM U 33j1a4aM JIMHTBUCTH-
YECKOTO IMOJIX0/1a K U3YUCHUIO JUCKYPCa, B TO BpeMsl KakK B TEPMHHOJIOTUYECKOM arima-
pare camMoro sS3bIKO3HAHUS IOHATHE KYJIBTYPHOTO JIUCKYpPCa OTCYTCTBYET.

Wrax, KyapTypHBIH JUCKYpPC, B HAIlIEeM MPEACTABICHUN, COOTHOCUTCS TIPEXKIIe
BCErO HE C KYJITYpOi B IIUPOKOM TTOHUMAaHUHU 3TOTO TEPMHUHA, a C TAK Ha3bIBACMOMN
MacCOBOM, MM IOIYJSIPHOM, KyabTypoil. IlomymnsipHas KyibTypa, COIIaCHO IIpH-
HSITOMY OIIPENIENICHUI0, — 00IacTh KYJIBTYpPbI, JOCTYITHAS /ISl TIOHUMAaHUS TIpe/I-
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CTaBUTEJIIM BCEX COLIMAJIBHBIX CJIIOEB U IPYMNI U MOJyYMBILIAs HIMPOKOE PacIpo-
CTpaHEHHe B OOIIECTBE, B TOM YHUCIIE B MOJIOAEKHOH cpenie. CyliecTBeHHOM YepToi
MONYJISIPHOU KYJBTYpPBI SIBISETCA €€ OPUEHTALMsI Ha COMPOBOXKIEHUE JTOCYTrOBOM
JeSITeIbHOCTH, €€ OCHOBHAs (DYHKIMSI — pa3BlieKaTeabHast. cXoas u3 BhIIECKa-
3aHHOT'0, OTMETHM, YTO OoJiee TOUHO OyJeT MIMEHOBATh MCCleayeMblil HaMU (peHo-
MEH «IUCKYpPCOM MacCOBOU KYJIbTYPbD».

HecMoTpss Ha pacTyllyto HOIYISPHOCTh HCCIIEJOBAHUN, OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha JUCKYpC U TUCKYPCUBHBIN aHaINW3, MHOTHE YUY€HbIe TOBOPST O HECHOPMUPO-
BaHHOCTH TEPMHUHOJIOTMYECKOI0 ammapara JaHHOIO IOAXOAA W, B IEPBYHO Oye-
penb, caMoro MoHATHs JUCKypca. Tak, 0 «pa3MbBITOCTH KaTEropumn» JUCKypca Iu-
can T.A. Ban Jleiik 1 0OBSCHSIT 3TO KaK YCIOBUSMHU (POPMUPOBAHUS M OBITOBAHUS
JAHHOTO TEPMHUHA, TaK U HEOINPENEIEHHOCThIO MECTa IUCKypca B CUCTEME Kare-
ropwmii si3pika [1: c. 46]. OTMeTuM, 4TO JaHHas MpoOiieMa He yTpaThiia aKkTyallb-
HocTH: JI. I'miGepT Tak OMMCHIBAET CTATyC MOHSTHS B KaT€ropHajlbHOM arrapa-
Te: «‘discourse’ is a term which is now everywhere used and nowhere adequately
defined» [7]. IIpobieme onpeaeneHus MOHATHS JUCKypCa TOCBATHIIA CBOU PabOTHI
takue yuénnle, kak H.Jl. Apytionosa, B.B. bornanos, B.1. Kapacuk, M.JI. Maka-
pos, I1. Cepwmo, /I. llludppun u muorue apyrue.

[TpuHuMast Bo BHUMaHUE MEXIUCIMIUIMHAPHBINA XapaKTep U NOJIMCEMaHTUYHOCTh
TEpMHHA, B JAHHOI paboTe MBI, OIHAKO, He OyieM MPUBOIUTEH BCE MHOMKECTBO MOAXOI0B
K OIPEICNICHUIO TUCKYPCa, OTPAaHNYMBLINCH euHHImel, nperiokenHoi H.JI. Apy-
TIOHOBOM, B COOTBETCTBUM C KOTOPOU JIMCKYPC €CTh «CBSI3HBIM TEKCT B COBOKYITHOCTH
C AKCTPAJIMHIBUCTUUECKUMH, MIPArMaTH4e€CKUMH, COLIMOKYJIBTYPHBIMH, TICHXOJIOTHYE-
CKMMH U JpyTuMu (akropamm» [8: ¢. 136]. OTMeTnM Takxke, YTo B paMKax TEOPUH JIIC-
Kypc-aHaJln3a BayKHYIO POJIb UTPAET NOHITHE MHCTUTYIIMOHAILHOCTH.

OcHOBO# TSI BBIIETICHHSI MHCTUTYIIMOHATILHOTO IUCKYpPCa, HAPSAY C OBITOBBIM
U Xy/I0’)KECTBEHHBIM, sIBJIsIeTCA (POKYyCHPOBKA HAa MHTEHIIMOHAIBHOM 0a3e U OpHeH-
TUPOBAHHOCTH OOIIeHus. B.B. 3BsarunIeBa TpakTyeT MHCTUTYLUMOHATIBHBIN JTHC-
KypC KaK «IUCKYpC, ONpeeiieMblii TUIIAMU CIOKHBLIMXCS B OOIIECTBE COLMAb-
HBIX HHCTUTYTOB U B COOTBETCTBUU C HOpMaMH AaHHOTO counymay [2]. IIpu satom
pasrpaHnyeHue U KiacCupuKalus HHCTUTYIIHOHATIBHBIX TUCKYPCOB TPAIUIIUOHHO
OCYLIECTBJIIETCSA 110 TUIIAM COLIUAJIbHBIX MHCTUTYTOB.

B.U. Kapacuk oTmMeuaert, 9To MaccoBO-UH(GOPMAIMOHHEIN TUCKYpC, B paboTax
JIPYTHUX UCCIIeIoBaTeNIel 0003Ha4aeMblid KaK MACCMEIMMHBIN IUCKYPC WU JTUCKYPC
CMU (E.N. Uleiiran, M.P. XKentyxuHa), TATOTEET K MOTIIOMICHUIO IPYTUX AUCKYP-
COB, OXBaTbhIBasl MPAKTUYECKH BCE ACMEKTHhI 00mecTBeHHOM Xu3HU [3]. UMeHHO
3TUM OOBSICHSIETCS OTCYTCTBHE B TEPMHHOJIOTHMUYECKOM armapare JTUCKYpPCHBHOTO
HaIpaBJIEHUS JIMHIBUCTUKY MOHATHUS KYJIbTYPHOIO JUCKYpCa, HECMOTPSI Ha TO, YTO
OH pEenpe3eHTUPYET OJHY M3 BaXHEHUIIUX CTOPOH >KU3HU couuyma. [Ipexne yem
MEPENTH K OMUCAHUIO XapaKTEPUCTUK KYJIBTYPHOTO JHUCKYpCa, YTOUHUM MOHSATHE
nuckypca CMU, KoTOpbIM onocpenyeTcst KyJIbTypHasi KOMMYHUKALUS.

Juckypc Maccmena MOKHO Ha3BaTh OJIHUM M3 HauOoJiee aKTUBHO HCCIeTye-
MBIX HHCTUTYIIMOHAIBHBIX JUCKYPCOB, UTO O0YCIOBICHO INIOOATBEHBIM XapaKTepoOM
€ro PacIpoCTPaHEHHS U PA3BUTHS, a TAKIKE COBEPIICHHO 0COOO0H POJIbI0 MaCcCOBOM
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KOMMYHUKAIIUHM B COBpeMeHHOM Mupe. Cnenuduyeckue yepThl JaHHOTO AUCKypca
HaIlUIM OTpakeHUe B onpenenennu, chopmynupoBanHoM K.B. Hukurunoit: «/luc-
kypc CMU — 3710 cinokHO€ KOMMYHUKAaTUBHOE SIBJICHUE, HAlLIEJICHHOE Ha (OPMHU-
poBaHUE OOIIECTBEHHOTO MHEHHUSI, BKJIIOYAIOIIEe TEKCT KaK BepOaIM30BaHHBINA pe-
3yJbTAT PEYH, KOHTEKCT — CUTYAaTUBHBIA U COLUOKYJIBTYPHBIN, a TAKIKE CIICLIAATIb-
HBIE A3BIKOBBIE CPEJCTBA, OTBEUAIOLIUE LIEIAM U 3a7a4aM JUCKypcay [4].

[lanee aBTOp BBIJIEISIET OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH IUCKypca MacCMelna, cpe-
I KOTOPBIX Ha3bIBaeT MyOIMYHOCTb, T. €. HEOIPAaHUUEHHBIN KpYyT MOTpeOuTenei;
HENpsIMOE, pa3el€HHOE B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHM B3aUMOACHCTBHE KOMMYHHU-
KaHTOB; O/IHOHAIPABJIEHHOCTh BO3/IEHCTBUS OT KOMMYHUKATOpa K PELIUIIUEHTY, He-
BO3MOXKHOCTb IIEPEMEHBI UX POJIEH 1 CIOCOOHOCTH BO3/I€HICTBOBATH HA ayTUTOPHUIO.
ITpu 3TOM 0c060 OAUEPKHUBAETCS TOT (PAKT, YTO CPEICTBA MACCOBOI HH(pOpMaLIUN
HE TOJIbKO MEPEAaroT CBEACHUS, HO U CAaMH CTaHOBATCS aKTUBHBIMU YYaCTHUKAMHU
100aJIBHBIX MPOLIECCOB B OOIIECTBE, CO3/1aBasi CUTyalluu, GOPMUPYsS] HACTPOEHUS
U MHEHHUs. B CBSI3M C 9TUM BaKHO OTMETUTh, YTO PACCMOTPEHUE MACCMEIUWHOTO
JUCKYpCa BO3MOXHO MPEUMYLIECTBEHHO B paMKaxX KYJIbTYpbl KOHKPETHOTO rocy-
JapCTBa, TAK KaK €r0 MHCTUTYLMOHAJIBHOCTh IIPEAIOIAraeT HAJIMYUe UIEOIO0THH,
100aMbHBIX YCTAaHOBOK B cdepe (popMupoBaHus OOLIECTBEHHOTO MHEHHS, YTO
BO MHOT'OM OITpeJIEsIeTCsl OJIUTUKON BHYTPH CTPaHBbI.

B oTHOmEHMH KylbTYpHOIO JUCKypca MaccOBO-MH(OPMALMOHHBIA JUCKYpC
ABJISIETCS TI00AIBHON CpPeoH, a KypHAIHUCTHI BBICTYNAIOT B Ka4eCTBE MOCPETHH-
KOB MEXIY COOBITUAMHU KYJBTYpPbI U MaccoBoil aynutopueit. O6nagas MHOKECTBOM
cXomHbIX 4epT, nuckypc CMU u KynsTypHBII AMCKYpC MEPECEKAIOTCS] B HEKOTO-
poii 00NacTH CBOETO MpUMEHEHHs. Tak, HampuMep, JICKIHs, MOCBAIIEHHAS KaKo-
My-1H0O0 SIBICHHUIO KYJIBTYpbl, Oy€T OTHOCUTBCSA K KYJIBTYPHOMY JIUCKYpCY, B TO
BpeMs KaK HOBOCTHasl 3aMeTKa 0 HEell — yiKe K KyJIbTypHoMy auckypcy CMU. Peus
JesiTeNs KyJIbTyphl Ha IEPEMOHHUH BPYUYEHHs Harpabl MpeiCTaBIseT co00M Kyb-
TYPHBIH JTUCKYPC, a OMYOJIMKOBAHHBIN PEMOPTAX WM TPAHCISIIUS dTOW peuu —
KyJBTYPHBIN JUCKYpc MaccMenua. Takum o0pa3oM, Hanbosiee TOYHBIM TEPMUHOM
11t 0003HaYEeHUs UccienyeMoro (eHomeHa OyieT MacCMeIMHHbBIN TUCKYpC TOMy-
JIAPHOU KYJIBTYPHI.

Jlis BBIAETICHUS XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEW AaHIVION3bIYHOTO KYJIBTYPHOTO
JUCKypca BOCIIOJIb3yeMCSl MPEAJIOKEHHON B pabore [5] cxemol, BKIIOYArOUIe
B ce0s1 8 KOMIIOHEHTOB.

1. IlpencrapieHue o COUMATBLHON MUCCHU JAHHOTO MHCTHTYTa. B apyrux pabo-
Tax, MOCBSIIEHHBIX JUCKYPCUBHBIM HCCIIEIOBAHUSIM, TAaHHBI KOMIIOHEHT NPE/ICTaB-
JIeH Kak 11enb auckypcea (B.W. Kapacuk). Lenb KymbTypHOTO TUCKYpca — CIOCOOCTBO-
BaTh YCWJICHUIO MHTEPECA ayJUTOPUH K KYJIBTYPHBIM COOBITHSIM, TIPUBJICYb BHUMaHHE
KJIMEHTOB JIUCKypCa K MPOAYKLIUH, IPOU3BOIUMON HHAYCTPUEH MACCOBOM KYJBTYPBHI.
OmmuuTeNIbHOM 0COOEHHOCTBIO TUCKYpCa MOIMYIIIPHOM KyJBTYpPbI SBIISETCS SPKO BbI-
pa’keHHasl pa3BJeKaTeNbHasl, 10CyTOBasi COCTABJISIOIIAs €I0 MUCCHH.

2. OcoOblil A3bIK, BKJIIOYasi MPOPECCUOHANBHBIN, KOTOPBIM MPUHITO HCIONb-
30BaTh IIPU BKJIIOYEHUU B KOHKPETHYIO HMHCTUTYLHOHAJIBHYI0 KOMMYHMKAIMIO.
be3ycnoBHO, JIMHIBUCTHUECKUE OCOOEHHOCTH KYJIBTYPHOTO JUCKYpCa BO MHOIOM
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00yCIIOBIIEHBI TEHCHIUSAMU B pa3BuTHH s13b1ka CMU. OntHako oH 00a1aeT Takxke
Y YHUKaJbHBIMHU €IUHUIIAMU (Harpumep, showbiz, celebs, to wow), XapaKTepHBI-
MU AJ1s TAaOJIOUI0B, YACTO UCTIONB3YyEMBIMH B IIUPKO(GOPMATHBIX U3NaHUsX (debut,
masterly, to star), a TaKxke CEIUPUICCKUMHI CII0BOOOPA30BATEIIHHBIMU MOJICIISIMH,
CpeId KOTOPBIX MOYKHO OTMETHUTH CoKpareHue (R-Patz, K-Stew) 1 CHHTaKCHUECKOE
cnoxenue (end-of-tour bash).

3. HopmaruBHasi MOz€Nb TUIMYHO COOBITHIHON CTaTyCHO-POJIEBOH KOMMY-
HUKAIMK, K Peaanu3aly KOTOPOH MPUHYKIAET KOHKPETHBIM MHCTUTYIHOHAIbHBIN
muckype. Croma BKIIIOYAIOTCS TUIIUYHOE COOBITHE, TUIHMYHBIE YYAaCTHUKH, XPO-
HOTOII, CTaTyChl M POJIEBbIC OTHOLIECHUS THUIHYHBIX YYaCTHUKOB KOMMYHUKAIIHH,
CUTyaTUBHbIE KOHTEKCThl KOMMYHHKAIUU, OQUIHAIBHO MPHUHATHIE HOPMBI KOM-
MYyHHKAIIH, TPaJAUIIUOHHBIE (JOPMBI OOIIEHHS, a TAK)KE KaHalbl KOMMYHUKAIUH.
Jlnist KyABTYpHOTO JUCKypCa THIIMYHOE COOBITHE — 3TO TMOSIBICHHE HOBOTO 00b-
€KTa KYJIBTYpbl, HAllpUMep, MyOIuKalus KHHUTH, BBIXOJ (UIIbMa Ha HKpaHbl, OT-
KpBITHE BBICTaBKU. XPOHOTOI B 3JIEKTPOHHBIX BEPCUSX TA3€THBIX U3IAHHUIA OyaeT
OrpaHMYEeH HAJMYMEM WM OTCYTCTBUEM Y ajpecara nojakitodeHust k HrepHery,
TaK KaK MMEHHO OH CJIYKUT KaHAJOM JaHHOTO CEKTOpa KyJbTYpHOTO JUCKYypca.
OpHako ecnu paccMaTpuBaTh KyJIbTYPHBIN TUCKYPC B €T0 TIOJTHOM 00bEME, B YUCIIe
KaHaJIOB MOXKHO Ha3BaTh He Tosibko CMMU, HO U JeKIuM, IKCKypCUHU, KHUTU U JIp.
W BCE ke, 11 CyLIECTBEHHOM 4acTH TEKCTOB KYJIbTYPHOIO JUCKypca XapaKTepHa
CTaTUYHasl OJIHOHAIIPABJIIEHHAsl KOMMYHHKAIHsI, B KOTOPOM NMPUCYTCTBYET CTPOTOE
pasrpaHryeHre Y4aCTHUKOB Ha aJpEeCaHTOB U aJpecaroB.

4. Cucrema 0a30BBbIX LIEHHOCTEH, TPaHCIUPYEMbIX U BHYIIAEMBIX MOCpE-
CTBOM MHCTUTYLIMOHAJIbHBIX KOMMYHHKalui. B auckypce MaccoBOM KyJIbTypbl
LIEHHOCTH OyIyT 3a/laBaThCsl COLUAIbHO-KYIBTYPHOM Cpeloil U BapbUPOBATHCS
B 3aBHCUMOCTH OT NOTPEOUTENILCKOTO 3alpoca U TOCYAapCTBEHHOTO 3aKa3a.

5. OcHOBHBIE CTpaTeruu MHCTUTYIIMOHAIBLHOTO AWCKypca. B 1emom, Habop
CTpaTerui KyJlbTYpHOI'O JUCKypca BO MHOIOM COBIAJAET CO CTPATETHUSIMU JIHC-
Kypca peknamsbl. [lo kpaiineld mepe, kinaccuUKamus dTUX CTpPATeTUH HA MO3H-
UOHUPYIOIIHNE U ONTUMU3HUpYIOIIHE Oyaer oomeit. OTMeTuM, OgHaKo, 4To, Mo-
CKOJIBKY CTPaTeruu IUCKypCa OMPENEIAIOTCs €ro LeJIsIMU, CTPAaTEruu KyJIbTypHO-
T'O IUCKypca MOTYT OBITh HAIlPaBJIEHBI HA YCTAHOBIEHUE HE TOJIBKO MMO3UTHBHOTO,
HO ¥ HETaTUBHOTO BOCIPUSATHS MPOAYKTA KJIMEHTOM, HAIIPUMEP, KPUTHUUYECKas pe-
LIEH3UA.

6. JKaHpbl KyJIBTYpPHOTO MHCTHTYIHMOHaJIbHOTO Auckypca. Cpenu Haubomee
pacnpocTpaHEHHBIX KaHPOB MOXKHO Ha3BaTh CTaTbi0, MHTEPBBIO, PEIIEH3UIO (00-
30p), HOBOCTHYIO 3aMETKY U JIp.

7. IlpeueneHtHble TeKCThI. [IperieIeHTHOCTD ABIAETCSA OAHON U3 OTIIMYUTEINb-
HBbIX ocobeHHocTel si3pika CMU B 11€710M, HO TS KYJIBTYPHOTO JUCKYpPCa MOXKHO
BBIICNTUTH CHEIU(PUUECKUE KaTerOpuu MpeleIeHTHBIX TeKCTOB U uMEH. Hanboree
pacnpoCcTpaHeHbl B KyJIbTypPHON KOMMYHHKAIIUU NIPELEIEHTHBIE NMEHA, OTChLIAI0-
[IME YNTATENS K CTABIIMM CTEPEOTHITMYECKUMH SIBIEHUSAM KyJIbTyphl. Hampumep,
a new Sara Bernard, the next Saga, Forrest Gamp type. llpenie A€ HTHBIMH TEKCTaMHU
Yale BCero CTAHOBSTCS HAa3BaHUs KHUT, (DUIIBMOB, CIICKTAKIICH.
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8. Tummunble auckypcHble (Gopmynbl. [IpumMepoM MOXET MOCITYXKUTh cama
CTPYKTypa 3JEKTPOHHOTO W3JaHUs: KilacCU(UKAIMs TEKCTOB BHYTPU TeMmaTuye-
ckolt pyOopuku «KynbTypa» ocyliecTBisieTcs o 3aJaHHbIM JUCKYPCOM KPUTEPUSIM
¢dopMmbl, KaHpa, akTyaJbHOCTH U Ap. He MeHee HamIsgHON MpeCTaBIsSeTCS MO-
JIeNIb MPE3eHTAlNN TeKCTa MyOIuKaluu: IIOMUMO CBOWCTBEHHBIX BCEMY JTUCKYPCY
MaccMeMa 3arojioBKa, MO/3arojoBKa M CaMOI0 COOOIEHHsS! TEKCTHI KyJIbTYypHO-
ro JHUCKypca MPEeABapsOTCs WUIIOCTPALMEN M, KAK IPABUJIO, HACBILIECHBI TUIIEp-
TEKCTYaJIbHBIMH CCBUIKAMH, B TOM YHCJIE CIIPAaBOYHOTO XapaKTepa.

TakuMm 00pa3oM, MOXHO CJieaTh BBIBOJA, YTO AHMIOS3BIYHBIN KyJIbTYypHBIN
JUCKYPC — 3TO CJIIOKHOE€ KOMMYHHUKAaTHUBHOE SIBJIEHHE, UMEIOIEE CBOCH LEIBIO
IIPUBJICYCHUE BHUMAHUS ayAUTOPHUU K IPOAYKTaM UHAYCTPUH MAaCCOBOM KyJIBbTYPBI
u (opMupoBaHME MHEHUS O HUX, BKIIIOYAIOIIEE TEKCT, KOHTEKCT — CUTYaTUBHBIN
U COLMOKYJIBTYPHBIH, & TAK)KE CIIELIMAJIBHBIC SI3BIKOBBIE CPEICTBA, OTBEYAIOIIME
LEeJIIM UM 33/1a4aM JUCKypca M 00Jaaroliie YHUKAIbHBIMU JIMHTBOKYJIBTYPHBIMU
XapaKTEPUCTUKAMHU.
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JI.J1. Xoa0moBa

Ilouemy Ha camMOM JieJie MOKHO CKA3aTh
have a drink n Heab3s1 cka3artb *have an eat

B crarbe mpemaraercsi OnmMcaHHe CEMaHTUYECKON CTPYKTYPhI aHIIIMHCKUX TIPEIIH-
KaTUBHBIX BBIPAKCHHUU THIIA f0 have a talk, BRIICISIOTCS UHTETPAIbHBIC CEMAHTUYCCKUE
MIPU3HAKH, PENICBAHTHBIE [T U3y4aeMOU MOJICIIH.

The article offers an account of the semantic structure of the English predicative
expressions of the type fo have a talk focusing on the invariant semantic features relevant
for the construction under consideration.

Kniouesvle cno6a: KOHTPOIUPYEMOCTD; IOPIUY ACHCTBHS; TIPEIUKATHI OeCIepCIeK-
THUBHOTO MTPOTEKAHMUSI.

Keywords: + | — control; «portion» of an activity; predicates denoting prospectless
activity.

MOCJIEIHUE JIECSITUIIETUS SI3bIKO3HAHHUE OOHAPYKMBAET YCTOWUMBBINA HHTE-
pec K CeMaHTHUKE CUHTaKcHca. B pesynbrare ucciieioBaHuii CTaio O4eBU/I-
HO, YTO MHOTOYHUCJICHHBIC ACTIEKTHI JICKCHICCKOM CEMAHTHKU MOTYT HAMTH
UHTEPMPETAIMIO U ONMHCAHKUE TOJBKO IMPU PACCMOTPEHUH BOMPOCOB CHHTAKCHUECKOU
CEeMaHTUKH. TpyIHO MPEeICTaBUTh, HAPUMEP, UCCIICIOBAHUE 3HAYCHHS JTEKCHYECKUX
€IMHHII, ONTMCHIBAIOIINX PA3IMYHBIE CTIOCOOBI ISHCTBUS, O3 00OpallieHnsT K CEMaHTHKE
CHHTaKcHca. B 3Toil cBs3u 0cOObIil MHTEpEC BhI3BIBACT N3YUEHHE CEMAHTUKH «Majloro
CHHTAKCHCa KaK 3HAYMMOTO KOMITOHEHTA aHTIIMICKON CHHTaKCHIeCKoi cuctembl. Crie-
JIyeT OTMETHUTb, YTO B YHCIIO CHHTAKCHICCKUX MOJICTICH, TPAIUIIMOHHO MTPUBIICKAFOIIHX
BHUMaHHE JIMHTBUCTOB, OJTHAKO MO-TIPEKHEMY HE TMOMYUHBIINX UCUEPIBIBAIOIIETO Ce-
MaHTHYECKOTO OITUCAHWSI, BXOJAUT MOJICIb TUIIA t0 have a + KoHeepcus.
AHanu3upyemasi MoJielb MOJy4Ynsia ONUCAaHKEe B CTIeMaIbHON padboTte A. Bex-
6unkoit « Why can you have a drink when you can’t *have an eat», rae aBTop BblJie-
nsiet 10 ceMaHTUUECKUX TUIIOB KOHCTPYKIUU fo have a + konsepcus (have a walk,
have a look at, have a try, have a cough, have a bite, have a drink, have a kick, have
awash, have a kiss u have a chat) [4]. Kak npeacrapnsieTcst, KiaccupuKaius, mpe-
naraemasi A. Be:xxOunkoi, He SIBJISIETCS WCUEPIBIBAIOIIEH, TTOCKOJIbKY BbIIETICHUE
CEMaHTHUYECKHX THUIIOB OCYILECTBISETCS Ha OCHOBE CO3HAYEHHS MMEHHOTO KOM-
MOHEHTa KOHCTPYKIHH. [Ipu 3TOM MHBapHaHTHOE 3HAYECHUE MOJIEIH OKa3bIBACTCS
MIPAKTUYECKH HEOMMCAHHBIM. K YUCITy HHTETpaIbHBIX CEMAaHTHYECKHUX MMPU3HAKOB
MOJIEJIH UCCIIEI0BATEIb OTHOCHUT, BO-IIEPBBIX, OTPAHUYEHHOCTh BO BPEMEHHU COBEP-
[IAeMOT0 CYOBEKTOM JEHCTBUS, BO-BTOPBIX, HANIPABIEHHOCTh JIEHCTBUS HA IOJY-
YCHHE ONPEICIIEHHOTO OIBITA U, B-TPETHUX, JOMOIHUTEIBHYIO TPESIUKAIIUIO0 OTHO-
CUTENIbHO CYOBEKTa, IOCTUTaeMYI0, B YaCTHOCTH, MEPEKIIoUeHUEM e€ ¢ 00beKTa,
€CJIM TAKOBOW UMEETCH.
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JIuarBHCT 0000 MOMYEPKUBAET, YTO COOBITHS, ONMMMCHIBAEMbIE KOHCTPYKIIHEH
to have a + xonsepcus, BHOCAT HHHOPMAIHIO O MPOIOIHKUTEIBHBIX O€CIEeNbHBIX
HeTpeACNIbHBIX NeicTBUX (aimless, atelic individual activities), TpeACTaBISIONIAX
coboi ornenpHBId akT. OfHAKO JNaHHAs MHTEPIPETALUsl BHI3BIBACT OINpPEeIEH-
Hble coMHeHUs. [Ipexe Bcero TepMuH «OecCIeNbHAS JIeITeILHOCTY HE MpUMe-
HUM K OIHUCBIBAEMOI MOJIENH, MOCKOIIBKY, KaK OyJeT MOKa3aHO HUXKE, XapaKTepu-
3yEeMO€ MOJEJBIO ICUCTBHE B OMPEICIEHHOM CMBICIIE MPEAIonaraeT ueib. bonee
TOT0, yKa3aHUE Ha TO, YTO OIUCHIBAEMbIE COOBITUS IIPECTABIIAIOT OT/ICIbHBIN aKT,
HE COCTaBIseT CIeNM(PHUKY JTaHHOTO THIIA.

OTMeTHM TakXke, 9TO BpEMEHHOE OTpaHHYCHHE, 3aJI0KCHHOE B CEMaHTHUKE
KOHCTPYKIIMH, OTPa)KaeTcsi HE B MPOAOJLKUTEIBHOCTH OMHMCHIBAEMOTO COOBITHS,
MOCKOJIBKY MOM00OHOE AEHCTBHE MOXKET IJIUTHCS OTHOCUTENBHO JONTO, Cp. they
had a long kiss, they had a dance all night, HO B er0 Ka4eCTBEHHOM TMPOSIBJICHUU.
3a yka3aHHeM Ha OrPaHUYEHHOCTb BO BPEMEHH, Kak Oy/leT MOKa3aHO HUXKE, CTOUT
MPU3HAK, BHOCAIINI MHPOPMAIIHIO O «ITOPLIUOHHOCTIY AeicTBUA. Tak, mpH mepe-
BOJIE MICCIIEYEMOM KOHCTPYKIIMH Ha PYCCKHH SI3BIK MOYKHO BBECTH CIIOBO HEMHO20,
KOTOpPOE CKOpee COOOIIAET, YTO COBEpILIaeMOe ACHCTBHIE HE JOCTUITIO CBOEH MOIHO-
ThI, HO HE TO, YTO OHO JUIHJIOCH Henouro. CM. he had a dance (on memmnozco no-
manyesan), Tak xxe Kak u he had a drink of juice (on nemnozo nonun coka), cp. he
danced (on manyesan), he drank a glass of juice (on evinun cmakan coka), TAe
JIeCTBHE, BBITIOHAEMOE CyObEKTOM, 3aKaHIMBACTCSI, KOTJ[a OHO JOCTUTAET €CTECT-
BEHHOTO TIpejiena.

st uHTEpIpeTanuy 3HaYeHUs MPEAUKaTOB THIA to have a + KoHeepcus BU-
JUTCSI HEOOXOAMMBIM BBECTH PSIJI TAPAMETPOB, KOTOPBIE OYIyT 3aJI0KEHBI B OCHO-
By ONHCAHHS CEMAHTHKH H3Y4aeMbIX CHHTAKCHYCCKUX CTPYKTyp. Kak mokasaio
WCCIIeIOBaHNEe, WHTETPATbHBIMU CEMAaHTHUECKUMH MPU3HAKAMH aHAIU3UPYEMOM
MOJIEITH SIBJISIIOTCSI TIPU3HAKH «KOHTPOJIMPYEMOCTh JICHCTBUS», IICNICMOIaraHnue),
«TOPLHOHHOCTB» U «OeCHepCcrneKTUBHOCTh JeHCTBUs». PaccMoTpuM yka3zaHHBIE
CEMaHTHYECKHE MPU3HAKH.

Benen 3a O.A. CyneitmanoBoit [3: ¢. 51-60], mox noHsTueM «KOHTPOIUpYE-
MOCTB» B paMKax HACTOSIILIEr0 UCCIIEA0BAaHUS TIOHUMAETCS COBOKYITHOCTh 3 MPHU3Ha-
KOB, 2 IMEHHO: TIPUJIOKECHHE / HEPUIIOKEHNE CYOBEKTOM YCUITUH JIJIsl peatn3aiui
COOBITHS; CO3HATEILHOCTh MJIM OCCCO3HATEIBHOCTD JACHCTBHIA CYObEKTa B CIydae
MIPUJIOKEHUST UM YCUJIMM U, HAKOHELl, yIpaBlieHHe CyObeKTOM COOBITHEM XOTs Obl
Ha OJHOMW U3 CTa/IMii €ro peaanu3aluu.

[TpoBenEHHbBIE SKCTIEPUMEHTHI TIOKA3aJIH, YTO CYOBEKT, MHUITUUPYIOIIHA COOBI-
THUS, OMMCBIBAEMbIE KOHCTPYKLMEU TUIA fo have a + KoHgepcug, TIPUKIIAJBIBACT
yCUIIHSL JUI UX peanusauuu, cM. [ had a thorough read through the books (A enu-
MamenvbHo NOYUMAn KHueu), Tae Jexkcema thorough MOmYEPKUBACT «CO3UAATEIh-
HYI0» POJIb CyOBEKTa B OCYIIECTBICHUHU JACHCTBHUS.

Hanuare npu3Haka coO3HATENbHOCTH MPUIIOKESHUS YCUITHIA CO CTOPOHBI CYOBheK-
Ta B CEMAHTHKE MU3yYaeMbIX KOHCTPYKIIUI MOATBEPIKIAACTCS CIIOCOOHOCTHIO pac-
CMaTpPUBAEMBIX IPEIUKATOB YYacTBOBAaTh B BBICKA3bIBAHUAX, COACPKAIIUX IMOBE-
nutenbHoe HakioHeHue. Kak ormeuaer O.A. CyneiimaHOBa, B TOM clly4ae, €CIu
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CYOBEKT CO3HATEIIbHO MPUKIIAJBIBACT YCHIIUS ISl OCYIIECTBICHUSI COOBITHSI, €TO
MO’KHO MOOYIUTH BOCIIPOU3BECTH 3TO COOBITHE, TPUOETHYB IPU 3TOM K (popme um-
nieparusa [3: c. 54], cp.: Have a read through the books at your leisure (Ilouumati
KHUu2U Ha docyee); Stretch your legs, have a smoke (Boimsnume noau u noxypume),;
Come and have a bite with me (Ilouioém nepexycum,).

[TomuepkHéM, 4TO COOBITHS, OMHCHIBAEMbIE CUHTAKCHUYECKUMH CTPYKTypaMu
THIA to have a + KoHeepcus, MPEACTABICHBI KAaK KOHTPOJIMPYEMbIE Ha BCEX CTAIHIX
peanuszanyu, U CyObeKT, TAKUM 00pa3oM, MOXKET 110 CBOEMY JKEIaHUIO BCTYIUTh
B JICVCTBHE WM [IPEKPATUTH €T0 OCyIIeCTBICHHE. Tak, HaMTMYue KOHTPOIUPYEMOCTH
Ha HaYaJIbHOH (ha3ze AEWCTBUS MOATBEPKAAETCS CIOCOOHOCTHIO pacCcMaTpUBAEMOM
MOJIEJIM COYETaThCs C INIArojioM start, BHOCAUIMM MH(POPMAIIHIO O CO3HATEIbHOM
MIPUJIOKEHUN CYObEKTOM YCWJIMM Al WHUIMUPOBAHUS COOBITHS, cM.: I always
think she's going to start having a go at me, but she s never said a word to me (Mne
8CE 8peMsl Kaxicemcs, Ymo OHA 80M-80M HAYHEM MeHs. KPUMUKO8AMb, HO OHA eulé
HU pasy MHe HU Cl08A He CKA3aa).

TectoMm, TOATBEPkTAFOIIAM HATMIHE KOHTPOIMPYEMOCTH Ha KOHEUHOM / cpe-
JTUHHOW CTaJud ACUCTBUS, CIYKHUT CIIOCOOHOCTH aHATU3UPYEMOW KOHCTPYKIIHH
COYETaThCs C TIArojaMu, BHOCSIIUMU HHPOPMAIIMIO O TOM, YTO CYOBEKT MPUKIa-
JIBIBACT YCHIIHS ISl IPEKPAIeHHsI OCyIIeCTBIeHUs coObIThs. CM. My suggestion is
to stop having a talk and clean it off (A npeonacaro nepecmamo pazeosapusams u,
HakoHey, yopams 3mo).

Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJITIOYUTh, YTO MPU3HAK «KOHTPOIHUPYEMOCTHY SIB-
JISIeTCS peJIeBaHTHBIM JJIsl KOHCTPYKILMI TUNA fo have a + KoHeepcus.

Jlanee ormMeTHM, YTO JICHCTBUS, ONMMCHIBAEMbIE MOJICIIBIO f0 have a + KoHeepcus,
MPEJICTABIISIFOT COOOW CO3HATENBHYIO NIESITENIBHOCTh CyOBEKTa, W, CIIEOBATEIIBHO,
UMEIOT OMpeAenEHHy0 1enb. OIHAKO LIENbI0 OMUCHIBAEMOTO JEHCTBUSI SIBISETCS
HE JIOCTIDKEHHE TPEyCMOTPEHHOTO MPUPOION TOTO ICHCTBUS Mpesiesnia, HO «OCBOe-
HHUE» 3TOTO CIIoco0a ACUCTBUSI, caM Tporecc. HbIMU clioBaMu, JEHCTBUE OCYIIIECT-
BIISIETCSL CyOBEKTOM pajyl caMoro AEWUCTBUSA. Takum o0pa3oM, pe3yJabTHPYIOIIee CO-
CTostHME (=3aKIIrounTeNbHast (paza JeHCTBUS, B UTOTE MPEIOararoias J0CTHKEHNE
Tpejiena) sSBIseTCs HepeIeBaHTHBIM ISl JAHHOTO COOBITHS. 3aMETHM, YTO BBIZIETICHUE
HAYaJIbHOTO M CPEIMHHOTO MEPUOJIOB BPEMEHH, TPAAUIIMOHHO CBSI3bIBAEMOE CO 3HAYE-
HHEM HEZOCTUTHYTOCTH TIPEEIA, B JAHHOM CITydae HE MPE/oaraeT CEeMaHTHIECKOTO
MpU3HaKa He3aBepIleHHOCTH jeiicTBus. [Ipekparenue He 10BEAEHHOrO A0 Mpesesna
JIEUCTBUS MIPOUCXOIUT B PE3YyNIBTATe BOJIEBOTO aKTa CyObeKTa ICHCTBHSI, HE CUMTATOIIIe-
IO 11e1ecO00pa3HbIM ero anbHelee npogonkerne. CyObeKT MpeKpaaeT JeHCTBHE,
CUMTasi CBOE yyacTue B HEM JOCTAaTOYHBIM, H, CIEA0BATEIbHO, IEHCTBUE MOXKHO pac-
CMaTpUBATh KaK «yCIEITHOe», 3aBepiicHHoe. Llens B JaHHOM cydae acColMupyeTcs
C HAMEpEeHUEM CyObEKTa COBEPILUTH JICHCTBHUE, a pe3yJIbTaT — C CAaMUM JICHCTBHEM,
cMm.: 1 just want to have a look at her and make sure she is OK (A xouy nocmompemuo
Ha Heé U Yoeoumucs, 4mo ¢ Hell 6c€ 8 nopsidKe), TAe TIEPBOCTENICHHOE 3HAYEHUE HMEET
HETIOCPE/ICTBEHHOE yYacTHe CyOheKTa B COOBITHH, 8 BOBICYEHHOCTh CYyObEKTa B OITH-
CBIBAEMBII MPOIIECC SABISETCS MPU 3TOM 3aJI0TOM pealiu3alii COOBITHS, ONTMCAHKUE KO-
TOPOTO 3aKJIFOYEHO B CEMAaHTUKE BTOPOTO NperKara, make sure.
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Kak 0110 OTMEUEHO paHee, OJHUM M3 MHTETPATBLHBIX TPU3HAKOB, BXOSIINX B
CEMaHTHKY KOHCTPYKLUMU THMA fo have a + Koneepcus, SIBIFETCS NpU3HAK «“‘Oec-
MEePCIeKTUBHOCTL elcTBUsY. Kak mpencrasisiercs, mpeaukarsl 6ecrepcrneKTHB-
Horo nporekanus (nanee IIBII) onuceiBatoT 1eHCTBUS, HE HAIIPABIEHHBIE B CBOEM
MIPOTEKaHUU K ONPENCIEHHOMY MPUPOAON camoro AercTBusa npeneny. [Ipu atom
Takoe JeMCTBHE MOXET CUUTAThCS YCHEIIHbIM B JIFOOOH MOMEHT CBOETO MpOTEeKa-
HUS, — MOCKOJIbKY OHO HaYMHAET PEaju30BbIBATHCS HEMOCPEICTBEHHO B TOT MO-
MEHT, KOT/1a CyObEeKT HHUIIMUPYET €r0, — U JOCTUraeT CBOEH 11eiu (B TOM CMBICIIE,
YTO CyOBEKT MPUHSIT HEMOCPEACTBEHHOE y4acThe B COOBITHH), KOTJA «IOPIUS
ONMCBIBAEMOIO JEHCTBUS YK€ 3aBeplieHa. MOMEHT OKOHYaHUs JCHCTBUS OIpe-
NeNsgeTcs CyObeKTOM, KOTOPBIH OCYIIECTBISET HEOOXOIUMYIO «IIOPIHIO» pealu-
3yeMOro ACUCTBHS U 3aBEpLIAET €ro TOrAa, KOrja CYMTAET COBEPLIAEMOE JEHCTBUE
«3(hheKTHBHBIMY, a CBOC y4acTHE B HEM — JIOCTATOYHBIM.

OrcyrctBue B cemanTuke [1BI1 ykazanus Ha onpeaenéHHbIii MOMEHT, TOCTIE 10CTH-
JKEHUS KOTOPOTo COOBITHE, McuepraB ceOsl, TOJHKHO MepecTaTb UMETh MECTO, OOBSCHSIET
HEBO3MOYKHOCTb COYETaHHsl PACCMAaTPUBAEMBIX MPEAUKATOB C OOCTOSITEILCTBEHHBIMU
BPEMEHHBIMH BBIPAKECHUSMH, YKA3bIBAIOLIMMU Ha MPOAOJDKUTENILHOCTh OTPE3Ka Bpe-
MEHH, B TeYEHHE KOTOPOTO PeaIM30BbIBANIOCh coObITHE. CM. *How long are you going
to have a wait? — oueHnBaeMoe HHPOPMaHTaMu Kak ommoouHoe. [Ipenukar to have
a wait ONUCBIBACT JEHCTBHUE, IJIAIICECS HEONPEISIEHHOE KOIMYECTBO BPEMEHH, U,
CIIEZIOBATENILHO, HE MOMKET YIOTPEOIATHCS B MPEIIOKEHUH C OOCTOSITENHCTBOM, YETKO
OIPEIEISIOIIUM TPOMEKYTOK BPEMEHH, 3aHUMAEMBbIil OCYIIIECTBIEHUEM HEKOTOPOIO
COOBITHSL.

Kak ormeuaer T.B. Bynbiruna, 6ecriepcrieKTUBHBIE MTPOLIECCHI HE MOPa3yMEBAOT
CKa4yKa B HOBOE€ cOCTOsiHME. Tak, eciu CyOheKT 3aHUMaJICsl «OeCrepCieKTUBHON Jiesi-
TENLHOCTBIO», TO, KaK Obl MaJI0 HU MPOAOIDKATACh 1T AESTEIbHOCTh, CYyOBEKT yiKe
«to3anumMancs eto [1: c. 58-61]. JletictButensro, X had a read, — xak Obl KOPOTOK
HU ObLT MEPHUOJ, 3aHATHIN ITOM AEATETBHOCTBIO, CyOBEKT BCE e MOUUTA] HEMHOTIO.
OnuceiBaemasi 0COOCHHOCTh KOHCTPYKIIMHU THIIA f0 have a + KoHeéepcus 00yCcIOBIeHA
3aKJIIOYEHHBIM B JIEKCHYeCKoM 3HaueHuH [1bI] cemaHTHyecKuM NPU3HAKOM, KOTOPBI
10.C. MacoB Ha3Baj 3HaUEHHEM «HETIOCPEICTBEHHOTO HEMPEPHIBHOTO A deKTay: Ta-
KHe JCUCTBUS, Aaxe Oyaydd B3SATHIMHU B CKOJIb YTOIHO KPaTKWii MOMEHT CBOETO Mpo-
TEKaHUs, HE MOTYT MBICIIUThCS KAaK OCTAaBINUCCS «HEIPPEKTUBHBIMID, «O€3yCIIel-
HbIMUY [2].

Kaxk mpencrapnsiercs, [1BI1, 1 B 9acTHOCTH KOHCTPYKIMU THMA 0 have a + Kow-
éepcus, BHOCST HHPOPMALIIO O TOM, YTO CYOBEKT COBEpIIAET HE «IIOJHOE» JEHCTBHE
(moBenéHHOE M0 €CTECTBEHHOIO Ipezena M IMOTOMY 3aBEpILIMBIIEECS), HO TOJIBKO
ero «ropiwoy», cM.: She had a quick drink of water and hurried to the van to climb
in the passengers seat (Ona nonuna 600vl u nobexcana K epy308uKy, 4moowvl 3aHAMb
naccax)cupckoe Kpecio), tae MpUBHOCUTCS TIPEICTABICHUE O TOM, YTO CyOBEKT HE JI0BO-
JIUT JIEUCTBHE 0 MOTEHIMAIBHOTO MPE/IeNa, HO BHIOMHAET HEOOXOAUMYIO «IIOPLIUIO»
JEUCTBUS U [OCJIE 3TOTO MPEKPALIAET €T0 PeaTn3altIo.

Takum o6pazom, nox «mopuueit» aerictsus B cBete [1BI1 cnenyer nonumars ta-
KYIO 4aCTh JCHCTBUS, BBIIIOJIHEHHS KOTOPOH JOCTAaTOYHO JJISI TOTO, YTOOBI CyObEKT
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MOT pacIeHUBaTh COOBITHE KaK MMEBIIIEE MECTO U B 9TOM CMBICJIE peai30BaHHOE.
«IToprws TEeHCTBUS COOTHOCHUTCS C IIEITBIMY IEHCTBUEM, TIPH TOM 00J1a1aeT BIOJ-
HE CaMOCTOSATENIHBIM 3HAYEHHUEM U BCEMH KIIFOUEBBIMU CBOMCTBAMH MPOTOTUITHYE-
CKOM LICJIOCTHOW CTPYKTYPBI.

Hannune npusHaka «“mopuus’” HEUCTBUS» B CEMAHTUKE KOHCTPYKUMW THIIA
to have a + Komgepcue HaKIaIbIBACT OMpeAeNEHHBIE OTPAHUYEHUS HA CoYeTae-
MOCTHBIH TIOTEHIIMAT CHHTAKCHUYECKHX CTPYKTYp, 00pa3yeMbIX IO paccMarpu-
BaeMoil Monenu. Tak, B M3yyaeMbIX KOHCTPYKLHUSAX OKa3bIBAETCS HEBO3MOKHBIM
ynoTpeOieHne CyIIeCTBUTENbHBIX, 00pa30BaHHBIX OT TJIArOJIOB, OMUCHIBAIOIINX
JENUCTBUSI, COCTOAIIME B PEaIbHOM JKU3HU U3 BBIJIETUMBIX KBAHTOB, HO TIPE/ICTAB-
JIsieMbIe KaK eIMHOE 11eJI0e, CM.: *fo have an eat, *to have a work, *to have a study,
*to have a practice, *to have a pray, T1ie CylIeCTBUTEIbHbBIE OMUCHIBAIOT COOBITHS,
KOTOpbIC HE OYIyT CYMTATHLCS YCIEIIHBIMU B TOM ClTydae, €Clid OHU He OyIyT JI0-
BEJICHBI JI0 JIOTHYECKOT0, IPEYyCMOTPEHHOTO IPUPOI0H CaMOT0O COOBITHUS Mpeena.

BrisiBlieHHbIE MHTErpajbHbIE CEMAaHTUYECKHE TMPU3HAKU, XapaKTEepHBIC
JUTSL ©3y4aeMOU MOJIENH, TAKKUM 00pa3oM, MO3BOJISIOT MOJIYYUTh 0oJiee MOJIHOE T10-
HUMaHUE CEMAHTUKH U 0COOEHHOCTEN e€ (PYHKIIMOHUPOBAHUS B SI3bIKE U PEUH.
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IIparmaruyeckue XapaKTepucTUKH
KOCBEHHBIX pPe4eBbIX aKTOB MPEI0CTEPEKEHU
BO (DPAHILY3CKOM SI3bIKE

B crarbe paccmarpuBaeTcs MOHSTHE KOCBEHHOTO PEYEeBOro akTa. PaccMOTpeHsbI cIio-
COOBI KOCBEHHOTO BBIPAKEHMS TIPEAOCTEPEKEHN, CTPATErNH MOHUMAaHNs KOCBEHHBIX pe-
YECBbIX AKTOB.

This article deals with the notion of the indirect speech act. The author examines the ways
of indirect expressing of warning, the strategies of understanding indirect speech acts.

Krrouesvie cnosa: KOCBEHHBIA PEYEBOM aKT; MPEOCTEPEKEHHUE.

Keywords: indirect speech act; warning.

pobremMa eTUHHIl PeUeBON ESTETPHOCTH M €IWHUI] PEeU4eBOro ooiie-

HUs ObUIAa MOCTaBJIEHA B paMKaX KOMMYHHMKATHBHO-(QYHKIIMOHAIbHON

Hay4yHOU MapagurMbl, KOTOpasi pacCMaTPUBAET SI3bIK KaK CPEICTBO Jesi-
TEJBHOCTU CYOBEKTA JUIsl JOCTHKEHUS! CBOMX KOMMYHHUKAaTUBHBIX Lienei. CoracHo
TEOPHUU PEUEBBIX AKTOB, CIIOCOOOM JOCTHKEHHS ONPEAeIEHHON BHES3BIKOBOM 1I€TTH
SBIIIETCS PEYEBOM AKT, COCTOSALINI B NMPOU3HECEHUU T'OBOPSILIUM BbICKa3bIBAaHUS
B CUTYallUU HEMOCPEICTBEHHOTO OOILEHUS CO CITYLIAIOIINM.

[Tpu paccMoTpenun KinaccupUKaIMii peueBbIX aKToB, MpemtoxkeHHbIX Jx. CEp-
soM, JIx. Jlnuewm, /. BynaepmuxoMm, oredecTBeHHbIM JTMHIBUCT B.B. bornanos orme-
YaeT, 4TO OHH [MOCTPOEHBI HA OCHOBAaHWUM MPH3HAKa WIIOKYTUBHOM 1enu [4: c. 26-29].
B nmannbIx kmaccudukanmsax BeIIEIEH KIacce JUPEKTUBOB, KOTOPBIE MPECTaBISIOT CO-
00l «IONBITKU <...> CO CTOPOHBI TOBOPSILETO JOOUTHCS TOTO, YTOOBI CITYIIAOIINI
Heyto coBepi [6: ¢. 182]. K IUpeKTUBHBIM peyeBbIM akTaM OTHOCSITCS IIPUKas3bl,
MPOCHOBI, COBETHI, IPEIOCTEPEIKEHHS U T. [I.

Ilenbto pedeBoro axkra MpeaoCTEPEKEHUS SIBIAETCS CTPEMIICHUE TOBOPSILETO 10-
OyuTh afpecara (B CBSI3U C OTEHIMAILHOM /1151 ITOCIIETHETO OIACHOCTbIO) COBEPILIUTH
kakoe-ioo aericteue. Kpome Toro, npenocrepeskenue, cortacHo E.W. benseroi, 00-
JaaeT CIIeTYIOINMHI XapaKTePUCTUKAMH: IPHOPUTETHOCTH TOBOPSILIETO, HEOOsI3aTeIIb-
HOCTB BBITIOJIHEHHSI M HAITPABJICHHOCTH Ha Onaro ajgpecara [3: c. 15].

YTOYHHMM, YTO B TUHTBUCTUKE PA3IHUYAIOT MIPSMBIEC U KOCBEHHBIE PEUEBHIC aKTHI.
B npsiMBIX pedyeBBIX akTax MPEeIOCTEPEKEHUS IKCILTULUTHO BBIPAXKEHO CTpeMmJie-
HUE TOBOPSIILIET0 MOOYAUTDH aJpecara COBEpILaTh UM HE COBEPILATh ONpPeAeIEHHOE
neiictBue (a), 4To0bl H30eKaTh yKa3aHHOTO HEraTuBHOro pesynbrara (b):

(1) Ne le dites a personne qu’Escartefigue est cocu (a). Ca pourrait se répéter (b)
[1: p. 170]. (Huxomy ne coeopume, umo Ickapmeghue poeonocey. Ima ungopmayus
Mooicem pacnpocmpanumacs). (30ech U ganee nepeBof Hat. — E. [11)
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B KOCBEHHBIX peueBbIX aKTax «{(paza, yeil Mapkep WIIOKYTHUBHOM CHIIBI yKa-
3bIBAET Ha ONPEEIEHHYIO WIUIOKYTUBHYIO CHITY, B AI€MCTBUTEILHOCTH UCIIONb3YET-
Csl C MHOM WJIJIOKYTHBHOM 1iesibto» [8: p. 62].

[TpoGnema KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB 3AKJIFOYACTCS B BEISICHEHUH TOTO, «KaKHM 00-
pa30M TOBOPSIIHIA MOXKET C TIOMOIITBIO HEKOTOPOTO BBICKA3bIBAHUSI BBIPAXKATH HE TOJIBKO
TO, YTO OHO HEMOCPEICTBEHHO O3HAYAET, HO U HEYTO MHOe» [6: c. 196], u Toro, kKakum
00pa30M CITYIIAIOIIHI PACTIO3HAET ITO HAMEPESHUE TOBOPSIIIIETO.

B KOCBEHHOM pedyeBOM akTe BBIACINAIOT, KaK MPaBUIIO, IEPBUYHBIA 1 BTOPUY-
HbII akTbl. Hanmpumep, B KOCBEHHOM PeueBOM aKTe « Thl MOXKEIlIb 3aKPbITh OKHO?)»
MEPBUYHBIN akKT (IIPOockOa) COBEPUIEH MOCPEACTBOM BTOPHYHOTO aKTa (BOMPOC).
WnnokyTuBHOE HaMepeHHE OTHOCHTCS TOJBKO K NEPBHUYHOMY aKTy. Y3HaBaHHE
3TOTO HAMEPEHUS IPOUCXOIUT OJIaroapsi CEMaHTUYECKUM MpaBUiaM, KOTOpPhIE Ha-
KJIQJIBIBAIOTCS HA PEUEBBIC aKTHI [6].

KocBeHHbIe peyeBble aKThl MPEIOCTEPEKEHUS MOTYT OBITH COBEpIICHBI MO-
CPEICTBOM BTOPUYHBIX aKTOB MPEICKA3aHUS:

(2) Il faudra que tu te lasses embrasser [1: p. 91]. (Tebe nyscrno 6yoem nozeo-
aUms yenosamsv cebs.) Mononoit 4eaoBek TOBOPUT JIEBYIIIKE, K KOTOPOil OH HEpaB-
HOJIYIIEH, HO KOTOPasi pellnia BEIMTH 3aMYy3K 3a MOXKHUIJIOrO YEJIOBEKa pajiv JCHET.

(3) Dans huit jours ¢a sera trop tard [2: p. 32]. (Hepe3 neoenio 6yoem cauuikom
n030H0.) 3ana3apIBaeT MUCbMO OT ChIHA, YIIEIIETO B IJIaBaHHE, OTEI] CXOIUT C yMa
OT BOJTHEHHUSI.

B nporno3uimonanbHOM COEpKaHWU UCTIONB3YIOTCST (POPMBI OYITyIIEeTo BpEMEHH.

JInbo xKocBeHHBIE MPETOCTEPEKEHUS MOTYT UMETh (HOPMY MPOMO3UIIMOHATb-
HOTO COJCp)KaHUSl, CBONCTBEHHYIO JIOOOMY IHPEKTHBHOMY BBICKA3bIBAHHUIO,
TO €CTh BKJIIOYaTh B CeOS OCHOBHOM MapKep NUPEKTUBHOCTH — TOBEJIUTEIHLHOE
HAKJIOHEHHE T71aroja:

(4) Ne fais pas de bruit surtout [1: p. 132]. (I1asnoe — ne wiymu.) Cutyaiust moj-
pasyMeBaeT OMacHOCTh Pa30yIUTh CIISIINX, YTO HEKENATeIbHO 151 KOMMYHUKAHTOB.

Bripaxkasi mpenoctepexeHre KOCBEHHO, TOBOPSIIMNA JTHOO OIMyCKaeT OIMUCaHHe
MIPENOIAraéMOro HETaTHBHOIO pe3yibTaTa WM HEXKeIaTeabHOro JeicTBus, JIM0o
CKpBIBAET, JIEJIA€T HESBHOM CBOIO JMPEKTHBHYIO MHTEHIMIO. ClieoBaTreNibHO, CPeau
KOCBEHHBIX PEUEBBIX AKTOB MPEIOCTEPEIKEHNS MOXKHO BBIJICTUTD CJIETYIOILIUE THIIBI.

1. «/leiicTBue — HeratuBHbIN pe3yabTar.

Tak, B mpumepe (5) MOJIOIO YeJIOBEK OOpaIaercs K JIeBYIIKe, K KOTOPOH OH He-
PaBHOJIYIIIEH, HO KOTOPasi PEILInIIa BBINTH 3aMy’K 3a MOKHUIIOTO YeJIOBEKa PAIu JCHET.

(5) Fanny, si tu faisais ¢a, tu serais la derniere des dernieres [1: p. 90]. (Dannu,
€CJIM ThI CIIeNaeIlb 3TO, Thl Oy/Ielb Mpe3peHHeIel u3 Mpe3peHHenIuX. )

ToBopsiinii COenUHAET HEKOE NEUCTBUE M HETaTWBHBIM PE3YJIBTaT, UMIUIALUTHO
peiocTeperas CIyIIAOIIEro OT COBEPILIEHHUS JAHHOTO ISHCTBHS, BIEKYIIETo 3a OO0
yKa3aHHbIEe OTPHILIATENIbHbIE TIOCNIE/ICTBUS, HO HEe IPUOETaeT K MOBETUTEIbHOMY HAKJIO-
HEHMIO IIarojia Kak MapKepy JUPEKTUBHOTO BBICKA3bIBAHUS, BOJICU3bSIBIICHUSL.

2. «/leiicTBHEY.

B npumepe (6) My>xunHa oOparaercs K IeByIIKe, Yei BO3IMIOOICHHBIN MeUTaeT
YIUIBITh B MOPE, B JICHb OTXOZa KPYITHOTO KOpaosl.
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(6) Mais tout de méme... Surveille-le... Surtout ce matin [1: p. 198]. (Ho acé-
maxku... Cneou 3a hum... OcobenHo smum ympom...)

ToBopsiMii SIBHO BbIpayKaeT CTpeMJICHHE TIOBIHSTh Ha JEHUCTBUS ajpecara,
HO OITyCKa€eT OITMCAaHUE HEraTUBHOTO pe3yibrara. OIpeieneHnue JaHHOTO THIIA PEYEBOTO
aKTa Kak MpejoCTePeKEHNs 3aBUCUT OT KOHTEKCTA, TOCKOJIbKY BHE CUTYaIUU IIOJI00HbIE
(pa3bl MOTYT HCTIONB30BATHCS KaK JIFO00I 13 AUPEKTUBHBIX PEYEBBIX aKTOB.

3. «HeratuBHbIi pe3ynbTar».

B npumepe (7) Mosiomoit uenoBek oOpamaercs K JIeBYIIKe, KOTOpas perinia
BBIUTHU 3aMYX 32 MOKUJIOTO YeJIOBEKa Paau JICHET:

(7) Il va te serrer dans ses bras, ce dégotitant, ce voyou ! [1: p. 92]. (On 6yoem
0OHUMamb mebs, Ima c8uHbs, 3mom noseca!)

B nanHOM ciyuae SKCIUTMIUTHO ONpPEAeIIIeTCs JIUIIb OTPULIATEIbHbIN pe3yib-
TaT, a crocoObl ero n30eranus NoapPa3syMeBaOTCsl U3BECTHBIMU aJipecary.

[Tpu noHMMaHKU KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB, cortacHO Jx. Cépiy, G0IbIIIyI0 poib
UTPAIOT HE TOJIBKO SI3bIKOBBIC 3HAHUS CITYIAIOIIETO, HO M €0 CIOCOOHOCTD K YMO3aKJIIO-
YEHHIO Ha OCHOBE Pa3HOOOPA3HBIX HESI3bIKOBBIX 3HAHUI: 3HAHUM YCIIOBUI YCIIEIIHOCTH
PEUEBBIX AKTOB, MPUHIMIIOB OOIIEHUS U 3HAHUM O MHpE, YaCTO HAa3bIBAEMBIX TaKKE
«QHIMKJIONEIMYECKUMIY. BaXKHOCTB 3HAHUSI CHTYalll1, KOHTEKCTA U 00X (POHOBBIX
3HAaHW KOMMYHUKAHTOB JJIs1 3JICKBaTHOTO IMOHMMAHUS BBICKA3bIBAHUS MTOMUEPKUBAIOT
Taioke B cBoeit Teopun 1. Cniepbep u 1. Yuuicon [10], ykasbiBasi, 4T0 IPHHIUIT YMECT-
HOCTHU OTPAaHNYMBACT KOHTEKCT, «YUHTBIBAIOTCS TOJBKO T€ CBEICHHS, KOTOPbIE CIIOCO0-
HBI CO311aTh JOCTATOYHBIN 3 eKT <...> uau Haubosee 1oCcTymHbIe» [8: p. 124].

VIMeHHO C TOMOIIIBbIO HES3BIKOBBIX 3HAHUH CITYIIAIONINIA TTOHUMAET, YTO TOBO-
PALLIMN TPEABUIUT UMEHHO HETaTUBHBIN, TPEACTABIISIONIUMN OMMACHOCTh PE3YJIbTaT
KaKoro-ian0o IeiCcTBUS.

(8) Mais quand je pense a ¢a et que je vous regarde, je vous vois une paire de
cornes qui va tourner le plafond [1: p. 65]. (Ho xoeda s dymaio 06 smom u cmompio
Ha 8ac, s UXCY Y 8AC NApy po2os 00 nomoaka.) Marb MOJIONIOH 1€BYIIKH TOBOPUT
MIOYKUJIOMY YEJIOBEKY, PEIINBIIEMY KEHUTHCS HA €€ JI0UKE.

Bricka3biBaHUE COAEPKUT B ce€0O€ JIMIIb ONMMCAHUE BO3MOKHOI'O HETaTUBHOTO
pesyiabrara Toro noctymnka. CobeceHuku o0a BiIaaeoT HH(popMaluen, 94To pora
00pa3HO MPUMHUCHIBAIOT MYKY, KOTOPOMY H3MEHSET kKeHa, U 00a BOCIPHHUMAIOT
9TO COOBITUE HETaTUBHO. MHEHHE O CYNPYKECKOW M3MEHE — OTPHUIATEIIbHOEC —
paszzensercs He TOJIBKO TOBOPSIIMM, HO U CIYLIAIONINM, HHA4Y€ MPEA0CTEPEKEHUE
He ObUT0 ObI TaKOBBIM. IHBIMU CIIOBaMU, TOBOPSIIIIUI 3HAET, YTO PE3YJIbTAT HEraTH-
BE€H, HO OH YBEPEH TaKKe, YTO U CIIYIIAIOIINN 3TO 3HAET.

Bonbiioi Bki1ag B M3ydeHUE KOCBEHHBIX pedeBbix akToB BHEC II. I'paiic [S].
OH Ha3BaJl OCHOBHBIM NPUHIIMIIOM OOLICHMS MPUHIUI KOOIEPAILlUH, a €ro cies-
CTBUS — KOHBEPCAIIMOHHBIMHU MAaKCHUMaMH, KOTOPBIC YIPABIISIOT OTHOIICHUSMU
co0eCeqHUKOB. ITO MAKCUMBI KOJTMYECTBA, KAY€CTBA, PEIEBAHTHOCTU U MaHEPHI.

Ponb xouBepcanonnbix MakcuM I 1. I'paiica npy BbIABICHUN M IOHUMAaHUH KOCBEH-
HBIX peueBbIX akToB onmchiBaeT @. Pexanaru [9]. Pemenne mpoOnemMpl KOCBEHHBIX pe-
YeBBIX aKTOB, cortacHO @. Pexanaru, 3akitouaeTcs B MPU3HAHUM TOTO (DaKTa, 4To JaKe
CKpBITasi UHTCHLIUSI MOXKET OBITh «SIBHOW», €CIIM OHA «SIBHO CKpbITa». OOHApYXUTh
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MIPUCYTCTBHE B PEUYCBOM aKT€ CKPBITON MH(POPMAIIMH MTO3BOJISIET AaHAIN3 COOTBETCTBUS
BBICKa3bIBAHUS KOHBEPCAIIMOHHBIM MaKCHUMaM, TPHHIMIIAM, IO KOTOPBIM CTPOHTCS
obmenwue. [lonpasymeBaeTcs, YTO TOBOPSIIHI, BCTYIasi B KOMMYHHUKAIHIO, 00SI3YeTCsI
«COOMIOIATh ATH TPUHITUIIHI TT0 MEPE BOZMOKHOTO W COOTBETCTBEHHO 3aCTABIISIET CITy-
MIAFOIINX OKUAATH <...>, 9TO OH uX coOmomnaer» [9: ¢. 143]. SIBHOe u peHaMepeHHOE
HapyIIeHHE TPUHIATIOB OOIICHNS TPU OYKBAJIBHOM TIOHMMAHUH BBICKA3bIBAHUS — CHT-
HaJT JIJTs CITYIIAFOIIETO, YTO WHTEHIIMS TOBOPSIIIETO MOXET OBITh CKPBITA, TIOCKOIBKY
€IMHCTBEHHBIM CITOCOOOM COITIACOBATh BHICKA3BbIBAHKE C COOTFOICHNEM KOHBEPCAITHOH-
HBIX MAaKCHM SIBJISICTCS IPEATIONIOKEHUE, YTO Y TOBOPSIIIETO €CTh HAMEPEHUE BhICKA3aTh
HEe4To OoJIbIIee, YeM OyKBaTBbHBINA CMBICTL.

C moMomip0 MOApPa3yMeBAEMOT0 TOBOPSIINNA MOXKET OCYHIECTBISTH KOCBEH-
HBIE PEUEBHIC aKThI, BEICKa3bIBas (pasy, KoTopas, Oymnydu HHTEPIpPETUpOBaHA OyK-
BaJIbHO, BBIPAXKaeT HAMEPCHHE BBITIOTHUTH JIPYTON MIUTOKYTUBHBIN aKT.

PaccmoTpuM npumep KOCBEHHOTO PEUEBOTO aKTa MPE0CTEPEIKCHUS:

(9) Tu sais bien que quand on se marie, il ne suffit pas d’aller a la mairie, puis
a l’église [1: p. 91]. (Tt xopowio 3naeuwvb, umo, K020a 8bIXOOAM 3AMYAHC, HEOOCMA-
MOYHO CXOOUMb CHAYALA 8 MIPUIO, d NHOMOM 8 YepKosb.) JJaHHOe BBICKa3bIBAHUE
aJIpecoBaHO MOJIOJBIM YEIIOBEKOM JEBYIIKE, K KOTOPOH OH HepaBHoAyleH. Eciu
BOCIIPHHHUMATEL JTO BBICKA3bIBAaHUE OyKBaJbHO, HAPYIICHA MAaKCHMa PEJICBAHTHO-
CTH: HE SICHO, C KaKOH IIeJIbI0 TOBOPSIIHIA BHICKA3bIBACT OOIIECH3BECTHYIO HCTHHY,
He cooOm1as HUKakoi HOBOM MH(popMaruu ciaymaromemy. C ydéTom e CKpBITOro
MOPa3yMeBAEMOT0 — YKEJIaHUSI MOJIOJIOTO Y€JI0BEKa OTTOBOPHUTH JIEBYIIKY OT Opa-
Ka C IOXKHJIBIM MY)XUYHHOW — OOHAPYKMUBACTCSI MHTCHIIUS TIPEIOCTEPEIKESHUS: MO-
JIOJIOM Y€IOBEK HAIIOMUHAET, YTO CEMEIHAsI )KI3Hb TOJIHLKO HAYHMHAETCS CO CBAJILOBbI,
a JIoNTas )KU3Hb C HEIIOOUMBIM MYXXEM — HETAaTHBHBIA pPEe3yJbTaT 3aMyXKeCTBa,
OT KOTOPOTO OH €€ M MPe0CTeperaer.

Takum 00pa3oM, MIOHUMAaHUE KOCBEHHBIX aKTOB MPEIOCTEPEKEHHUS CITYIITAIOIIM
BO3MO)KHO Ornaroiapsi 3HaHHUIO CHUTYaIHH, KOTOPOE TI03BOJISIET TOBOPSIIIEMY OITYCKaTh
SKCIUTMIIUTHOE TIOBTOPEHHUE YK€ U3BECTHOM 000MM KOMMYHUKaHTaM UH(opmarmu; 00-
M ()OHOBBIM 3HAHUSIM, KOTOPHIC B CITydae MPeI0CTEPEIKSHUS TIO3BOJISTFOT KOMMYHU-
KaHTaM BOCIIPHHUMATh PE3YJIBTaT ISHCTBHUS KaK HETaTUBHBIN; a TAK)KE SBHOMY HapyIie-
HUIO KOHBEPCAIIMOHHBIX MAKCHM.
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HA1M 3APYBEKHBIE KOJUIETU

N.C. llleBUueHKo

KoHuenTbl KOMMYHMKATHBHOIO MOBEICHMS
B KOTHUTHMBHO-TUCKYPCUBHOU Mapajaurme

B crartbe PacCCMOTPEHBI JIMHTBOKYJIBTYPHBIC KOHICIITbBI KOMMYHHKATHUBHOI'O ITIOBC-
ACHUA Ha MPUMEPE KOHICIITOB 3THUKW W BBIACJICHBI UX PAa3HOBUAHOCTU! COOBITUHMHEIE U
MPU3HAKOBBIE KOHIETITHI-PETYIISTUBBI.

The article focuses on linguistic-culural concepts of communicative behavior
on the example of the concepts of ethics and highlights their varieties: concepts-events and
attributive regulative concepts.

Kntouesvie crosa: MICKypc; MPU3HAKOBBIA KOHIIENT; COOBITUIHBIA KOHLIETIT; KOHLIETIT
KOMMYHUKATUBHOI'O TOBEACHUSA, PECTYIIATUB.

Keywords: discourse; attributive concept; concept-event; the concept of communica-
tive behavior; regulative.

a3HOO0Opa3ue COBPEMEHHBIX JTMHTBOKOTHUTUBHBIX 1 KOMMYHUKATHBHBIX TE€O-
pHii, B CYIIIHOCTH, NPEACTABIAET COOONW YTOUYHEHHE U Pa3BUTHE BEMyLIEH
(YyHKIMOHAILHOM aHTPOIOLEHTPUYECKON MapaJnurMbl, KOTOPYIO OTJIMYAET
OOBSICHUTENLHOCTD U BBIXOJ 32 TIPEIEITbl TMHTBUCTUKH, OOpaIieHne K CMEKHBIM JIUC-
UIMHaM. Pe3ynsrarom NeHCTBUSI MHTEIPATUBHBIX IPOLIECCOB B HAyKE B LIEJIOM, KO-
TOPBIE COOTBETCTBYIOT 3KCITAHCUOHUCTCKOMY XapaKTepy JIMHTBUCTUKH, SIBJIISIETCS CTa-
HOBJICHHE KOTHUTHBHO-IMCKYPCUBHOM MapaaurmMbl. KOrHUTUBHO-AMCKYpPCUBHAS Mapa-
murma 3Hanui (TepmuH E.C. KyOpsikoBoii [S]) paccMarpuBaeT JUCKYPCUBHYIO JCSTEIb-
HOCTbh Ha 0a3e BHYTPEHHHX MEHTAIBHBIX MPOIECCOB, YTO BOCXOAUT K MPEUIOKEHHOMY
B TEOPUH PEJICBAHTHOCTH OOBEIMHEHUIO UCCIIEIOBAHHI TIPArMATHKU M KOTHUIIUU B XOJIE
MOMCKA MPUHIMIIOB U MEXaHU3MOB JIEKOAMPOBAHMS 3HAYECHUM CJIIOB TOBOPSILIETO Kak
BbIBOJIa €r0 MHTeHIMH [23]. TonkoBaHWe MparMaTHKH Kak CUCTEMbI MEHTAJIBHOM 00pa-
00TKM MH(OPMAITK COOTBETCTBYET HOBOMY HAIPABIICHUIO — «KOTHUTHUBHOM MparMa-
tuke» [22]. [lpennaraemselii aHaM3 TOBEICHYECKOTO KOHIIENTa 0a3upyeTcst Ha TIOCTY-
JlaTax KOTHUTUBHOW IMpParMaTHKU Kak «OJHOM M3 CyOmapaJurM MparMaldHTBUCTHKH,
00BEIMHSAIONICH B €JMHOE IEJI0€ KOTHUTUBHOE ¥ KOMMYHHUKATUBHOE (TIParMaTH4eCcKoe)
Havasa QyHKIMOHAJIbHON MerarnapajanrMbl.
[Ipennoxennoe M.A. CTepHUHBIM OHATHE KOMMYHMKATHBHOIO NOBeICHUSs
OTIPEJIENISICTCS. KaK «COBOKYITHOCTh HOPM M TPAaJWIUA OOLICHHUS ONpeNeTEHHBIX
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Ipynn JIIOAEH», a «HAIMOHAJIbHOE KOMMYHUKAaTUBHOE ITOBEACHHUE» pacIpocTpa-
HSIETCS Ha ONpeAeNEHHYIO JUHTBOKYJIBTYpHYIO 00ImHOCTh [14: c. 8]. Hanuonamns-
Hasl KyJIbTypa B CTaBIlIeM Kiaccuueckum ompeaeneHuu J.C. MapkapsiHa — 3T0
«HUCTOPUYECKU BBIPAOOTaHHBIN cI0co0 nesTenbHOCTH» [8: ¢. 8-9]. B pamkax nes-
TEJIBHOCTHOTO MOAX0AAa K KOMMYHUKAaTUBHOMY MOBEACHUIO U KYJIbTYpe MOCIEIHISA
mpencTaéT Kak crnocod AeITeIbHOCTH, CUCTEMa MEXaHU3MOB, Oaroapsi KOTOPhIM
CTUMYJIUPYETCS, IPOrPaMMUPYETCS U peanu3yeTcsi akTUBHOCTB JIHO/IeH B O0IIeCT-
Be [7: c. 155].

CrepeoTUnHoe INpEenCcTaBICHUE O MPaBUIaX KOMMYHHMKATUBHOIO IOBEIEHUS
B TE€X WM UHBIX CUTYyalUsAX 3aBUCHUT OT KYJbTYpbl (HallMOHAJIbHOMW, IPYIIIOBO)
U WU3MEHSETCA BMECTE C KYJIbTYpPOW M 3M0oxou. Bexkrop uccienoBaHusi KOHIENTa
«OT KyJBTYPbl — K MHIUBUyAIbHOMY CO3HAHUIO» XapaKTE€pPEeH MJIsl JIMHTBOKYIIb-
TypHOI KoHuenTonoruu (tepmud B.U. Kapacuka, H.A. Kpacasckoro, I'.I". Cipii-
kuHa [2: ¢. 19]) — oxHOTO U3 MOAXO00B, 0(hOPMHBIIIMXCS CETOIHS B paMKax KOTHH-
TUBHON JIMHTBUCTUKU. OOBEKTOM €€ aHalu3a CIYXHUT TaK Ha3bIBa€MbIH KYJIBTYp-
HBIM KOHLIENT — 0a30Bast €IMHULA KYJIBTYPbl, €€ KOHIEHTPUPOBAHHOE BbIPa’KEHUE.
[To Beipaxenuto ['I. CnpllikiHa, KOHIENT MPU3BAH «CBSI3aTh BOCIMHO Hay4dHBIE
M3BICKAaHUSI B 00JaCTH KyJBTYpbI, CO3HAHMS U SI3bIKA, TAK KaK OH MPUHAIJICKUT
CO3HaHMIO, IETEPMUHUPYETCS KyJIbTYpOl U onpeaMeyuBaeTcs B a3bike» [11: c. 9].
Takast KynpTypHasi 3aJlaHHOCTH TO3BOJISIET C ONPEAENEHHON JoNel yCIOBHOCTU
OTPaHUYUTh YUCJIO KOHILIETITOB KYJIBTYPbl MEHTAJIbHBIMH IIPEACTaBICHUSMH, B KO-
TOPBIX KyJnbTypHas cocrtaBisitomas nomuHupyet (bOI, JIOBPO, 3J10, I'PEX,
3AKOH, [TPABJIA, COBECTbu . 1) [13].

Bce JIIMHIBOKYIIBTYpHBIE KOHIIENITHI — MHOTI'OMEpHBIE 00pa30BaHUsl — TpaK-
TYIOTCSI KaK €IMHCTBO TPEX 00s3aTeNbHBIX KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB: MOHATHITHO-
ro, o0Opa3HO-MEePIEeNTUBHOrO, IIeHHOCTHOTO [2: ¢. 5; 11]. Ha ceromnsamuuii aeHb
BOIIPOC O KOH(UTYpALUU KOHIIENTa (M COOTBETCTBEHHO BaKHOCTHU OTAEIBHBIX €TI0
COCTABIIAIOIIUX ) €lIe HE MOIYYHIT OJHO3HAYHOTO pelieHus. [ 0Bopsi 0 COOTHOIIEHUU
9TUX KOMIIOHEHTOB U X POJIM B MOZIEIU KOHIIENTA, CJIEAYET NOAYEPKHYTh IPUHIH-
MMaJIbHYI0 MHOTOMEPHOCTD JIMHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTa, B KOTOPOM, Kak B KyOe,
Ha3BaHHbIE KOMIIOHEHTHI B3aMMHO MEpPECeKaroTcsi, 00ecrneunBaeTcs BO3MOKHOCTD
JanbHeWIel aeranuzanuu kaxaoro u3 Hux. [lomo6no kyby Hekkepa, momyckaro-
[IEMY pa3iIMYHbIE COOTHOIICHHS «(PHUTYpPBD» U «(POHA» B 3aBUCUMOCTH OT MMEIO-
UXCS y CyOBbeKTa MpeACTaBiICHUN (BBIICICHHBIN peaMeT (urypa) cTaHOBUTCS
00BEKTOM BOCHIPHUSATHSA, a BCE, UTO €r0 OKPYXKAET, OTXOAUT K (POHY BOCHPHUATHSA),
JIMHTBOKYJIBTYPHBII KOHIIENT JEMOHCTPUPYET Pa3IUyHble KOH(PUTypaluu 3a CUET
pa3HOIl CTENeHU BBIPAKEHHOCTH HA3BAHHBIX KOMIIOHEHTOB B OTIEIbHBIX THIIAX
KOHIIENTOB: Tak, B «mpenmeTHom» konuente (bOI, BJIACTD) nepa3pbIBHBI OHS-
TUHAs 1 00pa3Has coctasisitonue [2: ¢. 78—81; 10], B «mpu3HAKOBBIX)» KOHIIENITAX
tuna ['PEX, IOBPO — nonsaruitnasg u neHHoctHas [19, 20] u 1. m.

Takoe MHOTOOOpa3ue KOH(QUTYypaluil KOHIENTa BPs JIM MOXKHO OOBSICHUTS,
€CJIM UCXOAUTh U3 €ro TPAKTOBKU KaK >KECTKO CTPYKTYPHUPOBAHHOTO 0Opa30BaHUs
C TpeMs UepPapXHUECKH COOTHOCUMBIMH CIIOSIMU, TJ€ Psii HCCle0BaTeNeil CKIIOH-
HBI BBIJCIATH AP0 (MOHATHE), UEHTP U mepudepuio (mepuenTuBHO-o0pa3Has u
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LIEHHOCTHAsl cocTaBistoniye). HanpoTus, npuHIMN HEIMHEMHOCTH B TOHUMAHUU
KYJIETYPHOTO KOHIIENITA U €T0 COCTABIISIONINX, C OAHOU CTOPOHBI, OOBICHSIET TIPH-
POy KOHIIETITOB, C IPYTOM, — JaéT BO3MOXKHOCTh MX KJIACCU(UKAIIUU IO Pa3iIny-
HBIM KPUTEPUSIM.

B wactHoCTH, ceromHs pa3paboTaHbl pa3aTuYHbIC THUITOJIOTHH JIMHTBOKYJIBTYP-
HBIX KOHLEITOB: MapaMeTPUUYECKHe U HeNmapaMeTpUUECKUE; PEryIsITUBHbIE U He-
peryiasaTUBHBIC U T. . [2: ¢. 26-37]. VI3 MHOXecTBa KiIacCU(UKALUN KOHIICTITOB
KyJIBTYpbl HauboJee pejeBaHTHBIMU I HAILLEro aHaJIu3a U HENPOTHUBOPEUHBBIMU
MIPEJICTABIISIIOTCS PSII TUTIOB (KOTOPBIH MOXET OBITh MPOJIOJIKEH), BBIICICHHBIX
10 ONPEACIEHHBIM NTApaMETPAM:

— 110 OTHOUICHHIO K SI3BIKOBBIM CpEACTBaM BepOaiu3alil — MpPEAMETHBIE,
COOBITUIHBIE, TPU3HAKOBHIE KOHIIEITHI;

— TI0 TICUXOJIOTHYECKOMY MapaMeTpy — CIEHapuu, (PpeiMbl, remTanbTbl U
VHBIE CXEMBI;

— 10 cdepe ObITOBAaHUS — XyHOKECTBEHHbBIE U HHCTUTYIIHOHATbHBIE (TIOTHU-
TUYECKHUE, PETUTHO3HBIC U T1p.) [2: ¢. 25-26].

B nocnennee necstuneTte KiacCU(PpUKAIUN KOHIIETITOB KyJIbTYpPbI TOTOTHSIOT-
Csl HOBBIMU THUIIAMHU, M OCOOBII MHTEpEC MPEACTABISET KOHIENT MOBEACHYECKOTO
THUIA, UCCJIEIOBAHUS KOTOPOTO TOJIBKO HAYaThl, YTO CTABUT 33Ja4l OCMBICICHUS
€ro KOHCTUTYIIMOHAJIBHBIX MMPU3HAKOB, ONPEICIICHHS €r0 pa3HOBUIHOCTEN U MecC-
Ta CPelH JAPYTUX KOHIIENTOB, BBISBICHUSI OCOOCHHOCTEH 3HAKOBOTO BOILIOIIEHUSI.
B nayunsIii 00uxon moHaTre noBeaeHYecKuii konuent Bonutcs .M. YecHoko-
BbIM, KOTOPBII ONPEJEsAeT ero Kak «OTPaXEHHYO B COZHAHUM WHIUBUJIA MOZEIb
MOBEJICHUS (I€SITEIBHOCTH)», OMUCHIBAEMYIO «B TEPMHUHAX COIMAJIBLHOTO B3aUMO-
JIEUCTBUSA — C TOYKH 3pEHUSI MOTUBA, LI, a TAKKE CTPATETUI U TAKTUK €€ JOCTHU-
XKEHUs». B JIHMHIBOKYIBTYpHOM pakypce NOBEICHUECKHMH KOHLENT paccMaTpH-
BaeTCsl B COBOKYITHOCTH «PETPE3CHTAINN KOHIIETITA B SI3bIKOBOM CO3HAHHUH U (JOPM
€ro IpPeJICTAaBICHNs B KOMMYHUKAaTUBHOM IOBEJICHUMN» WU JUCKYpCE, B KOTOPOM
AKLEHTUPYETCS «OCO3HAHHAs LIEJICHANPABJIEHHAsl 3HAKOBasl IETENbHOCTD, CBSI3aH-
Hasl C BBIPAXKEHHEM MCCIEAYEMOr0 KOHLIENTa B MPAKTUKE COLMAIBHOTO B3aUMO-
neucTBus» [16].

N3yuas smonmonanbHbii noBeaeHyeckuii konent MECTbD na marepuane pyc-
ckoro si3bika, .M. YecHOKOB mocieoBaTebHO paccMaTpuBaeT 1) penpe3eHTanuu
KOHIIETITA B I3bIKOBOM CO3HAHHUH 1 2) POPMBI €r0 Mpe/ICTaBICHHsI B KOMMYHHUKaTHB-
HOM moBefieHHHd. CeMaHTUYeCKUN aHAIU3 U 00OOIIeHHE JAaHHBIX O JEKCHYECKOM
MPEACTABICHUH KOHIIENTA T03BOJISIET caenarh BbiBoa, uTo MECTD — «wmenTamnb-
HOe 00pa30BaHKe, COCTOSIIEE U3 SMOIIMOHATIBLHOTO (hOHA (THEB, HEHABUCTD, IPE3pe-
HUE, pa3IpaKeHNE) U aKTUBUPYIOMIMXCS HA 3TOM (OHE CKPUNITOB, OJUH U3 KOTO-
PBIX HaIpaBIIAET arpeCCUBHYIO MOBEICHYECKYIO PEAKIIMIO MHIUBUIA HA UCTOYHUK
dbpycTpanuu, a Ipyroil — Ha 3amMeniaronmi ero oobek™ [16: ¢. 6]. ITo MHEHHUIO
aBTopa, MECTD — «oTpakéHHas B CO3HAHUU MHAUBHUIA MOJIENb ITOBEACHUS (AesI-
TEIBHOCTH ), 00ECIIEUNBAIOIIAS €T0 BBDKMBAHUE BO BHYTPHBHIOBON KOHKYPEHTHOM
6opn0e, U OMUCHIBAECTCA B TEPMHHAX COIHMAIILHOTO B3aMMOJAEUCTBUS — C TOYKU
3pEeHUsI MOTUBA, LIEJIM, & TAK)KE CTPATETUN U TAaKTUK €€ NoCTHKeHus. Llenbto, npen-
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MUCHIBAEMOM KOHIIENITOM JIEATENIbHOCTH, SBJSIETCA MpeoOpa3oBaHUe KOMMYHHKa-
TUBHOTO TMPOCTPAHCTBAa M YCTAHOBIIEHHWE T'PAHMULIBI, OTAeNstomell cBoé (Oe3omac-
HOE) OT UyKOro (Bpak/IeOHOTr0) MpocTpaHcTBa. JlocTHKEeHHE 11eTH 00eceunBaeT-
Csl CTpaTerusIMU YCTPAIICHUsI U TTepBepCcuu (JIaT. pervertere — 2youms, HOpmMums),
T. €. HAaHECEHMs YrpoXkKaromeMy OObeKTy (PU3UUECKOTO W/WIM MOPAJIbHOTO Bpe-
na» [16: c. 6]. B yactHoct, MECTD axTyanusupyercs B BUIE pUTyaIn30BaHHBIX
Y KOCBEHHBIX BUHJIMKTUBHBIX BBICKA3bIBAHUM (TICEBIOYTEIICHUM, CapKa3Ma U T. 11.),
a TaK)Ke MOJUUHTEHIIMOHAIbHBIX BBICKa3bIBaHUN TUIA «Mbl ewé ecmpemumcsay,
WJIOKYIIMIO KOTOPBIX HEBO3MOXHO YCTAaHOBUTH BHE KOMMYHHUKATUBHOTO COOBITHS.
MECTD xapakrepusyeT OHTOJIOIHU€eCKasl IByHalpaBiIeHHOCTh — « 1) ycTpaienue,
MPOKJIATRE arpeccopa 1 2) MpU3bIB K COBMECTHOMY TMPOTHBOCTOSTHHION» [16: c. 6].
B kauectBe npumepa MECTU aBrop npuBoaut «I11ncbMo 3a110poK1EB TypeELKOMY
CYJITaHy»: OCHOBHAs II€JIb MMCbMA CBOJAUTCS K YHWKEHHIO CyITaHa U JEMOHCTpa-
LMY MIPEBOCXO/CTBA HAJl HUM, YTO JOCTHTAeTCs 3a CUET MCIOIb30BaHUS Ka3aKkaMu
JUCKYPCUBHBIX CTpaTeruil ycTpalleHHs CBOEro ajpecara M npokisaTes. Ilocnen-
Hsis BOIUIOIIAETCS B TAKTUKAX MMOPYTaHusl, B YaCTHOCTH HUCIIOJIb30BaHUN UHBEKTHB,
u 3nonoxenanus. BeiBoasl nmpodeccopa N.M. UecHOkOBa 0 BOTUIOIIEHUN KOHIIENTa
B IUCKYpPCE OTKPBIBAIOT BO3MOXXHOCTH JaJbHEHILIEH AETATIN3allUN TOBEIEHYECKUX
KOHIIETITOB.

Co1uonoru yroyHsIoT: MOBEIeHNE — 3TO BCE TO, UTO YEJIOBEK JIeJaeT WU He
JieNlaeT HaMEPEHHO; 3TO COBOKYITHOCTh aKTOB JIEHCTBUS U Oe3/1eiicTBHSA, coBEpIIIae-
MBIX 4eJIOBEKOM [4]. B 3Tol cBsI3u MEHTAJIBHOE MpeACcTaBiIeHHE 00 onpeneaéHHOM
COOBITUH, IEHCTBUH, KOTOPOE COOTBETCTBYET PEUYEBOMY aKTY, CITPABEIJIMBO CYUTATh
coOBITHIHBIM KOHIenToM (cp.: mo M.W. YecHOKOBY, MOBEAEHYECKUI KOHIIETIT
MECTD HaxoauT cBOE BbIpaXeHUE B IUCKYPCE, HA3BAHHOM UM «BHUHJAUKTUBHBIMY,
Ybsl CTPYKTYpa MPEAOTPEAEIISIETCS MOTUBOM, 1I€JIbI0, CTPATETUAMM U CKJIAIbIBACT-
Csl U3 TAKTHK YTPO3bI, 3JIONOXKEIaHUs, U3rHaHUs, opyranus [16]). DTu TakTuky,
B CYIIIHOCTH, IIPEJICTABISIOT COO0N COOTBETCTBYIOIINE PEUEBBIE AKThl: MEHACHBBI
(Bom s mebe..., Ymob mui...,), TUpeKTUBHI (Bon!), SKCIIpecCUBHI (BBICKAa3bIBAHUS
¢ OpaHHOMH JIEKCUKOM U T. 11.). HanpoTus, TpyiHO MpeICcTaBUTh ce0€ aKTyaau3aluio
yrpo3sl B BUji€ O€3eHCTBUS WM YTPO3bl KAK KOHTAKTa C MHUPOM, YTO 3aJI0KEHO
B IIPUPOJIE TIOBECHUS.

B nanHoOil paGoTe TONKOBaHWE TMOBEIEHYECKOTO KOHIIETITA U €T0 Pa3HOBHJI-
HOCTEH OCYIIECTBISIETCSI HAa OCHOBAaHUU €r0 XapaKTepUCTUK: MPU3HAKOBOCTH /
COOBITUMHOCTH, PETYISATUBHOCTH / HEPETYISATUBHOCTH, MOJCIUPYEMOCTH B BUJE
(bpeiima / cieHapust / TUCKYPCHUBHOM CXeMBbI, cCrioco0a BepOaabHON aKTyaln3aliu:
JIEKCHUYECKOH (CioBa) / MUCKYPCUBHOM (PEYEBOTO aKTa / CTpAaTeruii U TAaKTHUK JTUC-
Kypca / MeHbl pojeii). Kpome Toro, ¢ yué€Tom BIUSHHS S3BIKOBOH (OpMBI JeKce-
Mbl — MMEHM KOHLIENTAa Ha MEHTAJIbHOE IPE/ICTaBICHHE B KOTHUTHBUCTUKE OT-
Me4YaeTcs TeHJEHIUS B COOTBETCTBUU C OHOMACHOJIOTMYECKUMH KaTeropusIMH Ha-
3bIBaTh MEHTAJIbHBIC MPEACTABICHUS O MpEeIMeTe / CYIIHOCTH — NpeoMemHbIMU
KOHIIENITaMH1, O BepOaIbHOM U / WM HeBepOaTbHOM Tpoliecce / IeHCTBUH — CO-
ObIMULIHLIMY KOHIIEITAMH U O XapaKTEpPUCTUKAX MPEAMETOB U ACHUCTBUA — npu-
3HAKOBLIMU.
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st onpeneneHus pa3HOBUIHOCTEH MOBEICHYSCKUX KOHIICTITOB BaXKHO TIO-
YepKHYTh, YTO MEHTAJIbHBIC IPEJACTABICHUS O JICHCTBUU HE OrPAHHYUBAIOT-
csi KoHHenTamu — coObITusMH, TakuMu kak MECTD, kotopbie cOOTBETCTBYIOT
MentanbHoi cxeme [HEKTO JAEJIAET HEYTO], HO BKIIOYAIOT TakXke U Mpe-
CTaBJICHUS O XapakTepe ACHCTBHS / COCTOSIHUS, TO €CTh MPU3HAKOBBIE KOHIICIITHI
tuna BEXKJIMBOCTD / POLITENESS, CAEP)KAHHOCTD / RESERVE, TOJIE-
PAHTHOCTDB / TOLERANCE, YKJIOHUMBOCTD / HEDGING, OIITUMUN3M /
OPTIMISM, xotopsie moxkHo npenactaButh ppeiimom [HEKTO AEJIAET HEUTO
TAK] (cp. mpodunupoBanue mporeccoB 1 aTeMIOpalbHbIX oTHOIIEeHUH y P. Jlene-
Kepa). DTU ¥ MoJOOHBIE KOHIIETITH (PUKCUPYIOT TOMUHAHTHBIE YePTHI AaHITHHCKOTO
KOMMYHHKATHUBHOTO moBenieHus [ 14: c. 36—44]: polite behavior, reserved in speech,
tolerant manner etc. DTHOceIU(DUUHBIC YEPTHI XapaKTepa AHIIUYAH YTOUHSET
T.B. JlapuHa: «CIep:KaHHOCTb, YPaBHOBEIIEHHOCTb, TAKTUYHOCTb, M3bICKAaHHAs
BEKJIMBOCTb, M3SALIECTBO MaHEP, BHYTPEHHEE CaMOyBa)K€HUE, YYBCTBO COOCTBEH-
HOTO JOCTOMHCTBA, TPUBETIUBOCTb, IPEAYNPEAUTETHHOCTD, 3aMKHYTOCTh, OTUYXK-
NEHHOCTh, TEPIUMOCTh, HEBMEIIATEILCTBO B UYXKHUE Jesia, CHOOM3M» [6: c. 124].

[ToBeneH4yeckre KOHIENTHI-COOBITUS, KaK MIPABUIIO, PUTYAIU30BAHBl U UMEIOT
BBIPKCHHBIE BapUATHUBHBIE CBOWCTBA, TPAHCPOPMHUPYACH OT KYIBTYpPhI K KYJb-
Type. Tak, onuH U3 Hambosee 3aMETHBIX KOHIIENITOB B CHUCTeME 3TUKH — BJIA-
IT'OJAPHOCTD umeeT cXOmHBIM MOHATUWHBIA M OOUIUN STHUMOJOTHYCCKUI CIIOU
B XPUCTHAHCKHX JTUHTBOKYIbTYpax EBpoIibI, HO pa3Hbie 00pa3HbIe W IIEHHOCTHBIC
XapaKTEePUCTUKH, CTIOCOObI akTyanu3auuu B nuckypce. [lo nanusim bubneiickoit
sHIMKIIoneann bpokraysa, «OnaromapHoCTh, OlarofapuTh» — OJHO U3 KIHOYe-
BBIX MOHSTUN XPUCTHUAHCTBA (2pey. TIAroil 36Xapucmeo CBsI3aH C BaXKHBIM OWOI.
MOHSITUEM XApUc, «<MUiocmvy, «onazooamsy (Cp. Xapa, «pajocTb»), a YyBCTBO
0marogapHOCTH — 3TO HACTPOCHHE Cep/lla, BO3HHKAIOIIEe W3 OlarofapHoOCTU
3a koHkpeTHbIe aena (http://enc-dic.com/enc_bible/). OHO pUBOAKT YeTOBEKA SIIE
ommxe k [ocroay u oTKphIBaeT eMy ABeph K TaiiHaMm HeOecHoro mupa (I1c 49:23).

Kak Beskuit snuHrBokynsTypHbli  KoHuenT, bBJIATOJAPHOCTDL wnmeer
UMsI — JIeKCeMBI Onacodapums (-nHocmy), merci, danke, gracias, thank, hvala,
podzigkowania, noosikysamu (noosika) i X CAHOHUMBI. DTHMOJIOTHUS STUX JICKCEM
B CJIaBSHCKUX sI3bIKaX, Kak oTMeuaeT B. Jlanb, BO MHOTOM ONu3Ka: 3af., I0XKH. YKP.
(no)osika — TO Ke, Osikysamu «onarogaputhy». Uepes monbek. dzigk M., dzigka x.
«OnaromapHoCThY, dzigkowad «Omarogaputh» (¢ XIV B.) u3 cp.-B.-H. dank «Gmaro-
TapHOCTBY, danken «OmarogapuTh.

B eBponeiickux s3bIKaX 3TUMOJIOTHS JIEMOHCTPUPYET OIIYTUMOE BIIHSHHC
nateiHu: TepManckue thank — Old English pancian «to give thanks» ot Proto-
Germanic *thankojan (ct. Old Saxon thancon, Old Norse pakka, Danish takke, Old
Frisian thankia, Middle Dutch, German danken «to thank»), ot *thankoz «thought,
gratitude» ot PIE root *tong- «to think, feel». JlepuBaruBnsie nekcemsl k 1000 romy
MOy YMJIN 3HaYCHUE «good thoughts, gratitudey.

B pomanckux si3pikax jgexcema gracia BocxomuT k koHIy XII B.: «God's favor
or hel,» ot Old French grace «pardon, divine grace, mercy; favor, thanks; elegance,
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virtue» (XII B), u3 Lat. gratia «favor, esteem, regard; pleasing quality, good will,
gratitude» (coorBercTBeHHO Ital. grazia, Spanish gracia), ot gratus «pleasing,
agreeable,» nu3 PIE root *gwere- «to favor» (cf. Sanskrit grnati «sings, praises,
announces, Lithuanian giriu «to praise, celebratey, Avestan gar- «to praise»).

B HexpucTranckux oOuiecTBax COCTaBISIOIINE TMHIBOKYJIBTYPHOIO KOHIIENITa
BJIAT'OJJAPHOCTD wuHble: B ANIOHCKON KYJBType €€ LIEHHOCTHAsl XapaKTepUCTH-
Ka HAaCTOJBKO BBICOKA, YTO CTAHOBHUTCS OCHOBAHMM JIJISI BCEH CHCTEMBI MOPAIH U
HPaBCTBEHHOCTH snoHIa [12].

Axryannszauus BJIAI'OJAPHOCTU B muckypce OCyIIECTBISETCS Kak CO-
OTBETCTBYIOIIMMHU PEUYECBHIMH aKTaMH — OKCIIPECCHBaMH, MepdopmaruBamMu
(Ilo3sonbme 6vipazumv MO0 NPUZHAMEILHOCMb 3d...; Specjalne podzigkowania
dla...), Tak ¥ OT/EIbHBIMA TAKTUKAMHU — KOMIUIMMEHTOM H TIOJ., a TAKKe HeBep-
6anbHO (Coenamv umo-HubyOb 6 3HaK OarazooapHocmu), Hanpumep: «/Xozauw]
npo6oOUN €20 00 camneil U Ha Kpblibye ewjé 01a200apun 3a OKA3AHHYIO 4eCmby.
(A.C. ITymikun «Apan Ilerpa Benukoro»). BaxxHo, 4To B COOTBETCTBYIOLIEH ITH-
KETHOW CHUTYaIll B PEUYEBOM aKTe€ — JKCIPECCUBE JTAaHHBIN KOHIENT ONPENesieT
€ro BeAyI1y0 WUIOKYTUBHYIO CHUITy — BbIpa)KeHue 0J1IaroJapHOCTH.

B omnuune or coOBITMHHOTO KOHILIENTa MPHU3HAKOBBIH KOHUENT KOMMYHU-
KATHBHOT'0 MOBE/IeHUs, [T0 HAIIUM HAOIIOICHUMSM, 00yCIIOBIMBAET COMYTCTBYIO-
M€ WIIOKYIIMUA PEYEBOT0 aKTa U JJOCTYIIEH HAOIIOIEHUIO B BUJIE pEUEBOM CTpaTe-
I'MH / TAKTUKH, KaK PAaBUIIO, CTPATETUH BEKIMBOCTH. [IprMepom mepBoro ciyXut
odpunmansroe nucemo, rae CAEPYKAHHOCTD comyTcTBYyeT BhIpaskeHHI0 Oiaro-
JApHOCTU (UPMBbI CBOEMY ITOCTOSIHHOMY KJIMEHTY:

Dear Mr. Garner,

We appreciate that you sent your neighbor, Mr. Parker, to YARDMAN for our
landscaping services. Thanks for being our loyal customer!

[Tocnennee (BOIUIOIICHWE KOHIICTITA B BHJE CTPATErHWil / TAKTHK JHUCKypCa)
00yCIJIOBJIEHO TE€M, YTO KOTHUTHUBHBIE MPU3HAKU [TOBEIEHUYECKOIO KOHIIENTa CBS-
3aHbl C OHOW M3 Hambosee OOUIMX XapaKTePUCTUK KOMMYHHMKATHBHOIO IOBEJE-
HUS — 3TUYECKOM, KOTOpast TaET MPECTaBICHHE O CTENIEHH COOTBETCTBHUS / HECOOT-
BETCTBHSI MOBEJCHUS HOpPMaM MOpAJM, B YaCTHOCTH — PEUEBOr0 U HEPEUeBOIrO
sTukeTa. CHCTEMa ATHUKETa BKIIIOYAET «00s3aTeNbHbIEC IJIs1 BHIMOJHEHHUS CTepeo-
THUITHBIE MTPaBHJIA TIOBEICHUS, B YACTHOCTH, PEUEBOTO», ITO «CHCTEMA pa3pelieHui
Y 3alpEeTOB, OPraHU3YIONIMX MOpPaJIbHbIE HOPMBI B 11ej10M» [15: ¢. 44—-48]. OHna BbI-
NOJHsET (PYHKLUIO BEXKIMBOCTH, 4TO no3BoisieT O.K. My1iaeBoi TpakToBaTh KOH-
[ENT KOMMYHUKAaTHUBHOTO TIOBEICHUS KaK «IPE3EHTAIIMOHHBIN KOHIIENT — OCOOBIN
KJIaCC PETYJISATUBHBIX JIMHIBOKYJIBTYPHBIX KOHILIENITOB, KOHCTUTYTUBHBIMU MTPU3HA-
KaMHU KOTOPOTO SIBIISIFOTCS] STHUECKHUE HOPMBI IEMOHCTPALIUU CE0sl OKPY KAIOIINM,
cocTosiiue B 0anaHce MEX]y COXpaHEHHEM COOCTBEHHOIO JMIla U JIMIa OKpyXka-
ommx» [9].

OTHuecKas JOMUHAHTA B KOHIIETITE KOMMYHHKATHBHOTO MTOBEACHHS IPEATIOIa-
raet ero crepeoTunHocTs (1o B.B. KpacHbix, ctepeoTunsl nosenenns — pparmeH-
Thl KOHLIENTYaJIbHOW KapTHHBI MMpPa, «IITaMIIbl CO3HAHUSA», XPAHAIINE U «OIpe-
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NENEHHBIM 00pa3oM Mpenomnpeelaonue CTepeoTun noseaeHus» [3: c. 233]) u
OCO3HAHHOCTh, 0053aTEIbHOCTD JIJIsl BCEX WJIEHOB ONpEeAENEHHON JIMHIBOKYIBTYP-
HOM o01HOCTH. CTpareruu BeXKIJIMBOCTH 0a3UPyIOTCs Ha MOBEACHYECKOM KOHIEITE
BEXJIMBOCTD / POLITENESS; O6ynyuu cpeacTBaMu akTyaau3aluyd HOpM dTHKe-
Ta, OHM CTEPEOTHUITHBI U 00s13aTeNbHbI. Tak, Mo HammM naHHbM, B X VII-XX Bekax
noBeieHUYeckue KoHnenTsl annmiickoro atukera CIIEPKAHHOCTD / RESERVE,
TOJIEPAHTHOCTbD / TOLERANCE, YKJIOHUYMBOCTDH / HEDGING, KOM-
MYHUKATUBHBINA OIITUMU3M / OPTIMISM u apyrue axryalusHPyIOTCH,
B OCHOBHOM, CTpaTe€rusiMU JUCTAHIIMPOBAHUS, Yallle BCEro B popme TakTHUKH «M3-
Oeraii BMemiarenbeTBa (question, hedge)» [21]. B criemyromem nmpumepe KOCBEH-
HBI KOMHCCHUB — BEXKJIMBOE MPEJIOKEHNE BBIMUTH UMeEET GopMy BOIpoca:

«I’m Prendergasy, said the newcomer. «Have some port?»

«Thank you, I'd love to». (E. Waugh)

[IpeBpaiieHre IEHHOCTHOW IOMHHAHTBHI BEXKIUBOCTH B KYJIBTYPHO JETEPMHU-
HUPOBAaHHBIM, UICTOPUYECKH U3MEHUYMBBIN CTEPEOTUI CO3HAHUS, MOJIEIb OCO3HAH-
HOTO TIOBEJIEHUS 00YCIIOBIIEHO YaCTOTHOCTBIO CUTYALUil, TPeOYIOIUX COOIIOACHMUS
HOPM BEKIJIMBOTO, STUKETHO-HOPMATUBHOTO ITOBEACHHUS.

Kak mokasbIBaeT Hallle UCClieJOBaHHE, HauOoee CyIECTBEHHBIC PA3INiusl B CO-
OBITUITHBIX U MTPU3HAKOBBIX KOHLENTaX KOMMYHUKATUBHOTO ITOBEIEHUS CBOJATCS K UX
CXEMHOMY MOJIEIMPOBAHMIO M K CPEACTBAM U CTI0CO0aM aKTyallU3alluH B JUCKYypCe.

1. Ilo xapakTepy CXeMHOTO MpeICTaBICHHs TOBEIEHYECKHIE COOBITUITHBIE KOH-
LENThI CYyTh MOJIESIU COOTBETCTBYIOIIEH cuTyaliui. COObITHIHBIE KOHIIETITHI pa3Bo-
paYuBaIOTCS BO BPEMEHHU U MOTYT OBITh CXEMAaTU3UPOBAHbI B BUJE TUHAMUYECKOTO
¢ppeiima-cuenapus. Tak, MECTb, U3BBUHEHUWE u nogo0HbIe KOHIIETITHI Pa3Bo-
paduBAIOTCS 1O CXeMe [MOTHB — WHTCHIIMS —> OICHUBAHHUE IMapaMETPOB CHUTYa-
MU — BBIOOP S3BIKOBBIX / HESA3BIKOBBIX CPEJICTB — COBEPILIEHUE COOTBETCTBYIO-
IIETO PeueBOro / KOMMYHHMKATHBHOTO aKTa] (Cp.: KOTHUTHBHBIN ClIEHApUI BBIpaxke-
nus smoruii Tuna ANGST / THEB y A. BexOunkoii [1: c. 515-523]).

Hanportus, npu3HakoBble KOHIENTHI KOMMYHUKAaTUBHOTO TTOBE/IEHUS XapaKTe-
PU3YIOT BCIO CUTYalMI0 U MO3TOMY HE MMEIOT OTAEJIBHOIO CLIEHApHUs pa3BEPTHI-
Banus (BEXJIMBOCTD, CIEP)KAHHOCTD, YKIIOHYNBOCTD — npusnaku
pa3NUYHbIX ACUCTBUI / COCTOSIHUI); OHH MIPEJCTABICHBI CIOTOM «KAau€CTBO» B MO-
JIeJId COOTBETCTBYIOLIETO0 COOBITMMHOIO KOHIENTa. Tak, B CUTyalluM W3BUHEHMSI
aJipecaHT MOXET ObIThb BEKJIMBBIM U HEBEXJIMBBIM, B CUTyal[UH MOPHUIIAHUS —
C/Iep’KaHHBIM, YKJIOHYHUBBIM U T. II.

2. CpencTBoM akTyajau3alii COOBITUMHOTO KOHIIENTa KOMMYHHUKAaTHUBHOTO TIOBE-
JICHUSI B IUCKYPCE CIY>KUT PEUEBO aKT, ero BeAyllasi WIJTOKYTUBHAS CHJIA COOTBET-
CTBYET NOHSTUITHON COCTaBIISAONIEH KoHLenTa: Hartpumep, koHuentsl [IOPMIJAHUE,
BIIATOJAPHOCTD peanm3yrorcsi pedeBbIMH aKTaMH SKCIPECCHBOM M caTtucgax-
TiBOM (B THnonoruu J[. ByHnepnuxa) 1 UMEIOT OfHYy BEIYIIyIO WIUIOKYIHIO, & MEH-
TanbHble Tpu3HaKy KoHuenToB Tuna M3BMHEHUE o0bsACHSIOT UX MparMaTu4ecKui
KOMIUJIEKC: B THOPU/IHOM PEUYEBOM aKT€ M3BUHEHUS COUETAIOTCS BEAYILUE WIUIOKYLIU
9KCIIpeccrBa (TOBOPSAIIMI BBIPAXKAeT CBOE AIMOLIMOHAIIBHOE COCTOSHHE) M PEKBECTUBA
(roBopsIIMIT HAMEpEeH NOOYIUTH CITYILIAIOLIETO BBITOIHUTD JieiicTBre) [18]).
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B ominuue oT COOBITUIMHBIX MPU3HAKOBBIE KOHIIENTHl KOMMYHHKATHBHOTO TIO-
BEJICHUSI ONPEACTSIIOT COMYTCTBYIOIYI0 MJIJIOKYTHBHYIO CHJIY PEUCBBIX AKTOB.
Hanpumep, TOJIEPAHTHOCTD MoOXeT conmyTCTBOBATh BBIPAKEHUIO MOPULIAHUS
B DKCIIpeccHBax U T. 1. OHaKko Haubosee SpKo MPU3HAKOBBIE KOHIIENTH KOMMYHHU-
KaTHBHOTO TTOBEIIECHHS aKTyaM3UPYIOTCS B TUCKYPCE COOTBETCTBYIOIIUMH CTPa-
TerusiMi M TAKTHKAMH, KaK MPABUIIO, OOYCIOBICHHBIMH MPUHIIUIIOM BEXIIUBO-
ctu: koHuenTt YKIIOHUMBOCTD — crparerueil AMCTaHIMPOBAHUS U TAKTUKAMU
ykionunBocTH (hedging); xonnent OIITUMU3M — crparerueit commxeHuss u
TaKTHKOH BbIpaXkeHUs ontumusma (be optimistic) u T. .

Taxum 06pazom, UCTIOTB30BAaHUE UJICH KOTHUTUBHOM MparMaTuky, U MUpe —
JTUCKYPCOJIOTHH, B KAU€CTBE METO/I0JIOTUH aHAJIN3a IT03BOJISIET BBIAEIUTH OCOOBII
THUII KOHIENITOB KYJIBTYPbl — KOHIIENTHI KOMMYHUKATUBHOTO MMOBEICHUS U Ha MIPH-
Mepe KOHIIETITOB ATHKU YCTAHOBUTH UX PA3HOBUAHOCTHU: COOBITHIHBIC U PU3HA-
KOBbI€ KOHIIETITHl KOMMYHHKAaTUBHOTO MoBeAeHUs. [Ipu3HakoBbie KOHIIENTHI-pe-
TYJISITUBBI, OCO3HAHHBIE HOPMBI KOMMYHUKAaTUBHOIO MOBEJEHUSI B OOIIECTBE —
3TO 3THOKYJIBTYPHbBIE CTEPEOTHIIbI, KOTOPbIE BOILIONIAIOTCS B COOTBETCTBYIOIIUX
CUTyaIusaX OOIIeHUsI BepOadbHO (Pa3IMYHBIMU CTPATETUSIMH BEKJIUBOCTH), Ta-
paBepOabHO W HEBEpOAJTBLHBIMU CrlOcOoOaMu. B oTiamdme oT COOBITUHHBIX KOH-
LENTOB — MEHTAJIbHBIX MPEACTABICHUN O PEUYEeBBIX NEHCTBUSIX KaK TAKOBBIX,
aKTyaJIM3UPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOUIUMU PEUEBBIMHU aKTaMU, IPU3HAKOBBIE KOH-
LENThl KOMMYHHKAaTUBHOTO MOBEJCHUS COAEPKAT XapaKTEPUCTUKU BEpOATbHBIX,
U MIHpe — KOMMYHHMKATHBHBIX, ACHCTBUU M 00Nalar0T TWHAMHYHOCTBIO, Ipa-
NyallbHOCTBIO, aKTyaJIU3UPYIOTCS B CTPATETHsIX U TaKTUKAaX JUCKypca Ha YPOBHE
KOMMYHHMKATHBHOTO XO0[1a, 33/Ial0TCSI COLIMOKYJIBTYPHBIMU U MHBIMU JAUCKYpPCHB-
HBIMU MapaMeTpaMy CUTyaluu OOIIeHHs (KOHTEKCTOM, LIENSIMH M MHTEHUUSIMHU
TOBOPSIIHX | TIP.).

N30paHHbIii KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHBIM BEKTOP MCCJIEIOBAHUS MPEIOTpee-
JISI€T €T0 MEePCHEKTUBBl — YCTAHOBJIEHUE MEXKKYJIBTYPHOTO U AHUAXPOHUYECKO-
ro BapbHUPOBaHMS KOHILIENTOB KOMMYHHUKATUBHOTO TMOBEJCHUS B AHIVIOS3BIYHOM U
MHBIX JUCKYypcaX pa3HbIX JI0X.
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K.C. MwJiiep

AHTHCEMHUTH3M B HEMEIIKOM A3bLIKE

(Ha MaTepuaJie KOJbHbIX Y4eOHUKOB HCTOPUU
1933-1989 rT.)

B crarbe paccmarpuBaeTcsi peHOMEH aHTHCEMUTH3MA, €T0 MaHU(ECTAIs ¥ BhIpaXKe-
HHUC B HCMCIIKOM A3BIKC Ha MaTCpUaJIC IKOJIbHBIX y'—ICGHI/IKOB 110 UCTOPUH.

This article deals with the phenomenon of anti-Semitism, its manifestation and
expression in the German language on the material of school textbooks on History.

Kntouegole cnosa: aHTHCEMUTH3M; KaTeropus; CyOKaTeropus.
Keywords: anti-Semitism; category; subcategory.

CCJIEJIOBaHWE AHTHCEMHTH3MAa B HEMEIKOM S3bIKE Ha MaTepuaie

IIKOJTBHBIX YYeOHUKOB MCTOPHUH 3a JUTUTEIBHBIA ITPOMEKYTOK BpeMe-

HU TOTpeOOBaI0 BHUMATEIHHOTO M3yUeHHUs U 00palOTKH OOJIBIIOTrO
00bEéMa MaTepuaia pa3HbIX UCTOPHUECKHUX DITOX, €r0 COMOCTABICHUs, KiIaccu(u-
Kanuu 1 nojkiaccudukanuu. B pamMkax BeIOpaHHOTO METOA UCCIIEIOBAaHUS (KOH-
TEHT-aHanu3) OblIa pa3paboTaHa cucTeMa ONMPENEIEHHBIX IMABHBIX KaTErOpHUid U
TaK Ha3bIBAEMbBIX CyOKaTeropuii, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX 3/1€Ch IpeACTaBIeHHI. Mc-
CIeAyeMbIl Marepuall pa3fei€éH Ha 7 MIaBHBIX KAaT€rOPHil, OXBATHIBAKOIINX BECH
CHEKTP aHTHCEMUTCKUX TeKCTOB B yueOHMKax 1933—1989 rr. [1aBHBIE KaTeropuu
(HEe BCe) pa3lelieHbl B CBOIO OYepeab Ha CyOKaTerophH, KOTOPhIE CIIOCOOCTBYIOT
0osiee TOYHOMY ONPEJEIICHUIO U AHAIMU3Y ATOTO SIBJICHUS.

ITepBas xareropus (1.) «EBpen: B1acTh U TOCIIOACTBO» paseiieHa Ha 7 cyOka-
Teropuid, meppast u3 KoTopsix (1.1.) Ha3eiBaeTcs «EBpen: GUHAHCH U IKOHOMUKAY.
3nech cOOpaHbl T€ BRIPAKEHUS U3 TEKCTOB YY€OHUKOB, KOTOPBIE OTHOCSTCS K OOBH-
HEHUSM €BpPEEeB B CTPEMJICHUU K BJIACTU MPHU MOMOIIN YKOHOMUYECKOTO U (hUHAH-
coBoro BimsHUA. Crenyromme 3a JePUHUIHCH CyOKaTeropuy MPUMEPHI CITyXkKat
MOATBEPKICHUEM MPaBUIILHOCTU N30PaHHOI KaTeropu3aliii.

Bropas (1.2.) cyOkareropust on Ha3BaHueM «EBper U MONMMTHKA U HICONOTHSD)
CYMMHPYET TEKCThI, KOTOPBIE OTHOCSATCS] K OOBUHEHUIO €BPEEB B CTPEMIIEHUH K BIIACTH
Ha MOJIMTUYECKOM M UJICOJIOTHYECKOM YPOBHE TMPH TIOMOIL 3aHSTHSI TOCYIapPCTBEHHBIX
JIOJDKHOCTEH, B BRIPAOOTKE MOMUTHYECKUX HIEH U BIMSHUM Ha ueonoruto. [lomx Tpe-
Thei (1.3.) cyOkareropueit «EBpen 1 Mex1yHapoiHbIe OTHOLIEHUS» cOOpaH Marepual
M3y4YaeMbIX Y4eOHHMKOB, CBSI3aHHBIN C OOBMHEHHEM €BPEEB B CTPEMIICHUH K BIIACTH
TP TTIOMOIIIY BIIMSTHUS B IPYTHUX CTpaHax (B TOM YMCIIE B UX TIPAaBUTENHCTBAX ). UeTBED-
tas (1.4.) cyOkareropusi «EBpen: conmanbHast 1 001ecTBeHHas chepar CyocyMMUpyeT
TEKCTOBOI MaTepuall B OTHOILIIEHUH OOBUHEHHSI €BPEEB B CTPEMIICHUH K BIIACTH MPH TO-
MOIIH 3aHATHS OOIIECTBCHHBIX JIODKHOCTEH U JICSITENBHOCTH B COIMAIBLHOM cdepe
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(B TOM umciie B auTeparype u nedarn). A cempmas (1.7.) cyokareropus — «EBpen u
pazpylIeHHe» — COOTBETCTBEHHO CYOCYMMHPYIOT TEKCTOBOW Marepuall, Kacarolumics
OOBUHEHUS €BPEEB B pa3pylICHUH HEMEITKOTO 00IIecTBa (M OOIIECTB IPYTrHUX HAPOIOB)
Y ApUICKOI pachl pa3IMYHbIMU CIIOCOOAMHU.

PaGota Hag MaTepranoM rokasasa, YT0 OUeHb YaCTO OJJMH H TOT 5K TEKCT MOXKET OT-
HOCHTBCS K Pa3HBIM CYOKaTEeropursiM, a IHOT/IA U K Pa3HBIM ITIABHBIM KaTeTOPHSIM, HAIPH-
mep: Die Triger des nomadischen Finanzkapitals bildeten einen neuen «Adely. (...)
Das ermdéglichte vor allem dem tiber die ganze Welt hin versippten Judentum, eine
entscheidende Rolle zu spielen und diese fiihrende Stellung immer weiter auszubauen.
Der jiidische Finanzimperialismus iiberzog die ganze Erde mit einem dichten Netz von
Schuldtiteln. In uralten Nomadeninstinkten lebte das Weltjudentum schmarotzend
von der schopferischen Arbeit der anderen. [1: S. 47] DTOT TEKCT MOXHO OTHECTH
K JIByM TJIaBHBIM KaTeropusiM — K nepBoi («EBpen: BIacTb 1 roCHoCTBO») U K TPEThel
(«Crurmarusaiys eBpeeB»), a KpoMe Toro, K 4-M cyOkareropusim: Hocumenu koueeo2o
Gunarncosozo kanumana (...) O 603MOICHOCD (...) NOPOOHUBULEMYCSL NO BCEM) MUPY
espelicmsy uzpams pewiaiowyio pois. (3neck u nanee nepesos Haut. — K. M.) EBpees
OOBUHSIIOT B CTPEMJICHUH K BJIACTHU C MOMOIIIBIO (hrHaHcoBoro BiwsiHus (1.1.), a Taxoke
C TTOMOIIIBIO MEXTyHAPOIHBIX oTHOIIeHuH (1.3.).

TakuM xe 00pa3oM BbIpKAETCs OTHOILICHHE K CTUTMATHU3aIlMK €BPEEB B ONpesierie-
HUSIX CIIEYIOIIMX CIIOBOCOYETAHUM: NOPOOHUBLULIEECs NO 6CceM)y MUPY e8Peticmeo 1 Ho-
cumenu Ko4ego2o PUHAHCO8020 Kanumaid. ITU CCHUIKU Ha IPEBHIOI0 UCTOPUIO eBpei-
CKOTO Hapoyia B JAHHOM KOHTEKCTE YHIKAIOT €BPEHCTBO, TAK KAaK OTPHULIAIOT HAJIMYUE
KYJIBTYpPBI U Pa3BUTHsI €BPEHCKOTO HApo/a ¥ TPUIHCHIBAIOT €My HEKOE HEKYJIBTYpPHOE
(mepBOOBITHOE) OTHOLIEHHE K (PHHAHCAM. DTOT TEKCT MOKHO OTHOBPEMEHHO OTHECTU
K cyOkareropuu (1.3.) — oOBHMHEHME €BpeeB B CTPEMJICHMH K BIIACTH IIPU TTOMOIIN
BIMSIHUSL B IPYTHX CTPaHAX — NOPOOHUBUIEeCs. NO 6ceMy mupy espeticmgo. CTUTMaTH-
3arpei o 3THU4IeCKoi uctopu (3.2.) u ¢ moMolpio yrnorpednenus Metadopbl «mapa-
3uThD» (3.4.) SIBISICTCS B 3TOM K€ TEKCTE CIEYIOIIee BhlpaxkeHue: JKusuiee opegnumu
KOYe8bIMU UHCIMUHKIMAMU MUPOBOe e8peticmeo Napasumuposano Ha co3U0amenbHoM
mpyode opyeux. Crieyroliee BbpakeHne — Espetickutl (huHaHco6ol UMnepuanusm no-
KpblBasl 6CI0 3eMII0 NIIOMHOU Cemblo 00N208bIX 003AMeNbCNE — OTHOCHUTCS K CyOKa-
teropusim (1.1.) u (1.3.), Tak KaK 371eCh BhIpaK€Hbl OOBUHEHHSI €BPEEB B CTPEMIICHUHT
K BJIACTU C IIOMOILBIO (PMHAHCOB M OOBUHEHMS B CO3[JAHMM MUPOBOIO 3arOBOPA.

UYro kacaercs marepuasia yueOHukoB ['JIP, Hy’)kHO OTMETUTD, YTO B HUX ISl WJI-
JIOCTpAIMK MEPBON KaTErOpUU HUKAKUX MPUMEPOB HE HAILIOCH.

Bropas (2.) xareropusi «EBpen kak mpuunmHa Oex U mpoOiem oOiecTBa»
HE UMEET CyOKaTeropuii, Tak Kak COOpaHHBIN B ATOM KaTeropuu Marepuan He Tpe-
Oyet nanpHeiiero nenenus. Crona BXOISAT TEKCThI, OOBUHSIIOIINE €BPEEB BO BCEX
o01IecTBEHHBIX MTpobIeMax u oemax.

[TpuBenEéHHbIN BbILIE MpUMEpP yXKe MOoKa3ajl HEOOXOJMMOCTh BBLICIEHUS Tpe-
Thei (3.) kareropun « CTUTMATH3AIHS €BPEEBY, YTO O3HAYAET KIIACCU(HKAIHIO 1O OTpe-
JIeNIEHHBIM TIPU3HAKaM, TTPEUMYIIECTBEHHO JUCKPEIUTHPYIONMM. Tak Kak OHa BbIpa-
KAeTCsl Pa3IMYHBIMU ()OPMaMH, BBI3BAHHBIMU Pa3IMIHBIMHA PHYMHAMH, TTOTpeOOBa-
JIOCh CO3JaHUE YETHIPEX CyOKaTeropuil: CTUTMATH3AIHS IO TIPHYMHE PACOBOM MPUHA/-
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nexxHoctH (3.1.); Mo mpuurHe STHUYECKOM ucTtopuu (3.2.); 1o MPUIMHE MPUHAJICKHO-
cTH K permurud (3.3.) u cTurMaru3anums yepe3 yrnorpednenre Metagop — yrnomooneHne
€BpEEB BPEIHBIM HACEKOMBIM, Mapa3utaM u 6onesssm (3.4.).

Yersépras (4.) kareropus «CorocTaBieHUE eBpel versus apuer CyMMHUpPYyeT
TEKCThl, CPAaBHUBAIOIIIME €Bpes M apHiilla, 4TO BO BpeMs HaI[MOHAaJ-COIMATN3Ma
4acTo ynoTpedsioch ¢ nenbio auddamanyu eBpeeB Ha (HoHE MOTUEPKUBAEMBIX
IIPEUMYIIIECTB APUICKON pachl.

Wollte der deutsche Arbeiter im Grunde etwas Neues schaffen, so wollten sie
(die Juden) lediglich das Alte zerstoren [1: S. 63]. — B mo epems kax HemeyKui
pabouuti dxenan npou3eooums Ymo-mo CO8epPUIeHHO HO80e, OHU (espeu) cmpemu-
JIUCH pazpyuiams cmapoe.

DTOT NpUMeEp MOKA3bIBACT, KAKMM 00pa3oM HJIC0oJI0rnyecKkast porarasza JIeicTBo-
BaJIa C MOMOIIBIO COTIOCTABJICHHS. B TO BpeMs Kak JAesTETbHOCTH YeJIOBEKa apruiiCKOTO
TIPOUCXOXKICHHST TIPUIUCHIBAIOT UCKITIOUUTENHHO ONAaropoHyr0 MOTHBAIMIO (Jicea
NPoOU3B00UNsb YMO-MO COBEPUIEHHO HOBOE), YETIOBEKA EBPEHCKOTO TIPOUCXOXKICHUS 00-
BUHSIOT B pa3pylICHUH BCEX OOIIECTBEHHBIX IeHHOCTEH (1.7.) M MPHUIMUCHIBAIOT eMy
a0COJTFOTHO HETaTUBHYO MOTUBALMIO (Crpemunucy paspyuwiams cmapoe). Kpome toro,
9TOT TIPUMEp JIMIITHUAIN pa3 TOBOPUT O BO3MOKHOCTH OTHECEHHsI OTHOTO TEKCTa K pa3-
HBIM KaTeropusimM i cyokareropusim: K (1.) «EBpen: Binacts u rocriogctBo» 1 (4.) «Co-
MIOCTaBIICHUE €Bpell Versus apHely, K kareropuu u cyokareropuu (1.7.) «EBpen u pas-
pYILIEHHE» — OOBUHEHHUS B pa3pyIICHHNH HEMEIIKOTO OOIIECTBaA.

[sras (5.) Tematnyeckas: kateropus «/{MCKpUMUHAIMS U YHUUTOXKEHUE» 00s13a-
TeJbHO TpeOyeT YTOYHEHHUs B BUJie cyOkareropuil. B nanHoi pabore ux BeifeneHo 3:
(5.1.) «ConmanbHast HENpUsI3HBY, KOTOpasi OXBaThIBAET MAaTEPHAJl C BRIPAKEHUEM 3J10CT-
HOM KJIEBETHI U MPOIAaraH/ibl MpOTHUB €BPEEB, C MPU3bIBAMHU JIMIIATh UX TOCYJAPCTBEH-
HBIX ¥ OOIIECTBEHHBIX TOJKHOCTEH, 3amperiarh 3aHUMaThCs IPo(eCCHOHATLHOM J1e-
STENTbHOCTBIO, TPEOOBAaHUSAMU MOpakeHus B npaax; (5.2.) «M3ruanuey (Pusndeckas
W30JALMSL OT OOILECTBa, HACUILCTBEHHOE TepecesieHre (B TOM YHCTIe B TETTO), apecT,
3aKTIOYEHHE B TIOPbMBI U B KOHIICHTparmoHHble nareps) u (5.3.) «McrpeGnenue»
(yOuiicTBO eBpeeB (pa3HBIMU CLIOCOOAMM) M TAK HA3IBAEMOE «OKOHYATEIIBHOE PEIICHHUE
€BPEICKOr0 BOIIPOCa» ).

(...) die Nationalsozialisten (...) deuteten die Geschichte als einen Kampf
zwischen hoherstehenden und minderwertigen Rassen, forderten die Herrschaft fiir
die ,,nordische“, «arische Rasse» und die «Ausrottung» der Juden [2: S. 83].

Hayuonan-coyuanucmsi mpaxmosanu ucmopuio Kaxk 6opboy mexcoy 6biCuuumu
U HEeNONHOYEHHBLIMU pacamu, mpedo8any 20CNOOCMBA Ol «CEBEPHOUY, «APULICKOU
pacvly U « VHUUIMONCEHUS» e8Peea.

A 3TOT mpuUMep U3 3araJHOTePMAHCKOTO Y4eOHMKA OTHOCUTCS M K YETBEPTOMH,
U K 1sATOM Kareropusim. U 31ech MOXKHO KOHCTaTUPOBATh UCKIIOUUTEILHO KPUTHYE-
CKYIO OIIEHKY HallUCTCKUX aHTUCEMUTCKHUX TEKCTOB WU moBeaeHus. CoBo deuten
(mpaxmosamp) NOAYEPKUBACT OE3YCIIOBHOE IUCTAHIIUPOBAHUE AaBTOPOB yUCOHUKA
OT NOJJOOHBIX BBICKA3bIBAHUU.

HyxHo koHcTaTHpoBarh, 4yTo B yueOHukax [JI[P B TekcTax o mpeciieayeMbix
WJIM YHUYTOXKEHHBIX J)KEPTBAX HAIM3Ma €BPEH YacTO HE YIIOMHUHAFOTCS:



124 BECTHHUK MI'TTY m CEPUS «®@NJIOJIOT' US. TEOPUS SA3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Um rasch méglichst viele Menschen téten zu konnen, wendeten die Nazis
die Vergasung an. (...) In dem beriichtigten Lager Auschwitz wurden 5 Millionen
Menschen vergast und verbrannt [3: S. 236].

IIpumenenue 2aza no3601UN0 HAYUCMAM OLICMPO JTUWAMb HCUSHU OONbULOE
Konuvecmeo nrooeti. B uzeecmnom nacepe Oceenyum 6vi10 ymepuygieHo 2asom u
COMCIHCEHO 5 MUTLTUOHOB Uel0BEK.

[Mocnenusist kareropust (7.) mox HasBanueM «Kondmmkr Ha Bmwkaem Boctoke /
Nzpannbcko-apaOckuii KOHPIUKT) MEPeHOCUT (HOKYC MCCIICAOBAHNS aHTUCEMHUTHU3MA
Ha MaTtepuabl, Kacarolrecs: OTHOIIEHUs [ epMaHiy WM APYTHX CTpaH K TOCYAapCTBY
N3pawnis, manecTuHaM U apaOCKUM CTpaHam, a Takxke oTHomeHud mexay CIIA u
3amaHeIMU cTpaHamu, ¢ ogHoi ctoponbl, U CCCP u crpanamu Boctounoro 0oka —
¢ apyroil. Crona »xe BXOIUT MaTepuall, BbIpayKaroIlii OTHOILIEHNE €BPEEB K MAJIECTHH-
L[aM U K Jure apabCKuX CTpaH M, HA00OpOT, OOBUHEHMS MPOTUB M3panis u yrposbl
€ro YHUUYTOXEHHSI CO CTOPOHBI MAJIECTHHIIEB U apaOckux crpad. Kpome Toro, cenpmast
Kareropusi CyMMHpYeT Marepuall, kacaroruiicst ooBuHenust CLLIA u 3anaiHoeBporneii-
ckux crpat co ctopoHbl CCCP u ctpan Bocrounoro 0Onoka B Tom, yro CLIA u 3anaz-
HBIE CTpPaHbI 3alUIIAI0T CBOM UMIEPUATMCTUUECKHE LIENU TpU noaepskke M3pans:
Ein weiterer Schwerpunkt imperialistischer Aggressionspolitik war in den sechziger
Jahren der Nahe Osten. Mit der vom USA-Imperialismus finanzierten und gesteuerten
Aggressionspolitik Israels sollte an der Siidflanke der NATO eine Verinderung des
Krdfieverhdltnisses zugunsten des Imperialismus erzwungen werden [4: S. 196].

Oonoul u3 2nasHvix yeneu UMNePUAIUCMuUYeckol acpecCuBHOl NOTUMUKU
8 wecmuodecamvix 200ax aenanca bauowcnuti Bocmox. C nomowwio azpeccusHou
nonumuxu M3pauns, hunancupyemotl u ynpasiiemMou amMepuKancKum UMnepuaiu3-
MOM, OOJIHCHO OBLIO NPOUSOUMU USMEHEHUEe COOMHOULEHUS CUTL HA I0XHCHOM hanze
HATO 6 nonvzy umnepuanuzma.

Crenyronuii aTar ucciae10BaTeNIbcKoi paboThl TpeOyeT TIIATeIFHOTO aHAIHN3a
BCET0 COOPAHHOTO M paclpeAesiEHHOTO MO KaTeropusM MaTrepuana U3 yueOHUKOB
snoxu HauuoHan-couuanusma, OPI™ u I'ZIP. Ho nepseie pesynbrarsl cOnocTasie-
HUSL TEKCTOB MO3BOJISAIOT IPUNUTHU K CIEIYIOIIEMY 3aKJIIOUEHHUIO.

B yyeOHMKax MO MCTOPHUU 3IMOXU HAIIMOHAI-COLMATN3Ma BBIIEISIETCS MHOTO
Marepuaia 1o BceM KaTeropusM OIpeesieH!s] aHTUCEMUTU3MA.

B 3anmagHorepmaHCcKuxX ydeOHMKaX MaTepual Mo BCEM KaTerOpHUsiM BbIpa)kaeT
KPUTHUYECKOE OTHOIIIEHNE K aHTHCEMHUTHU3MY.

Uto xe kacaercsa I'JIP, To HaILIOCh HE TOJBKO MHOXKECTBO aMOMBAJICHTHBIX
BBIPAKEHUH, HO 1 — 0COOEHHO B OTHOLIEHUHU K rocynapctBy M3paunp — uérkue
Bpak/ieOHbIE BHICKA3bIBAHUS, MOITBEPKIAIONINE CYIIECTBOBAaHHE aHTHUCEMHUTH3MA
B IIKOJIBHBIX yUeOHMKaX 1Mo uctopuu B Bocrounoit ['epmanum.
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HAu 1opnaspPbl

Io3apasisiem ¢ r00UIEEM
Haraasio BuranbeBHy S3b1KoBY!

YBAXAEMAS HATAJIbA BUTAJIbEBHA!

PykoBozncTBO MOCKOBCKOTO FOPOACKOIO NEAArOruueckoro yHuBepcurera, 1Mu-
CTUTYTa MHOCTPAHHBIX S13bIKOB M KOJUIETH OT BCEH TyIIM MO3ApaBisitoT Bac co cias-
HBIM 100useem Bateit xu3Hu.

Pabotas B cepe poccuiickoro odpazoBanusi, Bel, npodeccop yHuBEepcuTeTa
1 3aCIly’)KeHHBIN yuutenb PO, nokasanu, 4To yMOM, TPYAOM U TaJIAHTOM OpraHU-
3aTopa MOXKHO JOOUTHCS BBICOKHX Iieneii! Bam Bwicouaiimuii ypoBeHb mpodec-
CHOHAJIM3Ma U TBOpYECKas KU3HEHHas MO3ULKA AenatT Bac npumepom uid noa-
paxanus. Bama yBieu€HHOCTb, HEM3MEHHAs! OTBETCTBEHHOCTh B OTHOILIEHUU TI0-
pydaeMbIxX e, CONepeKUBAaHUE HAYUYHOM JEATEIbHOCTH KOJUIEKTHMBA BO MHOTOM
CIOCOOCTBOBAJM HAIIEMY OOIIEMY MPOIBHKCHHIO BIEPET.

Bamr npodeccronanbHblil 1 Hay4HBIN BKJIAJI B pa3BUTHE CUCTEMBI BBICIIETO 00pa-
30BaHMs, BBICOKAs CAMOOT/Ia4a ¥ TPeOOBATEIbHOCTh M, KOHEUHO, I00pOe, CIIPaBEIIBOE
OTHOILICHUE K JIFOJISIM BBI3bIBAIOT 3aCITy’KEHHOE YBaykeHHUe. Baly koiuieru 1 MHOro4uc-
JICHHbIE YYEHUKH 3HaIOT Bac kak BUPTYO3HOIO MpernoaBaresisi, MPOILyKTUBHOTO yUEHO-
T0, CephEIHO 3aHUMAIOIIETOCS TIPOOIEMaMH TEOPUH U METOJIMKH TPETIOIaBaHuUs MTHOCT-
paHHBIX S3bIKOB. Balia TBopueckas sHeprusi, pa3HOCTOPOHHHUE MHTEPECHI, IIMPOTA 3a-
MBICJIOB M KQ4E€CTBO CBEPILIEHHSI MOT'YT CTaTh NCTOYHUKOM BJOXHOBEHUS JUIS1 MHOTHX.

Msl nenuM Bain caMooTBepKeHHBIH Tpya M Oe3yNnpeyHyto MPUBEP)KEHHOCTh
obmemMy nery. Bamm nuuHble KauecTBa, OTPOMHAs CHJIA JIyXa, MOCTOSTHHAS! TOTOB-
HOCTh IIOMOYb U MOHSATH, TEMIOE YelloBeUeCcKoe 00assHue HEM3MEHHO BBI3BIBAIOT U
OynyT BBI3bIBAaTh CJ0Ba OnarofgapHocTy Bammx apyseid, Kojuier, MHOTOUYHCIEHHBIX
nocnenosarenei. Hac Bocxuiaer Bam OeclieHHBIN NpopecCUOHANBHBIN U KU3-
HEHHBIN OMBIT U 0COOEHHO TO, KaK IeApo Bbl genuTech UM CO BCEMU TEMH, KTO
C Pa/IoCTBhIO MOJKET Ha3BaTh ceOst Baim kosuieroi, Komieroi no ObITHIO. . .

Cepneuno xenaem Bam emié 60mbp11ux ycrexoB B padoTe, 3710POBhs, HEUCCAKae-
MOW SHEpPruH, MPETBOPEHHUS B )KU3Hb Bcex Baiux uaen.

Konneeu



HAyY4YHAS )KU3HB

B3rasix Ha lansHuii BocTok:

0C00CHHOCTH MUPOBH/ICHUA U TOJIKOBAHUA
KYJbTYP B PAMKaX COBPEeMEeHHOMI
OPMEHTAJTMCTUKHU

—4 oxtsa0pst 2013 roma B Kuese cocrostiace Tpetbst MexayHapoaHast KOH-

bepenmus «Kuraii, Kopesi, SInoHus: METO0I0THS ¥ PAKTUKA UHTEPIIpE-

Taluu KyasTyp». OpranuzatopamMu koH(epeHmy siBuichk LleHTp uccrne-

noanui JlamebHero Boctoka MHctutyTa ureparypsl uMm. T.I. IlleBuenko
HarwionaneHoit akanemuun Hayk Ykpaunsl, acTUTYT hrnonorun Kuesckoro rocymap-
crBeHHOro ynusepcurera uM. T. IlleBuenko, Uucturyt Kondyuus (Kues, Ykpauna),
My3zel uckycetB uM. bornana n Bapeapel XaHeHko 1 MOCKOBCKHIT TOPOJCKON TIEaro-
ruyeckuii yausepeureT (nanee MITIY).

MI'TIY cran coopraHu3atopoM 3Toi KOH(EpEeHIIMH B paMKax jJorosopa ¢ MH-
ctutyToM Juteparypsl um. T.I. [lleBueHko, MOANUCAHHBIM B LEISAX yIITyOneHus
Hay4yHbIX HCCJIEJIOBAHMM, @ TAK)KE PACIIUPEHUS BO3ZMOKHOCTEH MeIaroruyeckou
JESATEIIbHOCTHU 3TUX OpPraHU3aLNM.

OCHOBHOH 1I€JIbI0 MPOBEIEHUSI KOH(PEPEHLINN SIBIISIICS. OOMEH HMIIeIMU U pe-
3yAbTaTaMu UCCIIEAOBAaHUHN CIIEIIMATUCTOB B PA3IMYHBIX O0IACTIX JYXOBHOM U Ma-
TepuanbHOU KynabTyp crpaH JlanpHero Boctoka. B e€é pabore mpuHsum ydacTue
okoso 70 yenoBek u3 9 crpan (ABctpum, ['epmanun, Kopeu, Ilomemu, Poccun,
CepbOun, Ykpaunsl, Yexun, SAnonun). Pabounmu si3pikaMu KoH(epeHIMH ObLn
YKPAUHCKUM, AaHINIMACKUI U PyCCKHM.

C mpHUBETCTBEHHBIM CJIIOBOM Ha OTKPBITUU KOH(EPEHIMH BBICTYNUIN JAUPEK-
top MHctutyTa nureparypel akagemMuk M.I. JXKynbiHckuii, qupekrop MHcTuTyTa
Kondynus A.H. T'oHuapeHko U mpeacTaBUTENN MOCOIbCTBA SANOHUU B YKpauHe:
arramie o KyapType Tana3u Xuastoku u TpeTtuid cekperapb Mamynaiipa Cé. Pyko-
BOJIWJIA LIEPEMOHMEN OTKPBITUS Npezcenarenb OprkoMureTa KOHGEPEHIHH, PyKO-
Bonutenb Llentpa uccnenosanuii Jansuero Bocroka F0.B. Ocanua.

[Iporpamma xoHbepeHIMy BKItodana B ce0s TpY TUICHAPHBIX 3aceaHus, Ha KOTO-
PBIX BBICTYIIMIIY 3aBEAYIOLINH Kadeapoii STOHCKOI (DHII0NIOriH, 3aMECTHTENb TUPEKTOPa
Hucturyta dunonoruu Kuesckoro rocynapctBenHoro yHusepeurera uM. T. llleBuenko
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W.I1. bonnapenko («SInoHoBeneHne B YkpanHe»), 3aMECTUTENb JUPEKTOpA 110 MEXKTY-
HapOIHBIM CBs3IM MHCTUTYTa HCTOPUH, apXeOoJIOoruy U 3THOrpaduu HapoaoB JlanbHero
Boctoka J/IBO PAH C.}YO. Bpamuii («BmaguBocToKckast BETBb Kiaccuueckoi CaHKT-
[NeTepOyprekoii IIKOMbI»), M3BECTHBIA POCCHICKHUI MCTOPHK, mpodeccop MHcTHuTyTa
BOCTOYHBIX KYJBTYp M QHTMYHOCTH POCCHIACKOrO rocylaapCTBEHHOIO I'yMaHHUTApPHOIO
yauBepcutera A.H. MerepsikoB («BocrnpusTrie mpupozbl B STTOHCKOH KYJIBTYPE).

PaGota xoH(epenimu ObUia OpraHM30BaHa Mo CIASAyOUMM cekimsam: «Mcropust
u nonuronorus», «Knaccuueckas mureparypa», «PenurnoBenenue 1 KyasTypoJIOrHsD»,
«CpennesexoBas Jmreparypa u aureparypa HoBoro Bpemenn», «CoBpeMeHHast IuTepa-
Typay, «Jluarsuctrkay, «Kopeiickas ¢unonorus», «MckyccrBoBenenuey. Paccmarpu-
BaJIMCh TaKue MpoOIIeMbl COBPEMEHHOM U peBHEN KynbTypbl Kutas, Kopen u Snonum,
KaK COLMAIbHO-?)KOHOMMYECKOE U MOJIUTHYECKOE Pa3BUTHE ITUX CTPAaH Ha COBPEMEH-
HOM 3Tarle ¥ B UICTOPUUYECKOM MEPCIIEKTHBE; MOJEIN HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHSL; IPOOIIe-
MBI THIIOJIOTMY KOMITAPATUBHBIX U JUAXPOHUUECKUX HCCIIEIOBAHUI; TEOPETUUECKUE U
MPUKJIaJHBIE BOIPOCHI JIMHIBUCTHYECKUX MCCIIEIOBAHUMA; MPOLIECChl TpaHC(HOpMALN
TPAIUILIMOHHBIX OOILIECTB U KYJBTYD; PUI0CO(PCKO-PEIUTHO3HBIE YUSHUS B COITUATBHOM
1 KyJIBTYPHOM KOHTEKCTaX; B3aUMOACHUCTBHE TPAIULIMOHHOTO U MOAIEPHOIO B JINTEPATY-
€ U HUCKYCCTBE.

Cam neiiTMOTUB KOH(EPEHIIMU: UHTEPIpPETalns KyJIbTyp — 3aJaBaji UcCe-
JIOBAaTeJIbCKUI BEKTOP MMEHHO B HAIlpaBJICHUM pa3BUTHUs Auainora mexay Bocro-
KOM U 3ama/ioM, Jarollero HaJeX/1y Ha JJOITOCPOYHOE COXpaHEHUEe MHOT000pasus
CYLIECTBYIOIUX (POPM B3aUMOJCHCTBUS MEKy HAIMMH LIUBUIIU3ALUSIMU.

Ot UM MI'TIY B xoHbepeHInH NMPUHSIIM y4YacThe 3aBeayromas kadeapoi
ATIOHCKOTO s13bIKa, ToueHT Y.I1. CTpmkak u Ao1eHT 3ToH ke Kadeapsl B.A. Dens-
HuHa. [loMuMo BeICTyIIIeHUH € TOKIaAaMHU OHU IPUHSIM yyacTue B padoTe opra-
HU3ALMOHHOTO U PEAAKIIMOHHOTO KOMUTETOB KoHepenuuu. [lepen HauamoM KoH-
¢bepennu B Kuee BbIlien COOpHUK €€ MaTepraoB, B KOTOPOM IIOMEIIEHBI TEKCThI
noxinanoB Y.II. Crpuxak u B.A. @ensaunoit. [locnennss pykoBogamia padoToit
cexunn «CpegHeBeKoBas auTeparypa u qureparypa Hosoro Bpemenn».

3aceaHus CEKLMI MPOXOIMIIM B IBYX 3[aHUSIX, PACIIOIOKEHHBIX B HICTOPUUECKOM
neHrpe Kuepa. D10 cTapuHHBIN OCOOHSIK TYMaHUTApHOTo kopmyca KueBckoro rocy-
JIAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, B KOTOpoM Haxoautcss MHCTUTyT hunonoruu, u 31aH1ue
Bocrounoit komuekumu My3ses uckyccers um. bornana n Bapsapel Xanenko. [locne 3a-
BepIIeHHs paboThl CEKIM COTPYAHUKN My3est IpOBENTN IKCKYPCHIO T YYaCTHUKOB
KOH(epeHIMH 1O 3a51aM €BPOIEHCKON N BOCTOYHOM KOJUIEKIIMI, 00ECTIeUHBIINX MY3€I0
MHPOBYIO CJIaBY.

[Ipu monBeneHnH MTOrOB PadOTHI KOH(EpeHIMH ObLIa OTMEUEHa aKTyalbHOCTb
poOIeMbl METOIONIOTMH MHTEPIPETALMN KyJIBTYpbl KaK MHTETPaJbHOIO CIIocoda ue-
JIOBEYECKOM JIeATeNTbHOCTU U KaK COBOKYITHOCTHU JTyXOBHBIX 1IEHHOCTEH, JaJIbHEMIIee
M3y4eHHe KOTOPOi B paMKaX MHOTHX CMEKHBIX HayK MOJKET obecreduTtsb Oonee addex-
TUBHOE B3aUMOJIEIICTBHE NPEACTABUTENIEN BOCTOUHBIX U 3aI1aAHBIX [IMBIIIN3ALINI.

V.II. Cmpuocak, B.A. Deosinuna
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JecATbiili KOHIpecc
MexayHapoaHoro oouecTsa
MPUKJIAJHOMN NICUXOJINHIBUCTUKHA
(ISAPL)

eXIyHapoaHoe OOIIeCTBO MPUKIAAHON ncuxoauHrBuctuku (Inter-

national Society of Applied Psycholinguistics) Obu10 co3gaHO

no uHunuaruse npodeccopa Tarbsubl Cnama-Kazaky (Pymbiaus),
BosrasuBLieil ISAPL B kauecTBe nepBoro npesugeHTa. IMEHHO el IpUHAIEKUT
unes nposectu X Kourpecc ISAPL B Mockse. K coxaneHuto, BIOXHOBUTENb U
MHOTOJIETHUH PYKOBOAMTENb OOILIECTBA HE JIOXKHJIA 10 pealln3aliil CBOEH HICH.
Tem He MmeHee MockoBCcKuil KOHrpecc, npomenamui 2629 urons 2013 roga, cran
JOCTOMHBIM IPOJOKEHUEM JI€J1a dKU3HU BBIAAIOIIETOCsS YYEHOTIO U CIUIOTHII MHO-
rux e€ nocnenosareneil. Mccnenosarenu u3 26 cTpaH NpeCTaBUIIA CBOM JTOKJIA bl
U COOOIICHUS Ha aHIIMHCKOM, PYCCKOM M (DpaHITy3CKOM SI3bIKaX, KOTOPBIE U CTaJIN
pabounmu si3pikamu KoHrpecca.

ABTOPHUTETHBIE SKCIIEPTHI U3 YKCIIA WIEHOB MeXayHapoIHOro paboyero KoMu-
teta [SAPL, Bozrnasnsemsle nouetHsIM npe3uieHToM ISAPL nokropom JI. Cxitsip-
Kabpan (bpasunus), otobpanu Haubosiee UHTEPECHBIE MaTepUabl, OTBEYArOIIne
o6meit nenn Konrpecca — obecrnieunts najibHelIIee pa3BUTHE U YIITyOJIeHUE MCHU-
XOJIMHTBUCTHUYECKUX HCCIEIOBAaHUN, CIOCOOCTBOBATh PACHIMPEHHUIO MapaUrMbl
MIOMCKAa YYEHBIX-TICUXOJIMHIBUCTOB 3a CUET YKPEIJIEHUS MEXIUCLUUIUIMHAPHBIX
CBSI3€M U MEXIyHApOIHOIO HAyYHOI'O COTPYIHUYECTBA, COAEHCTBOBATh NOIYJISPH-
3aLUU [ICUXOJUHTBUCTHUKH.

ITposenenue u oprannzannto X MexxayHapoasoro kourpecca ISAPL B Mockse
B3siM Ha cedss UuctutyT s3piko3Hanuss PAH, Poccuiickuil yHuBepcureT npyx0bt
HapoioB U MOCKOBCKHMI MHCTUTYT JIMHTBUCTUKHU, KoOopauHupyemble HanmoHamns-
HBIM OPraHU3allMOHHBIM KOMHUTETOM OOILECTBa MPUKIAJAHON MCUXOJIUHIBUCTUKU
BO IJIaBe C JIOKTOpPOM (HIIOJIOrMYecKuX Hayk, mpodeccopom H.B. Vumnenoit
(Poccus).

[Tporpamma X Konrpecca, o0benuHeHHasi OCHOBHOUM Temoi «IIpoGnembl vH-
(opMaLIMOHHOTO O0IECTBa U MPUKJIAAHAS TICUXOJUHIBUCTHKA», BKIIOYaIa IUIe-
HapHoe 3acenanue, 20 HayyHbIX CEKLUUH, 12 KPyIIbIX CTOJIOB, 5 MacTEp-KJIacCOB U
17 cTeHA0OBBIX TOKIA/l0B, B KOTOPBIX NPUHAIN ydacThe okosio 400 yyaCTHUKOB U3
Poccuu, Ykpaunsl, bpazunuu, Utanuu, Ucnanuu, [lopryranuu, [Tonsmm, Kanassr,
Mekcuku, I'epmanuu, @panuuu, bonrapun, Manaiizuu, Kutas, Beetnama u apy-
T'MX CTpPaH.
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HauOonpimmit uuTEepec yuacTHukoB KoHrpecca BhI3Bau:

a)

JOKJIaIbl:
H.B. Y pumineBoii «AcconnaTuBHO-BepOaIbHAS CETh KAK MOJIEIH SI3LIKOBOMA
KapTHHBI MUpa U METO/IbI €€ aHAIN3aY,

E.®. TapacoBa «S3bIKOBOE CO3HAHHUE: OHTOJIOTUSI U THOCEOJIOTHSI,

A.B. Kupununoit «HoBast ¢unocodus s3plka ¥ METOJ| ONMUCAHUS S3bIKA
B IMAXPOHUYECKON CUHXPOHUNY,

M. [lebpenn «@paHIly3CKUH aCCOLMATUBHBIA CIOBapb — yTpauyeHHbIE
WILTIO3UNY,

V.M. baxtukupeeBoil «AHaJIU3 JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB: IICUXOJIMHIBUCTH-
YEeCKUM aCIIeKT»,

E.C. Hukutnnoi «IIcMXOJIMHIBUCTHYECKUE ACIIEKTHI METUALIIN;

CEKIIMHU:

«SI3BIK ¥ TIO3HAHUEY,

«IICUXONMMHTBUCTUYECKUIN B3IV HA CPEICTBA MAacCOBOW HH(pOpMAIUH
(CMMN). HeraruBHoe BO3/1€MCTBUE MAaCCMEANITHOM KOMMYHUKALIUN,
«BWIMHTBU3M U TIOJTWJIMHIBU3M,

«MeTon010rHs ICUXOJIMHIBUCTUKY IPUMEHUTENBHO K aHAJINU3Y JINTEPATYp-
HBIX TEKCTOBY,

«CoBpeMeHHasi OHOCEMaHTHKAY,
«TpaHCHaIMOHAIbHBIE/TPAHCKYJIBTYpHBIE  MPOOJIEMBI B COBPEMEHHOM
00111eCTBEY;

KpYIJIbIE CTOJIBI:

«Crienmduka co3gaHus reHIepHbIX penpe3eHTanuii B Poccun Ha pybexe
XX—XXI BeKoB»,

«DPopMHpOBaHUE KOMMYHHKATUBHBIX IMPOCTPAHCTB B WH(POPMALUOHHOM
oO11ecTBe: apryMeHTAaTHBHbBIE U AKCHOJIOTUYECKHE YCTAaHOBKIY;
MacTep-KJIacChl:

«E-Learning 2.0: TeHIeHIIMH, TIEPCTIEKTUBBI, IPOOIEMBI?»,

«An Online Training/Learning Tool for Teachers»,

«Literacy and its Avatarsy.

Ot UncturyTta nHoctpanubix s361k0B MI'TIY Ha MexayHaponHoMm KoHTpecce
BBICTYNIWJIM: TOKTOP (pUIIONIOTHYECKHX Hayk, npodeccop JI.I. Bukynosa u concka-
Tenb Kadenpsl poMaHckoil punonorun A.A. Barkuna, ¢ noknanom «M3narensckue
cTpareruu (popMUpOBaHMS KOMMYHHUKAaTHBHOTO NPOCTPAHCTBA peOEHKAa paHHEro
BO3pacTa B MeIUAJNCKypCe», a TaKkKe CTapIIMi mpernoiasaresb kadeaps! ¢ppaH-
I[y3CKOTO SI3bIKa U JIMHTBOAUIAKTUKH, KaHAUIaT punonornyeckux Hayk C.B. Mu-
XaioBa, ¢ 1oknanoM «KeHckas nureparypHas ckaska X VII Beka kak s3bIKOBast U
MHTEJUIeKTya bHas urpa». O0a nokiaaa ObUTH BOCIIPUHATHI ¢ OOJIBIIIMM BHUMaHU-
€M U BBI3BAJIM aKTUBHOE 00CYKICHUE B paMKaX HayYHBIX CEKIIUH.

B nenom, He0OXOIMMO OTMETUTH J100POKENTATEIbHOCTh, aKTUBHOCTh M Hay4-
HYIO JIF0003HATENbHOCTh yuyacTHUKOB KoHrpecca k caMbIM pa3HOOOpa3HbIM chepam
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MIPWJIOKEHUS! TICUXOJIMHIBUCTUYECKUX MCCIIEI0BaHUM, HENOJAEIbHBIM HHTEpEC
K HOBBIM ujesiM. X Korrpecc O6miecTBa npukiagHon mecuxonuHrBuctTuku (ISAPL)
JI0Ka3aTeJIbHO IPOAEMOHCTPUPOBAI MHOIOTPAHHOCTh IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX
TPYIAOB M Pa3pabOTOK, HEPEIKO BBIXOASIINX 32 MPEAesibl COOCTBEHHO TICHXOJIMHT-
BUCTUKHM U HOCALIMX NOJMAMCLUUIUIMHAPHBIA XapakTep. llupokas mexayHapon-
Hasl MPEICTaBUTEIBHOCTh MOCKOBCKOTO KOHIpecca MOoAYepKHyIa HEOOXOIUMOCTh
HE TOJBHKO HAyYHOW, HO W reorpauueckoil OTKPHITOCTH CETOHSIIHEH HaydyHOU
NESATEIBHOCTH.

C.B. Muxaiinosa
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TpeboBanus k 0popMIIEHHIO cTaTel

YBaxxaemble aBTOpHI!

B Hamewm xypHase myOauKyroTCsl Kak OpUTMHAJIbHBIE, TaK U 0030pHbIE CTAThU
o pusIooruu (JIMTEpaTypOBEACHUIO, TEPMAHCKUM SI3bIKaM, POMAHCKUM SI3bIKaM,
BOCTOUHBIM SI3bIKaM, PYCHCTHKE), TEOPUH SI3bIKA, SI3BIKOBOMY 00Opa30BaHUIO, MEX-
KYJIETYpPHOM KOMMYHHKAIUH.

Kyphau anpecoBaH npenogaBaTesisiM BbICIIMX U CPEIHUX yUeOHBIX 3aBEeICHU,
YUUTENSIM IIKOJI, aCIIUPAHTaM, COMCKATENISIM YYEHOM CTEIIEHU U CTYyEHTaM.

Penakius nmpocur Bac npu moaroroBke MarepuanioB, NpeaHa3HAUYEHHBIX
i myOonuKanuy B «BecTHHKE», pyKOBOACTBOBATHCS TpeboBaHMsIMU Penakunon-
Ho-m3aarensekoro coBera MITIY k odopmiteHNIO HAyIHOH TUTEPaTypHI.

1. llpudt Times New Roman, 14 kermib, MEXCTpOUHBIH HHTEpBan 1,5;
oJIsl: BepxHee, HIbkHee U JieBoe — 10 20 MM, npaBoe — 10 mm. OOBEM cTaThy,
BKJIIOYAsl CIIMCOK JINTEPATYPhl U MOCTPAaHUUYHBIE CHOCKH, HE JOJDKEH MPEBBILIATD
18-20 ThIc. neyarHbIx 3HaKoB (0,4—0,5 a.11.). PUCyHKH 1OJIKHBI BHIITOJIHATHCS B Tpa-
¢udecknx penakropax. [ paguxu, cxembl, TAOTUIBI HETB351 CKAHUPOBATD.

2. Vuunmansl u GpaMuins aBTopa HaOUPArOTCs MOMYKUPHBIM MIPUPTOM B Ha-
YaJie CTaTbhH CJIEBA, 3ar0JI0BOK — MOCEPEANHE MOITYKUPHBIM HIPUPTOM.

3. B Havazne craTbu moclie Ha3BaHMs MOMEIIAIOTCS AaHHOTAIMA Ha PYCCKOM
s3bIke (He Oonee 500 meyaTHBIX 3HAKOB) M KIIIOYEBBIC CIOBA M CIOBOCOYETAHUS
(ue 6osee 5), pa3nensioT UX TOUKOU C 3aIATOM.

4. Cratbs cHaOXaeTcsl 3aTeKCTOBBIMU CChIIIKaMU, 0(hOPMIICHHBIMU B COOTBET-
ctBuu ¢ TpedoBanussMu ['OCT 7.05 — 2008 «bubnuorpadudeckas cChliikay Ha pyc-
CKOM U aHIJIUHCKOM SI3BIKaX.

5. CchbUIKM Ha W3JaHUS M3 NPUCTATEHHOTO CIHCKA, B TOM YHCIIE HA HWH-
TEPHET-PECYPChl U apXUBHbBIE JTOKYMEHTHI, JAIOTCS B TEKCTE€ B KBAJPaTHBIX CKOO-
kax: [3: ¢. 147], mo o6pa3nam, npusenéuusiM B OCT P 7.0.5 — 2008 «bubmuorpa-
(buueckasi CChbUIKaY.

6. B KoHIe cTarby (IOCIE CIUCKA JIUTEPATypPhl) YKAa3bIBAIOTCS Ha3BaHUE CTa-
ThH, aBTOp, aHHOTaIus (Resume) u ximoueBrie cinoBa (Keywords) Ha aHmmiickoMm
SI3BIKE.

7. Pyxomuce moma€rcs B pENAKLHIO JKypHAJIa B YCTAHOBIICHHBIE CPOKH
Ha 2JIEKTPOHHOM M OyMa)KHOM HOCHTEIISIX.

8. K pyxonucu npunaratorcs cBeaeHus o6 aprope (OPUO, yuénas cremneHs,
3BaHHE, JOHKHOCTh, MECTO Pa0OThI, STEKTPOHHBINA UM TIOYTOBBIN aipec Ui KOH-
TaKTOB) Ha PYCCKOM M aHITIMICKOM SI3bIKaX.

9. B ciyuae HecoOMIOIEHUS KAaKOTO-JIN00 U3 MEPEYUCIIEHHBIX TPeOOBaHUI aB-
TOp 00s13aH BHECTH HEOOXOAMMbIEC H3MEHEHHSI B PYKOIIHCH B MpeieNax Cpoka, ycTa-
HOBJIEHHOTO ISl €€ JOopaboTKH.
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Bornee nmogpoOHbIe cBeeHHS 0 TPEOOBAHUAX K 0(OPMIICHHIO PYKOITUCH MOXKHO
HaWTH HAa CaliTe Www.mgpu.ru B paszeiie «JJokyMeHTs» n31arenbckoro oraenna Ha-
YYHO-UH(POPMAITMOHHOTO U3/1aTeNnbcKoro neHTpa MI'TIY.

[Tnata ¢ acnupaHTOB 3a MyOJINKAIIMIO PYKOTIHCEH HE B3UMAETCS.

[To BompocaM myOnHMKaIMU CTaTei B JKypHale OOpaIiaThCsi K 3aMECTUTEIIO
maBHOro penakropa Bukynosoii Jlapuce I'eoprueBne (Mocksa, Manbiii Kazén-
HBIN TIep., 1. 5 b, kab. 444).

Tenedon pemaxmuu (495) 607-76-37. E-mail: VikulovaLG@ifl.mgpu.ru.
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